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Člověk se cítí mnohem lépe, když se rozhodne nechovat se jako zmije...

Ernest Hemingway I slunce vychází
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Pozndmka: Jména vSech osob, mist a udalost jsou zaménéna nebo smyslena, abychom
ochrénili nevinné. Jmenovité mé.





hej lidi!

Minulý týden jsem pořádala party na počest toho, že rodiče odjeli na druhé líbánky do Cabo (já vím, je to smutné). Proč to říkám? Únor mi totiž připomíná jednu holku, co se na té party objevila, a vy si ji určitě všichni pamatujete. Nejdřív nám kompletně pozvracela špa​nělskou mramorovou podlahu v hostinské koupelné a potom zásad​ně odmítala odejít domů. Museli jsme jí vyhodit kabelku a vlněný vy​šívaný kožíšek do výtahu, aby pochopila, co od ní chceme. Chudák Dior a Oscar de la Renta, takové zacházení si jistě nezaslouží. Ještě štěstí, že New York není stejný jako každé jiné město. Neupadá do únorových depresí, není studeným, šedým, ničemným místem. Ales​poň tedy můj New York ne. My z Upper East Side totiž známe skvělý lék na podobné chmury: jedny úžasné a sexy šatičky od Jedediaha Angela, k tomu pár černých saténových Manolos a na rty novou „Teď nebo nikdy" rudou rtěnku, kterou seženete leda v Bendel's. Pro dob​rý pocit přimícháme ještě brazilský vosk a samoopalovací krém Estée Lauder. Ten pro případ, že konečně slezlo opálení z ostrova Svatého Bartoloměje, poslední hořká vzpomínka na Vánoce. Většina z nás je v druhém poločase posledního ročníku - zaplať pánbůh. Přihlášky na školy jsou podané a rozvrh díky tomu pořádně prořídnul. Kromě toho si v poledne můžeme užívat dvojitou pauzu na oběd, během které krásně stíháme přehlídky na Fashion Week nebo můžeme zajít k něko​mu domů a na měkké pohovce si v klidu míchat lahodné laté, kouřit cigárka a vybírat, co si večer vezmeme na sebe.

Dalším světlým bodem měsíce února je můj nejmilejší den, který by se podle mne měl stát uznaným státním svátkem. Ano, jasně že mlu​vím o dni svatého Valentýna. Pokud právě s někým chodíte, máte štěstí. Pokud ještě ne, ale víte, koho byste rádi, pak máte super šan​ci dát věci do pohybu. Ten, po kom jste šilhali celou zimu, se teď ur​čitě chytí nejsnáz z celého roku. Necháme se překvapit? Určitě na vás čeká veliká láska nebo alespoň veliká touha a pak bude každý den jako ten valentýnský. Nikdo vám nemůže zakázat sezení doma, vymýšlení smutných anonymních psaníček a pojídání čokoládových srdíček. Jenom si uvědomte, že dáváte všanc svoje nejoblíbenější džíny velikosti 34, protože takhle se do nich prostě nenacpete. Ale roz​hodnutí je jen na vás...

Co se děje

S a A se drželi za ruce a pomalu se šourali Pátou Avenue směrem do baru v hotelu Compton. Tráví tam skoro každý páteční večer, pijí Red Bull koktejly a Veuve Clicquot. Chichotají se a dobře vědí, že na ně všichni koukají, protože jsou bezesporu nejkrásnějším párem v míst​nosti. B odmítla následovat zářící těhotnou matku do Veronique - obchodu pro nastávající maminky na Madisonské. DaV na sobě měli totožné černé roláky, když s propletenýma nohama sledovali zamotaný depresivní film Kena Mogula. Zašli na něj do kina Angelika. Oba jsou to morbidní umělečtí podivíni ze stejného těsta - tak do​konale se k sobě hodí, až má člověk nutkání se ptát: „Hej, jak je možné, že jste se hledali takovou dobu?" J z autobusu na cestě z jednoho konce města na druhý pečlivě prohlížela billboard o plastickém zmen​šování prsou. Stalo se, když projížděli po Devadesáté šesté ulici. Já bych tedy neotálela, kdybych potřebovala tak velké košíčky... totiž, chci říct, botičky. Vždy obdivuhodný N bruslí společně s kamarády na jezírku Sky Rink. Kluci jsou pod vlivem lehkých drog, a tak hrají něco mezi hokejem a golfem. Ani se mi nezdá, že by se bez slečny cítil nesvůj. Vždyť pro něj by nebyl problém v opačném případě si nějakou opatřit...

Je to tady: Koho vezmou na školu dřív??

Během nadcházejícího týdne se někteří z nás dozví, zda se na pres​tižní vysokou školu probojovali v předkole nebo ne. Ovlivnit to už ale nelze. Jakákoli rodičovská výpomoc je v současné době již bezpřed​mětná, nemá cenu financovat stavbu nového křídla knihovny. Nemá smysl podplácet, aby se děkanovi dostalo vašeho doporučujícího do​pisu. Stejně jako nemá cenu angažovat se v dramatickém kroužku. Obálky s rozřešením jsou totiž dávno na cestě do vaší schránky.

Na tomto místě bych ráda zdůraznila, že jsme všichni stejně skvělí, a tak je to vlastně los, jestli nám napíšou ano nebo ne. Všichni jsme nádherní, inteligentní, dokonale vychovaní lidé se skvělými vyjadřo​vacími schopnostmi, vlivnými rodiči a bezchybnými materiály (drobné výjimky, jako je vyhazov z internátu nebo složení zkoušky na osmý pokus, velkoryse přehlédněme).

Moc ráda bych posloužila dobrou radou všem těm, kteří v obálce najdou informaci o přijetí: Pokuste se nemluvit o svém úspěchu tak moc, jo? My ostatní máme před sebou ještě několik měsíců, než se dozvíme, kam nás vzali, a tak by bylo kolegiální neopakovat sousloví Přijat v předkole v naší přítomnosti. Díky, ale úplně nám stačí, s ja​kou frekvencí slýcháme hovory na toto téma doma od rodičů. Roz​hodně si ale nemyslete, že nás to téma vyvádí z míry.

Myslím si, že jsme na tom všichni stejně. Máme plné zuby nekoneč​né zimy, a navíc jsme nervózní z čekání na ten dopis. Ale je na čase vyhodit si trochu z kopýtka! Uvažujte: čím déle budete váhat, tím víc vám toho uteče. A věřte mi, každá hříšná událost, kterou prožijeme, bude na následujících stránkách přikrášlená, rozpitvaná a naprosto přehnaná, na to vemte jed. Nebo jsem vás někdy zklamala?

Víte, že mě milujete,

super drbna

bsj probírá velikost poprsí

„Jenom pár hranolků a kečup, prosím," požádala Jenny Humphreyová Irene, asi stoletou medvědici, která v jídelně na dívčí škole Constance Billard odnepaměti obsluhuje hla​dové studentky. „Jenom několik," zopakovala naléhavě Jenny. Dneska je první den, kdy bude během oběda probíhat pro​jekt parta. Jenny rozhodně neměla v úmyslu zavdat starším spolužačkám příčinu k tomu, aby si myslely, že je čuně.

Projekt parta byl na škole naprostou novinkou, která bude probíhat každé pondělí v době oběda. Dívky z prvního roč​níku střední školy se setkávají se studentkami posledního roč​níku. Každá skupinka čítá pět juniorek a dvě seniorky, které pomáhají mladším dívkám řešit problémy spojené s tělesný​mi změnami, komplexy, kluky, sexem, drogami, alkoholem a čímkoli jiným. Témata vybírají vedoucí seniorky podle toho, co si myslí, že by mohlo jejich svěřenkyně trápit, a také podle toho, co samy uznají za vhodné jim sdělit. Myšlenka projektu je taková, že pokud se seniorkám podaří zapříst pří​jemný rozhovor, během kterého se podělí o své zkušenosti, mohly by mladé dívky získat informace pro ně přijatelnou cestou. Cílem samozřejmě je, aby se současné juniorky vyva​rovaly hloupých chyb, které by jim mohly ztížit postup na vysokou školu nebo pokazit dobré jméno jejich rodičů či školy.

Strop byl skvěle osvětlen, na zdech visela veliká zrcadla a stoly i židle byly vyrobeny z březového dřeva. Kantýna dív​čí školy Constance Billard vypadala zkrátka spíše jako luxus​ní restaurace než jako školní jídelna. Ještě loni to tu takové nebylo. Jídelna byla stejná jako všechny jiné, a proto student​ky stále více dávaly přednost stravování mimo areál nebo se spokojily s donesenou svačinou. Vedení školy tak přicházelo o peníze za nesnědené jídlo, takže se rozhodlo věc efektivně řešit. Nová jídelna vyhrála díky lákavému designu a moder​nímu vybavení kuchyně cenu za architekturu. Kromě toho se okamžitě stala nejoblíbenějším oddychovým místem všech studentek. A to i přesto, že za zbrusu novým pultem stála stará Irene a lakomýma rukama se špinavými nehty podávala dívkám vybrané pochoutky, které nabízel lákavě znovelizovaný jídelníček.

Jenny se prodírala hloučky dívek ve vlněných modrých, še​dých a hnědých sukních. Všechny ostatní dívky si vybíraly hamburgery s uzeným tuňákem a wasabi, japonským koře​ním získávaným z kořene rostliny Eutrema wasabi. K tomu si dopřávaly ještě hranolky Red Bliss. Čekání si krátily poví​dáním o večírcích, na kterých byly o víkendu. Konečně se Jenny procpala do jídelny a položila nerezový tác na neobsa​zený kulatý stůl určený pro partu A. Posadila se záměrně zády k zrcadlové stěně, aby se na sebe nemusela při jídle dívat. Hořela zvědavostí, kdo budou její seniorky. O post vedoucí party byl určitě mezi seniorkami frmol, protože je to poměr​ně příjemný způsob, jak ujistit vysokou školu, že mám zájem o nepovinné akce, ačkoli se o přijetí na školu již nehraje. Parta představovala body za pojídání hranolků a padesátiminutové povídání o sexu.

Uznejte, kdo by do toho nešel?

„Ahoj, Ginny," pozdravila Blair Waldorfová, zřejmě nejprohnanější a nejnamyšlenější seniorka na škole. A možná i na světě. Položila si svůj tác naproti Jenny a posadila se. Upravila si pramen po ramena dlouhých tmavě hnědých vla​sů za ucho a zhodnotila svůj odraz v zrcadle: „Už abych byla u kadeřníka." Podívala se na Jenny, vzala vidličku a zabořila ji do měkké pěny a šlehačky pokrývající porci nebeského čo​koládového koláče. Jsem jedna ze seniorek, která povede partu A. Ty patříš do party A?"

Jenny přikývla a zavrtěla se na místě. Pohled měla zarytý do studených mastných hranolků. Nemohla uvěřit, jakou má smůlu. Nejen že je Blair Waldorfová nejobávanější seniorkou na škole, ale také je to bývalka Nata Archibalda. Blair a Nate vždycky platili za nerozlučný pár. Všichni kolem vě​děli, že ti dva patří k sobě a budou spolu až do smrti nejdelší. A v tom se na scéně objevila Jenny a stalo se něco nepo​chopitelného. Nate pustil Blair k vodě kvůli ní. Kvůli Jenny, kterou potkal v parku a dal si s ní jointa.

Byl to její první joint v životě a Nate byl její první láska. Nikdy se jí ani nesnilo o tom, že by měla staršího přítele, na​tož někoho tak nádherného a skvělého, jako je Nate. Uběhlo několik měsíců krásnějších než sen, a Nate se s Jenny začal nudit. Rozešel se s ní tím nejošklivějším možným způsobem, když se jí vysmál do očí na Silvestra těsně před půlnocí. Na jednu stranu tedy měly s Blair Waldorfovou něco společného - oběma zlomil srdce stejný kluk Ale stejně to na celkové si​tuaci nic nemění. Jenny si byla naprosto jistá, že ji Blair z ce​lého srdce nenávidí.

Blair velice dobře věděla, kdo je Jenny. Věděla, že chodí do prváku, má enormní hrudník a ukradla jejího Nata. Ale také věděla, že se s ní Nate velmi ošklivě rozešel poté, co celý svět obletěly záběry jejího nahatého zadku. Na těch záběrech měla stažené kalhoty, na sobě jen tanga a válela se v závěji. Nějaký dobrák to pověsil na net těsně před Silvestrem. Blair si proto uvědomila, že Jenny za svůj prohřešek zaplatila dost, a tak se rozhodla přestat ji nenávidět.

Jenny zvedla oči od talíře: „Kdo je ta druhá seniorka?" ze​ptala se ostýchavě. Přála si, aby ostatní členky party přišly dřív, než ji Blair stačí svými skvěle upravenými nehty rozcu​povat na hadry.

„Přijde Serena," obrátila Blair oči v sloup. „Znáš ji. Ta prostě včas chodit neumí." Prohrábla si prsty dlouhé vlasy a před​stavila si, jak bude asi vypadat v účesu, který si chce nechat vyrobit. Má být u kadeřníka během dvojité pauzy na oběd. Má představu mahagonového přelivu s měděnými proužky. Kromě toho by chtěla ostříhat nakrátko. Přála by si super účes, jako nosila Audrey Hepburnová ve filmu Jak ukrást Venuši.
„Aha," odpověděla Jenny s úlevou. Serena van der Woodsen je Blaiřinou nejlepší kamarádkou, ale v žádném případě v Jenny nevzbuzovala takové obavy. Byla totiž docela milá.
„Ahoj, lidi, je tohle parta A?" zeptala se štíhlá pihovatá juniorka jménem Elise Wellsová a posadila se vedle Jenny. Voněla jako zapudrované miminko a jahodově blonďaté vla​sy měla příšerné. Měla je dlouhé po uši s ostře střiženou hus​tou ofinou. Takový sestřih vám na hlavě vykouzlí jedině chů​va, když jsou vám dva roky. „Hned na začátek vám musím říct, že mám problémy s jídlem," ohlásila Elise. „Nedokážu jíst na veřejnosti."

Blair přikývla a odsunula svůj talíř s čokoládovým koláčem stranou. Všechny seniorky prošly kurzem, kde jim učitelka zdravovědy vysvětlovala hlavní úskalí, na která mohou bě​hem práce narazit. Slečna Dohertyová jim kladla na srdce, aby hlavně naslouchaly a snažily se vcítit do svých svěřenkyň. Slečna Dohertyová byla na takové věci skutečná odbornice, protože náplní její práce bylo vyprávět deváťačkám o svých milostných vztazích a o polohách, které si vyzkoušela a které může doporučit. Nehledě na to, že slečna Dohertyová byla jednou z těch, které se za Blair postavily a poslaly na Yale její doporučení. Blair ji proto nechtěla zklamat, a tak se rozhodla být tou nejlepší vedoucí seniorkou ze všech. Přála si, aby ji její dívky měly rády - ne, aby si jí vážily - a proto, pokud má některá z nich problémy se stravováním na veřejnosti, nebude tu Blair sedět a ládovat se čokoládovým koláčem. Stejně jej hned po skončení sezení půjde vyzvracet, tak co.

Blair z kabelky značky Louis Vuitton vytáhla několik papírů s poznámkami. „Tělesný vzhled je jedním z témat, kterými se budeme dneska zabývat," ujistila Elise a Jenny. Snažila se působit profesionálně. „Pokud ovšem moje kolegyně a zby​tek vaší party vůbec někdy dorazí," dodala netrpělivě. Bylo vůbec v Sereniných fyzických možnostech přijít alespoň je​dinkrát v životě někam včas?

Evidentně ne.

V příštím okamžiku se ve vzduchu zavlnil sivě šedý kašmír a zablýskla se záplava světlých vlasů. Ano, skvěle tvarovaná Serena van der Woodsen usadila svůj sladký opálený zadeček na židli vedle Blair. Zbylé tři členky party A se za ní držely jako kachňata. „Podívejte, co jsme na Irene vyžebraly!" zajá​sala Serena a položila doprostřed stolu talíř překypující sma​ženými cibulovými kroužky. „Řekla jsem jí, že máme hrozně speciální setkání a umíráme hlady."
Blair se soucitně podívala na Elise, která si zálibně prohlí​žela talíř cibulových koleček. Měla světlé řasy a modré oči, které by byly opravdu krásné, kdyby používala třeba tmavší prodlužující řasenku Stila. „Přišla jsi pozdě," osočila Blair okamžitě Serenu a podala jí a třem opozdilým juniorkám při​pravené poznámky. „Jmenuju se Blair," představila se. „A vy se jmenujete...?"

„Mary Goldbergová, Vicky Reinersonová a Cassie Inwirthová," odpověděly všechny tři naráz, jako by si to secvičily.

Elise šťouchla do Jenny loktem. Mary, Vicky a Cassie byly nerozlučná trojka, kterou nedokázalo rozdělit nic na světě. Neustále si navzájem česaly vlasy a vůbec všechno dělaly jedině společně. Dokonce tak i chodily na záchod.

Blair mrkla do poznámek a začala mluvit hlasitěji: „Tělesný vzhled: na co jsme pyšné a co bychom rády vylepšily." Zvedla oči a povzbudivě se usmála. „Má některá z vás konkrétní pro​blém, který by tady chtěla probrat?"

Jenny cítila, jak se jí krev řine do krku a do tváří. Vážně uvažovala o tom, zda by se měla svěřit se svým nápadem jít na plastiku prsou. Než ale stačila otevřít pusu a něco říct, vložila si Serena obrovský cibulový kroužek do své nádherné pusy a zasnila se: „Mohla bych něco říct nejdřív já?"

Blair se na nejlepší kamarádku podívala dost jedovatě, ale Mary, Vicky a Cassie horlivě přikyvovaly. Poslouchat Serenu van der Woodsen bude určitě mnohem zajímavější než jaký​koli tělesný problém. Ať si bude Serena říkat cokoli.

Serena si opřela lokty o stůl a perfektně upravený obličej si podepřela o prsty se skvěle upravenými nehty. Hluboké mod​ré oči jí zářily, jak upřeně zírala do svého krásného odrazu v zrcadle na protější stěně. Byla jako ve snách. „Já jsem tak šíleně zamilovaná," vzdychla si.

Blair sáhla po vidličce a ukrojila si kousek koláče. Úplně přitom zapomněla na soucit k Elise. Serena byla až přehnaně citlivá. Nejhorší je, že ten kluk, do kterého je zřejmě „tak šíleně zamilovaná", je shodou okolností Blaiřin rádoby hipík, kytarista, dredař a nový nevlastní bratr, Aaron Rose, což je samo o sobě zcela nepochopitelné. Druhá nejhorší okolnost je, že Blair byla v listopadu opuštěna svou životní láskou, Natem, a ještě pořád se z toho nedokázala vzpamatovat. Z toho důvodu ji jakákoli zmínka o lásce dováděla k šílenství. „Obá​vám se, že bychom měly nechat je, aby se bavily o svých pro​blémech, ne řešit samy sebe," zasyčela na Serenu. Jistě, kdyby byla bývala Serena obětovala trochu volného času a obtěžovala se přijít na trénink vedoucích seniorek, nemusela by jí to teď Blair vysvětlovat.

Serena tu přípravku odpískala, aby mohla jít s Aaronem do kina. A Blair, protože je starý vůl, ji omluvila. Nalhala slečně Dohertyové, že má Serena migrénu, ale že se později osobně postará o to, aby si Serena všechny hlavní body dnešního pro​gramu včas osvojila. Bylo to jako vždycky. Kdykoli Blair udě​lala dobrý skutek, zanedlouho toho litovala.

Tím se vysvětluje, proč se Blair po většinu života chová jako bezcitná bestie.

Serena pokrčila skvělými rameny. „Mně tedy připadá láska jako mnohem lepší téma než tělesné problémy. Chci tím říct, že tělesné problémy jsme přece všichni donekonečna omílali už v devítce na zdravovědě." Serena si prohlédla všech pět mla​dých slečen, které jí se zaujetím naslouchaly. „Nebo se pletu?"

„Já si prostě myslím, že bychom měly postupovat podle programu," trvala na svém Blair.

„Rozhodnutí je ale samozřejmě na vás, přátelé," oslovila Serena pětici dívek.

Mary, Vicky a Cassie čekaly s ušima nastraženýma, aby jim neuniklo jediné slůvko ze Serenina milostného života. Elise natáhla ruku po jednom mastném cibulovém kroužku. Prsty se jí klepaly a měla okousané nehty. Než kroužek uchopila, stáhla ruku v poslední chvíli tak rychle, jako by byl talíř plný žhavých uhlíků. Jenny si navlhčila zimou popraskané rty: „Pokud bychom tady měly dneska mluvit o tělesném vzhledu, pak bych k tomu asi měla co říct," řekla skupině a hlas se jí třásl. Zvedla oči a hledala Blaiřin povzbudivý pohled. Ne​zklamala ji a na kuráž se na ni navíc usmála.

„Co chceš říct, Ginny?"

Jenny opět pohledem provrtávala stůl. Proč jim to vlastně začala povídat? musela se najednou ptát sama sebe. Protože to zkrátka nikomu říct musím, uvědomila si. Dodala si odvahu a pokračovala i přesto, že jí tváře hořely studem. „Tento víkend jsem málem uskutečnila konzultaci na plastické chirurgii. Chtěla jsem si nechat zmenšit prsa."

Mary, Vicky i Cassie si poposedly v židlích a naklonily se vpřed, aby jim neuniklo jediné slůvko. Nejen že bude parta skvělým místem pro získávání informací z oblasti poslední módy, ale jak se zdá, bude to také zlatá žíla drbů!

„Domluvila jsem si schůzku," pokračovala Jenny. „Ale na​konec jsem na ni nepřišla." Odstrčila svůj talíř a napila se vo​dy. Snažila se nevnímat páry zvědavých očí, které ji právě rentgenovaly. Členové party nebyli nejshovívavější a strhnout na sebe veškerou jejich pozornost nebyl pro Jenny snadný úkol. Vždyť teď zcela zastínila i Blair a Serenu.

Elise si vzala cibulový kroužek, maličko si ukousla a upus​tila jej zpátky na talíř. „Proč sis to nakonec rozmyslela?" ze​ptala se.

„Nemusíš na tu otázku odpovídat," vstoupila do hovoru Blair. Vzpomněla si, že jim slečna Dohertyová opakovala, aby dívky netlačily do povídání o něčem, do čeho se jim sa​motným nechce. Každý musí mít možnost mluvit až tehdy, když se cítí být připraven. Pak se Blair podívala na svou ko​legyni. Serena byla zcela zabrána do prohlížení roztřepených konečků, nehledě na to, že bylo vidět, že myšlenkami je ještě někde docela jinde. Blair se tedy otočila zpět k Jenny a sna​žila se vymyslet nějakou větu, která by ji mohla podpořit. Byla by ráda, kdyby se Jenny necítila ve skupině jako jediná, která řeší takový problém.

„Já jsem zase vždycky chtěla mít prsa větší. Taky jsem vážně uvažovala o plastice." Nebyla to úplná lež. Blair měla jenom béčka a vždycky si přála povyrůst do céček.

Ale kdo si to nepřeje?

„Fakt?" zareagovala nečekaně Serena, která se zřejmě zrovna vrátila na zem. „A odkdy, prosím tě?"

Blair si zuřivě ukrojila další kousek koláče. Zdá se jí to, ne​bo se Serena snaží systematicky zpochybnit její schopnosti vést skupinu? „Nemysli si, ani ty o mně nevíš úplně všechno," usadila ji.

Cassie, Vicky a Mary se začaly pod stolem významně okopá​vat. Tohle bylo opravdu zajímavé! Serena van der Woodsen a Blair Waldorfová mají konflikt a ony jsou přímo u toho a slyší každé slovo!

Elise si okousanými nehty pročesala tuhý účes. „Já musím říct, že jsi vážně moc statečná, když ses nám tady svěřila, Jenny." Věnovala jí nesmělý úsměv. „A taky si myslím, že jsi moc statečná, když jsi to nepodstoupila."

Blair se zakabonila. Proč to nebyla ona, kdo řekl Jenny něco o tom, jak je statečná? Proč jí místo toho svěřila zcela intimní a neúčelnou informaci o sobě? Co si o ní tyhle malé slepice budou teď asi povídat, až zazvoní a skončí jejich povídání? A vtom si uvědomila další věc, o které slečna Dohertyová mluvila.

„Jé, teď jsem si uvědomila, že jsme si na začátku vůbec neřekly, že nic z toho, co si tady dneska povídáme, nebude žádná z nás nikde dál rozšiřovat. Znáte to, ne?"

Příliš pozdě. Bude jen otázkou minut, než se všechny dívky na škole dozvědí o implantátech, které si Blair Waldorfová bude nechávat voperovat. Slyšela jsem, že na tu operaci půjde hned po maturitě... atd., atd.

Jenny pokrčila rameny. „To je jedno, mně je fuk, komu to která z vás bude vyprávět." Bylo jí jasné, že o tom, jak veliká má prsa, stejně vědí všichni, tak co by si měla vymýšlet? Prostě tady jsou.

Elise se sehnula pod stůl a vzala do ruky svoji bezovou taš​ku Kenneth Cole. „Hele, do konce nám zbývá jenom osm minut, vadilo by hodně, kdybych odešla dřív? Chtěla bych si koupit jogurt, než začne další hodina. Šlo by to?" zeptala se.

Serena posunula talíř s cibulovými kroužky směrem k Elise. „Tak si vezmi pár kroužků," nabídla jí dobromyslně.

Elise zavrtěla hlavou a pihovaté tváře jí zrůžověly. „Ne, děkuju. Já na veřejnosti nejím."

Serena nechápavě pokrčila rameny. „Vážně? To je divný." Škubla sebou, jak ji Blair praštila loktem opravdu silně. „Jau! Proboha za co to bylo?"

„Možná že kdybys bývala šla na ten trénink vedoucích, ne​ptala by ses," odsekla jí Blair šeptem.

„Tak mohla bych tedy jít?" zeptala se Elise ještě jednou.

Blair najednou napadlo, že by ji holky mohly milovat, kdy​by je všechny pustila o pár minut dřív. A kromě toho by díky těm osmi minutkám mohla sama být včas u kadeřníka. „Všechny můžete jít," řekla a sladce se usmála. „Tedy pokud opravdu nechcete zůstat sedět a poslouchat až do konce ho​diny Serenino vyprávění o tom, jak je šíleně zamilovaná."

Serena protáhla paže ke stropu a zaklonila hlavu. S úsmě​vem pak prohlásila: „Já bych o lásce mohla vyprávět celý den."

Jenny vstala. Od té doby, co ji Nate nechal, byla láska tím posledním tématem, o kterém se byla ochotná bavit. Je to le​grační - myslela si, že to bude Blair, která jí v partě bude dělat peklo, a nakonec se ukázalo, že za slečnu nesnesitelnou je tady Serena.

Elise se také postavila a navlékla si o číslo větší růžový svetr s rolákem. Oblékala si ho tak, jako by jí byl malý. „Nezlobte se, ale pokud si teď nedám alespoň jogurt, tak na geometrii zkolabuju."

„Já půjdu s tebou a taky si jeden koupím," nabídla se Jenny a považovala to za svoji omluvu pro opuštění sezení.

„Já můžu jít kousek s vámi, holky," zívla si Blair a vstávala taky.

„Kam jdeš?" zeptala se Serena nevinným tónem. Obvykle v pondělí po obědě trávily úžasnou dvojitou pauzu společně v Jackson Hole, kde popíjely kapucino a bavily se vymýšlením bláznivin, které podniknou v létě po maturitě.

„To tě nemusí zajímat," ujistila ji Blair. Původně měla sice v úmyslu vzít Serenu do salonu s sebou, ale teď, když se chová jako královna všech zmijí, změnila Blair zcela plány. Hodila si vlasy z obličeje na záda a přes rameno vzala tašku. „Tak se mějte, uvidíme se zase za týden," rozloučila se s Mary, Vicky a Cassie a odkráčela společně s Jenny a Elise nahoru po scho​dišti k východu na Devadesátou třetí ulici.

V plně obsazené jídelně se zatím Vicky natáhla přes polo​prázdný stůl a žadonila: „No tak, povídej."
Mary si usrkla ze sklenice s mlékem, které obsahovalo jen jedno jediné procento tuku, a horlivě přikyvovala. „No jasně, jasně, povídej."
Cassie si utáhla culík světlých vlasů. „Pověz nám úplně všechno." 
velmi neobvyklá domácí úloha

„A čím chceš to filmování začít?" zeptal se Daniel Humphrey své nejlepší kamarádky a již šestitýdenní přítelkyně v jed​né osobě, Vanessy Abramsové. Přestože Dan navštěvuje přední chlapeckou školu na Upper East Side jménem Riverside Prep a Vanessa chodí na dívčí školu Constance Billard, bylo jim umožněno spolupracovat na výjimečném projektu posledních ročníků, který pojmenovali Dělání poezie. Vanes​sa, nadějná filmařka, se rozhodla natočit film o tom, jak pod rukou Dana, slibného začínajícího básníka a občasného herce v jejích snímcích, vzniká nová báseň. Nebude to určitě žádný kasovní trhák, ale Dan byl tak krásně zanedbaný, pomuchlaný, úzkostí zajatý umělec, že se na něj ve filmu určitě i přesto kdekdo rád podívá.

„Proste si sedni ke stolu a začni psát do některýho z těch černejch sešitů, jako to děláš pokaždý," instruovala ho Va​nessa a pozorovala jeho počínám skrz čočku digitální kamery, aby zjistila, zda je místnost vhodně osvětlená. „Mohl bys pro​sím trochu uklidit ten bordel, co máš na stole?"

Dan svou paži použil jako stěrač a mocným pohybem smetl všechny tužky, sponky na papír, útržky papíru, gumy, knihy, prázdné krabičky od camelek bez filtru, krabičky od sirek i prázdné plechovky od koly nemilosrdně na hnědý koberec na podlaze. Natáčeli u Dana v pokoji, protože právě tady vět​šinou pracoval. Kromě toho, byla by škoda nevyužít skuteč​nosti, že je dům, v němž Dan bydlí, krásně vidět přímo z are​álu dívčí školy. Z Devadesáté třetí východní ulice, kde stojí Constance Billard, bylo mezi Pátou a Madisonskou vidět skrz park přímo na roh Devadesáté deváté západní ulice a West End Avenue, kde právě Dan bydlel.

„A možná by sis mohl taky sundat tričko," navrhla Vanessa. Dělání poezie je rozhodně umělecký proces, ale Vanessa chtěla zachytit, že to, co se do výsledku nedostane, je stejně důležité jako to, co ano. Na filmu bude bezpočet záběrů, jak Dan trhá a muchlá popsané listy a háže je napříč místností. Vanessa chtěla právě takové psaní všem ukázat - nebyl to jen tvůrčí proces, byl to i pořádný tělocvik: byla to fyzická práce. Nehledě na to, že Dan má na zádech ty úžasné malé svalíky a ona se nemůže dočkat, až je všechny zachytí na kameru.

Dan se postavil a přetáhl si přes hlavu jednobarevné černé tričko. Upustil jej na neustlanou postel, kde se právě válel Humphreyovic starý tlustý kocour jménem Marx. Ležel tam na zádech a spokojeně oddychoval. Vypadal jako chlupatá, na pláži uvízlá velryba. V bytě Dan bydlel společně s tátou Rufusem, který se živil jako vydavatel méně známých básní​ků beatnické generace, a s mladší sestrou Jenny. Všechno, co tento byt obsahoval, bylo takové neustlané, neupravené, roz​padající se a zcela pokryté kočičími chlupy a chuchvalci pra​chu. Byt to byl nádherný, prostorný, s vysokými stropy a spoustou oken, ale pořádně se v něm neuklízelo takových dobrých dvacet let. Drolící se zdi přímo plakaly po vrstvě no​vého nátěru. Dan ani jeho táta, ani malá Jenny nikdy nic moc nevyhodili, a tak byly zprohýbaný nábytek i poškrábaná dřevěná podlaha zcela zasypány starými novinami a časopisy, vyřazenými knihami, neúplnými balíčky karet, vybitými bateriemi a tupými tužkami. Bylo to místo, kde jste měli v kávě kočičí chlup dřív, než jste ji zalili horkou vodou. A právě s takovými potížemi se Dan potýkal neustále, proto​že byl na kofeinu zcela závislý.

„Chceš, abych byl tváří přitočený ke kameře?" zeptal se ještě Dan, když se posadil na léta používanou kancelářskou židli a otočil se v ní směrem k Vanesse. „Klidně můžu mít sešit na klíně a psát takhle," předvedl ochotně. Vanessa si klekla a vše pozorovala skrz hledáček kamery. Měla na sobě šedou uni​formu a černé punčochy. Hnědý koberec ji na kolenou ne​příjemně škrábal. „Jo, takhle je to super," zamumlala. Páni, jen se podívejte, jak je ten kluk nádherně světlý a jak má heb​ký hrudník! Mohla pozorovat každé jeho žebro, kouzelný zlatohnědý proužek kudrnatých chloupků, které tvořily cestičku od pupíku přes bříško až tam dolů! Maličko se na​klonila, aby mohla všechno vidět z co nejkratší vzdálenosti a nezničila si přitom záběr.

Dan sejmul víčko z tužky, usmál se pod vousy a pak na​psal: Má oholenou hlavu, v jednom kuse nosí černou, potřebuje nové kanady a nesnáší make-up. Ale je to holka, co ve mne věří a úplně tajně nechala mou nejlepší báseň otisknout v The New Yorker. Jsem si jist, že můžu říct, miluju ji.
Bylo to zřejmě to nejstaromódnější a nejusedlejší, co kdy napsal, ale co. Beztak to nebylo nic, co by hodlal někdy otisk​nout ve „Výběru toho nejlepšího" nebo v čemkoli jiném.

Vanessa se ještě trošku předklonila, aby zachytila Danovy běloskvoucí klouby na rukou, které mu při psaní jen hrály. „Co to píšeš?" zeptala se a stiskla na kameře tlačítko pro na​hrávání zvuku.

Dan zvedl hlavu a mezi prameny dlouho nestříhané ofiny mu probleskl úsměv. Medově hnědé vlasy se mu zaleskly. „To není báseň. Je to jenom takové krátké povídání o tobě."

Vanessa cítila, jak se jí celé tělo zahřívá. „A přečetl bys mi to nahlas?"

Dan se sebevědomě podrbal na bradě a odkašlal si. „Jo, to můžu. Má oholenou hlavu...'," začal číst, co právě napsal.

Vanesse se nahrnula krev do hlavy, až raději odložila ka​meru na podlahu. Po kolenou přilezla až k Danovi, odstrčila mu z klína sešit a položila si tam místo něj hlavu.

„Víš, jak si pořád jenom povídáme o tom, že bychom se spolu mohli milovat, ale nikdy jsme to nezkoušeli?" zašeptala a rty se mu otírala o hrubé zelené vojenské kalhoty, co měl na sobě. „Co kdybychom to zkusili teď hned?"

I přes látku cítila, jak se v Danově těle rázem stáhly všechny svaly. „Hned?" Sklonil hlavu a prstem jemně opisoval boltec Vanessina ucha. Přestože měla v každém uchu čtyři dírky, nenosila ani jednu náušnici. Zhluboka se nadechl. Schovával si milování až na okamžik, kdy to bude poetické i pravé. Co když pravý moment, kdy by to bylo zcela spontánní, nastal právě teď? Připadalo mu to najednou poměrně možné a zá​roveň ironické, když si uvědomil, že přesně za hodinu bude zpátky na Riverside Prep sedět v lavici a dávat pozor na hodi​ně volitelné latiny. Bude poslouchat doktora Werda, kterak svou přehnanou buranskou intonací předčítá z Ovidia.

Začít dvojitou pauzu na oběd milováním - tomu říkám třešnička na dortu jarního rozvrhu.

„Tak jo," špitnul Dan sladce. „Pojďme to zkusit hned."
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Pozndmka: Jména vSech osob, mist a udalost jsou zaménéna nebo smyslena, abychom
ochrénili nevinné. Jmenovité mé.





hej lidi!

Přijetí v předkole

Slyšela jsem, že se všechny vysoké školy spikly a umínily si ukázat svým uchazečům, jak jsou výjimečné: rozhodly se totiž prý letos v předkole nepřijmout vůbec nikoho. Možná že je to ale jenom krutá kachna. Pokud je to žert a vy se nedostanete, zkuste to brát ji​nak: možná jste pro vybranou školu až příliš skvělí a oni se s vašimi jedinečnými schopnostmi zkrátka nedokážou vyrovnat. Jen si před​stavte, kolik legrace bychom si užily, kdybychom se sešly na stejné koleji!

Jít či nejít pod skalpel, to je, oč tu běží

Představa, jak někdo využije operační zákrok k tomu, aby změnil své tělo, mi nahání husí kůži. Ne že bych si o Dolly Parton nemyslela, že vypadá báječně. Neřekla bych jí ani o den víc než čtyřicet, a přitom jí dávno musí být minimálně dvě stě. Já bych se ale stejně bála, že lé​kaři při operaci udělají chybu a prsa mi zmenší nestejnoměrně nebo mi zapomenou udělat do nosu druhou dírku. Na druhé straně jsem stejně holčičí jako každá jiná holka, a tak vím, jak je důležité být sa​ma se sebou spokojená. Abych se vám přiznala, pro klid duše jsem si na věc vytvořila následující názor: Stává se vám někdy, že jdete po ulici a potkáte naprosto dokonalého krasavce, a tak šťouchnete do kámošky a upozorníte na něj: „Koukni se na něj!“ Načež vaše přítel​kyně si vás nevěřícně prohlédne a svraští obličej v příšernou grimasu? Všichni máme natolik odlišné představy o ideálním partnerovi, že jsem si jistá, že ať už každá z nás vypadá jakkoli, určitě po světě chodí někdo, kdo si při pohledu na nás řekne, páni, ta je. A bude mu fuk, co si o svém vzhledu myslíme my. Jen se naučte vidět se takovou. Jakou vás vidí ti druzí.

Vaše e-maily
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Milá S-Drbno, slyšela jsem, že tě vzali v předkole na Bryn Mawr a ty jsi z to​ho úplně mimo, protože je to dívčí škola a ty jsi lesbická vo​lejbalová hvězda. Cha cha. 
-dorf
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Ahoj dorf,

co to máš za jméno, dorf? Rozhodně nemám v plánu snížit se na tvou úroveň vtipu. Ani ti neprozradím, kam jsem se hlásila, ale fakt je, že moje máma i ségra shodou okolností Bryn Mawr vystudovaly, a víš co? Jsou to sexy kočky. 
-SD

Koukejte utíkat domů podívat se do pošty, jestli náhodou něco ne​přišlo. Taky budu hledat důležitě vypadající bankovní obálku, která může, ale taky nemusí určit moji blízkou budoucnost. Držím vám palce!

Víte, že mě milujete

super drbna

další ztroskomilec na obzoru

Konečně skončila poslední hodina francouzštiny a Nate Ar​chibald se pokusil co nejnaléhavěji vysvětlit svým spolužákům ze školy St. Jude's, aby v zájmu věcí příštích ihned upalovali po Madison Avenue do pizzerie na rohu Osmdesáté šesté uli​ce. Pracuje tam totiž dealer, na němž závisí celá Natova zele​ná radost ze života. Jmenuje se Mitchell. Nate má obrovské štěstí, že chodí zrovna na St. Jude's, protože to je jediná škola na Manhattanu, která stále ctí starý zvyk pouštět studenty domů ve dvě hodiny odpoledne. Odcházejí tak ze školy spo​lečně nižší i vyšší ročníky, zatímco na všech ostatních školách nebožáci trčí až do čtyř. Škola svou anomálii obhajuje tím, že dává svým studentům více času pro sportování a vypracovává​ní hromady domácích úkolů, kterými je denně vybavuje. Sku​tečnost je ovšem taková, že se studentům dostává dost času spíš pro poflakování, hulení před, během a po sportování a před, během a po vypracovávání domácích úkolů.

Mitchell nosí legrační Kangol klobouček. Když ho Nate posledně viděl, chystal se na brzký návrat domů do Amster​damu. Nate měl dneska tím pádem poslední možnost ho chytit. Poslední možnost zakoupit si od něj pořádný pytel voňavé sladké perské travičky, kterou může koupit jedině od Mitchella. Blair si vždycky hrozně stěžovala na to, jak Nate příšerně moc hulí. Připadalo jí nudné pozorovat ho, jak se u ní v pokoji dlouhé minuty válí po podlaze a studuje vzorek na perském koberci, zatímco ona by se s ním raději mazlila nebo byla dávno někde, kde to žije. Nate vždycky protesto​val, že je pro něj hulení podobná úchylka jako pro ni pojídá​ní čokolády. Tedy něco, čeho může kdykoli nechat. A aby to dokázal - ne že by ještě dnes potřeboval Blair něco dokazo​vat - rozhodl se skutečně přestat. Až dokouří ten pytlík, co si dneska od Mitchella koupí, další si nedá. Když bude kouřit rozumně, mohl by mu ten pytel vystačit na příjem​ných osm týdnů. Ale dokud bude co balit, rozhodl se raději o přestávání hlouběji nepřemýšlet.
„Dva kousky obyčejné," objednal si u okénka. Obsluhoval jej samotný šéf, štíhlý, vytáhlý, holohlavý chlapík v jasně rů​žovém tričku s nápisem VÍTEJTE VE VIDLÁKOVE. Nate si zatím opřel lokty o pultík potažený červeným linoleem. Šťouchnul přitom do vyrovnaných pytlíků s česnekovou solí, červenou paprikou a oreganem. „Kde je Mitchell?"

Mitchellův vedlejšák nebyl v kiosku žádným tajemstvím. Proto Nata reakce pana šéfa udivila. Významně totiž pozve​dl husté černé obočí. Nate tady nakupoval pizzu a trávu léta, a přesto si pořád nebyl jistý, jak se ten chlap vlastně jmenuje. Možná to byl Ray. „Mitchella jsi minul, už tady nepracuje, máš smůlu."

Nate si poklepal na zadní kapsu maskáčů, kde měl schova​nou naditou Coach peněženku. V krku mu najednou uvízl pořádný knedlík. Samozřejmě že nebyl na hulení závislý, to ne, ale znepokojilo ho, že bude prakticky bez zásoby, ačkoli si chtěl jednoho macatého šťavnatého buřtíka ubalit ještě dneska odpoledne. A zítra odpoledne a pozítří odpoledne...

„Cože? On už odjel do Amsterdamu nebo co?"

Ray - nebo je to možná Roy - otevřel naleštěná chromo​vaná dvířka trouby a trénovaným pohybem přesunul dva teplé kousky na dvojitý papírový tácek. Ten pak poslal přes pult přímo k Natovi. „Je mi líto, chlapče," řekl poměrně nesym​paticky. „Ale odteď se u nás prodává pizza a soda a jedině pizza a soda. Rozumíme si?"

Nate si vzal tácek s pizzou a pak jej zase položil na pult. Nemohl uvěřit, jaká ho potkala smůla. Otevřel peněženku a z tlustého štůsku vytáhl desetidolarovou bankovku. „Drob​ný si nechte," zamumlal a položil peníze na pult. Vzal pizzu a odešel.

Po ulici se bezmyšlenkovitě vydal směrem k parku. Cítil se jako opuštěný pes. Vždyť od Mitchella si kupoval od osmé třídy. Začalo to nevinně, když si jednou v květnu spolu s ka​marádem Jeremym Scottem Tompkinsonem zašli do kiosku koupit pizzu. Obsluhoval je Mitchell a zaslechl, jak Jeremy mudruje. Nahlas totiž uvažoval, jestli by jim zvedlo náladu, kdyby si vzali oregano, doma si ho ubalili a vykouřili ho. Mit​chell jim do úvahy nabídl neporovnatelně zajímavější varian​tu a od té doby si k němu chodili doplňovat zásoby. Co teď ale budou dělat? Kupovat si v Central Parku od neznámého nevyzkoušeného dealera? Vždyť většina z nich prodává mi​zerný, přesušený, texaský odpad. Lahodné sladké lístky má jedině Mitchell, protože mu je dodává jeho strýček přímo z Peru. Kromě toho se Nate dozvěděl, že dobrá polovina dea​lerů v Central Parku je nastrčená policií, aby chytali nebožá​ky, jako je on.

Neměl snědenou ani polovičku pizzy, když procházel kolem odpadkového koše, kam ji upustil. Ve snaze najít alespoň ne​dopalek, zalovil soustředěně v kapsách námořnického kabátu značky Hugo Boss. Když jeden skutečně nahmatal, zamířil na nejbližší lavičku, kterou v parku uviděl. Posadil se a zapálil si. Zcela přitom ignoroval procházející hlouček hihňajících se školaček v uniformách Constance Billard. Holky mohly být tak z desáté třídy a významně na něj pomrkávaly.

Úsměv typu vím, že jsem k sežrání, medově zlaté vlasy, sma​ragdově zelené oči, vždy opálená pleť a umění stavět lodě, to všechno dělalo z Nata Archibalda v očích všech dívek poloboha z Upper East Side, za kterým se jednoduše otočila kaž​dá. Nepatřil k těm, kteří si holku musí hledat. Natovi padaly dívky jako hrušky do klína. Doslova.

Nate si pořádně potáhl z nalezeného špačka a z kapsy vylovil mobil. Nejhorší na současné situaci bylo, že i jeho ka​marádi - Jeremy Scott Tompkinson, Charlie Dern a Anthony Avuldsen - všichni nakupovali jedině u Mitchella. Mitchell byl prostě nejlepší. Rozhodně teď ale bylo rozumné obvolat je a zjistit, jestli se třeba některému z nich nepodařilo do kiosku zajít ještě včas a nakoupit.

Jeremy byl zrovna v taxíku, co ho odvážel ze školy na lekci squashe, který chodil hrát do klubu Y na Devadesátou dru​hou ulici. „To je mi líto, kámo," hlas mu kvůli signálu trochu vynechával. „Celý den jsem musel pomáhat mámě s nějaký​ma kravinama. Ale proč nekoupíš třeba od některýho toho dealera v parku?"

Nate pokrčil rameny. Koupit si trávu od nějakého dealera v parku mu připadalo takové... pitomé. „To je fuk, brácho," rozloučil se s Jeremym. „Uvidíme se zítra."

Charlie byl ve Virgin megastore, kde s mladším bratříčkem kupoval nová DVD. „A sakra," kontroloval se, když reagoval na Natovu smutnou zprávu. „Ale jseš někde blízko parku, ne? Tak zatím kup něco tam."

„Jo, jasně," odpověděl Nate. „Čau zítra."

Anthony měl zrovna lekci autoškoly. Od rodičů dostal minulý týden k osmnáctinám sporťáček BMW M3. „Zkus se podívat k mámě do lékárničky," posloužil Natovi cennou radou. „Rodiče jsou zaručený zdroj."

„Jo, podívám se," ujistil ho Nate. „Měj se." Zaklapnul tele​fon a znepokojeně si naposledy potáhl. „Zatraceně!" ulevil si a pohybem palce vystřelil nedopalek, aby za okamžik uhas​nul ve špinavém sněhu pod lavičkou. Druhé pololetí mělo přece být jako jedna velká party. V listopadu vystřihnul úžas​ný pohovor na Brownu, takže si byl celkem jistý, že jeho při​hláška hustým sítem projde a oni ho v předkole vezmou. Kromě toho ani nechodil s malou Jenny Humphreyovou, která byla sice sladká a prsatá, ale přivlastňovala si velký díl Natova volného času. Po zbytek posledního ročníku měl Na​te v plánu hlavně dost hulit, flákat se a až do maturity se tak nějak vznášet. Nicméně bez důvěryhodného dealera byl celý jeho plán vážně ohrožen.

Nate se uvelebil na zelené lavičce a zadíval se do dáli. Uvi​děl před sebou řadu přepychových domů z vápencových cihel, které lemovaly Pátou Avenue. Po pravé ruce mu do oka padl rohák na Sedmdesáté druhé ulici. Rohák, kde se v po​sledním patře pravděpodobně válí na posteli modrá ruská kočka jménem Kitty Minky. Ano, byl to dům, kde bydlela Blair Waldorfová. Číča je tam nejspíš rozvalená jak dlouhá tak široká, spinká na Blaiřině růžovém prostěradle a nemůže se dočkat, až panička přijde ze školy a bude ji drbat pod bra​dou svými perleťově růžovými nehty. Nate zničehonic vytáhl telefon, vůbec neuvažoval, co dělá. Stiskl tlačítko rychlého vytáčení. Zazvonilo to šestkrát, než mu to Blair konečně vzala.

„Prosím," ozvalo se, když si přiložila telefon k uchu. Seděla zrovna u kadeřníka na Padesáté sedmé východní ulici. Ve zbrusu novém salonu Garren's to vypadalo jako v tureckém harému. Ze stropu se spouštěly vzdušné saténové závěsy rů​žových a žlutých odstínů. Sahaly až na podlahu posetou rů​žovými a žlutými polštáři, na nichž zákaznice u šálku turecké kávy čekaly, až na ně přijde řada. Na stěně před stolkem kaž​dého kadeřníka viselo veliké zrcadlo vsazené do pozlaceného rámu. Gianni, Blaiřin nový kadeřník, zrovna skončil s rozče​sáváním jejích právě umytých a ošetřených vlasů. Telefon měla přitisknutý k uchu a prohlížela si svůj odraz v zrcadle. Nastal rozhodující moment: může si dovolit jít nakrátko?

„Ahoj, to jsem já, Nate," promluvil k ní ze sluchátka dobře známý hlas.

Blair byla příliš šokovaná, než aby odpověděla. Naposledy se spolu bavili na Silvestra v noci a konverzace tehdy neskon​čila právě dobře. Co Nata přimělo k tomu, že jí teď volá?

„Nate?" opakovala Blair. Byla trochu netrpělivá a zároveň trochu zvědavá. „Je to, co mi chceš říct, opravdu důležitý? Vybral sis totiž zrovna docela hodně nešťastnou chvilku."

„Ne, zas tak důležité to není," ujistil ji Nate a zuřivě se sna​žil vymyslet nějaký rozumný důvod, proč jí teď vlastně volá. „Jenom jsem si myslel, že by tě možná zajímalo, že jsem se rozhodl skončit. Víš, skončit s hulením." Kopl do zmrzlé hrud​ky špinavého sněhu. Najednou si vůbec nebyl jistý, jestli to, co říká, myslí opravdu vážně. Fakt toho chce nechat? Nadobro?
Blair se v hovoru na krátkou chvíli odmlčela. Nate byl vždycky hodně bezprostřední - hlavně když byl zhulenej - ale nikdy na tom nebyl takhle. Gianni netrpělivě klepal hře​benem z želvoviny o opěradlo Blaiřiny židle. „No, tak tím lip pro tebe," odpověděla konečně. „Podívej, já už musím kon​čit, jo?"

Blair jeho snažení podle hlasu evidentně nijak nezaujalo. Kromě toho Nate sám pořád nechápal, proč jí vlastně vůbec volal. „Měj se," zamumlal a vrátil telefon zpátky do kapsy.

„Čau." Blair vhodila svoji stříbrnou Nokii do červené buc​laté kabelky a posadila se v kožené točité židli, jako by spolkla pravítko. „Už jsem připravená," řekla Giannimu ve snaze vyznít co nejsebevědoměji. „Jenom mějte na paměti, že chci vlasy zkrátit, ale zároveň chci vypadat žensky."

Na Gianniho tváři se objevily vrásky od úsměvu. Zřejmě se dobře bavil. Zamrkal dlouhými řasami ohraničujícími jeho tmavé hnědé oči. „Ja rozuměla, vy vypadala jako Katerina Hepburnová, še?" 
Aj aj aj.

Blair si utáhla opasek na bezovém kadeřnickém hábitu a zí​rala do zrcadla před sebou. Civěla Giannimu přímo na svě​domitě nagelovaný černý účes. Modlila se, aby ten člověk ne​byl takový dement a nevzdělanec, za kterého ho teď musela pokládat. „Ne, nechci vypadat jako Katherine Hepburnová, ale jako Audrey Hepburnová. Znáte filmy jako Snídaně u Tif-fanyho? My Fair Lady? Usměvavá tvář?" Málem si zavařila mozek, jen aby panu kadeřníkovi co nejvýstižněji připome​nula, koho má na mysli. Snažila se také vymyslet nějakou jinou ženu, jejíž krátké vlasy vypadají dobře. „Možná znáte alespoň Salmu Blairovou," dodala, ačkoli si nebyla jistá, zda právě její účes by si na své hlavě představovala.

Gianni ovšem vůbec nezareagoval. Místo toho prsty pročí​sl Blaiřiny dlouhé krásné kadeře. „Jsou pšeklásná," pronesl melancholicky, než si vzal velké nůžky a pevně sevřel všechny vlasy v culík. V příštím okamžiku, aniž by Blair jakkoli pře​dem varoval, jej jedním velmi tvrdým pohybem odstřihnul.

Blair stačila jen zavřít oči, když k jejím uším dolehlo zašu​mění, se kterým její dosavadní chlouba dopadla na zem. Prosím, ostříhejte mě citlivě, ať jsem krásná, opakovala si v duchu prosebnou modlitbičku. Ať vypadám jako rozumná, sebejistá a elegantní kráska. Otevřela oči a se smrtí v nich sledovala svůj bezútěšný odraz v zrcadle. Vlhká, syrová kštice po uši krátkých vlasů trčela do všech světových stran.

„Nebojíte se," snažil se ji uklidnit Gianni, když odkládal veliké nůžky a sahal po drobné žiletce. „Teď uděláme tvary."

Blair se zhluboka nadechla a v duchu začala sama sobě nadá​vat. Na útěk ovšem bylo příliš pozdě, a tak nezbývalo než tiše sedět a pevně věřit. Většina vlasů se stejně dávno válela po podlaze. „Dobře," polkla. Pak jí ovšem znovu zazvonil mobil, a tak se pro něj natáhla. „Okamžik," požádala Gianniho. „Prosím?"

„Ano, mluvím se slečnou Blair Waldorfovou? S Haroldovou dcerou?"

Blair si sama sebe dobře prohlédla v zrcadle. V současné chvíli nebyla schopna říct o své totožnosti s jistotou vůbec nic. V danou chvíli vypadala spíš jako zločinec nastupující k vý​konu trestu než jako dcera všeobecně uznávaného právníka Harolda Waldorfa. S její matkou se rozvedl před dvěma lety a dnes žije v cháteau ve Francii, kde s novým „životním part​nerem" obhospodařuje vinice. Ten partner je shodou okol​ností rovněž muž.

Když si Blair konečně trochu srovnala v hlavě celou svou bezvýchodnou životní situaci, rozhodla se pro změnu. Když nemůže změnit identitu, bude měnit alespoň to, co může. Její první kroky proto vedly sem, k Giannimu. Dokonce se smířila i s tím, že odtud odejde jako Katherine, ačkoli chtěla být jako Audrey. Jen když bude alespoň trochu jiná než do​posud.

„Ano," odpověděla Blair nejisté.

„Skvěle," zareagoval mužský hlas na druhé straně. Jeho hlas byl hluboký a omamný. Bylo těžké odhadnout, jak může být starý. Devatenáct nebo devětatřicet? „Tady Owen Wells. Váš tatínek mě zaučil ve své firmě, když jsem skončil školu. Také jsem chodil na Yale, a tak plně chápu, že byste se tam ráda dostala vy."

Ráda dostala? Není pravda, že by se tam Blair ráda dostala - Yale byl přece jediným důvodem její dosavadní existence. Proč by si asi jinak brala všech pět volitelných předmětů?

„Ano, to bych ráda," zapištěla. Podívala se přitom na Gianniho, jenž si neslyšně prozpěvoval - ale zato viditelně artiku​loval - písničku od Celine Dion, která v salonu právě hrála. „Jenomže se mi tak trochu nepodařil pohovor."

Uveďme věci na pravou míru. Blair svému komisaři nejpr​ve odvyprávěla celý svůj trudný životní příběh a pak mu na rozloučenou dala pusu. Což bylo pravděpodobně ze všeho nejhorší.

„Něco jsem o tom slyšel, a právě proto vám volám," ujistil ji Owen Wells. Hlas mu ve sluchátku rezonoval a Blair to připadalo moc sexy, jako hra na cello. „Pomoc, kterou škole nabídl váš tatínek, pro nás znamená velmi mnoho, a tak jsme se rozhodli dát vám ještě jednu šanci. Radě jsem navrhl, že bych s vámi druhý pohovor udělal já. Vedení nejen souhlasi​lo, ale přislíbilo, že k vaší přihlášce připojí ne listopadový, ale tento můj nový posudek."

Blair byla naprosto ohromena. Druhá šance - to bylo tak dobré, až se jí nechtělo věřit, že slyšela dobře. Gianni byl če​káním již unaven, a tak odložil nástroje na kolečkový stolek vedle Blaiřiny židle, vzal jí z klína nejnovější číslo časopisu Vogue a odebral se opodál, kde si společně s kolegy nejspíš stěžoval, jakou má příšernou zákaznici.

„Prozraďte mi, kdy by se vám to hodilo?" začal Owen Wells s organizací.

Ihned, chtělo se Blair zakřičet. Včas si ale uvědomila, že by to nebylo nejšťastnější. S mokrými vlasy bude čekat, co jí Gian​ni vykouzlí na hlavě, a Owen Wells se jí zatím bude vyptávat na obehrané otázky typu: Kteří lidé vás v životě nejvíce ovliv​nili? Ne, to by určitě nešlo.

„Jak se to hodí vám," zacukrovala a vzápětí si uvědomila, že určitě není dobré dávat najevo, jak se na to třese. Měla by působit jako pilná studentka, a ta se přece neustále učí. „Ač​koli, dneska mám docela náročný den a zítra to, popravdě řečeno, nebude o mnoho lepší. Pokud si mohu vybrat, nejlépe by se mi hodila středa nebo čtvrtek."

„Jsem v práci obyčejně dlouho do večera a tento týden toho mám také až nad hlavu. Nicméně, mohli bychom se domlu​vit na čtvrtek večer? Dejme tomu v půl osmé?"

„Není problém," odpověděla okamžitě Blair. „A budete si přát, abych se u vás zastavila v kanceláři?"

Owen se odmlčel. V tichu Blair rozpoznala zaskřípění kan​celářské židle a představila si jeho kancelář á la Tribeca, na​vrženou Philippem Strackem. Určitě se dívá z okna na new​yorský přístav a zvažuje, zda je to to pravé místo k setkání. Představovala si ho jako vysokého blonďáka opáleného od pobíhání po kurtu, přesně jako je její táta. Jen bude určitě mnohem hezčí. Napadlo ji, jestli má ten pán vůbec tušení, jak sexy působí dvě w v jeho jménu. „A co sejít se v hotelu Compton? Mají tam malý, útulný a poměrně tichý bar," jeho hlas zněl pobaveně, když pokračoval: „Nedáte mi košem, když vás pozvu na sklenici koly, ačkoli mi váš tatínek prozra​dil, že vy nejraději Dom Pérignon?"

Blair se začervenala. Proč jen musí být táta takový ukecaný blbec - co mu asi ještě napovídal dál? „Ne ne, na kolu se dám pozvat ráda," zachraňovala situaci, jak se dalo.

„Výborně. Těším se na vás tedy ve čtvrtek večer. Poznáte mne podle kravaty Yale."

„Také se budu těšit," pokusila se Blair naladit hlas a into​naci na hladinu zkušeného byznysmena, ačkoli měla plnou hlavu představ o Owenově kanceláři. „Ještě jednou vám moc děkuji, že jste mi zavolal." Zavřela stylové véčko a podívala se přímo do zrcadla před sebou. Už teď se její modré oči zdá​ly větší a duchaplnější, a to ještě nebylo stříhám hotovo.

Kdyby byla skutečně herečkou ve filmu vlastního života - který si vždycky ráda představovala - byl by tohle ten zlomo​vý okamžik: den, kdy změnila svůj vzhled a začala se připra​vovat na největší životní zkoušku. Letmo zkontrolovala čas. Za pouhou půlhodinu by měla být zpátky na Constance, pro​tože začíná tělocvik. Najednou ale necítila důvod tam utíkat.

Když zvážíme, že Bendel‘s stojí jen tři bloky odtud a Owen Wells by si určitě zasloužil, aby měla nové šaty, není co řešit. Zameškaný tělocvik si nějak omluví, to nebude problém. A nový účes i šaty jí zatím pomohou dostat se na Yale.

Gianni popíjel kávu a povídal si s ostatními gayi. Blair mu poslala všeříkající pohled, kterým mu jasně vysvětlila, že je na čase, aby laskavě dokončil její rozvrtanou hlavu.

„Pokud jste pšiplavená," zavolal na ni poněkud znuděným hlasem. Jako by mu bylo úplně šumafuk, zda jí vlasy stříhá nebo ne.

Blair se opět zhluboka nadechla. V tomto okamžiku odha​zovala za záda celou svou minulost - zhroucený vztah s Natem, ostudné matčino těhotenství i jejího nesnesitelného nového manžela, pokažený pohovor na Yale - a převtělovala se do své nové kůže. Yale jí dává druhou šanci na přijetí, a proto Blair od této chvíle bere svůj osud pevně do vlastních rukou a ničím se nedá svést na scestí. Svůj osud si vymyslí, napíše, zrežíruje, natočí a prožije. A bašta fidli. Už viděla ti​tulky v New York Times, které budou hodnotit její nový účes. Vstříc budoucnosti: Krásná brunetka se před nástupem na Yale stříhá!
Na tváři se jí rozlil vítězoslavný úsměv, který si začínala trénovat pro čtvrteční večer a pohovor s Owenem Wellsem. „Jsem připravená." 
milostné básně jsou plné lží

„Tak co...?" zeptala se Vanessa a šťouchla Dana kolenem do stehna. Leželi vedle sebe nazí na posteli a pozorovali praskli​ny na stropě jeho pokoje. Oba byli ještě omámeni právě skončeným zážitkem. „Líbilo se ti to?"

Vanessa předtím několik sexuálních zážitků měla. Opravdu ale jen pár. Její bývalý přítel, barman Clark, byl totiž o něco starší. Chodila s ním ale jenom z nouze. Bylo to v době, kdy Dan (podobně jako zbytek pozemšťanů mužského pohlaví) poletoval okolo krasavice Sereny van der Woodsen. Naštěstí si ale včas uvědomil, že opravdová láska ho čeká s Vanessou. Kdyby byl dnešek pro Vanessu prvním zážitkem tohoto druhu, nejspíš by se nezachovala jinak. Měla velký dar do všeho se vrhat po hlavě. V tom se s Danem výrazně lišili, protože on se naopak ze všeho nejraději nevrhá vůbec do ni​čeho. O to víc tak byla Vanessa zvědavá na jeho reakci.

„Bylo to...," Dan nemrkal a skelný pohled upíral k šedé zhasnuté žárovce, která visela od stropu v samém středu místnosti. Cítil se v tu chvíli naprosto ochromený a zároveň obrovsky posílený. Jejich těla se pod tenkým vínovým pro​stěradlem dotýkala boky a Dan měl pocit, jako by skrz ně probíhal elektrický proud. Cítil jej v palcích u nohou, v kole​nou, pupíku, loktech, i v konečcích vlasů.

„Nepopsatelný," vyslovil konečně. Skutečně nebyl schopen najít slovo, které by jeho právě prožívaný pocit věrně vysti​hovalo. Bylo mu najednou zcela jasné, že psát milostnou bá​seň je naprosto nemožné, pokud člověk nesklouzne k oposlouchaným klišé a nudným metaforám jako „vybuchující ohňostroj nervových zakončení". Ani takové obraty ovšem nevystihovaly podstatu věci. Neevokovaly totiž ani v nejmenším pocit, který Dan právě prožíval. Sex byl pro Dana proce​sem objevování, kdy všechny dávno známé věci získávají no​vý rozměr. Například Vanessina levá paže: nebyla to obyčejná tuctová ruka - silná a světlá, posázená hnědými chloupky a pihami. Po tom, co se mezi nimi právě odehrálo, už to zkrátka nebyla ta stará známá Vanessina levá ruka, kterou Dan znal a miloval od okamžiku, kdy ho společně s Vanessou omylem během jednoho večírku zamkli na zadním schodišti, tedy od desáté třídy - náhle se změnila v dokonalou a vzácnou osobnost, kterou nedokázal přestat líbat; byla něčím novým, úchvatným a naprosto dokonalým. Páni. Sledujete to? Pře​mýšlel, jak popsat milostný zážitek slovy, ale všechny nápady mu připomínaly tak leda reklamní slogany na nové cereálie. Měl problém i se samotným označením prožitku. Sex mu zněl příliš neosobně a milování zase jako z telenovely.

Elektřina, to by mohlo být přijatelné a vystihovalo by Da​novy pocity. Ovšem záhy opět narazil na problém. Elektřina je totiž spojována s mnoha velmi ošklivými věcmi. Například elektrické křeslo nebo ohrady pro dobytek. Hemžení bylo další dobré slovo, ale co to vlastně doopravdy znamená? A konečně chvění. Jenže to zase připomíná vystrašenou myš. Pokud má napsat báseň o milování, musí najít taková slova, která by ve čtenáři budila pocit lovícího lva, ne bázlivé myšky.

„Už budeš přistávat, Dane?" zeptala se Vanessa a natáhla ruku, aby ho pohladila na uchu.

„Vrchol," zamumlal Dan nesmyslně. „Zjevení."

Vanessa se schovala pod peřinu, přitiskla rty na Danovo břicho a ze všech sil vydechla, aby to pořádně zaprdělo. „Haló, pane? Copak jste se dočista zbláznil?"

Dan se usmál a zalovil pod dekou, aby si Vanessu vytáhl na hrudník. Chtěl jí dát pusu na kočičí rty a na dolíčky ve tvářích. „Chtěl bych ještě."

To se na to podívejme!

Vanessa se usmála a špičkou nosu mu pročesala neupravené hnědé obočí. „Tak se mi zdá, že se ti to docela líbilo, co?"

Dan ji políbil na pravé a pak na levé oko. „Hmm," zavrněl blaženě. Po celém těle se mu rozléval slastný pocit tepla. „Miluju tě."

Vanessa v tom okamžiku silou semkla zavřená víčka a bez​vládně spočinula na Danově hrudi. Ačkoli nebyla zrovna ty​pickou slečnou, nemohla se ubránit. V okamžiku, kdy poprvé uslyšela, že ji miluje, rozplynula se zkrátka jako každá z nás.

„Já tebe taky," zašeptala.

Dan měl pocit, že se usmívá celým tělem. Kdo by si po​myslel, že bude tohle fádní únorové pondělní odpoledne tak neskutečně... skvělé?
Ale dost básnění a rozplývání se nad slastmi života, je na​čase vrátit se na zem.

Zničehonic se rozezněl Danův telefon. Vibroval, blikal, zpíval, zkrátka dělal všechno pro to, aby po něm Dan na noč​ní stolek sáhl. Dan si byl ovšem jistý, že jediný, kdo mu mů​že volat, je jeho malá sestřička Jenny, aby si postěžovala na školu. Jako vždy. Přesto ale otočil hlavu a podíval se na číslo, které volá. SKRYTÉ ČÍSLO, hlásal rozzářený displej. To se objevovalo jedině, když mu volala Vanessa z pevné linky.

„To bude tvoje ségra," Dan se opřel o jeden loket a natáhl se pro přístroj. „Možná ti volá, aby tě konečně přemluvila ke koupi svého vlastního mobilního telefonu," zavtipkoval. „Mám to zvednout?"

Vanessa otočila oči v sloup. Sestře Ruby bylo dvaadvacet a hrála na basovou kytaru. Bydlely spolu samy v malém bytě ve Williamsburgu v Brooklynu. Ruby si letos na Silvestra vy​tyčila tři předsevzetí: každý den bude cvičit jógu, místo kávy bude pít zelený čaj a zatřetí: bude více pečovat o Vanessino blaho. Usoudila, že pokud je rodiče nechali žít samotné a sa​mi se někde ve Vermontu baví uměním, leží výchova její mladší sestry na ní. Vanesse bylo jasné, že ji Ruby shání kvůli večeři. Chce vědět, kdy bude doma, aby měla včas hotové maso i bramborovou kaši. Přesto se ale Vanesse zdálo podivné, že volá uprostřed školního dne. Proto byla docela zvědavá, o co půjde.

Vzala si od Dana telefon a přijala hovor. „Ano? Jak jsi mne prosím tě vystopovala?"

„No, dobré odpoledne, má nejmilejší sestřičko," zašvitořila Ruby tajemně. „Copak jsi zapomněla, že jsem si na ledničku připevnila tvůj rozvrh hodin? Díky tomu mám skvělý pře​hled o každém tvém kroku i myšlence. Nezapomeň, tvá Velká sestra tě vidí. Ale k věci. Dneska jsem byla vybírat poštu a na tvé jméno přišla velmi podezřele vypadající obálka z NYU. Nemohla jsem si pomoct a podívala jsem se dovnitř. A hádej co? Vzali tě!“
„To si ze mne děláš srandu!" vykřikla Vanessa. Celé tělo měla ještě rozehřáté z těch krásných slov, co si řekli s Danem, a do toho teď ještě tohle. Kombinace obojího byla pro Va​nessu téměř orgasmická!

Absolutně nepředpokládala, že by ji na školu mohli vzít v předkole. Poslala sice na newyorskou univerzitu svůj film, který natočila přes Vánoce, ale udělala to spíš proto, aby jim ukázala, jaký umělecký styl je jí blízký a jak to dělá. V oka​mžiku, kdy tenkrát dopis podala, jala ji hrůza, aby si nemys​leli, že se snad snaží příliš. Teď se ale všechny obavy projevily jako zcela liché. Líbilo se jim to! Chtějí ji! Konečně může celou Constance Billard poslat k šípku a soustředit se na bu​doucnost. Konečně se bude moci vzdělávat v oboru, který ji skutečně zajímá - v umění.

Dan ležel na zádech a celý rozhovor pozoroval. Jeho sladké hnědé oči najednou zářily o něco méně než před chvilkou.

„Jsem na tebe tak hrdá, miláčku," pronesla Ruby tím nejmateřštějším tónem. „Budeš doma na večeři? Pročítala jsem si kuchařku východní Evropy a chtěla bych opéct pirožky."

„Jasně, budu," odpověděla Vanessa tiše. Najednou dostala strach o Dana. On se nikam do předkola nepřihlásil, a tak bude ještě několik měsíců trvat, než se dozví, kam příští rok nastoupí. Dan byl tolik přecitlivělý kluk. Právě takové věci jako tohle ho dokázaly uvrhnout do deprese z pocitu, že ni​kam nepatří. Nejspíš se teď zase začne zamykat v pokoji a psát básně o smrti při autonehodě. „Děkuju ti, žes mi za​volala," ukončovala Vanessa spěšně hovor. „Uvidíme se ve​čer, jo?"

Dan ji neustále pozoroval a v očích měl přímo hmatatelný otazník. Vanessa zavěsila a pohodila telefon na postel. „Vza​li tě na NYU, viď?" zeptal se a snažil se přitom maskovat vy​čítavý tón v hlase. Jak naivní, hloupý a nepřiměřený si teď připadá! Ne že by neměl z Vanessina úspěchu radost, ale trá​pilo ho, že ji vzali, zatímco on je pořád ještě nula, která si jen do šuplíku píše básničky a která se možná na školu vůbec ne​dostane. „Páni," dodal chraplavě. „To je paráda."

Vanessa si lehla do postele a přetáhla přes oba přikrývku. Pokoj byl najednou chladnější, když vychladla jejich sladká vášeň. „Zas taková sláva to není," snažila se Vanessa srazit vážnost situace a přidusit nadšení, které v ní zpráva vzbudila. „Ty jsi přece ten, kterému v The New Yorker vyjde báseň."

Během vánočních prázdnin Vanessa tajně poslala jednu z Danových básní do redakce časopisu The New Yorker. Bá​seň s názvem „Kurvy" byla přijata s tím, že bude otištěna ve valentýnském dvojvydání, které vychází tento týden. „To je sice fakt," souhlasil Dan, ale pochybovačně přitom pokrčil rameny. „Jenomže pořád ještě nevím nic o tom, co se mnou bude... chápeš, o své budoucnosti."
Vanessa objala Dana kolem pasu a přitiskla si tvář na jeho bledý kostnatý hrudník. V žádném případě pořád nemohla uvěřit tomu, že jde na NYU. Celá se ještě třásla, ale snažila se zaměřit na uklidnění Dana. „Kolik znáš sedmnáctiletých dětí, kterým vychází jejich práce v The New Yorker? Vždyť je to úžasný," rozebírala ho opatrně. „Přihlášky sis podal, tak si buď jistý, že až se ty školy dozvědí o tvém úspěchu, budou se předhánět, která tě získá. A je dost možný, že tě budou chtít i tam, kam ses vůbec nehlásil."

„Možná," odvětil Dan nepřesvědčivě. Pro Vanessu bylo snadné vystupovat tak sebevědomě, vždyť už ji vzali.
Vanessa se vzepřela na jednom lokti. Věděla o jednom způ​sobu, jak Dana přivést na jiné myšlenky, alespoň na chvilku. „Vzpomínáš si, co jsme dělali, než zazvonil telefon?" Protáhla se při těch slovech jako odpočaté černé kotě.

Dan k ní zvedl oči. Jedno obočí měla vyzývavě pozdvižené a nosní dírky se jí vzrušením zvětšily. Nenapadlo ho, že v tomhle rozpoložení bude něčeho schopen, ale jeho tělo ho mile překvapilo. Přitiskl si Vanessu na hrudník a výstižně ji políbil. Pokud chcete v bojácné myšce vzbudit pořádného lva, stačí ho jen trochu svádět.

Mňau.
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hej lidi!

Leháro v posledním ročníku

Za školní docházku jsem o leháru v posledním ročníku slyšela oprav​du mnohokrát. Nikdy jsem si ale nebyla jistá, co přesně si pod tím výrazem představit. Teď je mi to konečné jasné. Leháro znamená, že si klidně nepřijdete na odpolední vyučování, protože musíte ke ka​marádce domů pochutnat si na vegetariánském lo mein, popíjet chardonnay a pokuřovat drahá cigárka. Leháro znamená válet se s klukem v pelechu ve tři hodiny odpoledne. Taky to znamená vypustit třetí hodinu matiky kvůli módní přehlídce Diany von Frustenbergerové, jejíž těsné mačkané hedvábně žerzejové šaty zkrátka musíte mít. Leháro je, když náhodou ve čtvrtek vstanete až v deset. Páni. Ta hodná, poslušná a naučená děvčátka jsou zkrátka dávno pryč. Ve druhém pololetí jsou z nás potvory. Kromě toho začíná ob​dobí lásky, a to je potřeba nepromarnit. Vsaďte se, že dobrá polovi​na holek z mojí třídy se právě teď líbá s klukama na schodech k Me​tropolitnímu muzeu umění. A přitom by si měly touhle dobou honit triko v tělocvičné na bradlech. Jen tak dál, holky - kluci jsou vždycky mnohem lepší než tělocvik!

Co se děje

J se spolu s vyšší pihatou dívenkou s nešťastným účesem při hodině tance na Constance Billard nepřístojně hihňala. Dovoluji si odhado​vat, že má J novou kamarádku. N a jeho kamarádi zašli na činu do Starbucks. Zřejmě si od toho slibovali, že bude v porci zamícháno nějaké omamné koření. V byla v obchodě NYU a zakoupila si NYU hr​nek, NYU mikinu a NYU kšiltovku. A to se tváří, jako že ji to vůbec ne​vzalo. D se byl ptát svého trafikanta, jestli náhodou nedostal nějaký dřívější výtisk zítřejších The New Yorker. S a A si spolu zase užívají odpoledne. Ta holka s nikým nechodila déle než pět minut. Jak dlouho vydrží tohle, se neodvažuju hádat...

Nezlobte se, ale budu muset končit. Během našeho povídání mi totiž utíká výuka. Slibte mi, že to na mne nepovíte!

Víte, že mé milujete,

super drbna
s je zamilovaná
Ve špinavé břečce, která na chodníku před dívčí školou Constance Billard ještě zbývala, postával Aaron Rose. Čekal tvá​ří k modrým vchodovým dveřím, až jimi Serena vyběhne a padne mu přímo do náruče. Jeho věrný boxer Mookie mu spořádaně seděl u nohy. Moc mu to slušelo, protože měl na sobě černočervený pletený obleček, který mu Serena včera koupila v Burberry. Aaron měl v každé ruce kelímek Starbucks a v něm kávu, z níž se ještě kouřilo. Od Silvestra, kdy se dali dohromady, byl tohle jejich malý rituál. Aaron na Serenu počká před školou a pak spolu projdou ruku v ruce ce​lou Pátou Avenue, budou usrkávat latté a sem tam se zastaví, aby si dali pusu. Jejich silvestrovské začátky by se daly popsat jako výsledek klasické večírkové nálady. Oba byli naladěni na stejnou vlnu, a tak se dali dohromady. Na to, jak spon​tánně začali, jim to klapalo skvěle. Trávili spolu každé všed​ní odpoledne a široké okolí je znalo jako nejlépe vypadající a příkladný pár - respektive trojici, abychom neopomenuli Mookieho - v celé Upper East Side.

Znenadání se skutečně sluneční paprsky zablýskaly na Sereniných světlých vlasech, protože právě procházela vchodo​vými dveřmi. Schody brala v kožených botkách od Stephane Kelian po dvou a modrý kabát Les Best za ní jen vlál, jak vběhla na chodník. Ve tváři se jí rozlil andělský úsměv, když před sebou uviděla své dva miláčky, Aarona a Mookieho.

„Ahoj, čumáčku!" zaječela, když Mookie vyskočil a běžel se nechat podrbat rukama v kašmírových rukavicích. Dřepla si k němu, drbala ho na hlavě a nechala si olízat celou tvář. „Tobě to dneska ale náramně sluší."

Aaron je pozoroval s určitou mírou líné pýchy. Koukni, to je má holka, koukni, není nádherná?

Serena se zvedla a objala Aarona. Vzduch kolem nich v okamžiku provoněl směsí santalového dřeva a pačule. Právě tuto směs vonných olejů totiž Serena nosila místo parfému. Další přítomnou vůní byl broskvový lesk na rty. „Víš, na co jsem celý den myslela?" zašvitořila mezi polibky. Nemohla se Aaronových tenkých rudých rtů nabažit.

Aaron se musel rozkročit, aby neztratil rovnováhu a nerozlil kávy. „Na mne?“ hádal. Serena patřila mezi holky, které do všeho, co dělají, dávají úplně všechno. A Serena teď zrov​na měla na mušce Aarona. Jemu její chování pochopitelně trochu stoupalo do hlavy.

Zavřela oči a znovu se políbili, tentokrát hluboce. V poza​dí ze dveří neustále vybíhaly další a další holky v krásných vlněných kabátech a vysokých kožených botách, hlasitě se smály a některé se v úžasu zastavovaly, aby se podívaly, jak se Serena s Aaronem neustále líbají.

„Panebože," zašeptala jedna osmačka, které se obdivem podlomila kolena. „Vidíte to co já?"

Mookie zatím nervózně přešlapoval v závěji. Serena si třela tvář o drsný vlněný šedopurpurový kulich, který Aaronovi koupila minulý víkend v obchodě Kirny Zabete v Soho. Hrozně se jí líbilo, jak Aaronovy dredy roztomile vykukují zpod pletených klapek na uši, jimiž byl kulíšek opatřen.

Aaron byl celý tak k sežrání, že by ho nejraději snad opravdu snědla!

„Samozřejmě že jsem myslela na tebe," ujistila ho a vzala si jeden kelímek s kávou. S prasknutím otevřela víčko a foukla do horké sladké pěny. „Napadlo mě, že bychom si měli ne​chat udělat tetování." Odmlčela se, protože očekávala Aaronovu reakci. Když ale žádná nepřicházela, pokračovala dál. „Víš, jako třeba naše jména. Abychom ukázali, že k sobě fakt patříme." Usrkla trochu latté a olízla si sladké lesklé rty. „Vždycky jsem si přála mít tetování, o kterém bych věděla jenom já. Chápeš, chtěla bych ho na nějakém tajném místě."

Aaron se usmál, ale bylo znát, že ho to příliš nenadchlo. Serenu měl opravdu moc rád. Na její kráse se stal málem zá​vislý a svou sladkou dobrosrdečností ho vždycky dokázala odzbrojit. Kromě toho vůbec nevyhledávala konflikty. Byla daleko před a nad každou holkou, kterou kdy v životě potkal. Přesto si ovšem nebyl jistý, zda chce mít její jméno navěky napsané na svém těle. Popravdě řečeno, tetování považoval za podobný druh násilí, jako je značkování dobytka. A sám jako vegan a rastafarian stál zásadně a důsledně proti jaké​mukoli druhu násilí, tedy i proti tetování.

„Tetování je proti mé víře," začal odhodlaně. Ale když se podíval do Sereniny sladké krásné tváře, která se s jeho slovy rozesmutněla, nemohl jinak než rychle dodat: „Ale slibuju, že o tom budu přemýšlet, dobře?"

Serena neuměla být naštvaná na nikoho, natož na nejkrásnějšího kluka pod sluncem. Zapomněla tedy na celou deba​tu, vzala Aarona za ruku a vyrazili na cestu po Páté Avenue. Nebe bylo šedé jako ocel a ostrý ledový vítr jim šlehal do tváří. Během hodiny bude tma jako v pytli.

„Máš nápad, co budeme dělat?" zeptala se. „Myslela jsem, že bychom mohli vylézt nahoru na Empire State Building. Žiju tady od narození a ještě jsem tam nikdy nebyla. Venku je hrozná zima. Nevím, ale řekla bych, že by tam v tomhle ročním období ani nemuselo být moc lidí. Bude to romantika, když tam budeme sami, co říkáš? Jako ve starém filmu."

Aaron se dal do smíchu. „Řekl bych, že by ses s Blair měla vídat o něco méně." Jeho nevlastní sestřička totiž měla neu​věřitelný dar všechno převracet do starých černobílých filmů z padesátých let. Zřejmě se tak snažila dodat lesk už tak dost nablýskanému životu. Když se stáčeli na Pátou, začal Mookie šíleně tahat. Snažil se vytrhnout z vodítka, a tak ho musel Aaron chytit oběma rukama. „Hej, Mooku, hned se uklidni."

Serena si schovala volnou ruku do kapsy Aaronovy černé parky, sportovní bundy s kapuci. „V poledne jsme poprvé měly ten projekt, víš partu, jak si máme povídat s deváťačkama. A Blair se tam chovala hrozně divně. Pak hned po jídle zmizela. Dokonce ani nepřišla na tělák."

Aaron pokrčil rameny a usrkl si trochu kafe. „Možná má krámy nebo něco."

Serena zavrtěla hlavou. „To ne, ale mám pocit, že maličko žárlí, víš? Na nás."
Aaron neřekl nic. Přes Vánoce se do Blair šíleně zakoukal a prožil si těžkou platonickou lásku. Nemohl si pomoct, ačkoli v té době byla dávno jeho nevlastní sestrou. Vztah se Serenou mu pomohl se z toho vyhrabat, ale přesto nebyl schopen pochopit, že by na ně měla Blair žárlit. Vždyť se o ni snažil celé týdny. Mohla ho mít, kdyby chtěla.

„Tak co, půjdeme na Empire State Building?" připomněla Serena nezodpovězenou otázku. Zastavila se na rohu, aby se otočila a vzhlédla nahoru po Páté Avenue. Projížděly tady kolem nich kolony šupějících autobusů. „Pokud ano, měli bychom si chytit taxíka."

Aaron se podíval na hodinky. Byly čtyři hodiny a deset minut. „Já jsem si myslel, že bychom se stavili u nás, chtěl bych zkontrolovat poštu." Z úsměvu bylo vidět, že se trochu stydí za to, jak je neromantický. „Tenhle týden totiž přijde dopis ze školy, jestli mě vzali v předkole, víš?"

Sereniny modré oči lemované dlouhými řasami se najed​nou otevřely ještě víc. „A proč jsi to neřekl hned?" zahodila kelímek do nejbližšího koše a dala se do běhu. „Tak poběž, Mooku!" zavelela nekompromisně a boxer se za ní nadšeně vrhl. „Běžíme se domů podívat, jestli tvýho chytrýho páníčka vzali na Harvard!" 
jeden dobrý skutek b pro j
Jenny byla hodně tichá a stydlivá, a tak měla problémy s na​vazováním nových přátelství. V pondělí na obědě si ale jednu kamarádku udělala.

„Víš, vlastně jsem si nikdy nevšimla, jakou máš, no... veli​kost prádla," zamumlala tiše Elise, když si u skříněk balily věci. Ze všech stran se ozývalo bouchání, jak všechny dívky zavíraly skříňky a utíkaly domů nebo ven. Cestou po scho​dech po sobě ještě pokřikovaly a pak mizely ve dveřích.

„No jasně," odsekla trochu ironicky Jenny. Snažila se na​cpat sešit na geometrii mezi učebnici francouzštiny a Annu Kareninu. V červenočerně pruhované tašce Le Sportsac to byl docela náročný úkol.

Elise se smála, když si kolem krku uvazovala rozlétaný růžo​vý šál a zapínala knoflíky divného tvídového kabátu. Rozhod​ně vypadala, jako by jí každé ráno šaty připravovala máma. „Tak jo, všimla jsem si, ale nenapadlo mě, že tě to trápí."

Jenny si upravila hnědé kudrlinky za uši a vyjela na Elise: „Jenže mě to vůbec netrápí."
Elise si ještě na blonďatý bob usadila šílený růžový klobou​ček a přehodila si přes rameno tašku. Byla o dobrých třicet centimetrů vyšší než Jenny. „Hele, pospícháš teď někam? Na​padlo mě, že bychom třeba mohly něco podniknout."
„Jako třeba co?" Jenny si zrovna zapínala zip teplé černé bundy. Když teď netrávila čas ani s Natem, ani se starším bráchou, cítila potřebu najít si nové kamarády. A možná by byla docela zajímavá změna, kdyby to tentokrát byla holka. Byť tak afektovaná a nedospělá jako Elise.

„Nevím, co třeba zajít do Bendel's a koupit nějaké šminky nebo tak?" navrhla Elise.

Jenny pohodila hlavou. Byla tím návrhem příjemně pře​kvapená. Předpokládala, že bude Elise chtít zajít maximálně na zmrzlinu nebo do zoo. „To půjdu moc ráda," souhlasila Jenny, zavřela skříňku, zamkla a vydala se směrem ke scho​dišti. „Jde se."

Blair nemohla uvěřit, jak drasticky dokáže nový sestřih změ​nit celého člověka. Strávila už v Bendel's celou věčnost a vy​zkoušela si všechny topy s probíraným pasem i všechny suk​ně do A. Zkrátka všechny modely, jaké až dosud nosila. Jenže ani jeden jí najednou neslušel. Nový sestřih ji proměnil v do​spělou, rozumnou ženu, která si bude muset pořídit zbrusu novou garderobu.

„Ode dneška budu nosit jen střízlivé barvy," slibovala si Blair šeptem, když zapínala uniformu a věšela na ramínko poslední zavrhnutý kousek. „A všechno musí mít límeček." Roztáhla červený sametový závěs od kabinky a vyskládala prodavačce do náruče šest zářivě potištěných topů značky Di​ane von Frustenberg. „Změnila jsem názor. Chtěla bych jed​noduchý kostým v barvě námořnické modři nebo černé. Jed​noduché bílé tričko s hrnečkem." Blair se rozhodla vypadat tak sexy jako Francouzka. Jako Pařížanka v černých šatech, která jede na kole s čerstvou bagetou v podpaží. Nate měl vždycky pro Francouzky slabost. Klidně si zašel, jen aby mohl projít kolem obchodu L'École Française a podívat se skrz vý​lohu na dívky v krátkých šedých sukýnkách, vysokých pod​pátcích a těsných černých topech s výstřihem do V. Na takové rajdy.

Netrvalo dlouho a Blair si nesla první úlovek, jakýsi zá​kladní kámen nového šatníku. Vybrala si nádherné šaty, kte​ré se skvěle hodí pro její čtvrteční interview: pletené košilové šaty v barvě námořnické modré, značky Les Best, s páskem posetým perličkami a roztomilým bílým límečkem u krku. Bylo to elegantní a zároveň sexy - přesně, jak si Blair usmys​lela. Hned jak zaplatila, směřovaly její kroky dolů do odděle​ní kosmetiky, aby svůj večerní vzhled dotáhla k dokonalosti. Potřebuje doplnit arzenál líčidel o námořnicky modrou řasen​ku a ladící odstín lesku na rty. Její dosud používané jasně rů​žové nebo tmavě rudé nepadaly pochopitelně pro tentokrát v úvahu.

„Podívej, kdo je tady," zašeptala Jenny do Elisina ucha. Stály spolu zrovna v koutku značky Stila. „Ahoj, Blair."

„Máš super sestřih!" dodala Elise nadšeně.

Blair se otočila a spatřila dvě členky své party: jedna by sku​tečně potřebovala plastiku prsou a druhá by zase potřebovala změnit úplně celá. Ginny a Eliza, nebo jak se ty dvě vůbec jmenují. Blair se zhrozila, když si všimla, že ty dvě vybírají přesně takové lesky a stíny, jaké vždycky nosívala ona sama. Copak jim nestačí obyčejná řasenka z drogerie?

Elise si rozpačitě povzdechla nad hromadou třpytivých še​dých stínů, které držela v náručí. „Stojí některý z nich za to?"

Ano, stojí. Ale ty na ně máš ještě dost času.

Blair si nemohla pomoci. Musela těm dvěma věnovat ně​kolik sesterských rad. Přetáhla si hnědobílou pruhovanou tašku Bendeťs kolem zápěstí a pustila se do práce. „Pro tvoji barvu pleti by byla lepší světlejší barva." Natáhla se pro tu​bičku se stříbřitě zelenými gelovými stíny. „Uvidíš, že tyhle dodají tvým očím skvělou jiskru, potřebuješ vodové barvy," vysvětlovala. Sama se divila, jak jí to krásně jde.

Elise si tubičku vzala a nanesla trošku na víčko. Bylo to skoro průhledné, ale skvěle se to lesklo na světle. Elisiny ma​lé oči byly rázem jako zázrakem větší a krásnější. Ani nebylo poznat, že je má posazené dost blízko u sebe. „Páni," kon​statovala užasle Elise.

Jenny se pro tu tubičku natáhla: „Můžu to vyzkoušet?"

Blair jí ruku odstrčila. „To rozhodně ne. Ty potřebuješ be​zové nebo broskvové odstíny." Blair nemohla věřit vlastním uším a ústům. Nejzvláštnější bylo, že ji to dokonce bavilo. „Tady, na." Podala Jenny tlustou tužku na oči v barvě rzi. „Je na očích jemnější, než se ti teď možná zdá."

Jenny si namalovala jedno oko a výsledek si lačně prohlížela v zrcadle. Vypadala najednou starší, hnědé oko díky stínům vypadalo větší a získalo skvělý lesk. Když se naklonila, aby si namalovala to levé, zpozorovala v zrcadle něco mnohem krás​nějšího.

Lépe řečeno někoho krásnějšího.

V obchoďáku to vypadalo jako v mraveništi, protože tu bylo přímo narváno. Díky zimním slevám. Bendel's se soustřeďuje zejména na výrobky pro ženy, a tak jsou i mezi kupujícími jedině ženy. Tedy až na jednoho.

Vypadal tak na šestnáct, byl vysoký, štíhlý, se špinavě blon​ďatými vlasy. Na sobě měl čokoládově hnědou manšestrovou bundu a džíny, které mu na zadku trochu visely. Připomínal toho kluka z reklamy na pánskou kolekci Calvin Klein, jen nebyl tak svalnatý.

„Páni," prohlásila Jenny něžně.

„Není to skvělé?" zaštěbetala Blair potěšené. „Trošičku si to rozmazej prstem. Když to zkombinuješ ještě s hnědou řa​senkou, bude to báječné a tvé oči budou vypadat ještě větší."

„Ne, já myslím, páni, koukněte na něj," upřesnila Jenny. „Za mnou."

Blair letmo koukla za sebe a uviděla prapodivného, příliš mladého blonďáka, který si v Bendel's vybíral mezi značko​vými kosmetickými taštičkami. Pak se otočila zpět k Jenny. „Tam ten? Připadá ti hezkej?"

Elise ze zahihňala. „Vypadá trochu připitoměle."

Blaiřina charitativní akce na pomoc ztraceným případům získala nový rozměr. „Pokud nakupuje v Bendel's, bude to nejspíš teplouš. Nicméně, proč za ním nejdeš, když ti připa​dá roztomilej?"

Jenny stála jako solný sloup. Měla by se teď sebrat, dojít za ním a dát se s ním do řeči jakoby nic? V žádném případě ne.
„No tak, utíkej," dobírala si ji Elise. „Stejně tam přece chceš jít, tak běž."

Jenny nemohla ani popadnout dech. Kdykoli si užuž myslí, že je sebevědomá, přijde vždycky něco, co ji opět srazí na ko​lena. Vždycky si zase uvědomí, že si není jistá vůbec ničím. „Možná bychom měly radši vypadnout," začala nervózně zmatkovat. Copak se ji tady Blair a Elise chystaly svázat do kozelce jako nějakého drogového dealera? Zvedla ze země tašku s knihami. „Děkujeme ti za pomoc," řekla ještě rychle na adresu Blair. Pak vzala Elise za ruku a vytáhla ji za sebou ven z obchodu. Oči přitom nespouštěla z toho blonďatého krasavce opodál.

Chudinka, pomyslela si Blair, když sledovala, jak ty dvě mizí. Od telefonátu s Owenem Wellsem měla pořád tak skvělou náladu, že se rozhodla udělat ještě jeden dobrý sku​tek. A Jenny malou pomoc zcela jistě potřebovala. Vytáhla tedy z tašky účtenku od šatů a tou tlustou tužkou na rty na zadní stranu napsala Jennyin školní e-mail. Všechny dívky na Constance Billard měly adresu v zásadě stejnou, byla slože​na z prvního písmenka křestního jména, po kterém následo​valo celé příjmení. Skutečně nebylo těžké si adresu odvodit. Když dopsala, zmuchlala účtenku do kuličky a vydala se na cestu kolem toho kluka. Když ho míjela, praštila ho kuličkou vší silou do zad, aby si toho určitě všiml. Pak přidala do kro​ku a zmizela ve vchodových dveřích, aby nepoznal, kdo to byl.

Blair Waldorfová udělala dobrý skutek? Tak tomu říkám životní změna! To je mnohem víc než jen sestřih ze salonu Jiffy Lube. Za tento čin by si zasloužila víkendový pobyt v lázních včetně duševní očisty.

jako by to už teď neměl dost dobré

Když dorazili na Sedmdesátou druhou východní ulici, kde se v posledním patře rozprostíral obrovský byt jeho nevlastní matky a vlastního otce, stalo se to, co Aaron předpovídal. Skutečně našel podezřele vypadající smetanově žlutou obál​ku s hlavičkou Harvardské univerzity. Čekala na něj opřená o čínskou porcelánovou vázu plnou bílých růží, která stála uprostřed konferenčního stolku v předsíni. Nechal úplně vy​řízeného Mookieho, aby se i s připnutým vodítkem doběhl do kuchyně napít, zatímco se sám třesoucími se prsty chopil obálky. Serena čekala krok za ním, protože předpokládala, že si ortel přečte nejraději sám. Co kdyby ho tam nevzali?
Serena si zatím sundala kabát a odložila jej na modrou ča​louněnou židli v rohu. „Na mé lásce k tobě se v žádném pří​padě nic nezmění," ujistila ho z posledního dechu.

Aaron obálku převaloval v prstech, jako by se ji snažil pře​číst neotevřenou. Sám sebe nenáviděl za ten úzkostný pocit, který ho právě zachvátil. K věcem tohoto typu bývá většinou dost lhostejný. „Do háje," zašeptal si pod vousy a jedním trh​nutím obálku otevřel. Vytáhl ven pečlivě složený smetanový dopisní papír a otevřel jej. Krátký odstavec, který stál uvnitř, si přečetl dvakrát. Pak se podíval na Serenu: „Tak to je vý​borný."

Její rysy rázem zvadly. Musí to pro jejího mazlíčka být hrozné, když ho nevzali! „Chudáčku můj malej, je mi to moc líto."

Aaron jí podal dopis a ona mu na oplátku věnovala soucit​ný pohled. Vážený pane Roset, po pečlivém prostudování Vašich materiálů Vám s radostí oznamuji, že Vás přijímám ke studiu na Harvardské univerzitě, do oboru - Sereniny modré oči se div nevykutálely z důlků. „Vzali tě! Páni, sluníčko, oni tě vzali!"

Za nimi právě procházela Myrtle, kuchařka, následována slintajícím, těžce oddechujícím Mookiem. Na žlutém kuchař​ském plášti měla červenooranžové fleky od čehosi a zdála se být pořadně vytočená.

„Myrtle, Aaron se dostal na Harvard!“ oznámila jí Serena pyšně. Pak svého miláčka spoutala rukama a pořádně ho zmáčkla. „Není to skvělá zpráva?"

S Myrtle to evidentně vůbec nehnulo. Přišla až k Aaronovi a vtiskla mu do ruky vodítko. Silné zápěstí měla ověšené zlatými náramky a ruce jí voněly po cibuli. „Bude lepší, když toho psa budeš hlídat, aby běhal tam, kde ho vidíš," vysypala ze sebe, otočila se na podpatku a odkráčela zpět do kuchyně. Měla na nohou nové tenisky Nike.

Serena s Aaronem se na sebe jen spiklenecky usmáli. „Mys​lím si, že tohle by si zasloužilo malou oslavičku, co říkáš?" navrhnul Aaron. Jeho úleva se znenadání změnila v neskrý​vanou pýchu.

Serena si štíhlým prostředníčkem cvrnkla do pihatého nosu. „Vím, kde tady mají schované šampáňo."

Blair jela výtahem do posledního patra jejich rodinného bytu s výhledem na Central Park a Sedmdesátou druhou ulici. Když se dveře výtahu otevřely, první, co uviděla, byl Serenin nový námořnicky modrý kašmírový kabát přehozený přes židli u vchodu. Ta židle byla mimochodem starožitný kousek, protože pocházela z doby Ludvíka XVI. Blair si pořád nějak nemohla zvyknout, že k nim Serena chodí, ačkoli ona není doma.

„Blair?" ozval se Serenin hlas. Vycházel z bývalého hostin​ského pokoje, který byl nyní nově přestavěn na Aaronův po​kojík. „Pojď sem k nám. Kde ses toulala?"

„Vteřinku," zavolala Blair jejich směrem. Svlékla si bledě modrý vlněný kabát a pověsila jej na věšák. Neměla v plánu ukazovat Aaronovi a Sereně svůj drasticky nový sestřih v oka​mžiku, kdy se oni dva válejí svlečeni do spodního prádla u něj v posteli. V danou chvíli ji ale nenapadlo, jak se z toho strategicky vyvléknout. Pokud se na ně vykašle, budou jí za pár vteřin bušit na dveře, vletí do pokoje, rozvalí se jí v po​steli a budou si její pozornost vyprošovat jako dva nedospělí idioti.

Do chodby zavanula vůně bylinných cigaret. „Ťuky ťuk," ohlásila se, když stála těsně před pootevřenými dveřmi.

„Račte vstoupit, slečno," pozval ji Aaron. Po druhé skle​ničce Dom Pérignonu už měl docela špičku. „My tady totiž paříme."

Blair tedy otevřela dveře. Pokoj byl pro Aarona nově vy​malován a zařízen. Vše se neslo v tónech tmavě fialové a blankytně modré, v oknech byly hliníkové žaluzie místo zá​věsů, jaké visely v ostatních pokojích. Všude byly poházeny sedací míče pro hosty. Na dřevěné podlaze byla položena tkaná ekologická konopná rohožka, která ale pro cédéčka, počíta​čové hry, dévédéčka, hudební časopisy a půjčené knihy stejně nebyla vidět. Aaron hodně četl zejména o jamajské rasta kul​tuře a o hrozbách masného průmyslu. Serena a Aaron po​chopitelně seděli na neustlané edwardovské posteli s nebesy, pili šampaňské z krystalových fléten, nejlepších, jaké máma měla, a byli ve spodním prádle, přesně jak Blair předpokláda​la. Vlastně měla Serena i jedno obrovské Aaronovo zelené tričko BRONXDALE ATHLETIC, ale její bílé saténové La Perla kalhotky byly vidět i přesto.

No alespoň to bylo hezké spodní prádlo.

Blair se chtěla zeptat, cože se stalo tak zásadního, ale Serena ji předběhla s odpovědí: „Aarona vzali! Přijali ho na Harvard!"

Blair na ně zůstala jen tupě zírat. V tu chvíli měla docela su​cho v krku. Jako by nestačilo, že se musí dívat na záplavu Sereniných nádherných dlouhých zdravých světlých vlasů, za​tímco ty její se válejí smetené v odpadkovém koši na Padesáté sedmé ulici. Ještě k tomu se musí dívat i do Aaronovy otravné usmívající se dredařské tváře. Spojení těch dvou aspektů jí ná​hle navodilo chuť pozvracet celý jeho pitomý kobereček, kvůli kterému zaručeně nemuselo trpět ani jediné nevinné zvíře.

„Posaď se u nás na míč," Aaron byl jako med. Ukázal na hrnek Harvard, co stál na stole. „Ten hrnek je docela čistej, pokud budeš chtít dát si s námi šampáňo."

Serena zamávala smetanově žlutým papírem nad hlavou. „Poslouchej tohle. „Vážený pane Rosei,'" začala hlasitě před​čítat. „,Po pečlivém prostudování Vašich materiálů Vám s ra​dostí oznamuji, že Vás přijímám ke studiu na Harvardské univerzitě, do oboru -'"

Blair si před odchodem ke kadeřníkovi nestihla dát nic moc k jídlu a tahle propagační akce na téma Aaron jí obracela žaludek naruby. Ona je přece tou, která by právě teď měla otevírat svoji obálku, jenomže po pokaženém pohovoru jí po​radkyně na Constance Billard doporučila si přihlášku do předkola vůbec nepodávat. Jít na Yale byl Blaiřin životní cíl - samozřejmě vedle svatby s Natem Archibaldem, s nímž by na věky věků žila v krásném cihlovém domě na Páté Avenue. Ten dům měla také mimochodem dávno vyhlédnutý - jenže takhle byla odsouzena čekat do dubna, kdy se společně s tě​mi průměrnými chudáky podrobí řádné přijímací zkoušce. Všechno bylo tak strašlivě nespravedlivé.

„Nebuď naštvaná, Blair," usrkával Aaron šampaňské. Vždycky se velmi pečlivě snažil nepokřivit Blair ani vlásek, ale teď byl tak plný vnitřního uspokojení, že se takovými prkotinami nezaobíral. „Nebudu se ti omlouvat za to, že jsem se dostal. Zasloužil jsem si to."

Jako by jeho přijetí vůbec nesouviselo s novým křídlem pří​rodovědecké fakulty, které loni postavila stavební firma jeho pana otce.

„Polib si," odsekla Blair. „Pokud už jsi zapomněl, býval by mi dneska přišel dopis z Yale, kdybys mě večer před pohovo​rem nepřiměl být vzhůru do rána, pít levné pivo a jíst mastné chipsy ve špinavém zaplivaném motelu."

Aaron jen pohlédl ke stropu: „Ale líbat se s komisařem jsem tě nenutil."

Sereně ujel malý úsměv a Blair ji okamžitě mlčky zpražila pohledem.

„Promiň," omluvila se ihned Serena. „No tak, Blair, kašli na to," snažila se ji uklidnit. „Vždyť jsi nejlepší studentka z celý třídy. Víš dobře, že tebe vezmou na sto procent. Akorát musíš počkat do dubna, to je celý."

Blair z ní nespouštěla oči. Neměla v úmyslu čekat na přijetí až do dubna. Chtěla znát rozhodnutí hned teď.
Aaron si zapálil další bylinkovou cigaretku a zaklonil hlavu, aby mohl vyfouknout několik krásných kroužků. Konečně mu to všechno došlo. Pojal ho blahý pocit, že i kdyby tady takhle seděl, kouřil a popíjel šampaňské až do konce školní​ho roku, stejně v říjnu nastoupí ke studiu na Harvard. Ten parchant.

„Tak hele," zívl líně. „Budu teď muset utíkat do Scarsdale na zkoušku naší kapely, ale potom to určitě pořádně osla​víme."

Serena si stoupla na posteli a udělala několik cviků s vý​skokem. Copak potřebovala cvičit? „Tak to si piš."

Blair pozorovala, jak Sereně při skocích nádherně poletují vlasy vzduchem a při doskoku postupně dosedají na ramena. Aaron zatím vypustil několik dalších kroužků dýmu. Zniče​honic na Blair padl nesnesitelný pocit, že s těmi dvěma ne​může nadále zůstat v jedné místnosti ani okamžik. „Ještě mám nějakou práci," ohlásila při odchodu a mimoděk si sáhla na nově ostříhané vlasy.

„Panebože!" vykřikla Serena a seskočila z Aaronovy postele. „Blair, počkej - tvoje vlasy!"
Je skvělé, že si toho konečně někdo z nich všiml.

Blair se zastavila na prahu a sáhla si na nezvykle holý krk. Tmavé vlasy měla zastřiženy skutečně čistě. „Mně se to líbí," prohlásila rovnou na svou obranu.

Serena ji obcházela, jako by byla jednou z řeckých mramo​rových soch, které zdobí hlavní patro Metropolitního muzea. „Panebože!" zopakovala a dotkla se Blaiřiných vlasů, které se jí pokusila dát za ucho. „Jsem z toho nadšená!“  vyjekla poněkud víc euforický, než by bylo zdrávo.

Blair podezřívavě pokrčila nos. Skutečně se to Sereně tolik líbí, nebo to jenom hraje? V jejím případě bylo vždycky těžké rozlišit to s jistotou.

„Vypadáš přesně jako Audrey Hepburnová," poznamenal Aaron ze svého stanoviště na posteli.

Blair bylo jasné, že to říká jen proto, že dobře ví, co chce slyšet. Že by se přece jen cítil za své přijetí na Harvard ale​spoň trošičku provinile? Napadlo ji, že by se mohla zmínit o svém čtvrtečním pohovoru s Owenem Wellsem, ale nako​nec si to rozmyslela. „Omluvte mne," oznámila chladně. „Mám opravdu dost práce."

Serena pozorovala, jak Blair odchází z místnosti. Když zmizela, praštila sebou zpátky na postel vedle Aarona. Vzala do rukou dopis, pečlivě jej složila a vrátila do obálky. „Jsem na tebe tak pyšná," zašeptala, když se schoulila do Aaronova náručí a políbila ho.

Po chvilce se s ní Aaron otočil a zůstal ležet vedle. Serena nechala zavřené oči a vychutnávala si sladkou bylinkovou chuť, která jí po Aaronově polibku zbyla v ústech. „Miluju tě," slyšela sama sebe říkat. Ta slova jí vypadla z pusy zcela neplánovaně. Jako ve snách otevřela oči.

Aaron ještě nikdy žádné holce neřekl, že ji miluje, a neměl v plánu říkat to ani Sereně, tedy prozatím. Ale když byl dne​šek tak báječný den a ona je tak neuvěřitelně krásná holka s horkými tvářemi a dokonale vykrojenými rty rudými od lí​bání. Proč tedy ne? Byl to závěr jedné z jeho tajných drsňáckých rockerských fantazií: na horizontu zapadající slunce a on si odváží neznámou krásku na nadupané harleyce s la​děným výfukem. V tom snu se spolu po silnici řítí přímo do té rudé koule před sebou.

„Taky tě miluju," odpověděl a znovu ji políbil.
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hej lidi!

Nejsme výjimeční?

Jak se zdá, ty hlášky o tom, že na školy se letos v předkole nedosta​ne ani noha, byly jen pořádně naducaná kachna. A to je super, pro​tože - několik z nás se tam procpalo! Musíme si ale uvědomit, že po​kud začneme slavit, jako by byl Silvestr roku 2099, budeme pít jako Dánové a zkrátíme si rozvrh na polovičku, budeme moct pařit leda sami, protože všichni ostatní kámoši nás budou z hloubi duše nená​vidět. Z toho důvodu doporučují nechat si to pokud možno jen pro sebe. Alespoň tedy do dubna, kdy se i ostatní spolužáci dozvědí, kam po prázdninách nastoupí. Je to pro naše dobro, věřte mi.

To slůvko na L
Do dne svatého Valentýna nám zbývá necelý týden, a tak je láska doslova na každém kroku. Je dokonce i na špičkách našich jazýčků. Je tím, na co myslíme večer těsně před usnutím. Kolikrát jste sebe nebo souseda přistihli, jak si při hodině matiky kreslíte srdíčka? Celý svět se zbláznil a stylizuje se do velkého sladkého bonbónku ve tvaru srdíčka, ale to neznamená, že i my musíme dávat sliby, které nemů​žeme splnit. Používat to slovíčko na L v intimních chvílích může být zatraceně nebezpečné. Proto doporučuji to slůvko používat obecněji, jako to dělám Já: Má láska patří vám všem. A myslím to vážně, vážné!

Co se děje

N se toulá po Madison Avenue s rukama v kapsách kabátu. Vypadá neobvykle rozjitřený a nesvůj. V a D se líbali v Knihkupectví Shakes​peare, nedaleko NYU - jé, to je ale roztomilé. B jsem viděla v Singerson Morrison v NoHo, zkoušela si boty. S byla ve Fetch na Bleecker Street. Kupovala tu další neodolatelný psí obleček pro svého čtyřnohého přítele. J a její nová kámoška E se chichotali v uličce s dámskými hygienickými potřebami u Duane Reade. Ach, ti mladí. A konečně A, ten se přehraboval v koši s bazarovými cédéčky na Třetí východní ulici. Shání nové reggae, aby měl koho poslouchat, když nadále nemusí ve škole dávat pozor.

Vaše e-maily

Milá SD, 
doslechla jsem se, že toho dealera, co makal v pizzerce, chytli poldové. Co je ale horší, nastrčili ho do parku jako návnadu, aby mohli pochytat jeho zákazníky. 
-Dawg

Milá Dawg, 
teda to zní jako z hodně blbýho filmu. Jen doufám, že do něj neobsadili žádného z našich kamarádů. 
-SD


Milá SuperD, 
úplně jsem ti to zapomněla napsat, ale nedávno jsem vidě​la tu prsatou juniorku v čekárně u nás na plastický chirurgii. Prohlížela si brožurku s názvem Hvězdná ňadra. Fakt neke​cám. Ona si snad opravdu vybírala, která by se jí líbila, 
-tattletall
Ahoj tattle, 
to, co říkáš, je hrozně zajímavý, ale kápni božskou. Řekni mi popravdě, cos tam dělala ty?
 -SD

Pokud ježte nejste dostatečně naloženi...

Když je konečné za námi ta stresující věc s obálkami, můžeme se začít soustředit na skutečně důležité věci: Fashion Week. Začíná v pá​tek a budou tam všichni mně nejmilejší lidé, tedy já a ti ostatní. Uvi​díme se v první řadě!

Víte, že mě milujete,

super drbna

básník z předměstí okusí první doušek z poháru slávy

Ve čtvrtek ráno se Dan cestou do Riverside Prep stavil u no​vinového stánku na rohu Sedmdesáté deváté a Broadwaye. Koupil si valentýnské vydání The New Yorker a velký kelímek černé kávy, která chutnala jako tři dny stará - přesně tak, jak ji měl Dan nejraději. Na titulní stránce The New Yorker byl obrázek Noemovy archy kotvící v newyorském přístavu, v po​zadí se sochou Svobody. Na boku archy stál nápis Loď lásky a všechna zvířátka na palubě se držela za ruce a dávala si pu​sinky. Bylo to docela vtipné. Dan se na rohu zastavil a zapá​lil si svou oblíbenou camelku bez filtru. Třesoucími se prsty nalistoval poslední stránky, kde byl seznam všech přispěvate​lů, aby našel, na které stránce je jeho báseň. Našel se v sekci Básně: Daniel Humphrey, strana 42, „Kurvy". Rychle přelistoval na kýženou stránku. Docela přitom zapomněl na hořící cigaretu semknutou mezi rty. Strana 42 byla devátou ze čtrnác​ti, na nichž se odvíjel příběh s názvem „Amor con los Gatos" od autora Gabriela Garcii Rhodese. Danova báseň byla přímo uprostřed.

Otíráš z mých očí spánek, liješ do mne další šálek, 
Až teď vidím dokonale, cos mi chtěla říci stále,

Holíš hlavu, pryč, pryč s vlásky. 
Dal jsem se vést 
(od své krásky) 
Saténem a krajkou: 
S tebou jako děvkou.

Venku byla sice pořádná zima, ale Danovi se na víčkách přesto vytvořily kapičky ledového potu. Patro měl v tu ránu suché jako troud. Konečně upustil cigaretu na chodník, za​vřel noviny a uklidil si je do tašky. Kdyby nalistoval ještě se​znam přispěvatelů, mohl by si přečíst i svou krátkou vizitku: Daniel Humphrey (báseň, str. 42) studuje poslední ročník střední školy v New York City. Otištěná báseň je jeho prvním publiko​vaným dílem. Dan nenacházel sílu prohlížet si noviny ani o chvilku déle. Ne teď, když si je pravděpodobně pročítají i tisíce dalších lidí, kteří mohou jeho tvrdou báseň plnou zlo​by vidět. Kromě toho báseň, o které Dan nebyl přesvědčen, že je právě nejpovedenější.

Vykročil po Broadwayi směrem ke škole a ruce se mu pořád třásly jako osika. Kdyby se tak býval mohl vloupat do tiskáren The New Yorker a znemožnit jim práci, aby nemohly vytisk​nout ani písmenko. Žádné valentýnské vydání by se v noci na dnešek nedostalo na stánky:

Kdyby tak měl tu moc vrátit čas a udělat to.
„Čau, chlape," zaslechl za sebou povědomý povýšený hlas. Patřil tomu nejméně oblíbenému spolužákovi z Riverside Prep. Dan se přesto otočil, aby za svými zády spatřil Chucka Basse. Zrovna si u krku upravoval modrou šálu s monogra​mem a skvěle udržovanými prsty si pročísl hnědé vlasy. Měl v nich nově světlé proužky. „Moc hezká básnička, v The New Yorker, kámo." Na důkaz toho, že svá slova míní opravdu váž​ně, Dana ještě přátelsky poplácal po rameni. Ve svitu zimní​ho sluníčka se přitom krásně blýskl Chuckův prstýnek opat​řený monogramem, který nosí na malíčku. „Kdo by to byl řekl, že jsi takový autor?"

Je to jen zdání, nebo je Chuck Bass v poslední době trochu teplejší, než býval? Spíš je to asi jen zdání. Nechal si sice udě​lat proužky ve vlasech a nosí na sobě vypasovaný smetanový kabát od Ralpha Laurena plus oranžové kožené tenisky z Prada. Ale znamená to snad, že by ho přestaly bavit předem vy​hrané lovy na bezmocná opilá děvčata, kterých je na večír​cích vždycky ažaž? Ne, to pochybuji. Spíš to bude jen známka jeho nového osobitého stylu.

Ve skutečnosti na tom všem přece není nic špatného.

„Díky," utrousil Dan, ale soustředil se přitom na odstraňo​vání plastového víčka z kelímku s kávou. Zajímalo by ho, jestli má Chuck v plánu pokračovat po jeho boku až do ško​ly, čímž by se jim naskytla vhodná možnost povídat si o Da​nově tvorbě. Naštěstí v té chvíli Danovi zazvonil telefon, a tak byl zachráněn od zodpovídání Chuckových jistě sliz​kých otázek. Bylo zřejmé, že by ho nejvíc ze všeho zajímalo, kolik holek si Dan dopřál, než usedl za stůl a napsal takové nelichotivé verše. O čem jiném by se taky takhle po ránu Chuck Bass dokázal bavit, že?

Dan si přiložil telefon k uchu. Chuck pochopil, poplácal ho opět po rameni a pokračoval v chůzi sám.

„Ano?"

„Gratuluju ti, Danielsone!" zakřičel mu do ucha táta Ru​fus. Dan ho v životě neviděl vzhůru před osmou hodinou, a tak to bylo velké překvapení. První ráno, kdy s tátou mluvil. „Jseš opravdovej kabrňák, je to supr čtení! The New Yorker, Kristovy drahý rány, New Yorker!"
Dan se usmál, připadal si najednou trochu trapně. Není v lidských silách spočítat, kolik jeho táta popsal sešitů. Bás​nil, až se mu od tužky kouřilo, a to po celý život. A všechny jeho básně jsou v zaprášených krabicích někde zakopnuté pod skříní v šatně. Ačkoli se živí jako vydavatel méně zná​mých autorů beatnické generace, sám Rufus jako autor nikdy nikde otištěn nebyl.

„Nikdy bys nevěřil-„ pokračoval Rufus, ale v půli věty se odmlčel. Dan ve sluchátku dobře rozeznal charakteristický zvuk prudce tekoucí vody. Co také mohl čekat jiného, když mu táta volá tak brzy ráno? Volá mu ze záchodu.

Dan si zatím loknul kávy z kelímku a přidal do kroku, aby přešel Broadway do Sedmdesáté sedmé ulice. Pokud si nepospíší, přijde pozdě na první hodinu chemie. Ne že by ho to zrovna mrzelo. „Tati, jsi tam vůbec?"

„Vydrž vteřinku, chlapče," odvětil Rufus, ale evidentně se na hovor nesoustředil. „Mám teď plné ruce práce."

Dan si před očima vybavil pravděpodobný obrázek. Táta si v koupelně suší ruce do červeného ručníku visícího na dve​řích. Pak vezme do ruky srolovaný výtisk The New Yorker, který dosud držel sevřený v chlupatém podpaží. Otevře no​viny a znovu si přečte Danovu báseň.

„Zrovna mi volali děkani z Brownu a Columbie, aby mi pogratulovali ke geniálnímu synkovi," vrátil se Rufus k ho​voru. Zdálo se, že mluví s plnou pusou. Dan si uměl před​stavit, že si teď pro změnu čistí zuby, protože zase v pozadí tekla voda. „Málem se kvůli tobě stavěli na hlavu, ti chamtiví zmetci."

„Brown a Columbia? Děláš si srandu?" opakoval Dan ne​věřícně. Chodník, obchody a chodci kolem něj se najednou slili v pomalu se pohybující kulisu. „Jseš si tím jistej? Colum​bia a Brown?"

„Jako že se Rufus jmenuju," ujistil ho táta.

Obyčejně Dan na tátovy přísahy moc nedal, ale tentokrát se mu líbilo důvěřovat. Možná že mu ta otištěná říkanka na​konec přece jen přinese štěstí. V tu chvíli Dan stanul před monumentálními černými kovovými dveřmi. Projít jimi znamenalo vstoupit na půdu Riverside Prep. „Podívej, tati, budu už muset jít do třídy, ale moc ti děkuju, že jsi zavolal. Děkuju ti za všechno." Pod vlivem vlastního úspěchu z něj vypadlo krásné vyznání starému válčícímu tatínkovi.

„Nemusíš mi děkovat, chlapce. Hlavně si dej pozor, ať ti ta sláva nestoupne do hlavy," neodpustil si Rufus na rozlouče​nou malý vtípek. Nedokázal dost dobře skrývat otcovskou hrdost. „Ale měj na paměti, že básníci jsou parta pokorných žebráků."

„Nezapomenu," slíbil Dan přesvědčivě. „Ještě jednou ti moc děkuju, táto."

Zavěsil a otevřel těžké vchodové dveře. Když se zapisoval, mávnul na Aggie, letitou recepční, která nosí každý den v týdnu jinou paruku. Telefon mu znovu zapípal, aby mu dal na srozuměnou, že během hovoru s tátou promeškal jiný ho​vor. Používání mobilních telefonů bylo během vyučování za​kázáno, ale první hodina stejně dávno začala, takže byly chodby úplně prázdné. Zatímco zdolával betonové schody vedoucí k chemické laboratoři, zavolal si do hlasové schránky.

„Danieli Humphreyi, já jsem Rusty Kleinová ze společnosti Kleinová, Lowenstein & Schutt. V dnešních The New Yorker jsem četla tvoji báseň a dovoluji si předpokládat, že ještě ne​máš žádného manažera. Určitě máš zájem a já tě budu ráda zastupovat. Nechala jsem tě zařadit na listinu hostů na pá​teční show Lepší než být jen tak. Během té bychom všechno projednali. Možná to ještě nevíš, ale jsi zatraceně dobrý, Da​nieli. Mladí ve svých řadách potřebují kvalitního básníka, který jim otevře oči a pomůže najít hodnotu bytí. Ted', když máme jejich pozornost, je potřeba ji využít. Jsi nový Keats a my z tebe uděláme hvězdu tak rychle, až tomu sám nebudeš věřit. Moc se na to těším. Ciao!"

Dan se jen poflakoval přede dveřmi do laboratoře, když si hlasitý a naléhavý hlas Rusty Kleinové přehrával podruhé.

Dan o Rusty Kleinové slyšel už dříve. Byla to manažerka, které se podařilo pomoci na svět knize, co vydělala miliony dolarů. Napsal ji jeden skotský žokej, který se prohlašuje za levobočka prince Charlese. Dan o té kauze četl v New York Post. Neměl ovšem vůbec tušení, co je show Lepší než být jen tak. V každém případě ale bylo od Rusty hezké, že ho dala na listinu hostů, aby ho setkání nic nestálo. Také se mu líbilo, že ho označila jako nového Keatse. Keats je jedním z Danových největších idolů, a pokud to dokázala Rusty Klei​nová rozpoznat z jediné básně, rozhodně ji za manažerku chce.

Znovu vrátil telefon do tašky a vytáhl výtisk nového The New Yorker. Tentokrát na seznam přispěvatelů zabrousil, tak​že si svou vizitku přečetl. Pak ale stejně přelistoval na stranu 42. Přečetl si báseň od začátku do konce a za svou zveřejně​nou práci se vůbec nestyděl. Rusty Kleinová si myslí, že je dobrej - Rusty Kleinová! Takže to nejspíš bude pravda. Mož​ná že skutečně je dobrej. Zvedl hlavu a skrz malé okénko ve dveřích nahlédl do učebny chemie. Uviděl řady kluků, kteří spořádaně hledí na tabuli před sebou. Vypadali jako figurky na šachovnici. Škola mu najednou připadala tak ubohá. On byl totiž na nejlepší cestě k mnohem větším a nesrovnatelně zajímavějším věcem!

Sotva to domyslel, dveře před ním se s vrznutím otevřely. Stanul v nich legračně malý pan Schindledecker a zíral na Dana. Měl příšerné dvouřadové sako a pod nosem tenký hnědý knírek. „Dobré ráno, pane Humphreyi, máte v plánu zúčastnit se vyučování přímo, nebo chcete raději zůstat venku a koukat se na nás oknem?"

Dan sroloval výtisk The New Yorker a sevřel ho v podpaží. „Asi se zúčastním přímo," ujistil ho Dan. Vstoupil do míst​nosti a klidně přešel až k poslední lavici, kde se posadil na jednu z volných židlí. Bylo to takové celé divné. Nikdy nedělal nic klidně. Když před chvilkou mluvil, nerozpoznával ani vlastní hlas. Z jeho nitra mluvil nezvyklý tón sebevědomé drzosti. Jako by v něm něco dozrálo a konečně sebralo odvahu se projevit.

Bylo to jako předposlední verš v Keatsově básni „Proč jsem se v noci smál?". Co verše, slávu, krásu převýší?... 
A přesně tak se Dan teď cítil.

na schodišti za školou

„Pojďme ven, dáme si cígo," zašeptala Elise do Jennyina ucha, když o velké přestávce přecházely ze třídy do jídelny. Na Constance Billard byla v 11 hodin dopoledne přestávka, během které se v jídelně podávala svačina - džus a sušenky. Jediný, kdo směl během této pauzy opustit areál školy, byly studentky posledního ročníku. A i ty mohly ven až ve dru​hém pololetí. Bylo tedy jasné, že ji Elise naváděla k něčemu zcela neoddiskutovatelně zakázanému.

Jenny se na schodišti zastavila. „Nevěděla jsem, že kouříš."

Elise otevřela boční kapsičku batohu a zpoza zipu povytáhla krabičku lehkých marlborek. „Jenom sem tam," odpověděla a vrátila krabičku dovnitř, aby ji náhodou nezaregistrovala kolemjdoucí učitelka. „Tak co, jdeme?"

Jenny si nebyla jistá. Otálela, protože se obávala, že si jich všimne recepcí u vchodu, začne ječet a zavolá jejich třídní nebo dokonce rodiče. „Jak -?"

„Neřeš to, prostě pojď," naléhala Elise a vzala nerozhodnou Jenny za ruku. Dala se do běhu po schodišti, Jenny za ní vlá​la jako hadr na holi. „Poběž, poběž, poběž!“
Jenny v Elisině závěsu seběhla schody a se zatajeným de​chem prolétla i kolem obávané recepce. Když přebíhaly rudý koberec v recepční hale směrem k východu, měla Trina plné ruce práce. Trina byla na škole recepční a v inkriminovaném okamžiku na někoho křičela do telefonu a přitom třídila pří​chozí poštu. Vůbec nezaregistrovala, že jí mezi prsty pro​klouzly dvě juniorky, aniž by se před odchodem odepsaly.

Blair seděla na nejoblíbenějším schodišti všech seniorek z Constance Billard. Najdete ho na Devadesáté čtvrté vý​chodní ulici. Zuřivě potahovala z ultra lehké meritky a pro​cházela si odpovědi na předpokládané otázky svého čtvrteč​ního pohovoru. Připravila si je už v říjnu, ale nějak je nedokázala zopakovat v tu správnou chvíli. Do posezení s Owenem Wellsem zbývaly jen dva dny a Blair byla pevně odhodlaná to tentokrát nepodělat.

Povězte mi něco o svých zájmech. Jakými činnostmi vyplňujete svůj volný čas?

Jsem prezidentkou Francouzského klubu a školního sociálního oddělení. Jsem také vedoucí party, což je nový školní projekt. Jeho cílem je vstřícnou formou probírat s mladšími studentkami pro ně ožehavá témata. Tenisu se věnuji na národní úrovni - na kurtu jsem celé léto, ale v zimě jen dvakrát týdně. Kdykoli mám chvilku, pomáhám v kuchyni vařit polévku pro bezdomovce. Kromě toho jsem předsedkyní asi osmi charitativních akcí ročně. Tento týden jsme na neděli plánovali Valentýnský ples nápomoc Malým srdíčkům. To je charitativní organizace podporující léčbu dětí se srdečními vadami. Ples byl ale bohužel zrušen, protože jsme se obávali nízké účasti z důvodu startujícího Fashion Weeku. Všem zvaným hostům jsem ale rozeslala dopisy a k dnešnímu dni se na účtu Malých srdíček sešlo 300 000 dolarů. Dobročinnost byla vždy jednou z mých silných stránek, a proto bych svými zkušenost​mi ráda pomohla při obdobných akcích pořádaných pod záštitou univerzity Yale.

Blair viděla v živých barvách, jak se oněmělému Owenu Wellsovi úžasem rozšíří zorničky, když na něj tohle všechno vysype. Jak by mohl Yale existovat bez ní? Byla přece z celé třídy ta nejlepší.

Ze třídy ta nejlepší lhářka, abychom věci uvedli na pravou míru. Například celá povídačka o vaření polévky byla kom​pletně smyšlená, a co se týče vybírání peněz pro nadaci Malá srdíčka, tak v tom jí pomohlo dalších nejméně sedm lidí. Ale co na tom?

„Ahoj, Blair!"

Serena se k ní blížila po chodníku. Měla na sobě černé pun​čochy, které jako by byly ušity z rybářských sítí. Problém byl, že na koleni jí na nich teklo pořádné oko. Kromě toho vypa​dala dost neučesaně, protože jí zřejmě kdysi učesané vlasy vítr dávno rozfoukal. Sereně to ale evidentně nevadilo. Mís​to aby se cítila hloupě, vykračovala si s hlavou vztyčenou. Dobře věděla, že je tak neskonale krásná, že si může dovolit chodit i takhle neupravená. Právě kolem ní projel taxík, je​hož řidič vykloněný z okénka na ni hvízdal a troubil. Serena byla ale zvyklá, že na ni neustále někdo píská a troubí, a tak se ani neobtěžovala ohlížet.

Posadila se na schody vedle Blair a vytáhla pomačkanou tyrkysovou krabičku cigaret značky American Spirits. Kouří je od té doby, co chodí s Aaronem. Mají být totiž zcela pří​rodní a netvoří se na nich závislost.

Jako by byl nějaký rozdíl mezi zcela přírodním oxidem uhelnatým a normálním oxidem uhelnatým. Nebuďme naivní.

„Pořád si nemůžu zvyknout na ten tvůj nový vzhled," vydech​la Serena. Během chválení Blaiřina sestřihu si stihla zapálit. „Jak jsi věděla, že budeš v krátkých vlasech tak ohromně při​tažlivá?"
Blair se dotkla svých vlasů velmi sebevědomě. Vzpomínala si, že je na Serenu naštvaná, ale nemohla si najednou uvědomit, co je toho příčinou. Její sestřih byl přitažlivý, protože si to prostě usmyslela.

Lichotky dělají zázraky.

„Víš, celý den se snažím vymyslet co nejlepší dárek pro Aarona. Chápeš, jako gratulaci k přijetí na Harvard! Napadá tě něco, co by si přál nebo co třeba potřebuje?"

Ano, Blair už si vzpomíná, proč je na Serenu naštvaná. Aa​ron, Aaron, Aaron. Je jistě zbytečné připomínat, že se jí otočil žaludek. „Nic mne nenapadá," zívla. „Proměna osobnosti?"

„Jsi opravdu velmi vtipná," odvětila Serena. „Poslouchej, neznáme my támhle ty dvě slečinky?"

Na opačném chodníku se potácely Elise a Jenny. Říkám potácely, protože šly takovým tím stylem, kdy se dívky přá​telsky drží kolem ramen a po celou dobu jedna do druhé šťouchá boky. Znáte to - chůze, jíž na sebe čtrnáctileté dívky upozorňují, protože si na víc netroufají.

V následujícím okamžiku se dvojice proplétala mezi auty na druhou stranu silnice. „Koupily jsme si vlastní cigarety," hlásila předem Jenny. Snažila se to říct jakoby nic. Byla ale pořád trochu vykolejená z toho, že utekla za školu.

Elise z batohu vytáhla svoji krabičku marlborek, ale než stačila Jenny jednu nabídnout, předběhla ji Serena se svými americkými duchy. „Vezměte si tyhle, jsou pro vás mnohem zdravější."

Elise neváhala a kývla na souhlas. „Díky." Vytáhla z kra​bičky dvě cigarety a obě si naráz vsunula mezi rty. Pak škrtla zapalovačem Bic, měla mátově zelený. Když obě chytly, po​dala jednu Jenny.

Ta si ovšem potáhla jen opatrně. Když se s ní Nate rozešel, pokusila se začít kouřit. Bylo to v rámci její celkové přeměny ve zkušenou ženu. Vydržela to ale jen pár dní, protože ji skolila velmi ošklivá bolest v krku a kašel.

„Už ses dneska koukala na mail?" zeptala se Blair a tajemně přitom povytáhla jedno obočí.

Jenny vyfoukla obláček kouře. „Můj e-mail?"

Blair se jen uculovala. Ačkoli ten kluk z Bendel's vypadal tak trochu přihlouple, mohli by s Jenny tvořit docela hezký pár. Moula a prsatá kočka. „Zapomeň na to," odpověděla Blair ještě tajemněji. „Jenom ti doporučím, aby sis to odteďka dobře hlídala."

Je pochopitelné, že měla Jenny v tu ránu chuť všeho ne​chat a upalovat do školy na internet, ale nemohla tady přece nechat Elise samotnou, obzvlášť teď, když se k jejich kuřácké společnosti blíží další dvě holky z posledního ročníku.

„V těch botách mi snad upadnou nohy. Mám je jako v ja​ponský bandáži." Kati Farkasová se uvelebila vedle Blair a ro​zepnula si tmavě modré kotníčkové botky od Charlese Jourdana.

„Přestaň si už zase stěžovat na boty," okřikla Kati její siamská kamarádka Isabel Coatesová. Isabel se opřela o zábradlí a upíjela z papírového kelímku čokoládu s kopcem šlehačky. Měla na sobě nový zelený kabát značky Dolce & Gabbana. Koupila si ho o víkendu na slevové přehlídce. Neměl knoflíky, jen v pase se stahoval tuhou černou přezkou. Celé to připo​mínalo zelený mnišský úbor.

Ani se nedivím, že si ho od října nikdo nekoupil.

„Možná že kdybys fakt měla nohu jako japonský zlatý lotos, netlačily by tě ty boty tolik," pokračovala Isabel poučně. „Ne​bo kdybys je třeba nechala koupit mne, když jsem je viděla první."
„Čínský," Jenny si nemohla pomoct a opravila ji. „Byly to Číňanky, kdo začal s ovazováním nohou, aby měly malá cho​didla ve tvaru lotosu."

Kati a Isabel na ni upřely nechápavé zraky. „Neměla bys být náhodou ve škole?" nadhodila trpce Isabel.

„Přišly si s náma zakouřit," zastala se holek Blair. Připadalo jí docela zábavné mít dvě mladší sestřičky v devítce. Ne že by ve skutečnosti chtěla mít sestřičku.

Kati přehlédla dobrosrdečné gesto, které Blair těmto dvě​ma čtrnáctiletým usmrkancům věnovala. Demonstrativně ji objala a na každou z napudrovaných tváří jí vlepila pusu.

Mňau! Mňau!

„Nechápu, že jsem ti ještě pořád nic neřekla, ale tvoje vlasy vypadají naprosto úžasně. Jsou hrozně, hrozně, hrozně supr!" zaječela. „Obdivuju tvou odvahu. Slyšela jsem, že se ti do nich zalepila žvejka. Je to těžké odhodlat se a dát se ostříhat?"

„Můžu si sáhnout?" zeptala se Isabel. Položila kelímek s horkou čokoládou a natáhla se, aby mohla Blair nejisté po​hladit po vystříhaném krku. „Je to zvláštní! Jako bych hladila kluka!"

Blair si v tom okamžiku vyčítala, že si do školy nevzala klo​bouk nebo turban. Upustila nedopalek na schod pod sebou a típla jej špičatým hrotem boty. „Tak, přátelé moji, vyrazíme," zavelela a vstala. Pod jedno křídlo vzala Jenny, pod druhé Elise. Vypadala jako Mary Poppinsová, když sbírala děti z pískoviště. „Je na čase doprovodit vás zpátky do školy."

Jenny a Elise odhodily nedopalky do křoví před sousední budovou a posbíraly školní tašky. Vyzkoušely, jaké to je, kou​řit s holkama z posledního ročníku na ledovém schodišti. Všechny mladší holky jsou z takové představy vedle a obě dvě na tom nikdy nebyly jinak, ale po této zkušenosti se mu​sely samy sebe ptát, co v tom viděly za zázrak?

„Myslíte si, že by takhle krátké vlasy slušely i mně?" vyzví​dala Elise. Měla co dělat, aby Blair stačila v kroku.

Vzhledem k hrůze, kterou měla Elise na hlavě teď, by prav​děpodobně nebylo možné šlápnout vedle, ať by se nechala ostříhat jakkoli, ale Blair neměla to srdce říct jí krutou pravdu přímo do očí. „Dám ti číslo na mého kadeřníka," nabídla jí štědře.

Když odbočovaly na Devadesátou třetí východní ulici, vy​běhla trojice Mary, Vicky a Cassie ze škorních dveří a zuřivě mávala.

„Viděly jsme vás utíkat pryč!"

„Přišly jsme vás přivést zpátky!"

„Nechtěly jsme, abyste měly potíže!"

Blair objala Jenny i Elise a zamířila s nimi ke vchodovým dveřím. Rozumně tak předešla konfliktu, který se tato uječená trojice snažila vyvolat. „O nás nemusíte mít strach," usadila je chladně. „A vy byste náhodou neměly dávno sedět v lavici?"

Mary, Vicky a Cassie se za nimi otočily, ale nenacházely slov. Byly přece mnohem zajímavější než Jenny a Elise. Jak to jenom mají dát světu najevo?

Serena zůstala mrznout na schodech. Rozhodněji nehřálo, že tam trčí zrovna ve společnosti Kati a Isabel. Zkontrolova​la si roztřepené konečky a ponořila se do uvažování nad vhodným dárkem pro Aarona. Kati a Isabel přitom hladově čekaly, až budou moct probrat Blaiřin sestřih.

„Ona dostala vši nebo co?"

„Já slyšela, že ji postihla maniodepresivní psychóza a ostříha​la se sama nůžkami na papír. Ke kadeřníkovi pak šla plakat, aby to trochu srovnal."

„Mně připadá, že v tom vypadá skvěle," vložila se do hovoru zasněná Serena.

Kati a Isabel na ni opět zůstaly tupě koukat. Její příspěvek do debaty je zřejmě neuspokojil. Pokud Serena nic neprozradí, budou si nakonec muset zase něco vymyslet.

Ale přiznejme si - výmysly jsou stejně vždycky mnohem za​jímavější.
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ochrénili nevinné. Jmenovité mé.





hej lidi!

Životní krize nedospělých mužů

Jak si vysvětlujete ty proužky, co na hlavě nosí C? Musím uznat, že s tím vypasovaným kabátem a oranžovýma Prada teniskama mu to docela ladí, ale co ho k tomu proboha vedlo? Odkdy je tak... vý​střední? Také jsem slyšela, že byl v pondělí na slavnostním otevření nového podniku v Greenwich Village. Jmenuje se Bublinka a je hodné zaměřen na kluky. Chápete, jak to myslím, ne? Že by snad vyzkoušel všechny holky ve městě, a tak se rozhodl probrat i kluky?

Další chlapec, o kterého začínám mít trochu strach, je N, pro které​ho mám sama slabost. Je pořád stejně sexy, jako vždycky byl, obě​tovala bych možná i tu oranžovou tašku od Hermes Birkin, kdybych mohla být jeho princeznou. Jen bych si moc přála, aby přestal brou​sit kolem Páté Avenue Jako mlsný pes, tajně usrkávat z placatky scho​vané v kapse a třást se jako uzlíček nervů. Pokud by zatoužil pocítit lidské teplo, ví přece, kde mne hledat.

Největší změnou ale prošel náš pohublý a neupravený D. Pokud jste ho od rána neviděli, budete příjemně překvapeni, protože se stalo něco neuvěřitelného: dal se ostříhat! Určitě zašel na roh Broadwaye a Osmdesáté osmé západní, kde sídli ten stařičký holič. Důležité ale je, že mu teď můžete pohlédnout do sladkých hnědých očí, a to je bezesporu velký krok kupředu. Ze staré image mu zbyly jen divoké kotlety, které skvěle dotvářejí celkový vzhled mladého přitažlivého básníka. Byl to zkrátka skvělý tah!

Být v partě velkých holek

Stejně to musí být super, když vás vezme zkušenější spolužačka pod křídlo a dopřeje vám pocit dokonalosti, který si nejspíš hned tak ne​zopakujete. Ale pozor, abyste si to moc nemalovaly. Nečekejte, že vás budou starší holky tahat do kina. Nebudou. A jakmile začne na dveře klepat maturita nebo letní pantoflíčky ve výloze, budete ze hry úplně. Je docela možné, že si ve víru vlastních starostí ani ne​vzpomenou na vaše jméno. Ve svých prognózách se mohu samo​zřejmě mýlit a buďte si jisté, že bych se mýlila velmi ráda. Možná z vás budou kamarádky na život a na smrt. Možná si za dvacet let někde daleko v Connecticutu zajdete do klubu, poklábosíte o man​želích a dětech a zaplatíte si navzájem kafe. Pokud to ale takhle ne​dopadne, nebudete mi moci vyčítat, že jsem vás nevarovala.
Vaše e-maily
Milá SD, 
možná jsem měla vlčí mlhu, ale dám ruku do ohně za to, že jsem viděla toho uličníka A z Bronxdale, jak se nechává opra​šovat jednou starší holkou ze školy. Jemu jsem z tváře čet​la pýchu kluka, co ho vzali na Harvard, a ona se zase úplně rozplývala nad tím, jak je úžasnej. Možná mi něco ušlo, ale nemá on náhodou holku? 
-RN.K.

Milá RN.K., 
co to je za zkratku, RN.K.? Povídám, neboť koukám? Poví​dačky naší Kačky? Prosím nestřílejte káňata? Pokud ale ne​kecáš, tak já Jsem S.RJ.B. - smutná pro jednu blondýnku. 
-SD

Milá SDrbno, 
doneslo se mi, že byla B nachytána, jak ve škole prodává drogy, a teď musí vykonávat veřejně prospěšné práce, což se snaží pochopitelně tajit, jak to jen jde. Kromě toho musí chodit na terapie, a to je důvod, proč se dala ostříhat na​krátko. Musela, mají v té léčebně totiž prý pravidla jako ve vězení. 
-Daisy

Milá Daisy, 
to zní opravdu děsivé, jako by žila dvojí život. Netvrď mi, že tomu všemu sama věříš. Nevěříš, viď, že ne? 
-SD

Teda. Já snad přijdu pozdě i na solárko do Bliss - znáte snad jiný způ​sob, jak si navodit úsměv, než vyjde letní sluníčko?

Víte, že mé milujete,

super drbna

n konečně potká štěstí

V úterý po škole už to Nate nevydržel a vydal se do Central Parku na Sheep Meadow, porozhlédnout se po dealerech. Vydržel dosud bez hulení plných a obdivuhodných dvacet čtyři hodin. Místo aby se cítil lehčí a zdravější, byl znuděný a nedokázal se na nic soustředit. Každá hodina ve škole mu připadala dvojnásobně dlouhá a ani trefné vtipy vypadávající soustavně z úst jeho spolužáka Jeremyho Scotta Tompkinsona ho nedonutily se pousmát.

V nízkém zimním slunci se zdála zrzavá tráva v parku jako v jednom ohni. Dva těžkopádní chlapci v černých mikinách si nedaleko kopali s fotbalovým míčem. Na zádech měli oba nápis Pracovník. Opodál se procházela stará drobná dáma v červeném kostýmku od Chanel s liščí kožešinou kolem kr​ku. Pod nohama se jí popelil čerstvě načesaný bichonek. Všichni dealeři seděli na lavičkách jako obvykle. Měli v uších sluchátka nebo četli Daily News. V tom Natovi padl do oka povědomý chlapík. Měl zrzavé vlasy, na sobě šedivou teplákovku Puma a ladící šedobílé Puma tenisky. Půlku obličeje mu sice zakrývaly sluneční brýle, ale na hlavě měl posazený nezaměnitelný klobouček od Kangol.

„Hej, Mitchellil" zavolal Nate a z jeho hlasu byla slyšet ob​rovská úleva. Jak rád ho viděl, to ani nelze slovy popsat. Mit​chell na pozdrav zvedl ruku a Nate se vydal směrem k lavič​ce, na níž jeho zachránce seděl. „Myslel jsem, že jsi odjel do Amsterdamu, kámo."

Mitehell pomalu zavrtěl hlavou: „Ještě ne."

„Dalo mi hrozně práce tě najít, člověče. Málem jsem už šel nakupovat k těm špinavcům okolo. Máš u sebe něco, viď?" ujistil se Nate.

Mitehell kývnul a vstal. Vydali se na cestu pomalým kro​kem, šli spořádaně po cestičce, dva kamarádi, co si povídají o životě. Nate z kapsy kabátu vytáhl stodolarovou bankovku a sevřel ji do dlaně. Byl připraven předat ji Mitchellovi v oka​mžiku, kdy od něj dostane voňavé zboží.

„Mám pro tebe čerstvou dodávku z Peru," řekl Mitehell a vytáhl z jedné kapsy pytlík zelené dobroty. Podal ji nená​padně Natovi.

Kdyby je v parku náhodou někdo pozoroval, mohl by si myslet, že se dělí o svačinu, nebo tak něco. To by ale ten po​zorovatel musel být naivní pitomec.

„Díky ti, kámo." Nate podal Mitchellovi peníze a plastový sáček hned schoval do kapsy. Konečně si mohl s pořádnou úlevou vydechnout. Jaká škoda, že si s sebou dneska nevzal žádné papírky, mohl by si hned jednu mňamku ubalit a vy​chutnat si ji jako nikdy předtím. „Takže," začal nezávaznou konverzaci, kterou považoval za vhodné společenské gesto. „Pořád máš v plánu vrátit se do Amsterdamu?"

Mitchell se zastavil a rozepnul svou šedou Puma mikinu. „Ne, ještě tady chvilku budu muset trčet." Vykasal si šedé termální tričko a ukázal Natovi pobledlou pihovatou hruď. Měl na sobě štěnici.

Nate byl pravidelným divákem seriálu Zákon a pořádek, a tak velmi dobře věděl, co ta štěnice znamená. Cítil v tu chvíli neodvratitelnou tíhu stávající situace a v obavách z věcí příštích udělal krok zpět. Je snad v komatu? Je to jenom zlý sen?

Mitehell spustil tričko a zapnul si zip u mikiny. Přešel blíž k Natovi, jako by se obával, aby se z toho ten chudák ne​zhroutil. „Nezlob se, chlapče. Chytli mě. Teď pro ně musím makat." Pohodil pak hlavou směrem k okolním lavičkám. „Ti špinavci, jak jim říkáš, jsou všechno poldové, jasný? Tak​že ti doporučuju, nesnaž se utíkat. Ty a já tady teď počkáme, já dám znamení a pak se jeden z nich zvedne a přijde k nám. Odvedou tě teď na stanici v Amsterdamu. Amsterdam - hořká ironie, co?"

Nate si byl jistý, že se ho Mitchell snaží rozesmát jen pro​to, aby sám nemusel mít tak špatný pocit, že někoho prásk​nul. „Dobře," odpověděl Nate omámeně. Jak se tohle mohlo stát? Ještě nikdy ho za nic nechytili, a toto poprvé mu nenavozovalo nikterak slastný pocit. Upustil pytlík trávy na zem a kopnul jej pryč, daleko od sebe. „Do prdele,“ zaklel si polo​hlasně.

Mitchell pytlík sebral a položil Natovi ruku na rameno. Volnou ruku zvedl nad hlavu a zamával na poldy sedící kolem. Dva z nich se skutečně zvedli a přispěchali k nim. Jeden měl na sobě černé džíny Club Monaco a druhému zdobil hlavu nevkusný červený anglánský klobouček. Předháněli se v uka​zování odznaků.

„Nebudeme ti dávat pouta," ujistil hned Nata ten v černých džínách. „Jsi ještě nezletilý, viď?"

Nate kývnul. Snažil se očima vyhnout jejich pohledu. Osm​náct mu bude teprve v dubnu.

„Až dojdeme na stanici, budeš moci zatelefonovat svým rodičům."

Ti budou určité štěstím bez sebe, pomyslel si Nate hořce. Ti dva fotbalisti si společně se starou paní a bílým psíkem povídali v jednom chumlu. Sledovali, jak Nata zatýkají. Při​padal si v tu chvíli jako hlavní hrdina pilotního dílu nově vznikající reality show.

„Pustíme tě během několika hodin," dodal ten Anglán v kloboučku, zatímco si něco zapisoval do bloku. Nate si až teď všiml, že ten polda má v uších zlaté kruhové náušnice, čili je to ženská. Měla ale pořádně nařachaná ramena a silné prsty na rukou. „Pravděpodobně ti bude vyměřena pokuta a budeš odeslán do léčebny na terapie."

Mitchell měl ještě pořád ruku položenou na Natově rameni, snad mu tak dodával jakousi morální podporu v těžké životní situaci. „Máš štěstí," chlácholil ho.

Nate s hlavou svěšenou doufal, že ho nevidí nikdo známý, a Mitchellův optimismus nesdílel. Štěstí nebyl ten pocit, který jím právě teď cloumal.

představujeme vám zbrusu nového d
Vanessa trávila úterní odpoledne docela jinak. Stála před Riverside Prep, natáčela zmrzlou mršinu holuba a přemýšlela nad milostným životem. Čekala, až se ze dveří vykutálí Dan. Na recepci Constance Billard jí zanechal naléhavý vzkaz, aby za ním přišla po vyučování před školu. Sejdeme se ve čtyři. Určité přijď, stálo na lístku doslova. Co to má za vrtochy, pomyslela si Vanessa romanticky. Co by mohlo být tak důležité? Nej​spíš na něj jen dopadla paranoia, protože mu ráno vyšla báseň v The New Yorker. Nebo na ni dostal ohromnou chuť a ne​může se dočkat, až se spolu svalí do peřin. Vanessa si ráno ani nedala sprchu, než vyběhla z bytu dolů před dům a nakou​pila od stánkaře na rohu hned šest výtisků The New Yorker. Udělala to proto, aby měla co Danovi omlátit o hlavu, až na něj zase padne deprese z vlastní nedokonalosti.

Když se nad tím pořadně zamyslela, to ona byla původcem všech vrtochů. Dan napsal báseň o své nejistotě v kontaktu se ženami, konkrétně s jednou ženou, s ní, svou dominantní přítelkyní. Všichni, kteří je znají, si teď musí myslet, že je odporná zapšklá rachejtle. Dan naléhavý vzkaz zakončil ver​šem. Zněl tak toužebně, že si nahlas stěžovat nemohla.

Drž nade mnou ruku. Drž mi. Drž mou ruku. Drž mé.

Když si to přečetla, měla sto chutí servat ze sebe šaty a skočit na něj. Něžné, samozřejmě.

Sotva to stačila domyslet, a Dan se objevil na prahu černých dveří Riverside Prep. Zamával na ni pomuchlaným výtiskem The New Yorker a uháněl k ní v obnošených bílých pumách a námořnicky modrých manšestrácích. Sotva u ní přistál, zasypal ji sladkými vlhkými polibky. „Dnešek je nejlepší den mýho života!" vykřikoval. „Miluju tě!"

„Nemusíš si hrát na bezbřehého romantika, aby sis mne zase mohl odvést k sobě do pokoje," zasmála se Vanessa a políbila ho. „Stačí říct. Ale mimochodem, taky tě miluju."       
„To jsem rád," usmál se na ni Dan lišácky.

Vanessa najednou nemohla uvěřit, že mluví s tím samým 
Danem, s nímž se včera loučila. Pořád byl bledý, pohublý 
i předávkovaný kofeinem. Ale hnědé oči mu zářily. Dokonce 
si všimla roztomilých dolíčků, které se mu rýsovaly v tradičně .nažloutlých tvářích. Počkat, počkat. Odkdy je Danovi vidět 
do očí? „Páni, ty ses nechal ostříhat," žasla Vanessa. Poodstoupila, aby si ho pořádně prohlédla.

Dan holiče poprosil, aby mu sebral vlasy z čela, ale kotlety si přál ponechat, jak byly. Doufal, že dlouhé kotlety ho dokážou odlišit od přitroublých spolužáků ze třídy. Sebevědomě si prohrábl vlasy. Cítil se divně, ale zároveň tak nějak čistší než dříve. Víc... stejnorodě. A právě to si přál - chtěl být souzen podle své práce, nikoli podle neupravených vlasů.      
Je to všechno tak, jak říkáš, chlapče z předměstí.

Vanessa si založila ruce v bok. S rukama zabořenýma do 
černé bundy se nemohla zbavit dojmu, že je Danův nový 
vzhled poněkud křečovitě chtěný. Nový sestřih jej stylizuje 
do umělce - bohéma. Dokud ho česala náhoda, bylo to zajímavější. „Je to něco úplně jiného," přemítala nahlas. Už teď 
se jí po starém, roztomilém, zanedbaném Danovi stýskalo. 
„Ale myslím, že si na tebe zvyknu."

V pozadí se ze dveří vyhrnula parta osmáků, kteří si z plných plic prozpěvovali „Hello, Dolly". Pravděpodobně měli poslední hodinu hudebku a byli ještě moc mladí na to, aby si uvědomovali, jak žensky se chovají.

Hello, Dolly! Well hel-loo Dolly!

Iťs so nice to have you back where you belong!

Je krásné vidět tě zas tam, kam náležíš!

Dan z tašky vylovil krabičku camelek bez filtru, jednu ci​garetku si vytáhl a vsunul si ji do pusy. Když si ji zapaloval, ruce se mu zase roztřásly. Výborně, alespoň tohle se nezmě​nilo. Podal otevřenou krabičku Vanesse, aby jí nabídl. „Dáš si taky?"

Vanessa na něj ale jen němě zírala a nevěřícně zakroutila hlavou. „Prozradil bys mi, odkdy kouřím?"

Dan vyfoukl první obláček kouře nad Vanessinu hlavu a ob​rátil oči v sloup. „Nezlob se. Nechápu, proč jsem to udělal." Vrátil krabičku do tašky a vzal Vanessu za ruku. Měla úplně zmrzlé prsty. „Pojďme, projdeme se. Potřebuju ti říct něco hrozně důležitýho."

Když se vydali na cestu, vylezl ze škorních vrat Zeke Freedman. Dribloval si s modrým basketbalovým míčem. Zeke je na Riverside Prep předním basketbalovým hráčem, ačkoli je poměrně tělnatý a zdánlivě neobratný. Kudrnaté černé vlasy si nechával narůst až na ramena. Na sobě měl dneska břidli​cově šedou snowboarďáckou bundu. Zeke se s Danem ka​marádil od druhé třídy, ale v poslední době toho spolu moc nenapovídali. Dan měl totiž plnou hlavu jiných věcí.

Zejména žen a básní.

Dan si najednou uvědomil, že ani neví, kam se Zeke při​hlásil na školu. Jejich odloučení cítil především jako svoji chybu, kterou si plně uvědomoval: „Ahoj, Zeke," zavolal proto.

Zeke se zastavil. V té nové bundě vypadal ještě masivněji než normálně. „Ahoj, Dane," odpověděl s opatrným úsměvem na tváři. Ani na zmrzlém chodníku nepřestával driblovat. „Ahoj, Vanesso."

„Jak se ti líbí Danův nový sestřih?" snažila se Vanessa za​příst nenucenou konverzaci. „Je to součást jeho nové image vydávaného básníka."

„Cože, fakt?" Zeke podle všeho vůbec nechápal, o čem to Vanessa mluví. Podíval se dolů na míč a praštil do něj o ně​co silněji, aby mu vyskočil a on ho mohl chytit do rukou. „Mějte se, lidi."

„Zatím," zavolal Dan a pozoroval starého kamaráda, jak dribluje směrem ke konci ulice.

„Tak co je to za velikou novinu?" vyzvídala Vanessa, když se spolu procházeli po Sedmdesáté osmé západní ulici.

Ledový vzduch zastíral pobledlé zimní nebe šedými obla​ky. Dole před sebou uviděl Dan skrz holé větve stromů v Riverside Parku probleskující hladinu řeky Hudson. „Dobře," nadechl se Dan napjatě. „Dneska ráno mi na mobil volala Rusty Kleinová, ta veleúspěšná literární manažerka. Nedo​volala se, a tak mi nechala vzkaz v hlasovce. Řekla, že si myslí, že jsem nový Keats a že musíme využít toho skvělého oka​mžiku, kdy máme pozornost veřejnosti."

„Páni, tak to je fakt něco. I já jsem o ní slyšela!" zareagovala Vanessa nadšeně.

Dan vypustil z úst další dávku cigaretového kouře a pokra​čoval: „Z čehož mi vyplývá, že mě chce zastupovat."

Vanessa se zastavila. Stejně jí nebylo jasné, zda má jejich chůze nějaký reálný cíl. „Ale vždyť jsi zatím vydal jen jednu jedinou báseň. Co s tím chce dělat? Nechci tě nijak zrazovat, ale na takové lidi by sis měl, Dane, dávat zatracenej pozor, chápeš? Budou se tě nejspíš snažit jenom sprostě využít."

Dan se zastavil taky. Zvedl si límec svého černého vlněného vojenského kabátu a za okamžik jej zase uhladil. Proč je Vanessa tak negativistická? Celé to bylo tak nepředvídatelné, neočekávané, a navíc zatraceně senzační. A on rozhodně neměl v úmyslu propůjčit se ke skládání bezcenných reklamních sloganů jen proto, že má manažera. Na to ho snad Vanessa zná dost, ne? „Já nevím, no. Napadlo mě, že by mi mohla pomoct s kariérou, mohla by mi třeba pomoct něco vydat nebo tak."
Vanessa si dýchla na ruce a pak si promnula zmrzlé odkry​té uši. „Mohli bychom jít k vám? Je mi šílená kosa. Kromě toho bychom taky měli trochu máknout na tom mým filmu."

Dan zahodil cigaretu na chodník. „No, víš, já jsem si spíš myslel, že bych měl jít domů a pročíst si sešity. Chápeš, chci se pokusit zjistit, jestli je mezi některými básněmi tematická souvislost. Něco, co by je pojilo, a já je mohl poskládat do knihy."

Vanessa se už už chtěla nabídnout, že by mu mohla před​čítat, ale z Danovy řeči pochopila, že zřejmě o její pomoc příliš nestojí. „Jasně, jak chceš," souhlasila chladně. „Kdybys přece jenom něco chtěl, tak mi klidně brnkni."

Dan si znovu postavil límec kabátu a zapálil další cigáro. Zkoušel, jak bude vypadat nejlépe. „Jo, počkej ještě. Chtěl jsem se tě zeptat ještě na něco. Rusty Kleinová mě pozvala na nějakou akci, která se jmenuje Lepší než být jen tak. Tak to řekla. Máš tušení, co to je? Je to nějaká hudební skupina, nebo co?"

Lepší než být jen tak je antimódní oděvní značka. Vanessina starší sestra Ruby jí zcela propadla a utrácela za jejich šaty veškeré své jmění. Většina modelů vypadá jako z blešího trhu, jako by je přejel parní válec. Šaty to byly vskutku jedi​nečné, šité na míru všem, kteří odmítali stádovitost moderní doby.

„To je součást Fashion Weeku, co začíná v pátek," vysvětlila Vanessa. „Vypadá to, že tě zve na módní přehlídku značky Lepší než být jen tak. Znám tu značku jenom proto, že na ní zrovna ulítává Ruby a jejich přehlídky sleduje v televizi na kanálu Metro. Ale vůbec mi není jasný, z čeho Rusty Kleinová usuzuje, že bys měl zájem tam jít. Copak tebe zajímá móda? Kromě toho tam bude spousta tvářiček z časopisů a holčiček, které by se chtěly stát hvězdou - znáš to, zkrátka kompletní parta a módní scéna v plné kráse."

Dan vypadal zamyšleně, když vyfukoval obláček modrého kouře. „Myslím, že se tam zajdu kouknout." Šel by, i kdyby si s ním dala Rusty Kleinová sraz na ligovém utkání ve wrestlingu. Tady se přece jedná o jeho budoucnost a na kulise ne​záleží.

Natočit Dana na přehlídce Lepší než být jen tak, to by byl panečku materiál pro Vanessin film! Vanessa byla ovšem rozumná, a neměla proto v plánu motat se tam, když má Dan tak důležité setkání, jako je setkání s Rusty Kleinovou. „Dob​ře, ty náš žhavý adepte na básníka roku. Až si povezeš zadek v limuzíně plný šáňa a nahejch koček, vzpomeň si taky na kamarády, kteří při tobě stáli, když jsi byl dole." Natáhla ruku a pocuchala Danovi zastřiženou kštici. „Všechno nejlepší."

Dan se na ni široce usmál. „Docela dobře se to poslouchá," přikyvoval nadšeně. Potom si dali sladkou pusinku na roz​loučenou. Dan se otočil a vydal se dolů po Riverside Drive směrem k domovu. Při každém kroku se mu sluneční paprsky odrazily od stříbrných nápisů Puma na podpatcích tenisek a hodily prasátko.

Vanessa zamilovaně pozorovala jaro blýskající se na jeho botách. „Na shledanou, krokodýle." 
s má vše, po čem touží

„Sháním takovou tu prima pánskou golfovou bundu ve fos​forové barvě, třeba žlutou nebo zelenou," sdělila Serena své přání prodavačce v butiku Les Best. Bylo úterní odpoledne. Při hodině francouzštiny ji to napadlo: nedávno si četla časo​pis W a uchvátila ji v něm pánská golfová bunda. To by byl přece pro Aarona skvělý dárek za přijímačky. Dávat Aaronovi pozorností ji asi nepřestane bavit nikdy. Cokoli mu koupi​la, ve všem vypadal náramně sladce. Serena si ho oblékala ja​ko svou vlastní, nádhernou, velikou panenku s dredy na hlavě a kytarou v podpaží. Teď se panenka navíc dostala na Har​vard, a to je přece třeba pořádně ocenit.

Butik najdete na Čtrnácté západní ulici, tedy ve čtvrti za​svěcené masnému průmyslu. Všude to tu smrdí mršinami a hnojem ze zastaralých masokombinátů. Jenže podle pana Les Besta je právě takové prostředí ideální pro zbudování obchůdku s nejkrásnější, skvěle střiženou módou pro volný čas. Syrovost okolí panu tvůrci zřejmě imponovala natolik, že si ten krám prostě otevřel uprostřed toho všeho. Prostor butiku byl neobyčejně vzdušný, všechno bylo zahaleno do bí​lého mušelínu. V celém obchodě visely na ocelových tyčích vystavené jen dva tenisové dresy v jasných barvách a jedna polobunda. Myšlenka se odvíjela od toho, že pokud přesně nevíte, co vlastně chcete, nemáte tady co pohledávat.

„Bohužel, slečno, obávám se, že všechny golfové bundy jsou už vyprodané," odpověděla odbarvená blondýna za pultem. Mluvila s britským přízvukem a byla oblečená rovněž celá v bílém. Dokonce i tenisky měla bílé, zdobené bílou kožešinkou. „Poslední kousek si pro sebe zamluvil můj manažer."

Serena si prohlédla červenobílý pruhovaný tenisový dres, který visel na ramínku nedaleko od ní. „To je škoda," prones​la důležitým a zároveň zklamaným tónem. „Neustále v časo​pisech narážím na reklamy propagující tuhle bundu a mysle​la jsem si, že by skutečně mohla být skvělá." Les Best byla její oblíbená značka, ale na druhé straně, Aaronovi by jejich šaty nejspíš stejně připadaly moc nóbl. Oblékal se spíš tro​chu jako skejťák. Serena si upravila zlatou koženou kabelku na rameni a otočila se k východu. „Děkuji vám za pomoc," zavolala. Rozhodla se nakoupit raději v některém Aaronovi bližším obchůdku. Na ulici Lafayette je jeden, kde by mohla, pochodit.

„Ještě okamžik!" zavolal někdo na celý obchod. Serena se ve dveřích zarazila a otočila zpátky. Mluvili snad s ní?

Uviděla opáleného odbarveného mladého muže se stylově učesanými vlasy. Na sobě měl tu svítivě zelenou golfovou bundu. Právě tu, pro jakou si sem Serena přišla. Usmál se a přišel až k ní. „Nezlobte se na mne, ale nemohu se vás ne​zeptat." Začal opatrně, pohodil hlavou a věnoval Sereně let​mý úsměv. „Les mě požádal, abych pro páteční přehlídku v Bryant Parku sehnal holku, která by tam vystoupila. Les si nepřeje žádnou profesionální modelku. A tak když jsem vás uviděl, napadlo mne, že by vás taková nabídka možná zauja​la. Zahlédl jsem vás, když jste odcházela, a jsem moc rád, že jsem vás ještě chytil. Jsem si jist, že právě vy budete pro naši show skvělá. Znám vaši tvář ze stránek bulvárních časopisů. Jste Serena, viďte?"

Serena přikývla, ale zachovávala si odstup, tvářila se nedot​knutelně jako skála. Byla zvyklá, že ji lidé poznávají, protože se její fotografie objevovaly v časopisech často. Dokonce si ji v říjnu vybrali renomovaní fotografové Remi brothers, aby s nimi nafotila jeden snímek do kolekce obrázků zachycují​cích neidentifikovatelné části těla. Správa městské dopravy si obrázky objednala a použila je pro originální výzdobu města.

„Zajímalo by vás to?" zeptal se mladík a s nadějí pozvedl blonďaté obočí. „Vy jste přesně taková, jakou bychom pro tu show potřebovali."

Serena si pohrávala s bílými kašmírovými oušky své čepice. Na páteční večer si sice s Aaronem plánovali, že spolu budou až do rána, budou pít v Soap na Lower East Side, koukat na televizi do pozdních nočních hodin a... pařit.

Představte si pod tím, co je vám libo.

Ano, zajímá mě to, pomyslela si Serena. S Aaronem přece může pařit kdykoli. Mají na to celý zbytek života, aby spolu pařili! Možnost vystoupat na přehlídce Les Best byla přece životní šance, která, pokud ji promarní, se nemusí nikdy po​druhé opakovat. Ne že by měla v plánu zasvětit svůj život modelingu, to v žádném případě. Chápala to jen jako krásný způsob, jak společnosti Les Best dokázat, že jejich oblečení skutečně obdivuje. A kromě toho, určitě to bude zábava. Aaron to přece pochopí. Je to jedinečný kluk a přítel, který ji jistě navíc podpoří.
„Bude mi ctí," odpověděla Serena konečně. Semkla své ne​příliš tenké, nepříliš plné rty a usmála se nad vlastní opovážlivostí. „Ovšem pouze v tom případě, že si teď odnesu vaši bundu. Právě kvůli té jsem sem totiž dneska přišla, protože ji sháním pro svého přítele. A představte si, že si vrabci na střeše štěbetají, že ta vaše je poslední ze všech."

„Prokristapána, samozřejmě," vydechl s úlevou ten blonďák a okamžitě si začal svlékat zelenou bundu. Jako mávnutím kouzelného proutku ji složil a odešel s ní k pokladně, aby ji zabalil do černého balicího papíru a vložil do bílé nákupní tašky Les Best. „Prosím, tady to máte, slečno," podal tašku Sereně. „Měl jsem ji na sobě jen tak asi hodinu. Chápejte ji jako pozornost, vše je samozřejmě na účet podniku. Budu se na vás tedy těšit v pátek ve čtyři hodiny odpoledne. Sejdeme se ve stanu Les Best v Bryant Parku. Přijďte přesně, ano? Budete pochopitelně na listině hostů a můžete s sebou po​zvat čtyři kamarády. Hledejte dívky s tabulemi a vysílačkami, ty vám povědí, kam dál jít." Serena si vzala tašku. Góóól!

„Neměla bych se předtím zastavit na zkoušku, jestli mi bu​dou šaty nebo abych se naučila chodit po molu, nebo co já vím?" zeptala se trochu zmateně Serena a narazila si bílou kašmírovou čepici ještě hlouběji do čela.

Mladý manažer protočil oči. Jeho pobavený výraz řekl víc, než asi chtěl. „Zlato, vy jste přirozený talent. Věřte mi, bu​dete vypadat dokonale, ať budete dělat cokoli." Podal jí pro jistotu svoji vizitku. Stálo na ní Guy Reed, vedoucí manažer, butik Les Best. „Pokud by vás do pátku napadlo ještě něco, na co byste se chtěla zeptat, zavolejte mi." Promluvu doplnil ještě letmým polibkem na tvář. „Poslouchejte, co je to za vůni, kterou používáte?"

Serena se usmála. Byla zvyklá, že se jí lidé na tu vůni ptají. „Míchám si ji sama," odpověděla samozřejmě. Byla si jistá, že její odpověď je stejně tajemná jako vůně samotná.

Guy omámeně zavřel oči a ještě jednou se zhluboka nadechl, aby mu vůně prostoupila celé dýchací cesty. „Mmm, fenome​nální." Otevřel oči. „Tak o tomhle zázraku musím Lese in​formovat taky. Rozhodl se totiž, že by jeho značka měla i ty​picky vonět." Pozvedl ruku k Serenině tváři a opálenými prsty rozhoupal bambulky na Serenině ušaté čepici. „Těším se na shledanou v pátek, kočko. A nezapomeňte, že afterparty bude mnohem lepší než celá show!"

Serena mu dala letmou pusu a v dalším okamžiku už byla venku z obchodu. Nemohla se dočkat, až Aaronovi předá dárek a povypráví mu o tom, co je nového. Mohl by si tu bundu vzít na sebe, až půjdou v pátek večer na přehlídku. A potom, až skončí následující večírek, by mu ji mohla po​moct sundat.

Venku, než vůbec stačila zvednout bílou kašmírovou ruka​vici, projely čtyři taxíky. A všechny kolem ní troubily, řidiči pískali a tak. Vidíte, jak je to těžké, být tak krásná holka?

v v lidech způsobuje zemětřesení

Ruby se vypravovala na čajový dýchánek k Martě Stewarto​vé, a tak se z kuchyně linula vábivá vůně čerstvě upečených čokoládových sušenek. Vanessa si v pokoji procházela foto​grafie a články, které bylo třeba protřídit a rozmístit do no​vého čísla časopisu Rancor. V redakci školního časopisu Constance Billard pracovala jako šéfredaktorka. Vanessa měla po dřevěné podlaze strategicky rozmístěny příspěvky: černobílé fotografie oblak, nohou, očí nebo psích mazlíčků; ležely tu také tři krátké povídky. Jejich náměty byly autoškola nebo pocit nezávislosti. Ten autorka poučného článku pociťovala i přesto, že s rodiči vychází velmi dobře a je jim vděčná za to, co pro ni dělají. Její pohled a přístup k životu byl pro mnohé čtenářky příkladný. Kromě toho dívky do následujícího čísla poslaly i sedm básní na téma přátelství. To je zase nuda.

Když se prokousala třetí povídkou, rozhodla se Vanessa trochu si zpestřit odpolední program. Vydala se tedy do kou​pelny a přinesla odtud Rubyin cukrový přípravek na odstra​ňování chloupků. Při tomto cukrování vznikal neuvěřitelný nepořádek, nicméně jednalo se o zcela přírodní a „téměř bez​bolestné" řešení, jak depilovat nohy. Princip je následující: nejprve si opatláte nohy hnědým lepivým blátem. Vzniklou vrstvu zakryjete proužkem bílé tkaniny, který vzápětí co nej​rychleji odtrhnete. Chloupky zůstávají přilepeny v blátě na plátýnku. Bezbolestné? Jo, to tak.
Vanessa odhodila domácí elasťáky na podlahu. Aby si neušpinila prostěradlo - měla krásné, černošedé patchworkové - rozprostřela si přes něj černý ručník a pustila se do díla. Ne​měla sice nohy jako modelka, ale naplácala si je cukrovou hmotou. Připadala si rázem jako přeslazený koblížek. Větši​nou o svém ženském vzhledu moc neuvažovala, ale pokud bude Dan trávit čas ve společnosti supermodelek, chápala ja​ko důležité se alespoň o něco pokusit. Zničit tedy například chloupky na nohou. Kromě toho, jaro tu beztak bude coby-dup. Možná by se dokonce mohla trochu zbláznit a vzít si na sebe některý den minisukni.

„Do prdele!" zaklela od plic, když strhla první proužek plát​na. Kdo proboha přišel na ten odporný nápad, že mají mít ženy pokožku jako batolátka? Co je na těch maličkých chloupcích tak hrozného? Vždyť chlapi jsou jimi porostlí úplně celí.

Servala další proužek. „Kristovy drahý rány!" Ano, na ztřeš​těný nápad čekat nemusí, samotný proces zkrášlování byl již dostatečným úletem. Pokožka na nohou byla rázem tak hru​bá, podrážděná a nepěkná, že si Vanessa připadala jako odra​né kuře. Ani by se nedivila, kdyby jí z těch ranek tekla krev.

Zazvonil telefon. Vanessa se po něm bezhlavě vrhla a oka​mžitě začala sypat z rukávu slovní smršť: „Pokud jsi to ty, Dane, tak tě chci upozornit, že se kvůli tobě právě pořádně trestám, neboť si vlastníma rukama vyřvávám chloupky z no​hou. Dělám to všechno jenom pro tebe a musím tě ujistit, že to moc velká poezie není, pokud tě to zajímá!"

„Haló? Mluvím s Vanessou Abramsovou? Tady Ken Mo​gul, filmař. Před několika týdny jsem od vás dostal vaši fil​movou esej. Viděli jsme se na Silvestra v Central Parku, vzpomínáte si?"

Vanessa se v židli napřímila a přitiskla si sluchátko těsněji k uchu. Ken Mogul byl, řekněme, tím nejslavnějším alterna​tivním filmovým režisérem všech dob. V čase vánočním se mu poštěstilo zhlédnout na webu Vanessin nešťastný filmeček. Zaujal ho ale natolik, že přiletěl až z daleké Kalifornie, aby se s Vanessou setkal. Naneštěstí se ale na Silvestra setka​li právě o půlnoci, tedy v tom samém okamžiku, kdy se na scéně objevil i Dan. Dal Vanesse tenkrát velký sladký novo​roční polibek, a tak asi nikoho nepřekvapí, že na Kena hodi​la flegmatickou koblihu a věnovala se Danovi. Jako omluvu pak Kenovi poslala hotovou esej, kterou zároveň posílala i na univerzitu.

„Ano, vzpomínám si," odpověděla rychle. Byla překvapená, že s ní po tom všem touží vůbec ještě mluvit. „O co jde?"

„Víte, doufám, že vám to nebude vadit, ale ukázal jsem váš snímek Jedediahu Angelovi, který je mým osobním přítelem. Nadchl se a chce váš snímek použít jako kulisu pro svou módní přehlídku na Fashion Weeku. Show se koná o nad​cházejícím víkendu."

Vanessa si zabalila nohy do černého ručníku. Najednou si připadala trochu hloupě. Mluvila s Kenem Mogulem a byla přitom prakticky nahá, jen opadaná tou sladkou hmotou. „Jeremiah kdo?" komolila Vanessa. Ken vždycky mluvil takovým dost nesrozumitelným způsobem, měl rádoby hollywoodský přízvuk. Většinou mu ale nakonec porozuměla. Teď ovšem absolutně netušila, co se jí ten člověk snaží sdělit.

„Jedediah Angel. Je módním návrhářem. Jeho šaty se pro​dávají pod značkou Kult Lidskosti Jedediaha Angela, znáte ji? Je hodně oblíbený. Jed ten váš film viděl a řekl, že jste druhý Bertolucci. Ten snímek je jako anti-La Dolce Vita. Způsobila jste v něm zemětřesení."

Vanessa se usmála. Čím to je, že lidé v poslední době jed​nají tak lacině? Nebo je to obráceně a příčina je v jejím vní​mání? Že by se všechno změnilo v důsledku událostí posled​ních dní? Způsobila v něm zemětřesení? „Paráda," vyslovila, aniž by tušila, co má říkat dál. „A děje se něco, k čemu mě potřebujete?"

„Jen přijďte na tu show a užívejte si ji. Bude tam samozřej​mě spousta zajímavých lidí a s některými z nich bych vás rád seznámil. Už teď jste filmařskou bohyní, madam. Jste abso​lutní špička!"

„Senzace," odpověděla Vanessa obdobně jako před chvil​kou. Nestačila ještě zpracovat, že ji za vrcholnou umělkyni neoznačil jednou, ale hned dvakrát. „Ještě jednou mi zopa​kujte, jak se jmenuje ta značka?"

„Je to značka Kult Lidskosti Jedediaha Angela," zopakoval Ken, tentokrát o poznání srozumitelněji. „Šest hodin večer, pátek, Highway a je to klub v Chelsea."

„Ano, o tom klubu jsem slyšela." Bylo to jedno z těch míst, kam by Vanessa za normálních okolností nevstrčila ani špičku nosu. „Myslím, že se tam uvidíme."

„To jsem zatraceně rád!" zajásal Ken. „Ciao!"

Vanessa zavěsila a v dlani promnula cukrovou hmotu, co jí zatím přischla k zápěstí. V následujícím okamžiku znovu zvedla telefon a vytočila Danovo číslo. Nemusela se ani koukat na klávesnici, uměla ho vymačkat po paměti.

„Prosím?" Ve sluchátku se ozvala Jenny. Vzala to po prv​ním zazvonění.

„Ahoj, Jennifer, tady Vanessa." Vanessa ji oslovovala Jennifer důsledně, protože ji o to Jenny sama před časem požá​dala.

„Nevim, nevim, jestli s tebou Dan bude ochoten mluvit. Nebaví se totiž ani se mnou. Sotva přišel domů, zamknul se v
pokoji a doteď nevyšel. Musí to tam být příšerný - kouř z cigaret už z pokoje odchází škvírou pode dveřmi."

Vanessa se rozesmála a praštila sebou do polštářů. V jejím pokoji bylo všechno černé. Všechno, kromě stěn. Ty byly na​třeny tmavě červenou. „Jak si můžeš být tak jistá, že si tam celou dobu negeluje účes? Ten nový sestřih mi připadá, že bude vyžadovat náročnou každodenní údržbu."

Obě dívky se pobaveně zahihňaly.

„Tak já se jdu kouknout, jestli přece jen nevyleze, počkej vteřinku."

„Co je?" Dan vzal sluchátko asi o minutu dvě později. Podle hlasu neměl z telefonátu velkou radost. „Jenny mi nakecala, že volá záchranka."

Vanessa zdvihla jednu nohu do vzduchu a poklepala si na dosud přilepený cukrový proužek. Zdálo se, že by jí to mohlo zanedlouho ke kůži přirůst. Tak tohle by chtělo záchranku!

„Napadlo mě, že by tě možná zajímalo, co se mi teď stalo. Volal mi totiž Ken Mogul. Mluvil o nějakém návrháři, jmé​nem Jedediah Angel, který navrhuje pro značku Kultura Humanitarity nebo jakýho čerta. To je jedno. Ale důležité je, že chce jako kulisu ke své přehlídce použít film, co jsem Kenovi
posílala. Ta akce bude v pátek večer. Ken mi říkal, že jsem
v Jedediahově světě způsobila zemětřesení." Odkašlala si.
„Není to senzační zpráva?"

„To je fantastický," zareagoval Dan přesvědčivě. „Vážně. Gratuluju ti."

Fantastický? Odkdy prosím vás Daniel Humphrey používá slova, jako je fantastický? Vanesse to úplně vzalo vítr z plachet. Dan vůbec nerozpoznal sarkasmus, s jakým se mu právě svě​řila. Jako by mu volala, jen aby se pochlubila, jak je úžasná.

„Tak fajn," řekla klidně. „Jen jsem si myslela, že bys to měl vědět. Teď se rychle vrať k rozdělané práci." Napadlo ji ještě zavtipkovat o tom, jak si jednou, až budou oba bohatí a slav​ní, pořídí okázalé vily na Beverly Hills přímo vedle sebe. Ale nakonec si to rozmyslela. Dan by si nejspíš myslel, že to zase myslí vážně. „Když budeš mít náladu, tak mi pak ještě zavo​lej, jo?"

„Dobře," odpověděl na půl úst, protože byl duchem nepří​tomen. Nejspíš dávno přemýšlel o nové básni, co ji má na stole rozpracovanou.

Když zavěsila, seskočila Vanessa z postele. Zjistila, že se jí zatím k levému koleni přilepil černý ručník, co si ho podestlala. Odklopýtala do koupelny a pokusila se cukrový nános zlikvidovat proudem tekoucí vody. Možná že bude jednou nechutně bohatá a slavná. A potom si najme na kosmetické úkony specialisty. Ale prozatím se přidrží starého osvědče​ného způsobu - vystačí si s růžovým holítkem.
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Pozndmka: Jména vSech osob, mist a udalost jsou zaménéna nebo smyslena, abychom
ochrénili nevinné. Jmenovité mé.





hej lidi!
Sbírka šlágrů měsíce

Znáte tu blonďatou umělkyni, která má umělé poprsí a neustále krátká trička, co jí odhalují bedra? Je to ta, jejíž písničky se z rozhlasu linou bez ustání, a pokud některou slyšíte ráno, do večera si ji musíte broukat. Je to k zešílení. Věřím, že jste všichni v obraze. Já ji budu říkat Sally. Nechci se totiž dotknout žádného z jejích eventuálnich fanoušků. Slyšela jsem, že prodělala nervové zhroucení a od té doby se léčí ve specializovaném zařízení v Palm Springs. Líbí se jí tam dokonce natolik, že se rozhodla koupit si ranč v sousedství léčebny, celý jej natřela na růžovo a pojmenovala ho Sallyland. Pokud budeme mít štěstí, zůstane v něm napořád. Jinak bude ještě v šedesáti letech řádit jako zamlada. Leda v laciných striptýzových kabaretech ve Vegas ovšem možná ocení její skvělý talent. I přes svůj pokročilý věk a zdrogovanou mysl se totiž dokáže trefovat do playbacku.     

A co vaše oblíbená herečka? Její něco přes dvacet a proslula zejmé​na tím, že se dostala do křížku se zákonem - načapali ji totiž, jak z jednoho dost známého obchodního domu kvapně odchází s taška​mi narvanými věcmi, které nebyly tak úplně Její. Znáte jí? Tak ta je v léčebně taky, ale nebojte se - filmový průmysl si ji potom zase na​jde a naservíruje vám ji zpět. To je právě to, co odděluje šlágry měsí​ce od skutečných hvězd. My je zkrátka chceme vidět znovu. Chceme se přesvědčit, že po vězení existuje nový život. Chceme se přesvěd​čovat, že i lidé sražení na kolena mohou vstát a znovu něco dokázat, v něčem vyniknout. Je nám přitom docela jedno, že je to právě Sally, kdo nám toto ujištění přináší. Vždyť ta holka byla vyčerpaná už v de​vatenácti.

Klady a zápory léčebny

Léčebna je v určitém smyslu velmi podobná ostatním institucím. Jako je například střední škola. Vždy existuje několik vybraných míst, kam, se uchylují celebrity a děti z těch nejbohatších rodin. A pak je tady ten zbytek. Zbylé školní budovy jsou určeny pro ty ostatní, obyčejné smrtelníky. Dostat se na některou z nejlepších, je vždy velmi nároč​né. Pokud se tam ale probojujete. Jste tam. Z toho důvodu o vašeho milovaného N absolutné nemám strach. Možná se dostal do potíží, ale jeho rodiče ho určitě nepošlou do žádné řadové léčebny, proto​že on nepřichází z obyčejné řadové střední školy.
Vaše e-maily

Milá SD, 
jsem teď v Les Best na povinné školní praxi a dostalo se ke mně něco málo ze zákulisí. K S do školy prý Les nechal po​slat špiona, který dostal za úkol zjistit, jak ta holka vypadá. Les nějak nepřenesl přes srdce, že byla tak zásadní dívka vy​brána bez jeho přičiněni.  
-lilintern
Milá lil,

počítám, že potom už naštvaný nebude, mýlím se? 
-SD
Milá super drbno, 
jak je možné, že tolik opomíjíš osudy KaI? Dělá to na mne dojem, že jsi nejspíš jednou z nich. 
-eyespy

Ahoj eyespy,

to ti nikdy neprozradím, kiš kiš, nic se nedozvíš!

- SD
Co se děje

K a j- vidíte, tady Je máme - byly v Bryant Parku. V džínových minisukýnkách značky Blue Cult jim byla pochopitelně pořádná zima. Strategicky obcházely stany návrhářů, protože štěstí je potřeba vyjít vstříc. Chtějí se jim totiž vnutit jako pomocnice. Jedině tak by dosta​ly šanci sedět v pátek a v sobotu v první druhé řadě. Jinak se budou muset spokojit s lístky do jedné z řad posledních. B si půjčila Jak ukrást Venuši, v hlavní roli s Audrey Hepbumovou. Ve videopůjčovně Blockbuster na rohu Sedmdesáté druhé a Lexingtonské si ten film půjčila po sedmnácté. Zřejmě to chápe jako jeden ze způsobů, jak se připravit na opravný pohovor na Yale. N projížděl po Merttt Parkway, odjížděl do Connecticutu. Seděl na zadním sedadle tatínkova černého Mercedesu SUV. Že by se vezl do léčebny? V se vydala do Barne‘s. Jedině tady totiž objevila kabát, černý, otrhaný, vypadal jako z konopí. Švy si návrhář nejspíš vypůjčil z drátěné košile. Zapínal se na knoflíky, které se nenavlekaly do dírek, ale do obrovských ok. Značka: Kult lidskosti Jededlaha Angela. Zalíbil se jí, ale když se podívala na cenovku, rozhodla se potrhat si vlastní šaty a sešít je dohromady svorkami na papír.

Netrápí mě, jak se dostat do první řady - můj problém je, že se neu​mím rozhodnout, na kterou show jít. Oni mě všichni pozvali! Páni. Být známou osobností, to je opravdu docela fuška.

Víte, že mé milujete,

super drbna

j a ese seznamují se svými problémy

„Máte posledních pět minut, dámy," upozornila studentky devátého ročníku dívčí školy Constance Billard slečna Crumbová. Právě totiž končila hodina tvůrčího psaní. Odhrnula si černé kudrnaté vlasy, které jí překážely, a začala si bezostyš​ně čistit uši. Použila k tomu gumu žluté tužky číslo dvě. „Pa​matujte, že se mi nejedná o to, o čem píšete, ale jak o tom pí​šete."

Ani jedna z přítomných dívek raději nezvedla hlavu. Jed​nak měly dost práce s dokončením rozepsané eseje a jednak netoužily vědět, co právě slečna Crumbová dělá. Když si mys​lela, že ji nikdo nevidí, chovala se totiž vždycky dost divně. Mockrát se o tom každá z deváťaček přesvědčila, vždyť má​me druhé pololetí.

Podle studentek byly všechny učitelky na Constance Billard lesby. Jediná slečna Crumbová se k tomu ovšem veřejně hlá​sila. Každý den měla na klopě připnutý ozdobný špendlík v duhových barvách a plynně vyprávěla, jak ve svém venkov​ském stavení žije společně s pěti dalšími ženami. Často se také zmiňovala o své partnerce - například: „Včera večer si má partnerka pochutnávala na Amstel Lite a dívala se na po​řad Barbary Waltersové. Je do ní totiž šíleně zamilovaná. A víte, co jsem v té době dělala já? Seděla jsem zatím v ku​chyni a opravovala vaše práce." Každý rok se budoucí deváťačky těšily, jak budou hodiny tvůrčího psaní pohodové. Všechny studentky totiž naivně předpokládají, že budou ho​diny se slečnou Crumbovou fajn, když se tak otevřeně baví o své sexuální orientaci. Určitě bude normální a v pohodě. Jaké to ale rozčarování, když natěšené studentky zjistí, že bu​dou v hodinách tvůrčího psaní muset něco dělat. Nebude to jenom pětačtyncetiminutové posezení se ženou, která má ráda dívky. Ne, ne, každou hodinu se bude psát, hlasitě předčítat vlastní práce a poslouchat ne vždy příjemná hodnocení spo​lužaček a slečny Crumbové. Ani ta si často nebere servítky. Slečna Crumbová je zkrátka příšerná učitelka, ale když se to vezme kolem a kolem, pořád je tvůrčí psaní mnohem lepší než třeba hodina geometrie.

Dneska si slečna Crumbová vymyslela zvláštní téma. Každá dívka si měla vybrat partnerku - samozřejmě v platonickém smyslu - a ve své práci popsat libovolnou část jejího těla. Je pochopitelné, že si Jenny a Elise vybraly jedna druhou. Od pondělka ty dvě dělaly společně skoro všechno.

Je velmi zvláštní, že si uši zdobíme různými náušnicemi, místo abychom se je snažili zakrývat, napsala Jenny. Vždyť ucho je jeden z několika otvorů, které vedou přímo do tělního nitra. A většinu takových otvorů zakrýváme. Moje kamarádka Elise má malé ouška. Na boltcích je pokrývají jemné světlé chloupky. Velmi dobře slyší, protože se mne nikdy neptá „Cože?" když se s ní bavím. Řekla bych, že o své uši dbá a udržuje je čisté.

Jenny po sobě odstaveček přečetla a rozhodla se poslední větu vymazat a napsat místo ní něco jiného. Slečny Crumbo​vé by se tak mohla dotknout, protože ona zřejmě čištění uší hodně prožívá. Zdá se, že to bude její úchylka.

Místo aby ale Jenny vymýšlela, jakou větu napsat, věnovala se něčemu jinému. Její mysl se opět vrátila k té mailové schránce. Od rozhovoru s Blair se dívá pravidelně, jestli jí někdo nepíše. Ale jediné maily, které jí zatím přišly, byly od Elise nebo od jejího bráchy. Dělali si z ní legraci a psali, aby se pořád nekoukala na mail a šla se raději učit. Koutkem oka se podívala k Elise, která psala, až se jí kouřilo od ruky. Měla skoro plné dvě stránky. Jenny si přála mít takový dar, jako má Dan. Dokáže slova tak krásně a s lehkostí skládat do veršů. Jenny měla zase nadání kreslit a malovat kaligrafii. Proto na horní okraj stránky nakreslila Elisino ucho a profil její tváře. Doufala, že by tak mohla získat alespoň pár bodů za snahu, když je ta práce sama o sobě tak špatná. Pak byla její mysl opět odváta do Bendel's, k tomu krásnému blonďákovi. Co když je to taky umělec?

Zazvonil zvonek ukončující vyučovací hodinu a slečna Crumbová vstala a oprášila si tmavě šedé propínací šaty od křídového prachu. Ty šaty vypadaly, jako by je šily řádové sestry, které slouží Bohu v nějakém chladném zapadákově, kde o módě nemají ani ponětí. Nejspíš někde v Grónsku.

„Váš čas vypršel, dámy. Prosím, odložte pera. Práce mi odevzdávejte při odchodu z místnosti, ano?" Měla dnes kaš​tanově hnědé punčochy a docela dlouho jí trvalo, než se na​zula do obnošených černých pantofli, co je měla ve škole na přezutí. Byly značky L. L. Bean. „Přeji vám všem krásné čtvr​teční odpoledne!"

„Tak co, o čem jsi psala?" vyzvídala Jenny na Elise, když měly sbaleno a mířily pryč ze školy.

„Do toho ti nic není," odpověděla Elise a tváře jí pořádně zrudly.

„Nemysli si, že se to nikdy nedozvím. Nejspíš to stejně bu​deš muset v pondělí číst nahlas," připomněla jí Jenny krutou pravdu. „Já psala o tvých uších, ale moc se mi to nepovedlo."

Obě dívky měly co dělat, aby jim prudký ledový vichr ven​ku neutrhal hlavy. Mířily ze školy na autobusovou zastávku do Lexingtonu, odkud pojedou do Bloomingsdale. Na Pa​desáté deváté východní ulici je tam totiž super obchod. Elise se podařilo Jenny přemluvit, aby s ní šla nakupovat. Potřebu​je si totiž sehnat džíny, ale není ochotná dát za ně víc než osmdesát dolarů. A právě takové by měli mít v Bloomings​dale. Jenny si tedy řekla, že toho nákupního výletu využije a koupí si alespoň novou podprsenku. Potřebuje totiž novou skoro pořád. Každou chvíli jí prasknou elastická ramínka ne​bo uletí kovové zapínání.

Bloomingsdale je místo, kde se kumulují všichni turisté, kteří testují nově zakoupené teplákové soupravy a tenisky, protože je tady Nike Town. Kromě nich je tu ale i moře šíle​ných důchodců, kteří sem míří za nejnižšími cenami všeho druhu. Bohužel, je to ale také jediné místo, kde se dají se​hnat podprsenky nadměrných velikostí a zlevněné džíny nositelných značek. Svět je zkrátka nespravedlivý. Ti, kteří si potrpí na vyšší kvalitu a jsou ochotni sáhnout hlouběji do kapsy, nakupují v Bergdorf‘s, Bendel‘s nebo v Barneys. Ale pro lidi, jako je Jenny a Elise, je Bloomingsdale zcela dosta​čující.

„Jak to, že ty si prostě ukážeš na kterékoli kalhoty, oblečeš si je a oni ti jsou na délku?" Jenny pukala závistí, když pozo​rovala, jak si Elise v kabince zkouší první džíny Paris Blues. Jenny byla vysoká necelých sto šedesát centimetrů, a tak byla odsouzena si naprosto všechno zkracovat. Elise sice měřila sto šedesát pět, ale zase se potýkala s jinými problémy. Vůbec neměla prsa a tuk se jí usazoval hlavně na ledvinách, takže to skoro vypadalo, jako by měla dva zadečky nad sebou.

Elise si zapla kalhoty a podívala se na sebe do zrcadla. Na pihaté tváři se objevily rozmrzelé vrásky. Při pohledu na boky přetékající z kalhot se opět ujistila, že nemůže nosit kal​hoty se sníženým pasem. „Už chápeš, proč nechci jíst před lidma?" zabručela, vtáhla břicho a poplácala si po špíčcích.

Na cedulce bylo psáno, že džínovina obsahuje devět procent lycry, ale evidentně to moc nepomáhalo. Vydechla a povolila břicho. Vzdala to: „No, to je fuk, podej mi další."

Zatímco se Elise svlékala z těch prvních, vybírala Jenny další velikosti 36. Sáhla po krásných, patinovaných, s roztře​penými švy. Byly v akci a Elise by udělala terno, kdyby jí se​děly. Když se Jenny vrátila ke kabince, všimla si, že má Elise na sobě bledě modré krajkové prádlo. Rychle odvrátila zrak, aby jí kamarádka neosočila z nestydatého okukování.

Elise si vzala džíny, natáhla si je přes nohy a vytáhla až do pasu. „Panebože, nechápu, jak jsem ti to mohla neříct," zabědovala Elise a poklepala na knoflíkové zapínání. „Před ho​dinou tvůrčího psaní jsem zaslechla Kati Farkasovou a Isabel Coatesovou. Byly na záchodě a bavily se o Natu Archibaldovi. Říkaly, že ho málem zavřeli, protože ho chytili, jak v par​ku prodává drogy dvanáctiletým dětem. Sice si ho na policii vyzvedl jeho otec, ale přesto musí nastoupit odvykací kúru v léčebně. Vy dva jste spolu chvíli chodili, je to tak? Věděla jsi o tom? Není to šílené?"

Jenny se ta novinka ještě nedonesla a nebyla si teď zcela jis​tá, co si o tom má vlastně myslet. Nate se s ní rozešel hodně nevybíravým způsobem, odpálkoval ji jako otravnou mouchu. Vlastně takhle alespoň dostal, co si zasloužil. Kromě toho, Nate patří mezi ty kluky, kteří se hned ze všeho snadno otře​pou a vyhoupnou se zpět na vrchol, jako by z něj ani nikdy nesestoupili. Proč by měla ještě dnes ztrácet čas obavami nebo i pouhým přemýšlením na téma Nate? Pozorovala, jak Elise svádí marný boj s měděnými knoflíky. Všude jinde jí padly skvěle, ale v pase byly příliš těsné. S největší pravděpodob​ností by jí při prvním sednutí praskly. „Proč si nechceš zkusit o číslo větší?"

Elise si dupla jako malé dítě. Byla tvrdohlavá. Měla už zkoušení plné zuby, došla jí trpělivost, a tak se chtěla Jenny uštěpačně přeptat, jestli nepotřebuje brýle, „Protože, milá špagetko, já mám velikost 36, nikoli 38. A teď mi, prosím, podej další a přestaň civět na moje špeky."

„Necivím," ohradila se Jenny a podávala jí další kousek, tentokrát značky Lei jeans. Byly strečové, se sníženým, ale zároveň s dost širokým pasem. Jenny usoudila, že by mohly Elise sedět velmi pěkně. „Kromě toho, kdo bude vědět, jaké číslo kalhot nosíš? Já to přece nikomu neřeknu." V tom oka​mžiku si Jenny uvědomila, že podobnou službu bude brzy potřebovat i ona. Neměla v plánu zvát Elise k sobě do kabinky, až si bude zkoušet podprsenky. Byly z nich sice blízké kamarádky, ale je nutné, aby Elise věděla, že Jenny nenosí velikost D, ale E? Jenže by se to pozvání slušelo, když Elise pozvala ji.

Elise se podívala na třetí model a ohrnula nos. „Tyhle vy​padají hrozně lacině."

„Tak co teda chceš dělat?" zeptala se Jenny a odhodila džíny na lavičku v zadní části úzké kabinky.

Elise si zapnula uniformu a obula se do příšerných bot bez podpatku. Jenny jen žasla, v koho se milá a sladká školačka dokáže změnit, když se jí dostanete pod kůži.

„Vezmu si ty šestatřicítky, ačkoli mi zatím úplně nesedí. Stejně chci do konce školního roku shodit alespoň pět kilo. A ty mi v tom pomůžeš."

Jenny pokývala hlavou. Chápala to. Ona si taky občas ku​povala věci, které jí byly menší. Předsevzetí byla zkrátka její.

Ano, jedná se o psychický problém, který postihuje zejmé​na ambiciózní ženy. Nakupování pro potom je obecně velmi oblíbené.

Zkušební kabinky v oddělení spodního prádla byly špina​vé, přecpané lidmi, a navíc špatně osvětlené, Jenny se posta​vila zády k Elise a svlékla si květákově zelený svetřík značky J. Crew. Mel výstřih do V. Hodila jej na stoličku v rohu. Pak si svlékla i bílé tričko, které upustila na zem. Pak si založila ruce přes prsa a snažila se působit sebevědomě.

„Ktetou si budeš chtít vyzkoušet jako první?" zeptala se Eli​se a přehrabovala pěknou řádku plastových ramínek, které Jenny kvapně nabrala cestou do kabinky. Tvářila se přitom zcela sterilně, jako by šlo o nudný obchod. „Budeš chtít tu černou krajkovou s neobvyklou sponou nebo raději tu poho​dlnou bílou bavlněnou se zesílenými ramínky?"

„Podej mi třeba tu černou," zamumlala Jenny a zkroutila si ruce za záda, aby si rozepla tu, ve které přišla. Byla příšerná: béžová a s posílenou výstuží. Jenny vyhákla zapínání a upus​tila ji na podlahu. S tou černou manipulovala dost neohraba​ně, protože se v první řadě snažila neodlepit lokty od nahého hrudníku. Nechtěla, aby ji Elise viděla úplně celou. Jenže ten, kdo si černou podprsenku zkoušel před ní, si ramínka zkrátil. Podprsenka měla příšerné zapínání z nějakého po​zlaceného kovu. Ani neměla normální očka a háčky. Jenny zvedla oči a v zrcadle se její pohled setkal s Elisiným. Kabinka měla zrcadla na všech třech zdech, takže Jenny svými ma​névry absolutně ničeho nedosáhla.

„Můžu ti nějak pomoct?" nabídla se Elise a udělala krok k Jenny.

Jenny měla z nepřirozeného postoje úplně ztuhlá záda. Ne​mohla ani o vteřinku déle hrát svoje zakrývací divadlo. Elise měla v příští chvíli vidět Jennyina prsa a nic už tomu neza​brání. Odevzdaně připažila a otočila se na Elise, která tak mohla vidět skutečně naprosto všechno. „Pomohla bys mi povolit ta ramínka?" zeptala se hraně lhostejným tónem. Po​dala Elise podprsenku, prsa jí poklesla přes břicho. Elise při​padaly velké prsy jako dva silné krajíce chleba. Jenny ovšem musela uznat, že se najednou cítila mnohem volnější. Mnohem volnější a zcela zahanbená.

Elise se dala do práce a povolovala ramínka. Ani se nesna​žila zakrývat, že přitom na Jenny bezostyšně zírá. „Teda, musím uznat, že jsou fakt velký," konstatovala. „Jak můžeš být tak hubená a zároveň mít tak ohromné prsíky?"

Jenny si založila ruce v bok a zůstala na Elise němě civět. Snažila se vymyslet nějakou chytrou poznámku, kterou by Elise uzemnila, ale místo toho se jen začala na celé kolo řeh​tat. „Prsíky?" zopakovala v záchvatu smíchu.

Elise zčervenala a podala Jenny povolenou podprsenku. „Říkám jim tak odjakživa, vážně. Odmalička."

Jenny si nasadila ramínka na ramena a otočila se. „Mohla bys mi to zapnout?" Elise zahákla a zacvakla zapínání a Jen​ny se k ní zase otočila čelem. Podprsenka měla skvělou výstuž, ale tiskla jí ňadra hodně blízko k sobě. V hlubším vý​střihu by tvořila velmi dlouhou rýhu, čímž by byla Jenny sexy víc, než by si přála. Elise na ni ještě pořád civěla. „Myslíš, že je to hodně odvážný?" zeptala se Jenny. Váhavě se zasmála. „Mám pocit, že v ní mé prsíky vypadají ještě větší, než ve skutečnosti jsou."

Elise přestala mrkat, což u ní byla známka toho, že je ve stavu úzkosti. „Pamatuješ, jak ses mě ptala, o čem jsem na​psala tu slohovku?" začala Elise opatrně. Jenny přikývla a oto​čila se k Elise zády, aby jí podprsenku zase rozepnula. „Tak jsem ti chtěla říct, že jsem ji psala právě o tom. O tvých prsíkách."

Jenny opět strnuly šíjové svaly. Když vám kluk poví, že na​psal práci o vašem hrudníku, můžete si být jisté, že je buď zamilovaný, nebo čuně. Ale co si myslet o tom, že na takové téma napíše slohovku holka, navíc vaše kamarádka? Jenny vůbec nevěděla, co si má myslet.

„Myslím, že už půjdem," ukončila rychle trapný okamžik, sehnula se pro svou starou dobrou podprsenku, která ležela na zemi, a navlékla si ji. „Tu černou si vezmu."

Přinesly do kabinky osmero podprsenek, ale Jenny si vy​zkoušela jen jednu jedinou. „Určitě si nechceš zkusit žádnou z těch dalších?" ujistila se Elise.

Jenny si přes hlavu natáhla tričko a svetr si hodila přes ru​ku. V malé kabince na ni najednou padal pocit nesnesitelné tísně. „Nechci," odsekla a rázně odhrnula černý závěs. Vstou​pila zpět do hlavní místnosti oddělení spodního prádla, která byla pochopitelně od rohu do rohu plná podprsenek. Bylo by super zajít někam, kde nejsou prsa tím nejdůležitějším. Někam, kde se všichni koukají kamkoli jinam.

Je libo jinou planetu?

b se líbí starší muži

„Mohu vám nabídnout ještě jednu skleničku koly, slečno?" zeptal se barový číšník s motýlkem.

„Ne, děkuji vám," odpověděla Blair, ale neodlepila přitom oči ode dveří.

Celý dlouhý předešlý týden se její mysl upírala k jedné je​diné věci: k pohovoru s Owenem Wellsem. Dokonce se i po​rozhlédla na internetu, aby si zjistila nějaké informace o spo​lečnosti Wells, Trachtman & Rice. Pan Wells byl v té právnické firmě společníkem. Konečně byl čtvrtek večer a Blair seděla u stolku v rohu baru Leneman, který se nachá​zí v přízemí hotelu Compton. Čekala na něj. V baru bylo na​rváno. Mezi hosty převládali dobře vypadající upravení muži, kteří spolu probírali obchodní záležitosti nad sklenkou bourbonu s ledem. Druhá sorta těch samých mužů tu trávila večer ve společnosti odbarvených dam, které rozhodně nebyly je​jich manželkami. Bar měl stěny malované zlatou barvou, bílé ubrusy zářily čistotou a z reproduktorů polohlasně hrála jazzo​vá hudba čtyřicátých let. Atmosféra byla zkrátka přepychově sexy.

Blair doma trvalo skoro plné tři hodiny, než se vypravila: první hodinu se sprchovala a vysoušela si vlasy. Chtěla je vyfoukat tak, aby vypadaly něžně, aby měkce rámovaly její tvář a vykouzlily tvářičku nevinnou a způsobnou. Další hodinu trvalo oblékání: vzít si žerzejové šaty Les Best, zapnout pá​sek, obout se do páru lodiček Ferragamo. Měly sedmicenti-metrové podpatky a dosud jí vždycky nosily štěstí. Kromě toho jí dodávaly sedm centimetrů výšky a sebevědomí. Po​slední hodinu nanášela make-up. Chtěla vypadat co nejpři​rozeněji, zdravě a svěže. Chtěla zkrátka zapůsobit dojmem někoho, kdo spí dvanáct hodin denně a cigaret nebo koktejlů se bojí jako čert kříže. Přesni tak.

Sice bylo teprve čtvrt na devět, ale měla už v sobě jednu skleničku koly, a kdyby si dala další, musela by během poho​voru odcházet na záchod nebo se počůrat. Co by si Blair v tu​hle chvíli opravdu s radostí dala, to byl panák vodky. Jenže při jejím štěstí se Owen Wells objeví ve dveřích právě v oka​mžiku, kdy bude prázdnou skleničku pokládat na stůl. Posí​lila by tím jeho mínění, které on ale stejně nejspíš dávno má. Že je jen normální holka, která pije, ponocuje a na Yale se chce dostat jen proto, aby se opila a dala se zbouchnout ka​pitánem univerzitního týmu. Ten nevinný a nadějný chlapec by tak musel opustit studia a pracovat nadosmrti jako otrok, aby jí mohl po zbytek jejího života dopřávat takový luxus, na jaký je odmalička zvyklá.

Sotva to domyslela, na jedné ze zlatých barových židliček se otočil velmi pěkný a upravený muž. Rozhlédl se po místnos​ti a usmál se na ni. Měl černé vlnité vlasy, jasně modré oči s neuvěřitelně dlouhými zatočenými řasami a skvěle klenu​tým obočím. Jeho tvář i ruce byly zdravě opálené, jako by skutečně každý den běhal na slunci po kurtu. Byl oblečen do skvěle padnoucího vlněného obleku v barvě námořnické mo​dři, doplněného skvostně bílou košilí. Na manžetách zářily jednoduché a velmi elegantní zlaté knoflíčky. Blair si větši​nou starších mužů moc nevšímala a tomuhle bylo nejméně třicet osm, ale byl tak okouzlující, že bylo nemožné si ho ne​všimnout.
„Nejste čistě náhodou Blair Waldorfová?" zeptal se hlubo​kým, příjemným hlasem.

Blair váhavě kývla hlavou. „Ano?"

Sesedl tedy z barové židle a přešel k jejímu stolku. Na baru po něm zbyla jen prázdná sklenička. Předsunul pravici: „Těší mě, já jsem Owen Wells."

„Dobrý den," Blair vyskočila, podala mu ruku a cítila se na​jednou úplně rozhozená. V první řadě byl Owen Wells táto​vým kolegou ze školy, z čehož vyplývá, že by měl být starý, příšerně oblečený, plešatý a tlustý. Ne že by tedy její otec do této kategorie patřil. Naopak, ten chodil každý den cvičit s osobním trenérem, nosil značkové šaty a skvělý účes. Je​nomže byl gay. A za druhé, Owen Wells říkal, že bude mít na sobě kravatu Yale, ale tenhle člověk kravatu vůbec nemá. Měl jen běloskvoucí košili s rozepnutým prvním knoflíčkem. Ve vzniklém výstřihu prosvěcovalo stejně čistě bílé tričko a svalnatá opálená hruď. Pravděpodobně byl tak skvěle opá​lený i celý zbytek jeho těla.
Ne že by nad tím zbytkem jeho těla uvažovala.

A konečně za třetí, Blair rozhodně nepředpokládala, že bude Owen Wells přitažlivý. Byl tak hrozně moc podobný Carymu Grantovi z filmu An Affair To Remember. Měla sto chutí vrh​nout se mu do náručí a šeptat, aby zapomněl na Yale, protože je jeho, celá jeho.
Blair se vrátila na zem právě včas, aby si uvědomila, že mu po celou dobu svého přemýšlení potřásá rukou. Třásla mu s ní tak pevně a sebejistě, jak jen uměla. Vůbec nebyla schop​ná poručit mozku, aby se jejich ruce rozpojily. Setkala se pře​ce s Owenem z jednoho jediného důvodu: zaujmout ho, aby ji přijal na Yale. „Mnohokrát děkuji, že jste si na mne udělal čas," dodala kvapně.

„Moc jsem se na to setkání těšil," odvětil svým vzrušujícím, mužným hlasem. „Vím, že jsem vám slíbil, že budu mít na sobě kravatu Yale. Omlouvám se, ale nakonec jsem se roz​hodl obléct úplně jinak. Dokonce jsem vás viděl přicházet, ale nenapadlo mne, že byste to mohla být vy. Nepočítal jsem, že přijdete dříve."

V tu ránu začalo Blair vrtat hlavou, jestli si také všimnul, že od svého příchodu strávila dvacet minut na toaletě, a když se vrátila, neustále si utírala nos do kotejlového ubrousku a pozorovala dokonalost své tváře v zrcátku od Sola pudřenky. Obávala se totiž, aby neměla v obličeji takovou pohromu jako špatně namalované oči nebo - bože chraň - uhřík.

„Já obyčejně chodím dříve," ujistila ho. „Pozdě nechodím." Z nervozity si usrkla koly. Nastal už ten správný čas, aby se mu svěřila, jak ji uchvátil jeho výkon v procesu Centrální skla​diště vs. Vzdělávací kanál? Nebo by mu měla pochválit oblek? Zhluboka se nadechla a pokusila se soustředit. „Líbí se mi tady," rozhlédla se po baru a vzápětí svých slov litovala. Jistě, bar to byl krásný, ale ta věta vyzněla, jako by se sem mínila nastěhovat.

Owen si odsunul židli naproti Blaiřině a pokynul, aby se posadila. „Takže, mohli bychom začít?"

Blair byla velmi vděčná, že Owen Wells vede pohovor v tak uvolněném, a přesto obchodním duchu. Posadila se na samý okraj polstrované židle a elegantně si překřížila nohy. „Samozřejmě!" usmála se na Owena nadšeně. „Pokud si pře​jete, můžeme."

Na obzoru se opět objevil číšník, aby Owenovi nabídl další skleničku. Objednal si koktejl Maker's Mark a významně po​zdvihl obočí: „Mohu pro vás objednat něco jiného než kolu? Slibuji, že to na vás nevyzradím ani Yalu, ani tatínkovi."

Blair nevěděla, co odpovědět. Aby si pomohla, křečovitě skrčila prsty u nohou uvězněné v černých lodičkách. Pokud řekne ano, prozradí na sebe, že má chuť na něco pořádného k pití. Pokud řekne ne, bude si Owen myslet, že je sucharka, „Dala bych si sklenku chardonnay," odpověděla nakonec. Usoudila, že bílé víno je nejbezpečnější ženská volba.

„Tak mi prozraďte, proč by vás na Yale měli přijmout?" ze​ptal se Owen, když dokončil objednávku. Naklonil se přes stůl a prohloubil tón hlasu. „Jste skutečně taková hvězda, o jaké nám váš tatínek vyprávěl?"

Blair si sedla ještě vzpřímeněji. Vypadala, jako by spolkla pravítko. Pod stolem si tajně začala točit prstýnkem, co nosi​la na prsteníčku. Ještě že tu mají tak dlouhé ubrusy. „Mys​lím, že jsem dost chytrá na to, abych mohla studovat na Ya​le," začala pomalu a vzpomínala na svou pečlivě připravenou řeč. „Ve škole chodím na všechny volitelné předměty. Jsem nejlepší ve třídě. Jsem členkou školního sociálního úseku a vedu francouzský klub. Nově jsem také vedoucí seniorka ve školním projektu parta. Ve volném čase hraji tenis, a to na národní úrovni. V loňském roce jsem spolupořádala celkem pět úspěšných charitativních akcí."

Číšník ke stolu přinesl objednané nápoje a Owen pozvedl svoji sklenku, aby ochutnal: „A proč zrovna Yale?" Napil se. „Čím vám Yale imponuje?"

Blair připadalo zvláštní, že si Owen vůbec nedělá žádné poznámky nebo tak něco. Možná že ji jen zkoušel, snažil se rozebrat ji, aby se konečně ukázala jako prolhaná podvodni​ce, která se jednoduše narodila do bohaté rodiny, a má proto skvěle umetenou cestičku, nosánek nahoru a na Yale chce jen proto, aby mohla nasávat s vysokoškoláky.

„Jak jistě víte, Yale studentům nabízí jedinečnou přípravu pro studium práva," začala sebejistě. „A já bych se v budouc​nu ráda věnovala právu specializovanému na problematiku hudebního odvětví."

„Skvěle." Owen spokojeně přikyvoval. Přisunul si židli blíž a mrknul na Blair. „Podívejte, Blair. Vy jste neobyčejně inte​ligentní, ambiciózní dívka. I po těch pár slovech vím, že jste pro Yale jako stvořená, a věřte mi, že udělám vše pro to, abyste si svůj sen mohla splnit."

Vypadal tak sladce, když ta slova pronášel, Blair mu věřila každou hlásku. Cítila, jak se jí řine krev do tváří. Usrkla si proto vína, aby se trochu zchladila. „Děkuji vám," byla za ta slova opravdu vděčná. Ještě jednou se napila vína a projevila velkou úlevu a vděčnost. „Děkuji vám. Děkuji vám, děkuji vám.“
A právě v tom okamžiku jí oči zakryl pár ledových rukou. Ve vzduchu ucítila pronikavou vůni pačule a santalového dře​va, což byla oblíbená vůně někoho jí velmi dobře známého.

„Kdo je to?" šeptala Serena do Blairina ucha a pak jí sun​dala dlaně z tváře. Její blonďaté vlasy Blair navíc polechtaly na ramenou, když jí dávala Serena pusu na tvář. „Co se tady děje?"

V pozadí stál ještě Aaron a pobaveně se chechtal. Měl na sobě kaštanově hnědý svetr s logem Harvardské univerzity. Ten proradný padouch.

Blair rychle zamrkala. Copak si ti dva nevšimli, že ji vyrušili právě uprostřed nejdůležitějšího rozhovoru v jejím životě?

„Já jsem Serena," představila se a nabídla neznámému muži ruku.

Owen její ruku přijal a potřásli si. „Těší mě." Zaklonil hla​vu a jak pohodil tmavými vlnitými vlasy, připomínal Caryho Granta ještě víc než předtím.

„Tak co, přijdeš se na mě zítra podívat na přehlídku Les Best?" zeptala se Serena, jako by Blair měla na odpověď ně​jaké možnosti.

„Musíš tam přijít," přidal se k přemlouvání i Aaron a Sereně pohrozil. „Samotnýho mě na žádnou módní přehlídku nedostaneš, přítulko moje." Sice slíbil, že půjde, ale rozhodně se tam netěšil. Móda, to pro něj bylo synonymum pro kožešiny a testování na zvířatech. Bylo to proti všemu, za co se v životě snaží bojovat.

„Tvoje jméno bude na listině zvaných," dodala Serena.

Owena celá konverzace zřetelně vyvedla z rovnováhy. Blair si zhluboka vydechla a vstala. Otočila se k Owenovi zády, aby neslyšel, co říká. „Mohli byste nás, moji milí rozmilí, nechat na pokoji?" naléhavě šeptala, sotva ji bylo slyšet. „Bavíme se spolu o Yalu a je to zatraceně důležitý rozhovor, chápete?"

Aaron vzal Serenu kolem štíhlého pasu a odváděl si ji pryč. „Omluv nás," promluvil ochranářským tónem. V tom har​vardském svetru vypadal hrozně namyšleně. „Máme namíře​no do toho nového podniku na Harrison, pokud by ses k nám později chtěla přidat." Pak odtančili z baru. Dredy mu ko​lem hlavy poskakovaly a Sereně plavé vlasy poletovaly kolem ramen. Oba vypadali tak bezstarostní a lehkomyslní, až by jeden vyletěl z kůže.

„Omluvte mne," když se Blair vrátila ke stolu, cítila se provinile. Posadila se a opět si překřížila nohy. „Moji přátelé jsou občas jako děti, vyžadují pozornost."

„To je v pořádku." Owen nepřítomně koukal do skleničky bourbonu. Vypadal zamyšleně, jak si tak míchal ledovými kostkami. Pak oči zase zvednul: „Nezlobila byste se, kdybych se vás zeptal, proč si myslíte, že byl váš první pohovor na Yale tak špatný?"

Blair se opět napila vína. A pak ještě jednou. Jakmile mu teď prozradí, jak to tenkrát bylo, vysměje se jí a nikde se za ni přimlouvat nebude. „Měla jsem špatný den," snažila se začít nějak nenápadně. Lezlo to z ní jako z chlupaté deky. Prste​níček musela mít určitě rudý, jak vehementně točila tím prstýnkem. Nechtěla za žádnou cenu zacházet do detailů, ale pokud jí Owen skutečně chce pomoci, bude asi nakonec nej​lepší říct mu pravdu. „Neměla jsem možnost se předtím po​řádně vyspat. Byla jsem hodně unavená, pořádně nervózní a šíleně se mi chtělo na záchod. Můj komisař se zeptal: .Po​vězte mi něco o sobě,' ale než jsem si stačila odpověď roz​myslet, začala jsem mu vyprávět o tom, jak je můj otec gay a jak si máma bude brát toho divného, tlustého, krocanovitého člověka, který má navíc otravného dredatého synka. To​ho jste měl ostatně právě možnost poznat osobně. Dál jsem mu řekla, že můj přítel Nate mě v poslední době přehlíží. Potom se mě zeptal, jakou zajímavou knihu jsem právě pře​četla, ale já si nemohla vybavit ani jeden jediný titul. Nena​padla mne vůbec žádná knížka. Nakonec jsem se rozplakala a potom, na samém konci pohovoru, jsem mu dala pusu." Blair si dramaticky povzdechla. Vzala si ze stolu koktejlový ubrousek a začala ho systematicky trhat na malé kousky. „By​lo to jen na tvář, ale něco takového jsem si vůbec neměla do​volit. Jen jsem chtěla, aby si mne pamatoval. Chápete, měla jsem jen několik minut na to, abych na něj udělala dojem, ale mám pocit, že jsem to s tím dojmem trochu přehnala." Očima pak našla Owenův studánkově modrý chápavý po​hled. „Nevím, co jsem si od toho slibovala."

Owen tiše usrkával svůj bourbon a zpracovával získané in​formace. „Uvidím, co s tím půjde udělat," vypadlo z něj nako​nec. Jeho hlas zněl ale o poznání více nezaujatě a skepticky.

Blair polkla na sucho. Teď mu musí být naprosto jasné, že je beznadějná, hloupá a navíc choromyslná husa. Ach jo. Je zničená.

Vtom se na Owenově tváři zabýskaly jasně bílé zuby, ne​boť se usmíval. „Dělal jsem si jenom legraci, Blair. Nezní to ve skutečnosti tak hrozně. Dám krk za to, že jste Jasonu Andersonovi III. připravila ten nejzábavnější pohovor, který mu v paměti zůstane živý ještě pořádně dlouho. Podívejte se na to jinak. On není tím nejkrásnějším mužem planety a jeho práce také nepatří k nejzáviděníhodnějším. Přijímací poho​vory jsou trochu jednotvárná činnost. Jsem si jist, že v celé letošní sezoně pohovorů ten váš výstup září jako polárka na jasném nebi."

„Takže si nakonec nemyslíte, že jsem úplně bez šance?" Blair svou otázku položila odzbrojujícím tónem. Přesně tak by to řekla zoufalá Audrey.

Owen vzal její něžnou ruku s prstýnkem do své velké opá​lené tlapy. „Vůbec ne." Odkašlal si. „Už vám někdy někdo řekl, že vypadáte trochu jako Audrey Hepburnová?"

Blair zrudla jako rajče. Cítila horkost od kořínků vlasů až po palce u nohou. Jak to vypadá, Owen přesně ví, co kdy zmínit. A kromě toho vypadá jako Cary Grant, což ji neoby​čejně vzrušuje. Na svém zápěstí ucítila tvrdý otisk jeho silné​ho zlatého snubního prstenu. Udiveně se na něj podívala. Když byl ženatý, na co si to tu hraje, co ji má co držet za ruku?

Owen odtáhl ruku a zavrtěl se na židli. Zdálo se, že umí i číst myšlenky. „Ano, jsem ženatý, ale dávno spolu nežijeme."

Blair váhavě kývla. Do toho jí skutečně nic nebylo. Ačkoli pokud by ji Cary-Owen opět požádal o schůzku, nedokázala by mu říct ne tak jako tak.

Znovu požádal o schůzku? Copak zapomněla, že tohle není tak úplně rande?
„Je mi jasné, že teď určitě spěcháš domů dělat úkoly na ne​povinné předměty a tak," Owen se znovu natáhl pro její ma​ličkou ručičku, jako by se jí nedokázal zříct. „Ale mohl bych ti někdy zase zavolat?"

Blair doufala, že právě v tomhle okamžiku vypadá přesně jako Audrey Hepburnová. Ano, Owen byl skoro stejně starý jako její táta, byl to právník, dospělý muž, ale ještě nikdy ji nikdo v životě tolik neokouzlil jako on dnes. Proč se tomu bránit? Je přece v druhém pololetí posledního ročníku. Ce​lou svou školní docházku pracovala na plné obrátky, a jak se zdá, její snaha by mohla být po zásluze odměněna postupem na Yale. Ano, jistě. Vídat se s o tolik starším mužem je blázni​vé a nezodpovědné, ale teď je přece na čase začít se konečně trochu bavit.

„Určitě." Blair se usmála a tajemně povytáhla pečlivě vytr​hané obočí. 
Byla to zase scéna jako z filmu. „Budu moc ráda." 
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Pozndmka: Jména vSech osob, mist a udalost jsou zaménéna nebo smyslena, abychom
ochrénili nevinné. Jmenovité mé.





hej lidi!
-náctlleté dědičky rozprodávají stáda, aby měly na drogy

Včera večer jsem se byla podívat v tom nově otevřeném podniku na Harrison. Představte si, že jsem tam mezi všemi těmi krasavicemi, co vypadají jako dospělá Shirley Templová, rozpoznala jednu svou zazo​banou kamarádku z mateřské školky. Ačkoli je dědičkou snad největšího jmění, které kdo na světě má, v současné době si přivydělává. Rozprodává totiž stádo cvičených koní, aby měla peníze na drogy. Zdá se, že s dědictvím bude smět hospodařit, až jí bude osmnáct, a do té doby zřejmě dostává jen „malé" kapesné. Ten večer jí nejspíš došla hotovost, protože svlékla svůj svetřík Guns'N'Roses a dala ho do aukce. Za utržené peníze si koupila speeda nebo co já vím, v čem jede. To je nevkus, co? Jak je vidět, její osmdesátiletá chůva - dohlí​ží na ni, protože její otec navždy odešel a matka se přestěhovala na Barbados do Sandy Lane - na ty prodané koníky přišla a poslala mou kamarádku přímo do léčebny.

Tak to vypadá, že kdo letošní zimu netráví v léčebně, jako by nebyl. 
Fashlon Week: čistá pravda

Počítejte s tím, že budete zmrzlí na kost, než se vám podaří chytit taxíka. Počítejte s tím, že budete hodinu po ohlášeném začátku pře​hlídky pořád čekat a nakonec se dozvíte, že bude začátek posunut o další hodinu. Počítejte s tím, že uvidíte spoustu obletovaných, zma​lovaných anorektiček, které se snaží neřešit, že na stejnou přehlídku přišly všechny ve stejných šatech. Počítejte s tím, že potkáte mnoho homosexuálních mužů, kteří používají ještě sladší parfém než dívky. Počítejte s tím, že ty šílené plandavé kalhoty se zúženými nohavice​mi se budou nosit i příští sezonu. Zase. Počítejte s tím, že se budete pohybovat ve společnosti krasavic s africkými rty a žirafíma nohama, kterým ty kalhoty budou slušet. Počítejte s tím, že tam budou dámy se silným make-upem, kožíškem kolem krku a francouzským buldočkem v podpaží. Ten pes bude mít obojek Louis Vuitton a jejich panič​ky vás budou dohánět k šílenství tím, že budou mít ladící kabelky Louis Vuitton. Počítejte s tím, že se budete šíleně těšit na afterparty, protože až tam si budete smět dát cigáro. Počítejte s tím, že afterparty jsou opravdu bezkonkurenční. A rozhodně nepočítejte s tím, že si ráno budete něco z toho všeho pamatovat.
Vaše e-maily
Milá SD, 
včera jsem se byl podívat v baru hotelu Compton. Viděl jsem tam taky B. Toho pána, co tam s ním seděla, tak toho já znám. Bydlí totiž u nás v domě. Představ si, že má dceru, která chodí do deváté nebo do desáté třídy. O co tady vlast​ně jde? 
-Tom

Milý Tome, 
nemám tušení, kam až to B nechá dojít. Nevím jak ty, ale já ji jako šíleně zlou macechu úplně vidím. Chudák ta malá hol​čička. 
-SD

Milá S-Dračice, 
nejdřív musím smeknout, seš fakt skvělá! Ale kromě toho píšu, neboť jsem slyšela, že bude N umístěn do léčebny v Greenwich. Léčila se tam moje sestřenlce a vrátila se v ješ​tě horším stavu, než v jakém jsme ji tam vezli. 
-FB.


Ahoj FB., 
děkuju ti za kompliment, ale jako dračice si nepřipadám, oheň neplivu. Ať už se N-ovi v léčebně stane cokoli, jeho sladkou duši a odzbrojující krásu mu přece vzít nemohou! 
-SD

Co se děje

N v doprovodu rodičů odjíždí do stylové léčebny v Greenwlch. C si nechal v Coln udělat nehty. Beze srandy. S si vybrala a koupila trič​ko, které vypadá jako pro miminko. Zašla si s ním pak do Čínské čtvrti, kde je centrum pro úpravu triček, a dala si ho podle vlastního ná​vrhu dotvořit. B postávala před Tiffanym, z papírového kelímku usr​kávala kávu a jedla koblihu, právě jako Audrey Hepbumová ve filmu Snídaně u Tiifanyho. Jediný rozdíl byl, že B na sobě měla místo ve​černí róby z dílny Christiana Diora jenom školní uniformu. Ka I po​bíhají kolem stanu Les Best a věší informační tabulky s nápisem ZÁKAZ OKUKOVÁNÍ. Jak se zdá, pracují jako dobrovolnice, jen aby se probojovaly na hezká místa.

Podle předpovědi má být o víkendu pořádná chumelenice, ale to nás přece nezastaví, nebo ano? Uvidíme se v předních řadách!

Víte, že mě milujete,

super drbna

souznění duší za zdmi léčebny
 „Už jste slyšeli o té sněhové vánici? Přes noc by mělo napad​nout až sto dvacet centimetrů sněhu!" Byl to tak trochu ne​konvenční úvod. Slečna Jackie Davisová tak začala sezení skupinky svěřenců, mezi nimiž byl i Nate. Všichni seděli v kruhu v jedné z místností Ústavu pro léčbu závislostí. Jackie Davisová si promnula ruce, jako by se jí představa zapadaného ústavu docela líbila. Sníh by ji tu uvěznil s necelou desítkou ztroskotanců a jí to zřejmě připadalo zábavné.

Když Nata sebrali v parku, vyzvedl si ho na okrskové poli​cejní stanici jeho otec společně s rodinným právníkem Sau​lem Burnsem. Natův otec, přísný, šedovlasý námořní kapi​tán, celou záležitost vyřídil s tváří pokerového hráče. Vystupoval neustále velmi formálně, zaplatil za Nata kauci tři tisíce dolarů a podepsal souhlas k jeho okamžitému ná​stupu léčby. Rozsah jeho léčebného programu byl stanoven na deset hodin terapií týdně. To znamenalo, že bude Nate muset do Greenwich dojíždět vlakem, aby se tam účastnil individuálních pohovorů a skupinových cvičení.

„Zkus to brát, jako bys po škole jezdil někam do práce," snažil se ho Saul Burns uklidnit. „Po škole na brigádu." Ka​pitán Archibald neřekl po celou dobu ani slovo. I přesto ale bylo Natovi jasné, že je otec jeho chováním značně znepokojen.
Ještě štěstí, že mu matka odjela do Monte Carla. Navštěvuje tam právě svou třikrát rozvedenou sestru. Když jí Nate po telefonu odvyprávěl svůj nešťastný příběh, zaječela, rozplakala se a vykouřila v těsném sledu pět cigaret a následně rozbila sklenici na šampaňské. Vždycky všechno hodně prožívala. Není se konečně čemu divit, vždyť je to Francouzka.

„Výborně. Pojďme se na to vrhnout. Nejprve bych byla ráda, abychom se navzájem představili ostatním." Jackie ke svým svěřencům mluvila s takovou nadějí a klidem v hlase, jako by byli první den v mateřské školce. „Každý z vás řekne své jméno a potom důvod, proč je tady. Pokuste se ale být struční, prosím vás." Kývla na Nata, aby začal, protože seděl přímo po její pravici.

Nate si nervózně poposedl v pohodlné židli. Veškeré zaří​zení v léčebně v Greenwich, ve státě Connecticut, bylo velmi moderní. Vše bylo laděno do svědě béžových nebo úplně bí​lých odstínů. Podlaha z italského mramoru smetanové barvy, závěsy zářivě bílé, okna vysoká od podlahy po strop. Personál nosil béžové uniformy z návrhářské dílny. Vytvořil je pro ně džínový impresário devadesátých let, Gunner Gass. Byl tu kdysi pacientem, dnes je členem správní rady.

„Dobře. Jmenuju se Nathaniel Archibald, ale všichni mi říkají Nate," mumlal to dost potichu. „Před několika dny mě sebrali v Central Parku, kde jsem si kupoval hulení. Proto jsem tady."

„Děkuji ti, Nate," přerušila ho Jackie a věnovala mu stude​ný úsměv - nosila hnědou rtěnku, takže se nemohla usmát hřejivě. Udělala si nějakou poznámku do bloku. „Protože je naším cílem vám pomoci, dodržujte prosím při svém vyjad​řování určitá pravidla. Nejprve vás požádám, abyste látku, kterou užíváte, nazývali jejím oficiálním názvem. Ve tvém případě, Nate, je to tedy marihuana. Pokud si zvyknete nazývat látku skutečným jménem, pomůže vám to psychicky se od ní odpoutat." Ještě jednou se na Nata usmála. „Zkus to tedy prosím ještě jednou."

Nate se sebevědomě rozhlédl po tvářích ostatních trosek, které tu s ním seděly. Bylo jich celkem sedm, tři kluci a čtyři dívky. Všichni zarytě civěli do podlahy a obávali se okamžiku, kdy budou muset začít mluvit. Vypadali přesně tak divně, jak se on sám cítil.

„Jmenuju se Nate," opakoval bezmyšlenkovitě. „Chytili mě pánové z protidrogového, protože jsem si od falešného dea​lera v parku koupil marihuanu. A tak jsem teď tady." Na opačné straně kruhu seděla dívka s tmavě hnědými vlasy, kte​ré jí sahaly skoro do pasu. Měla neuvěřitelně sytě rudé rty, jako by byly krvavé. Pleť měla naopak příšerně bledou, byla skoro až průhledná. Na Nata se ale dívala oduševněle. Vypa​dala jako zkoksovaná Sněhurka.

„Mnohem lepší," pochválila ho Jackie. „Další." Kývla na Japonku, která seděla na židli vedle Nata.

„Jmenuji se Hannah Koto. Je to asi dva týdny, co jsem si před školou vzala tabletku extáze. Sebrali mne, protože jsem se ve třídě válela po podlaze, abych si to mohla udělat o ko​berec."

Všichni kromě Jackie se rozesmáli. „Děkuji ti, Hannah, to bylo v pořádku. Další."

Další dva příběhy Nate neposlouchal. Místo toho se sou​středil na Sněhurku, která si neustále pohupovala nohama, zřejmě si zatím užívala svoje vnitřní taneční představení. Měla na nohou svědě modré koženkové boty, které vypadaly, jako by v nich nikdy nechodila venku.

Najednou byla na řadě: „Moje jméno je Georgina Sparková. Všichni mi říkají Georgie. Nejspíš jsem tady proto, že jsem nebyla dost hodná na svého otce, dokud ještě dýchal. Byla jsem proto odsouzena počkat až do osmnáctých naro​zenin, abych si mohla konečně začít žít podle svého."

Ostatní se nervózně zachichotali a Jackie pokrčila rameny. „Mohla bys jmenovat látku, která tě trápila, Georgino?"

„Kokain," odpověděla Georgina a nechala si do obličeje spadnout pramen vlasů. „Prodala jsem svého nejmilejšího cvičeného koníka, abych si mohla koupit padesát gramů. By​lo to v novinách a vůbec všude. Psal o mně New York Post, bylo to v úterý, kolikátého bylo v úterý února -"

„Děkuji ti," vstoupila jí do vzpomínání Jackie. „Poprosím dalšího člena skupiny."

Pořád si pohupovala nohama, když se skrz vlasy v obličeji podívala vzhůru. Její pohled se setkal s Natovým. Věnovala mu uličnický krvavě rudý úsměv.

„Svině." odezíral jí z úst. Zcela jistě to platilo Jackie.

Nate se na ni usmál taky a maličko na ni kývnul. Saul Burns mu doporučil brát léčení jako odpolední práci. Teď měl ko​nečně důvod pracovat na sto procent.

s svoji lásku nosí jako miminko

„Ty se s tou kočkou Serenou kamarádíš, je to tak?" zeptal se Sonny Webster. Měl vlasy černé jako uhel, prosvědené sem tam proužkem v barvě mokré slámy. Právě spolu s Chuckem Bassem usedal do druhé řady, aby společně zhlédli nadchá​zející přehlídku Les Best. Byl tedy pátek večer. Sonny je sy​nem pam Vivienne Websterové, britské návrhářky spodního prádla. Právě z její dílny pocházejí dnes tolik oblíbené pán​ské bokové trenky. Sonny se s Chuckem seznámil minulou noc v jednom baru, ale bylo vidět, že si okamžitě padli do oka. Pro dnešní příležitost si na důkaz kamarádství dokonce oblékli ladící mokasíny Tods. Byly tmavě hnědé se svítivě zelenými drsnými tkaničkami. Takové boty si do města vez​me jen přihřátý jachtař, ačkoli i ten by si to právě dnes nej​spíš rozmyslel. Vždyť má večeř připadnout hromada nového sněhu. Mokasíny jsou proto skutečně hodně nepraktická obuv.

Chuck přikývnul. „Bude vystupovat nahá. Nebo tak jsem to alespoň slyšel, tak uvidíme." Podrbal si čerstvě opálené břicho a téměř neslyšně, jen pro sebe dodal: „Už se nemůžu dočkat."

„Koukni se. Chuck sé baví s tím teploušem, se synem Vi​vienne Websterový, vidíš je?" zašeptala Kati Farkasová Isabel Coatesové. „Dám ruku do ohně za to, že se náš milý Chuck přeorientoval na kluky." Isabel a Kati se nakonec skutečně podařilo vybojovat pro sebe místa v první řadě. Nepomohlo jim k tomu ale jejich bezcenné pomáhám při přípravách. Po​kud jste je neviděli, tak vězte, že ty dvě kolem stanu rozvěšovaly cedulky ZÁKAZ OKUKOVÁNÍ. Způsob, jak se do první řady dostat bezpečně, totiž vede přes telefonní dráty. Isabelin slavný tatínek Arthur Coates, slavný herec, pánům v Les Best vysvětlil, že jeho dcera a její kamarádka si zaslouží sedět v první řadě proto, že za kolekci této značky pro jaro-léto dosud stačily utratit celé jmění.

„Možná je bi," odvětila šeptem Isabel. „Pořád přece nosí na malíčku ten zlatý prstýnek s monogramem."

„No, jasně," ušklíbla se Kati. „Jako by to nebyla další věc, která z něj toho teplouše dělá."

Ohromný bílý stan v Bryant Parku byl plně obsazen. Byly tu nekonečné zástupy novinářů, fotografů, hereček a dalších slavných osobností. Z reproduktorů Bose se linul hlas Blondie a písně „Heart of Glass". V první řadě sedící Christina Ricci se po telefonu ostře dohadovala s manažerem, protože si dovolila jít na přehlídku Les Best místo přehlídky Jedediaha Angela, která probíhala v totožném čase na opačném konci města. 
„Koukej, tamhle je Flow ze 45!" vyjekl Sonny. „On je prostě boží. A tamhle je Christina Ricci. Máma od ní zrovna ne​dávno dostala obrovskou objednávku."

Chuck se otáčel v židli, nejen aby viděl co nejvíce dalších známých tváří, ale také aby sám nastavil tvář objektivům. Asi o deset míst vedle a jednu řadu za sebou tak spatřil sedět Blair. Poslal jí vzdušný polibek a ona jemu samolibý úšklebek.

„Připomeň mi prosím tě ještě jednou, proč jsme tady?" zív​la Blair dotaz adresovaný Aaronovi. Serena jí sice v poslední době silně lezla krkem, ale přesto se Blair rozhodla na show zavítat. Hlavním důvodem ale byla stejně zvědavost, jestli mezi modely nenajde něco, co by se jí hodilo k novému se​střihu. Seděla tady zapikolovaná uprostřed stanu, kde bylo vedro k padnutí, nával, nesnesitelně hlasitá hudba a vzduch prosycený směsí nejdražších vůní. Kromě toho se všude ko​lem cpaly dopředu dvanáctileté holčičky, zaryté fanynky sku​piny 45. V takové atmosféře se není čemu divit, že byla ochotná se vykašlat na modely i na hvězdu Serenu. Vypadla by, jak nejrychleji by to šlo, kdyby to jen trochu bylo možné. Serena je všechny pozvala beztak jen proto, aby si opět do​kázala, že je středobodem celého vesmíru.

Blair neměla zapotřebí trávit čas ve společnosti modelek nebo módních návrhářů. V říjnu totiž půjde na Yale, světo​vou špičku v poskytování vyššího stupně vzdělání, a navíc ji zanedlouho pozve na schůzku úspěšný starší muž. Na svůj věk se cítila neobyčejně skvěle. Hluk a lesk Fashion Weeku jí na​jednou nepřipadal tolik lákavý. Jak by ne, když její vlastní život byl v současnosti tak... vzrušující. Nehledě na to, že dostala lístek do třetí řady, což byla hanebnost nejvyššího kalibru, když uvážíme, že dosud vždy seděla v první, maximálně ve druhé.

„Upřímně řečeno, já si vůbec nedokážu vysvětlit, proč tu sedím," ujistil ji Aaron rozmrzele. Rozepnul si jasně zelenou bundu značky Les Best, kterou dostal od Sereny jako dárek, a vzápětí ji zase zapnul. Bunda byla ušita z nepoddajné smě​si bavlny a umělého vlákna, takže i při sebemenším pohybu šíleně šustila. Kromě toho byla na jeho vkus moc okázalá. Ale vzal si ji, protože mu Serena vysvětlila, že je nemožné sedět na show ve třetí řadě a nemít na sobě nic od předvádě​né značky. Aaronovi se tu líbily vibrace, které způsobovala hlasitá hudba. Připadal si jako na rockovém koncertu. Na druhé straně si připadal jako ve zlém snu, když si uvědomil, že tady čeká jako hladový pes, aby se díval na... šaty.
Venku už dobré dvě hodiny s lehkostí poletovaly bílé sně​hové vločky. Padaly pomalu, ale jistě. Blair si dokázala před​stavit, jaká to bude paráda v tomhle nečase, a navíc společně se všemi lidmi chytat taxíka, až tahle show skončí. Všichni jsou tu na tom stejně: nemají na sobě nic, co je bude venku hřát, budou přiopilí a rozehřátí, a všichni budou mít skvělý důvod, proč potřebují odjet hned tím příštím volným autem. Znechuceně kopla špičkou boty do sedadla před sebou. Se​děla na něm Nicky Hiltonová. Pro dnešní událost si ani Blair nevybrala právě vhodnou obuv. Vzala si černé kožené botky Les Best, které neměly podpatek a skoro žádnou podrážku. Asi po padesáté si zívla. Ani nestačila zavřít pusu, když zne​nadání zhasla všechna světla a ztichl hudební doprovod. Pře​hlídka bude začínat každým okamžikem.

Šaty, které mají modelky dnes večer představit, jsou z nové kolekce pro nadcházející podzim. Celá show se ponese v du​chu pohádky O Červené Karkulce. Pódium bylo proto pře​vlečeno do hávu pohádkového lesa, tmavě hnědé sametové kmeny ukazovaly jen spodní větve obalené lesklými, smarag​dově zelenými saténovými listy. Z reprobeden se místností linul podmanivý zvuk flétny. Do toho všeho na jeviště vskočila Serena v šedivé sukni od školní uniformy Constance Bil​lard, červených koženkových kozačkách nad kolena a s ma​ličkým červeným čepečkem zavázaným pod bradou. Místo klasického trička měla na sobě svůj vlastní kousek - bílé tílko vytvořené ustřižením spodní poloviny letního body pro mi​minka. Přes prsa měla natištěný snadno čitelný černý nápis MILUJU AARONA. Dlouhé svědé vlasy měla Serena smotané do jakýchsi prasečích ocásků a neměla vůbec žádný make-up, jen velmi výrazně namalovanou červenou pusu. Sereně se šedá sukně skvěle točila kolem nohou, jak suverénně přecházela po molu a zastavovala se, aby pózovala fotografům. Počínala si, jako by to dělala léta.

Kdo to je? ptaly se najednou stovky zvědavých hlásků. A kdo je Aaron?

Blair otočila oči v sloup. Nudila se ještě víc než před začát​kem. Také byla o hodné víc vytočená.

„Kdo je Aaron?" zeptal se i Sonny a jako respondenta si nevybral nikoho jiného než Chucka Basse.

„To bych taky moc rád věděl," ujistil ho Chuck.

„Nemá to být třeba Aaron Sorkin? Víš, ten, co píše televizní scénáře?" zeptala se svého souseda redaktorka časopisu Vogue, když si upravovala divokou kožešinu.

„Ať je to, kdo je to, každopádně to má dobrý," zhodnotil Serenu fotograf.

„Slyšela jsem, že jí dal kopačky. Nic bych za to nedala, že ho chce touhle cestou dostat zpátky," svěřila se Isabel se svým nejnovějším výmyslem. Kati k tomu jistě ještě něco málo přidá a bude to super.

„Teď se tam prosím tebe nekoukej, ale jak se na něj dívám, vypadá docela vytočenej," zareagovala Kati pohotově, načež se obě pochopitelně otočily. Jako na povel.

Serena Aaronovi z mola poslala pusinku, ale Aaron si toho ani neměl čas všimnout. Už kvůli tomu tričku se cítil nesmír​ně dobře a přitažlivě. Při představě, jak se na něj teď určitě všichni dívají, se mu do hlavy nahrnula krev. Naivně se do​mníval, že bude Serena na molu nervózní, ale ona si vykra​čovala jako opravdová supermodelka. Liché byly předpokla​dy, že bude potřebovat jeho morální podporu. Teď mu bylo naprosto jasné, že se v ní šeredně mýlil. Probíhající minuty jsou zřejmě ty nejlepší, jaké Serena v životě prožívala. Nej​spíš si libuje v tom, že celý stan šeptá její jméno. Ale on ne. Samozřejmě že touží být slavný - ale slavný jako rocková hvězda. Ne jako ten kluk, jehož jméno nosí úžasná Serena na tričku s nápisem MILUJU AARONA. Zalovil v hlubokých kapsách kabátu a vytáhl napůl vykouřenou krabičku bylin​ných cigaret. Než ji ale vůbec stačil otevřít, měl za zády jed​noho muže z ochranky, který mu přátelsky poklepal na ra​meno.

„Ve stanech platí zakáz kouření, pane."

Do háje se vším, zabrblal si Aaron pro sebe. Je jasné, že se nemohl jednoduše sebrat a odejít, když je Serena na pódiu. Podíval se na Blair sedící na vedlejší židli. Kousala se do rtu a dlaněmi si plácala do břicha, jako by trpěla plynatostí.

Blair se ráda ukazovala v diamantových náušnicích, a tak je měla i dneska. Pod vlivem událostí by si ale nejraději sedla na uši. Kdo má poslouchat ty nadšené vzdechy všude kolem? Všichni jsou ze Sereny úplně mimo. Ty nohy! Ty fantastické vlasy! Bylo to nesnesitelné, a přesto to byl jen slabý odvar toho, co se nejpíš bude odehrávat na after-party. Serena několikrát přešla a nakonec se vydala lesem po cestičce se směrovkou BABIČČINA CHALOUPKA. A to byl pro Blair jasný signál k opuštění prostoru. Nesmlouvavě se zvedla.

„Myslím, že půjdu pryč, protože než to všechno skončí, budou venku závěje moc hluboký."

„Vážně jdeš?" vyskočil na nohy Aaron. „Tak já ti pomůžu chytit taxíka." Serena ho tady stejně nebude potřebovat. Nej​spíš bude po přehlídce tak obklopena svými příznivci, že ji s největší pravděpodobností stejně ani neuvidí. Určitě jí ne​bude vadit, když teď potichoučku odpluje.

Venku v Bryant Parku byl sníh hluboký po kotníky. Ka​menní lvi, kteří němě hlídali vstupní schodiště do městské knihovny, vypadali pod sněhovou pokrývkou ještě větší a hrůzostrašnější, než byli ve skutečnosti.

„Já si nejspíš zajedu do Scarsdale. Pojedu tam tradičně vla​kem," zmínil se Aaron. Měl v úmyslu zajet na předměstí Westchester, kde bydlel s mámou, než se na podzim rozhodl nastěhovat k tátovi do Blaiřina bytu. Cvaknul zippákem a za​pálil si vytouženou bylinkovou cigaretku. „Chodíváme tam s kámošema na golfový hřiště. Když takhle šíleně sněží, je to tam fakt parádní."

„Mně to teda připadá jako nebetyčná kravina," odpověděla Blair, kterou jeho lákavý plán očividně nenadchnul. Obrov​ské mrazivé vločky jí líně dosedaly na skvěle nalíčené řasy. Zavřela oči a ruce silou sevřela v pěst, aby je alespoň trochu zahřála. Měla na sobě jen černý večerní kašmírový kabát Les Best. Kde jsou zatraceně všechny taxíky? Dala se do ní zatra​cená zima.

„Chceš jet se mnou?" nabídl Aaron výlet, ačkoli se Blair v poslední době chovala jako nesnesitelná husa. Pořád byli ale nevlastní bratr a sestra - a tak by se přece měli alespoň snažit vycházet spolu jako kamarádi.

Blair mu věnovala všéříkající grimasu. „Ne, děkuju. Nej​spíš asi zavolám tomu muži, co jsem s ním tuhle byla venku. Třeba bude mít chuť zajít si někam na něco k pití," svěřila Aaronovi své plány. Líbilo se jí, jak to zní, když se řekne muž. Je to mnohem zajímavější než kluk.
„S jakým mužem?" zeptal se Aaron podezíravě. „Snad ne s tím starým chlápkem z Yalu, co jsi s ním byla včera?"

Blair si vehementně cvičila s prsty u nohou, aby jí náhodou nezmrzly a neupadly. Její boty nebyly do večerního zasněže​ného počasí skutečně nejvhodnější. Důležité ale bylo, že měly značku Les Best. Proč se k ní musí Aaron neustále chovat jako nesnesitelný nadřízený? Copak se mu má zodpovídat? „Zaprvé, můžu se stýkat, s kým budu chtít. Zadruhé, co je ti vůbec do toho? A zatřetí, i kdyby to byl on, co ty s tím udě​láš?" Vytáhla ruce z kapes a nedočkavě začala mávat. Bylo teprve devět hodin. Kde tedy zatraceně vězí všechny taxíky?

Aaron bezradně pokrčil rameny. „Možná tomu nerozu​mím, ale řekl bych, že to bude nějaký investor, který dal Ya​lu spoustu peněz darem. A ty se ho teď snažíš oblbnout, aby tě tam dostal. Je mi smutno, když vidím, co všechno jsi pro to přijetí schopná udělat. Přijde mi to docela laciný, pokud chceš znát můj názor."

„Právě že já po tvém názoru zrovna neprahnu," odsekla mu Blair. „Ale možná bych měla poslouchat zasvěcené rady od někoho, kdo se v předkole dostal na Harvard, ačkoli pro to udělal jen to, že se válel v trenkách po posteli, chlastal pivo a tvářil se, že hraje v super kapele, která ale bohužel ve sku​tečnosti zatím díru do světa neudělala. Ale je mi jasný, že jsi snědl veškerou moudrost světa." Vtom na rohu Čtyřicáté třetí ulice zastavil taxík, aby vysadil zákazníky, Blair se po něm zuřivě vrhla. „Poradím ti, nesuď věci, o kterejch vůbee nic nevíš!" zavolala ještě na Aarona, než naskočila a zavřela za sebou dveře.

Aaron se zachumlal do tenké bavlněné bundy a pokrčil ra​mena, aby lépe čelil nepříjemnému větru. Vydal se na cestu po Čtyřicáté druhé východní ulici směrem na Hlavní nádra​ží. Bude docela fajn zase si jednou pro změnu vyrazit ven s kluky. Ženy ho v poslední době trápily jako osiny ve veganském zadku.

Ale přiznejme si, že je to proto, že my za to stojíme - nebo ne?

mnohem lepší než být jen tak

Dan se snažil necivět na všechny modelky, které se vlnily po molu v klubu na Harrisonské ulici. Slečny předvádějící ko​lekci značky Lepší než být jen tak měly na sobě totiž jen hně​dé manšestrové minisukýnky. Jinak byly v podstatě jen tak. I ty sukýnky měly ale tak kratičké, že pod nimi bylo dobře vidět spodní prádlo. Dívky měly na sobě téměř dětské kal​hotky klasického, až staromódního střihu. Vypadaly jako z padesátých let, ale seděly jim skvěle. Půlky rozkošných za​dečků jim vykukovaly zpod kalhotek a roztomile se při kaž​dém kroku střídavě špulily. Rusty Kleinová pro Dana měla místo hned v první řadě mezi Steviem Nicksem a skvělou umělkyní Vanessou Beecroftovou. Dan si ovšem našel vlast​ní místečko, a to zcela vzadu. S koženým černým notesem v rukou se snažil vypadat jako v pilné práci. To kdyby ho ná​hodou Rusty Kleinová odněkud pozorovala.

Přehlídka byla doprovázena hodně zvláštní hudbou - ně​meckým folkem. Po podlaze byla rozsypaná sláma, aby byla iluze venkova dokonalá. Na pódiu se motala spousta malých blonďáčků s dětským sestřihem. Měli na sobě typické tyrol​ské kožené kalhoty a vodili na kožených řemíncích připnuté bílé kozy. A mezi nimi se právě proplétaly všechny ty neuvě​řitelně vysoké modelky s pohupujícími se nahými prsy.

Sodoma, zapsal si Dan pod tíhou atmosféry do bloku. Kozy trousily bobky všude kolem a Dan si zanedlouho uvědomil, že dívky mají spodní lemy sukýnek potrhané zcela záměrně, aby vypadaly jako ta zvířata. Na tvářích měly modrou tužkou namalované slzičky. Ztroskotané dojičky, poznamenal si další postřeh Dan. Snažil se necítit zcela mimo realitu. Co proboha vůbec pohledával na módní přehlídce?

Hnědovlasá dvacátnice sedící hned vedle něj se nenápadně naklonila, aby se pokusila přečíst, co si Dan píše. „Od koho jste?" začala vyzvídat. „Nylon? Time Out?" Měla brýle zdobené falešnými drahokamy. Kolem krku si je jistila šňůrkou, jako to nosí staré učitelky. Na krku jí visel také zlatý řetěz a čelo zakrývala nejhustší ofina, jakou kdy Dan viděl. „Proč nesedíte na místech vyhrazených pro novináře?"

Dan zaklapnul blok, aby si dál nemohla přečíst ani řádku. „Já jsem básník," nadnesl důležitě. „Pozvala mne sem Rusty Kleinová."

Žena se ovšem nezdála být nijak zvlášť ohromená. „A co jste v poslední době vydal?" zeptala se podezíravě.

Dan si vložil blok do podpaží a uhladil si nově zastřižené vlasy. Jedné koze se podařilo vymanit z vodítka a seskočila z mola přímo do hlediště. Okamžitě se za ní vrhli čtyři chlapci z ochranky a jali se ji lovit. „Jedna z mých básní je například otištěná v The New Yorker, který vyšel tento týden. Jmenuje se ‚Kurvy'."

„To snad není možné!" vydechla ta mladá dáma. Měla co dělat, aby se udržela šeptat. Z ramene si na klín stáhla fialovou kabelku značky Lepší než být jen tak a začala se v ní hrabat. Vzápětí vytáhla výtisk onoho vydání The New Yorker. Oka​mžitě jím začala listovat. Bylo vidět, že ví, kde má báseň hle​dat, protože suverénně otáčela stránky, až našla čtyřicátou druhou. „Vy mi možná nerozumíte, ale já tu vaši báseň četla po telefonu snad všem svým kamarádkám. Je až neuvěřitelné, že jsem na vás takhle natrefila."

Dan v ten okamžik nevěděl, co má říct. Právě prožíval své první setkání s člověkem, který se zdál být jeho fanouškem. Bylo to velmi vzrušující, ale zároveň cítil stud a napětí. „Jsem moc rád, že se vám libí," řekl nakonec.

„Že se mi líbí?" zopakovala jeho slova ta dáma. „To je sla​bé slovo, ta báseň mi změnila život! Mohu vás poprosit, zda byste se mi k ní podepsal?" zeptala se a přesunula rozevřený časopis na Danův klín.

Dan pokrčil rameny a otevřel si pero. Daniel Humphrey, načmáral přímo vedle své básně. Jeho podpis ale vypadal po​někud strohý a neosobní. Dokreslil tedy pod jméno ještě ma​lou klikatou kudrlinku na ozdobu. Jeho podpis překrýval ně​kolik řádek příběhu Gabriela Garcii Rhodese, což Danovi připadalo jako svatokrádež, ale záhy ho pocit viny opustil. Koho to zajímá, vždyť on právě dokončil svůj první auto​gram. Byl slavný - skutečný geniální básník!

„Děkuji vám mnohokrát, mnohokrát děkuji," klaněla se ob​divovatelka, když si brala časopis zpátky. Ukázala ještě na Danův blok. „Teď vás nechám, ať můžete dál tvořit," zašep​tala uctivě. „Zapomeňte, že jsem vás obtěžovala."

Německý folk se změnil v operu a blonďatí chlapečci i s ko​zami zmizeli do zákulisí. Modelky se převlékly do dlouhých černých pláštěnek, obuly se do vysokých modrých koženko​vých kozaček lesklých jako paví peří a kadeře spoutaly do pa​ruk z pštrosích per. Vypadaly jako postavy vystřižené z Pána prstenů.
Dan znovu otevřel blok a pustil se do psaní. Dobré a zlé čarodějnice, zapsal si. Lovení hladových vlků. Začal okusovat tupou stranu tužky a dodal: Přál bych si jednu cigaretku.

v pózuje jako profík

Pro účast na přehlídce značky Kult lidskosti Jedediaha An​gela, která se konala v Chelsea v podniku jménem Highway 1, se Vanessa odpoutala od svého tradičního vzezření. Od sest​ry Ruby si totiž vypůjčila červený top s hlubokým výstřihem a tříčtvrtečmmi rukávy. Už si ten kousek vzala kdysi a sklidi​la s ním velký úspěch. Proto se dnes rozhodla sáhnout po osvědčené kvalitě a obléci si ho znovu. Dost možná že ale ty pochvaly přicházely jen proto, že jí hluboký výstřih odkrýval okraj černé krajkové podprsenky. Její světlá hebká pleť byla ovšem skutečně svůdná sama o sobě. Vanessa na přehlídku přišla pozdě, protože její sestra nedala jinak, než že musí jet taxíkem. Jenže ten pochopitelně v důsledku sněhové kalami​ty uvíznul nedaleko Union Square. Když se řidič chvíli do​hadoval s navigátory přes telefon a sílou hlasu se snažil pře​hlušit řvoucí rádio, rozhodla se Vanessa vzít nohy na ramena a spolehnout se sama na sebe. Když se konečně probrodila až do klubu, měla uši zmrzlé jako kusy ledu a celá vypadala jako sněhová koule. Protože byla show dávno v plném prou​du, bylo jí jasné, že ji od vchodových dveří vykážou zpátky domů. Když ale došla ke garážovým vratům, která sloužila jako vchod, a vyslovila své jméno, dívka u dveří ji odkázala na jednoho chlapce z ochranky, který ji osobně doprovodil až na její místo. Do samého středu první řady. Kartička na se​dadle nesla natištěný nápis CHRISTINA RICCI. Její jméno bylo ale přeškrtnuto černou fixou a přepsáno na VANESSA ABRAMSOVÁ. Vanessa si ještě v životě nepřipadala tak dů​ležitá.

V místnosti bylo poměrně šero, protože jediné světlo zajiš​ťovaly asi půlmetrové hořící bílé svíce. Lemovaly molo z obou stran. Modelky byly oblečeny jako námořnice. Měly modré šaty nad kolena s bílými paspulkami a zlatými knoflíčky na klopách. U úst si držely lodní hlásiče a z reprobeden buráce​la ošklivá mořská bouře. Zadní bílá stěna byla osvícena jedi​ným bodovým svědem, protože se na ní právě promítal film o New Yorku, který Vanessa natočila jako svou vizitku pro Newyorskou univerzitu. Film byl černobílý a společně s modro​bílými námořnicemi působil jako ze čtyřicátých let. Všichni v hledišti vypadali, že tuhle námořnickou frašku berou napros​to vážně. Vanessa musela přiznat, že bylo hodně fajn dívat se na vlastní film promítaný při tak skvělé události.

Na sousedním sedadle seděla žena hubená jako lunt. Během promítání vytáhla elektronický zápisník a pozname​nala si: Brilantní pozadí, když psala, všimla si Vanessa jejích nehtů nalakovaných sytě červenou barvou. Na bezovém kaš​mírovém svetru měla připnutou jmenovku s označením ča​sopisu Vogue. Hnědé vlasy měla zastřiženy do krátkého hustého bobu. Pro zpestření měla odbarvené kotlety. Když si ji Vanessa prohlédla, podívala se, co si zatím zapsala dál. Pozn.: Zeptat se Jeda, kde k tomu filmu přišel.
Vanessa zvažovala, jestli do ní má jemně šťouchnout a na​bídnout jí správnou odpověď: „To jsem natočila já," ale na​konec se rozhodla tiše vyčkat věcí příštích. Možná že se ten snímek někomu líbit nebude a rozpoutá se kolem něj skandál, díky kterému se Vanessa stane známou neznámou filmařkou, která ukázala New York v celé jeho hořké pravdě a ještě se opovážila zničit jeho prostřednictvím lesk a krásu Fashion Weeku. Zajímalo ji, jak si asi Dan vede na přehlídce Lepší než být jen tak. Dokázala si živě představit, jak bude tu nejslavnější krásnou brazilskou modelku jménem Anike (nebo jak se ta kočka jmenuje) prosit o zapalovač, aniž by vůbec tušil, s kým má tu čest. To Vanessa na Danovi milovala, tu jeho nevinnou bezprostřednost.

Na zdi se film mezitím přesunul do okamžiku, kdy Vanes​sa natáčela dva staré muže oblečené do ladících červenočerných vlňáků a černých vlněných čepic. Hráli spolu šachovou partii ve Washington Square Parku. Jednomu z mužů spadla hlava na hruď a z pootevřených úst mu visela hořící cigareta. Usnul. Druhý hráč lusknul prsty, aby se ujistil, že kolega sku​tečně spí, pak zpřeházel figurky v rozehrané hře a jemně ho vzbudil.

Uvnitř Highway 1 pomalu doznívala strašná bouře a stří​dala ji divoká hudba velkého hudebního tělesa. Svalnatí mo​delové na molo přitáhli ohromnou loď vytvořenou z lepenky. Muži odění jen do jednoduchých modrých trenek tahali za silná bílá lana. Když loď dotáhli dostatečně daleko, spadla lávka a z lodi začaly po dvojicích vycházet modelky. Muselo jich tam být přes stovku, ale jak se do té lodi mohly všechny vejít? Na sobě měly námořnicky modré kalhotky a podpr​senku, bílé okaté samodržící punčochy, bílé rukavice dlouhé až po lokty a bílé koženkové kozačky nad kolena. Když jako vojáci disciplinovaně vypochodovaly přes lávku na molo, pus​tily se do choreograficky velmi náročného tance. Jejich po​hyby působily, jako by akvabely řídily letovou dopravu. Po chvilce se skvělé řady modelek rozestoupily, aby mezi sebe přijaly kudrnatého vymydleného zrzka s vlasy po ramena. Měl na sobě bílý oblek s vestou a nonšalantně si nesl zlatou vycházkovou hůlku zdobenou drahými kameny. Celou cestu na molu stepoval.
Fakt, nevymýšlím si.

Zrzavé kudrlinky mu poskakovaly, až se konečně protančil na samý okraj pódia. Na vteřinku se zastavil a začal roztleskávat publikum. Dívky za ním stály na jedné noze, zvednuté koleno měly přitažené vysoko k bradě a tleskaly také. Vypa​daly jako plameňáci. Pak hudba náhle ztichla a diváci začali nadšeně jásat.

Ten zrzoun musí být určitě Jedediah Angel, usoudila Vanessa. Stál na jevišti přímo naproti ní. Hluboce se uklonil a rozčepýřil si vlasy tak, že v těsném obleku vypadal trochu jako čaroděj ze země Oz. V tom okamžiku ukázal prstem přímo na ni a začal plácat rukama ještě víc. Kromě toho také výskal a posunky jí dával najevo, aby si stoupla. Vanessa se zhrozila a vrtěla hlavou, ale Jedediah Angel si nedal říct, po​řád dokola ji nutil vstát. „Postav se, zlato! Vstávej!"

Všichni kolemsedící diváci byli v transu. Neměli ani tušení, co je Vanessa vůbec zač, ale pokud ji Jedediah Angel takhle naléhavě představuje, musí to být zatraceně někdo. Vanessa nakonec podlehla a ostýchavě se postavila. Tvář jí hořela stu​dem a ramena se jí třásla. Nebylo to pro ni typické, ale dala se do nervózního smíchu, když kývala hlavou, aby všichni věděli, komu patří jejich potlesk.

V uchu jako by slyšela hlas Kena Mogula, kterak jí radí: „Na tohle si, kočko, rychle zvykni, změnila jsi jim svět, způ​sobila jsi v nich zemětřesení!" Ačkoli to bylo hodně super cítit, že je na světě tolik lidí, kteří ji obdivují, nemohla se dočkat, až si s Danem budou vyprávět o tom, jaká to byla komedie.

Tedy v případě, že on zatím neodletěl na jih Francie v do​provodu devatenáctileté brazilské supermodelky.
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Pozndmka: Jména vSech osob, mist a udalost jsou zaménéna nebo smyslena, abychom
ochrénili nevinné. Jmenovité mé.





hej lidi!

Jen ať sněží!

Venku je skoro čtyřicet čísel sněhu, ale já jsem pořád tady. Na nejlepším večírku, jaký jsem kdy zažila. Nacházím se právě uprostřed Fashion Weeku a pařím s návrháři, které odmalička obdivuji, se stov​kami krásných modelek a modelů, s okouzlujícími herci, s redaktory těch nejodpornějšfch časopisů a s pětici nejavantgardnějších foto​grafů světa. Věřte nebo ne, ale mně je úplně putna, jestli je celé město na nohou kvůli padajícím vločkám. Já se odtud dobrovolně nehnu ani na krok!

Co se děje

B u rohového stolku v romantickém baru čeká na příchod svého no​vého objevu. Podnik je to malý, romantický a zbrusu nový. Najdete ho v přízemí hotelu na Perry Street. S se na after-party značky Les Best podepisuje, až se jí kouří od ruky. Party se koná na Čtyřicáté třetí ulici v klubu Crème. C je na stejném večírku a obklopen krásný​mi modely rozdává autogramy jako o život - na koho si ten kluk asi hraje? N doprovází svou oblíbenou connecticutskou dědičku domů do její okázalé vily v Greenwich. Jedou její limuzínou, J se spolu se svou novou nejlepší kamarádkou brodila závějemi do videopůjčovny Blockbuster. Odtud se ještě holky stavily v čínské restauraci pro něco k jídlu a pak si to namířily přímo k J domů - asi bude party. Kolem D se rojí hromady modelek, které ho baví na after-party značky Lepší než být jen tak. Akce probíhá v Klubu na Harrisonské ulici. Těžko říct, jestli z něj jenom tahají cigarety nebo jestli jeho báseň skutečně četly. V na večírku pořádaném Jededlahem Angelem přímo v klubu Highway 1 flirtuje jako o život. Jen sl tak hraje, ale jde jí to skvěle. Umí to zkrátka navlékat tak, že jí žádný neodolá.

Doufám, že jste všichni rozjaření stejně jako já a zůstanete na večír​ku až do konce. Možná že se mezitím venku vyčasí. Nezapomeňte, že vás nic nezahřeje víc než lidské teplo, tak se rychle k někomu přitulte.

Jééje. Zvou mě na focení pro sekci Styl, které probíhá tento víkend. Ale moje rty v tom případě potřebují dodat trochu lesku. Tak já mu​sím letět!

Víte, že mě milujete,

super drbna
přesně jako ta scéna z  titaniku
„Jak to, že tě vlastně Dan nepozval?" zeptala se Elise, když si máčela horký knedlík ve zbytku sójové omáčky.

Kvůli sněhové vánici, která řadila v ulicích, se Jenny a Elise rozhodly nakoupit si činu a dobroty, vypůjčit filmy a zůstat večer doma u Jenny v bytě na Upper West Side. Vzhledem k tomu, že byla videopůjčovna Blockbuster úplně vybrakovaná, musely se holky spokojit s tituly, o kterých v životě ne​slyšely. Teď už ale seděly v teplém obýváku a dívaly se na přímý přenos z Fashion Weeku, který přenášel televizní ka​nál Metro. U Jenny doma bylo všechno chatrné a ani obývák nebyl výjimkou. Dívkám to ale nevadilo a udělaly si pohodlí. Byla to náhoda, ale v televizi zrovna ukazovali záběry z pře​hlídky Lepší než být jen tak a shodou okolností si kamera vybrala Dana, kterému věnovala několikavteřinový záběr. Jis​tě nikoho nepřekvapí, že byl přistižen, kterak si něco zuřivě zapisuje do svého černého bloku.

„Protože jsem jeho malá sestřička," odpověděla Jenny. Ještě se nevzpamatovala z toho, že na obrazovce právě viděla brá​chovu nažloutlou tvář lemovanou divokými kotletami. Vědě​la, že Dan na tu přehlídku jde, ale ani ve snuji nenapadlo ptát se ho, zda ji vezme s sebou. Cítil se být novým Keatsem, a tak sám nejspíš úplně zapomněl, že nějakou sestru má.

Pak přišel střih a následovaly záběry z přehlídky Les Best, kde se po molu promenádovala Serena van der Woodsen. Měla na sobě zastřižené miminkovské bodíčko s tištěným nápisem MILUJU AARONA, šedou sukni od uniformy dív​čí školy Constance Billard, červenou vlněnou čepičku a kotníčkové boty značky Les Best. Zřejmě měla ztělesňovat při​tažlivou verzi pohádkové Červené Karkulky.

Neříkejte mi, že by byl nikdy někdo ochoten zaplatit za školní uniformu.

„Hele, není tamhle naše vedoucí z party? Že je to Serena van der Woodsen?" ukázala prstíkem unesená Elise.

Jenny si nacpala do pusy zbytek čokoládové oplatky a kývla. Tváře měla naduté jako křeček. Ano, byla to Serena. A ano, vypadala stejně skvěle jako vždycky.

„Rychle, přepni to jinam! Já se nedokážu navečeřet, když se mi budou před očima míhat ty její dlouhý hubený nohy," zaječela Elise a směrem k televizní obrazovce hodila vyšívaným sametovým polštářkem.

Jenny se zachechtala a vypnula televizi úplně. Vzala do ru​kou hrneček s kolou, na kterém byl nápis MILUJU NY. Opatrně se podívala na hostinu, kterou si prostřely na starý lodní kufr. Ten jim pro dnešní večer sloužil jako konferenční stolek. Celý byt byl tak neskutečně špinavý, až se Jenny obá​vala, že se v nestřeženém okamžiku zpod odfouklé omítky na stropě vynoří šváb velký jako humr a spadne jí přímo do talíře studených sezamových nudlí. Všimla si, že Elise za ce​lou dobu, co tady sedí, ještě skoro nic nesnědla. „Doufám, že přede mnou můžeš jíst normálně. Nevadím ti, že ne?" Jenny se chopila hůlek a zkušeným pohybem si na ně namotala sou​sto nudlí chladnoucích v kartónové krabičce. „Slibuju, že se na tebe nepodívám ani koutkem oka."

Elise popadla knedlík do rukou a ukousla naráz celou po​lovinu. „Nemůžu jíst jenom ve školní jídelně," odpověděla s plnou pusou. „Nedokážu se cpát před očima všech těch vy​hublých holek, co se koukají na moje špeky,"

„Ty ale nemáš žádný špeky," ujišťovala ji Jenny, ačkoli si musela přiznat, že kamarádství s Elise jí samotné dodává hodně sebevědomí. Vedle ní totiž Jenny vypadala krásně štíh​lá. Přesto jí spadl pořádný balvan ze srdce, když se ujistila, že je Elise zdravá. Netrpí zřejmě skutečným nechutenstvím na veřejnosti, ale jenom si není jistá sama sebou. Rozkrývat osobnost nového kamaráda je zajímavé právě proto, že se člověk všechno dozvídá postupně a prvotní názory se časem projevu​jí jako špatné. Nikdy si člověk nemůže být jistý, zda nového člověka už zná nebo ještě ne.

„To jsi malovala ty?" začala z jiného soudku Elise a ukázala prstem na portrét Jennyina tatínka, který visel nad krbovou římsou. Byla to velmi zdařilá olejomalba. Tatínek měl na so​bě zašlé bílé tričko s výstřihem do V, které bylo na několika místech propálené od cigaret. Tvář měl několik dní nehole​nou a šedivé vlasy mu trčely na všechny strany. Oči hnědé jako lískový oříšek se z obrazu ďábelsky blýskaly. Částečně to bylo kofeinem, kterým se ustavičně dopoval, částečně to bylo neřestným životem, který vedl v šedesátých letech. Port​rét to byl poměrně věrný.

„Jo, já." Jenny si na tyčinky namotala další sousto nudlí. Poslední obrazy, které malovala, byly prosincové portréty jejího milovaného Nata. Tenkrát jeho tvář malovala několi​krát, pokaždé jakoby rukou jiného malíře. Studovala malbu pěti mistrů, a tak vytvořila Picassova Nata, Monetova Nata, Dalího Nata, Warholova Nata a Pollockova Nata. Potom, když jí Nate zlomil srdce, spálila všechna díla v plechovém odpadkovém koši na Devadesáté deváté západní ulici. Byl to proces velké duševní očisty, kdy se její láska hmatatelně mě​nila v popel. Když nad tím teď zpětně přemýšlela, napadlo ji, že si měla popel schovat a k něčemu jej použít - mohla si jím namalovat třeba autoportrét nebo uklidňující pohled na moř​skou hladinu - ale na to bylo bohužel příliš pozdě.

Elise se natáhla pro další knedlík. „A namalovala bys i mě?" žadonila.

Jenny se podívala skrz slepé okno z obýváku ven. Sníh pa​dal tak hustě, až to působilo, jako by se venku roztrhla veliká peřina. „No jasně," odvětila a hned vstávala, aby si přinesla věci. Jako by stejně neměla nic lepšího na práci.

„To je paráda!" Elise v euforii odhodila zbytek knedlíku zpátky do krabice a rozepnula si svoje příliš těsné džíny veli​kosti 36. Potom si přes hlavu přetáhla rolák značky Gas a vzala zároveň s ním i sportovní podprsenku. Když se Jenny vrátila do místnosti v jedné ruce s čistým plátnem, ve druhé s paletou a olejovými barvami, našla Elise rozvalenou na gauči. Blonďaté kadeře jí lehce zakrývaly pihovatá ramena, ale ji​nak byla úplně nahá.

„Co to děláš?" vznesla pochopitelný dotaz zaskočená Jenny.

Elise se s rukama za hlavou protáhla a uvelebila hlavu na polštář. „Vždycky jsem si přála pózovat jen tak," svěřila se. „Víš, jako v té scéně z Titaniku."
Jenny se usadila na podlahu, nohy si složila křížem a čelem k Elise si začala vlhčit štětec. „Jak chceš," ujistila ji i sebe a prohlédla si svůj nedočkavý, požitkářský objekt.

Možná bude její nová kamarádka sama sebou méně nejistá, než si Jenny původně myslela. A naopak bude asi trochu víc praštěná.

někdo to rád horké

Blair seděla u rohového stolku v baru Red, který otevřeli v přízemí útulného malého hotýlku na Perry Street. Usrká​vala ze skleničky vodku s tonikem a snažila se nedívat na te​levizi, kde na kanálu Metro běžel sestřih z Fashion Weeku. Kdykoli Blair zvedla oči k obrazovce, vždycky uviděla ten samý obrázek. Serena se jako laň prochází po molu při přehlídce Les Best. Má na sobě šedou školní uniformu a to pitomé tričko MILUJU AARONA. Ač v baru, pořád kolem sebe sly​šela neutuchající šepot, který se pořád dokola ptá: „Kdo je to Serena?" a „Kdo je to Aaron?" Měla toho právě tak akorát, když ji ze zuřivého běsnění vyrušil příchod nového hosta.

„Tentokrát jsem si vzal tu kravatu Yale," upozornil na sebe Owen, jakmile prošel skleněnými dveřmi. Na tváři měl po​tutelný úsměv a na sobě svědě hnědý nepromokavý kabát od Burberry a černý plstěný klobouk s podélně promáčknutým dýnkem. Vypadal ještě mužněji a nepřístupněji než minule. Posadil se vedle Blair na lavici potaženou červeným sametem a políbil ji na tvář. Byl z něj cítit ledový vzduch zvenku, a když se dotknul její tváře, celá se rozechvěla. „Ahoj, krásko."

V tu ránu na celou Serenu úplně zapomněla. Seděla tu přece vedle přitažlivého staršího muže, který ji oslovuje „krásko". Tak jdeme na to.
„Ahoj." Blair si nemohla pomoct, ale opět si již tradičně začala otáčet prstýnkem s rubínem, který nosila na prsteníčku. „Nezlob se na mne, že jsem tě takhle pozdě večer vytáhla, ale já jsem... se hrozně nudila."
V příštím okamžiku se ke dvojici přitočila servírka a Owen si hned objednal Bombay Sapphire martini. Z kapsy vytáhl krabičku lehkých marlborek a do pusy si strčil dvě cigarety. Obě je zapálil a jednu poté podal Blair. Nešťastně svraštil černé obočí. Bylo vidět, že ho její smutná zpráva skutečně sklíčila. Sledoval ji pronikavým pohledem svých úchvatně jasných modrých očí. „Nedostala ses ale do žádného průšvihu, že ne?"

Průšvih? Blair si silně potáhla z cigaretky a rozmýšlela si odpověď. Pokud můžeme milostný cit ke staršímu ženatému muži, který působí na Yalu jako komisař, nazývat průšvihem, pak ano, pak byla Blair v pořádném průšvihu. „Možná jo," odpověděla rozvážně. „Jaký byl den?"

Servírka přinesla Owenovi jeho martini. Jako první si vzal do pusy zelenou olivu, která plavala ve skleničce. Když ji spolk​nul, osušil si rty ubrouskem. Jednodenní strniště tmavých vousů mu rovnoměrně pokrývalo celou ostře řezanou tvář. „Ráno jsem měl pracovní snídani s pěti dalšími právníky, ale po celou tu dobu jsem myslel jen na tebe," řekl, jako by ji uklidňoval.

Blair si prsteníčkem pohladila koleno navlečené v okaté punčoše. „Vážně?" ujistila se a okamžitě litovala, neboť její hlas zněl příliš lačně a nadějně.

Owen pozvedl skleničku ke rtům, oči se mu přímo zapalo​valy. „Ano. Celý tento týden jsem měl opravdu šílený, ale přísahám, že klukům tu zprávu na Yale pošlu, jakmile to bude možné."

„Aha," odtušila Blair znepokojeně a dál si míchala hnědým brčkem svůj drink. Poprvé v životě nemyslela na Yale. Být tady s Owenem v ní vzbuzovalo pocit, jako by měla Yale dáv​no za sebou. Byla jeho „kráskou", hvězdou v jeho představe​ní. Nebo to jen sama sobě namlouvala.

Koukla se skrz zavřené okno za nimi, ale nebylo vidět ani auta. Žádná nejezdila a ta zaparkovaná byla zasypaná tako​vou hromadou sněhu, že vypadala jako velcí bílí spící sloni. Blair cítila, že ji Owen pozoruje, jak vyfukuje cigaretový kouř. Dým tiše stoupal vzduchem nad jejich hlavami. Ptal se jí, jestli se s ní ještě někdy může vidět. Ptal. A určitě by se neptal, kdyby o ni neměl opravdový zájem. Byl teď nejspíš jenom nervózní, to je všechno. Uvnitř Blaiřiny hlavy ale bě​žel film v plném proudu. Napětí se stupňuje, kamery se při​bližují. Blair byla osudovou láskou, která právě teď svádí krásného, kladného hrdinu, staršího právníka. Yale byla ta poslední věc, na kterou měla myšlenky.

Naposledy si potáhla z cigarety, uhasila nedopalek a vho​dila ho do chromového popelníku uprostřed stolu. „Jednou mě málem zavřeli," prohlásila. Snažila se fascinující příběh doplnit i fascinujícím tónem.

Ale nemluvila úplnou pravdu. Je to několik málo měsíců zpátky, co skutečně kradla. Ukradla v Barneys pánské kaš​mírové pyžamo. Její vztah s Natem tenkrát procházel krizí a ona se domnívala, že to krásný dárek napraví. Jenže nestalo se a Nate se s ní nedlouho poté rozešel. Serena na ni po roz​chodu výchovně zapůsobila do té míry, že se holky společně sebraly a odnesly pyžamko vrátit tam, odkud ho Blair vzala. Nikdy ji ale nikdo za ruku nechytil.

Owen se pousmál a opět pozvedl skleničku. Měl zlaté manžetové knoflíčky zdobené modrým Y, takže mu skvěle ladily ke zlatomodré kravatě Yalu. „Vidím, že jsi přesně ta​ková holka, jakou Yale potřebuje," zavtipkoval.

,A- taky jsem panna," vyhrkla Blair zčistajasna. Až se sama polekala, jaká poznámka se jí vyloudila z úst. Co to mělo společného s dosavadním hovorem? Vyznělo to nejspíš dost divně. Ačkoli se Owen neustále tvářil jako pokerový hráč, dostala Blair neodbytnou chuť zjistit, jak líbá. Pořád ale měla současně strach z toho, co sama provádí.

„Jsem si jist, že Yale potřebuje i takové," rozesmál se Owen. Přehodil si nohu přes nohu a vzápětí je opět rozpletl. Blair správně vytušila, že se jí podařilo vyvést ho z míry. Ale to rozhodně nebylo jejím cílem.

Sáhla rukou pod stůl a položila své jemné, chvějící se prsty na Owenovu teplou opálenou ruku. „Pokud mě chceš políbit, nebudu proti," zašeptala temným hlubokým hlasem. Zněla přesně jako Marilyn Monroe ve filmu Někdo to rád horké.

Owen položil sklenku. „Pojď ke mně," vybídl ji chraplavě a volnou rukou Blair chytil kolem krku a přitiskl si ji k sobě.

Jeho tvář byla drsná a během polibku jeho vousy Blair do​cela škrábaly. Ještě nikdy ale neprožila tak zkušený a vášnivý polibek, jako byl tento. Nehledě na to, že Owen voněl osudo​vým parfémem Hermes Eau ďOrange Verte. To je ta pánská vůně, kterou Blair miluje natolik, že ji často používá sama.

Blair okamžikem setkání jejich rtů zajal neodbytný pocit viny. Je to přece tátův kamarád, běhalo jí hlavou. On je starší. Ale Owenův polibek byl tak dobrý, že když jednou začal, ne​měla v úmyslu jej jakkoli zastavovat.

s nemůže najít přítele, ale co na tom?

„Říkal jsem jí, že má hezčí zadeček než kterákoli profesionálka, kterou jsme tu dneska viděli," vysvětloval stylista Les Best fotografovi časopisu W. „Má úžasně jemné boky a pří​mo divošskou prdelku. Kdyby si na sebe natáhla přítelovy staré špinavé džíny, vypadaly by v tu ránu čisté a sexy."

Serena zavrtěla svou roztomilou blonďatou hlavičkou na důkaz důvodného protestu proti proneseným slovům. Když vyfukovala dým cigarety značky American Spirit, uvedla pá​ny na pravou míru: „Můj přítel ale džíny zásadně nenosí. Je​diné kalhoty, které si na sebe je ochoten obléknout, jsou vo​jenské zelené pláťáky. Ty, co seženete jedině ve vojenském obchodě, víte?" Letmo se rozhlédla po podniku Crème na​rvaném k prasknutí. Klub na Čtyřicáté třetí ulici byl zbrusu nový a všichni se tu očividně velmi dobře bavili. Skrz cigare​tový kouř bylo sice vidět jen stěží, ale Serena se přesto snaži​la. Aarona ovšem nezahlédla ani koutkem oka. Za celý večer se za ní ani jednou nezastavil v zákulisí, a tak si myslela, že se s ním uvidí alespoň tady na večírku.

„Nejmenuje se ten tvůj přítel náhodou Aaron?" vyzvídal stylista. S úsměvem pak na vysvědenou ukázal na její tričko. „Měla bys Lesovi vemluvit, aby jich nechal vyrobit celou řadu. Vsadím boty, že by se po nich jen zaprášilo - bylo by to divoký!"

„Mohl bys na vteřinku kousek poodstoupit, abych si ji mohl vyfotit?" požádal fotograf stylistu.

„A můžu já poprosit tebe? Vyfotím si tě na polaroid a udě​lala bys mi ohromnou radost, kdybys mi ten obrázek potom podepsala. Mám takovou soukromou sbírku," odhodlal se starší drobný muž v kožených kalhotách a bláznivém sestřihu.

„A mně taky!" ozval se vzápětí další hlas.

Serena si povytáhla modré bokové džíny Les Best, za které sklízela samé komplimenty, a ukazováčky namířila na nápis na tričku: MILUJU AARONA. V této póze se pak vesele usmála do objektivu.

„Vsadím se, že kdybys teď vyhlásila aukci, vydražila bys to svoje ujetý tričko klidně za tisíc dolarů," popíchl ji ještě foto​graf, když se chystal k odchodu. „Ale je mi jasný, že ty se ho stejně nikdy nevzdáš."

Serena vyfoukla další obláček modrého kouře. Seskupení kolem ní dychtivě očekávalo odpověď. Tričko to bylo rozto​milé, ale na druhé straně to byl jen její okamžitý nápad, kte​rý uskutečnila proto, že se domnívala, že tím Aarona pobaví. Připravila si ho jen k příležitosti přehlídky, která připadla na páteční noc, na jejich noc. Serena vždycky jednala impulziv​ně, a protože ji fotografův nápad nadchnul, rozhodla se ho uskutečnit. Pokud jí opravdu někdo zaplatí tisícovku, bude ji alespoň moci věnovat na dobrou věc, třeba na konto nadace Malá srdíčka. Právě pro tu měla Serena a ostatní v plánu při​pravit charitativní akci. Ale protože by připadla na den sva​tého Valentýna, byla nakonec zrušena.

„Tak pojďme na to," rozesmála se Serena lišácky.

Skupina obdivovatelů s potěšením zavýskala a následovala ji k barovému pultu. Chovali se jako věrné ovečky sledující každý krok svého charismatického pasáčka.

„Kdopak si chce koupit moje tričko?" zakřičela Serena do pléna, když vyskočila na bar a procházela se po něm jako po předváděcím molu.

Samozřejmě že něco podobného si mohla dovolit jen tako​vá kráska, jakou byla Serena.

K její nabídce se z legrace přidal i DJ, který okamžitě pus​til Madonnu a její starou dobrou klasiku, písničku „Vogue". Na hlasitosti přitom skutečně nešetřil. Serena se vyprsila a vyzývavě třásla draženým předmětem - všechno to ale bylo v legraci - ale tak, že se na ni musely dívat všechny páry očí, co tu byly.

„Pět set dolarů!" zakřičel první dobrodinec. 
„Dá někdo víc?" licitovala Serena a snažila se omámit roz​vášněný dav. „Jde to na dobrou věc." 
„Dám sedm set!" 
„Já osm!"

Serena přestala tančit, otočila oči v sloup a vytáhla si ciga​retu. Jako by chtěla přítomným naznačit, že je jejich sobec​tvím znechucena. Davem zašuměl smích a v šeru se naráz rozsvítilo snad padesát modrých plamínků, které jí chtěly při​pálit. Předklonila se, aby si půjčila zapalovač od šťastlivce v kožešinové vestě. V příštím okamžiku už zase tancovala a vlnila se v bocích v rytmu hudby. Vyfukovala kouř a čekala, kdo cenu poyytáhne ještě o kousek výš.

„Dám tisíc dolarů!" Chytil se ten šťastlivec v kožešinové vestě. Zřejmě se k Sereně díky zapalovači přiblížil natolik blízko, aby věděl, že za to stojí.

Serena zvedla ruce ke stropu a hlasitě zavýskala. Čekala, jestli bude někdo ochoten dát ještě víc. Nenáviděla se za to, ale musela si připustit, že ji ani tak netrápí, že Aaron nepři​šel. Možná že ho skutečně miluje, ale i bez něj si užívá po​řádný nářez.

zelený romantik

„Můžeme třeba říct sluhovi, aby se svléknul a zahrál nám na klavír," Georgie se snažila Nata nejspíš ohromit. „Udělá všechno, co mu řeknu."

Skončila skupinová terapie a pacienti-dálkaři měli vyrazit na cestu domů. Venku byla ale taková sněhová bouře, že se pro Nata nedostal žádný taxík, aby ho odvezl na nádraží. A tak mu Georgie nabídla, aby jel s ní. Když konečně dora​zili na nádraží, přestaly jezdit vlaky. Aby nemusel nocovat v čekárně, pozvala ho Georgie na noc k sobě domů. Doveze je tam přece její řidič v bezpečném černém range roveru. Když dorazili, usadili se na podlahu ohromné luxusní ložnice a hulili o sto šest. Dívali se přitom ven na vločky, kterak si tancují vzduchem, až dopadnou na měkkou bílou peřinu.

Nate vyrůstal v Upper East Side. Jejich dům byl čtyřpatro​vý, měl vlastní výtah a kuchyni, která fungovala dvacet čtyři hodin denně. Georgie měla ovšem v Greenwich v Connecticutu domov docela jiný. Její domov měl něco, čím jeho měst​ský dům nedisponoval - ohromné prostory uvnitř a rozlehlé akry pozemků kolem. Dům působil jako město samo pro se​be. Georgie tu měla svůj vlastní prostor, kde si mohla nepo​zorovaně dělat, co chtěla. Její stará anglická chůva se zatím mohla v posteli klidně koukat na americké BBC a ostatní služebnictvo si mohlo dělat své věci ve svých vlastních pro​storách. Georgie měla dokonce v koupelně pohovku, aby se mohla natáhnout, než se jí napustí třímetrová mramorová vana Jacuzzi.

„Nebo bychom si mohli užít pořádný hlasitý sex na scho​dišti," navrhovala Georgie dál. „To by služebnictvo dovedlo k šílenství."

Nate si opřel hlavu o pelest postele. Bylo to monumentální letiště s nebesy. Nate si do pusy vstrčil jointa, kterého spolu odpálili. „Pojďme se jen chvilku koukat na vločky, jak padají z nebe."

Georgie se přetočila na záda a hlavu si položila na Natovo stehno. Měl na sobě modré kalhoty značky Kult lidskosti. „Páni, ty jsi tak klidný. Nejsem zvyklá trávit čas s někým tak klidným."

„A kdo jsou teda tví přátelé?" vyzvídal Nate a pořádně si potáhl. Tráva mu dneska chutnala víc než obvykle. Asi to bylo tím, že ji teď dlouho neměl.

„Já dávno žádný kamarády nemám," posteskla si Georgie. „Všichni mě opustili, protože jsem příšerně praštěná holka."

Nate jí vzal ruku do dlaní a jemně ji hladil ve vlasech. Měla neuvěřitelně hebké, báječné vlasy. „Já dřív hodně kamarádil se třema klukama od nás ze třídy," zavzpomínal a na mysli přitom měl Jeremyho, Anthonyho a Charlieho. „Ale teď, když jsem pár dní nehulil, nemám ani chuť se s nima dál vídat. Chápeš, co tím myslím?"

„Jo, to je to, čemujackie říká ‚negativní přátelství'. Naopak ,pozitivní přátelství‘ je, když se společně bavíte a děláte smys​luplné věci, například pečete sušenky, tvoříte koláže nebo šplháte po horách."

„Já jsem tvůj přítel," nabídl se Nate tiše.

Georgie se hlavou něžně otírala o Natovu nohu. „Já vím." Pak se dala do smíchu a její nemalá hruď poskakovala nahoru a dolů, spoutaná v těsném bílém tričku. „Chceš se mnou jít péct sušenky?"

Nate prsty pročesával pramen jejích vlasů a nakonec si jej nechal postupně spadnout zpátky do dlaně. Blair měla taky dlouhé vlasy, ale nebyly tak rovné a hedvábné, jako měla Georgie. Je legrační, jak mohou být holky každá jiná. „Můžu ti dát pusu?" zeptal se, ale nechtěl přitom působit moc ofici​álně.

„Můžeš," zašeptala Georgie.

Nate se k ní sklonil a rty jí pohladil nos, tvář a konečně ústa. Ona mu polibek oplatila mnohem náruživěji. Pak se vzepře​la na loktech a poznamenala: „Tomuhle Jackie říká ,ukojit svou touhu'. Děláš něco, co se ti libí jen dočasně, místo aby sis skutečně ‚léčil ránu'."

Nate pokrčil rameny. „Proč je to jenom dočasné?" Ukázal směrem k obloze plné vloček, které teprve čekaly na spadnutí. „Já ti přece nikam neutíkám."

Georgie si rozmotala nohy, které měla dosud podivně zkroucené, a postavila se na ně, načež zmizela v koupelně. K Natovým uším doléhaly zvuky, podle nichž si mohl jen domyslet, co asi Georgie v koupelně dělá. Slyšel zvuk, jako by otevírala nějakou lahvičku s léky, pak tekoucí vodu. Když se konečně vynořila ze dveří, měla v puse kartáček na zuby. Světlě hnědé oči jí přitom zářily, jako by právě měla vidění. Nebo ji možná jen napadlo něco úžasného. „V podkroví je schovaný starý povoz, mohli bychom jít nahoru a sednout si do něj," vychrlila na Nata s pusou plnou napěněné pasty. Za​běhla si do koupelny odplivnout, a když se vrátila, nabídla Natovi světlou ruku, aby mu pomohla vstát ze země. „Jdeme se tam kouknout?"

Nate se postavil a vzal ji za ruku. Celé tělo mu po trávě huče​lo a hebkost Georgiiny kůže vnímal mnohem víc, než kdyby nehulil. Jediné, co si teď přál, bylo líbat se s ní ještě chvíli.

„A budu moct ,ukojit svou touhu', až tam budem?" zeptal se a najednou cítil, jak mu droga stoupá do hlavy.

Georgie povytáhla tenké hnědé obočí a olízla si temně ru​dé rty: „Možná ti dovolím i ‚léčit moji ránu'."

Nate jí věnoval svůj pokřivený zhulený úsměv. Kdo by to čekal, že může pobyt v léčebně nabrat tak nečekané obrátky!

naše tělo a my

„Už mě začíná bolet ruka," postěžovala si Jenny. Stačila za​tím namalovat jen Elisinu hlavu a krk. „Můžeme to dodělat třeba zítra?"

„A necháš mě podívat se?" zeptala se Elise a rovnou si sedla. Měla tak malá prsa, že od nich Jenny nedokázala odpoutat zrak. Její prsa vypadala jako dva nové brambůrky, které její táta pěstoval, když měli jedno léto pronajatý dům v Pensylvá​nii. Malé, pevné a světlě růžové. „Vypadá to dobře," pochválila rozmalovaný obraz Elise. „Ale jak to, že jsi mou tvář nama​lovala celou zeleně?"

Jenny nenáviděla, když se jí lidé ptali, proč něco namalova​la tak nebo onak. Sama nevěděla, proč to namalovala zrovna takhle, prostě to tak udělala. Táta jí vždycky říkával, že „umělci se nemusí zpovídat nikomu než sami sobě". „Prostě jsem měla zelenou náladu," odpověděla stroze na Elisinu nemístnou otázku.

„Víš, zelená je totiž moje nejmilejší barva," zajásala Elise okamžitě. Natáhla si přes hlavu rolák a vzala si kalhotky, ale podprsenku a džíny nechala ležet na podlaze bez povšimnu​tí. „Propánakrále, ty máš tu samou knížku, jako mám já!" vy​křikla zničehonic a ukázala na dustý přebal těžké knihy, kte​rá byla zastrčena v přihrádce nad televizí. Přešla k ní a vytáhla ji z knihovny ven. „Ale ta tvoje je neuvěřitelně nová. Copak jsi ji nikdy nečetla?"

Jenny si ulomila kousek sušenky a přečetla si, o jakou kníž​ku se vlastně jedná. Název zněl: Tohle je mé nové ženské tělo. „Jo, tu mi dal táta loni. Předpokládala jsem, že se touto ces​tou chtěl vyvázat z nepříjemné povinnosti seznamovat mě s citlivými tématy - asi mu to není příjemný se o tom se mnou bavit."

„Ale otevřela jsi tu knihu někdy? Některý věci jsou tam fakt hodně názorný."
Jenny neměla ponětí, o čem to Elise mluví. Jakmile Jenny dar tenkrát převzala, uklidila knížku do přihrádky nad televi​zí a dál jí nevěnovala žádnou pozornost. Stejně jako ani dal​ším titulům, kterými ji táta obdaroval. Byly tam knihy jako: Dýcháme prostor: Buddhistický rádce, jak prožít kreativní život, Sedmé tajemství Mao: Ženy za vůdcem nebo Hledání draka v nitru: Co je tvé umění?

„V jakém smyslu jsou tam ty věci názorný?“ zeptala se Jen​ny o něco zvědavěji.

Elise přinesla knihu ke staré kožené pohovce a posadila se s ní. Dramaticky si překřížila holé dlouhé nohy. „Ukážu ti, co myslím.“ Otevřela knihu a Jenny si sedla vedle ní a naklo​nila se, aby na to viděla.

První stránka, na které Elise knihu otevřela, nabízela de​
aillí obrázek ženy klečící na všech čtyřech jako kočka. Byla nakloněna nad muže ležícího na zádech. Kniha byla poprvé vydána v sedmdesátých letech. Zatímco texty byly při kaž​dém dalším vydání novelizovány, obrázky zůstávaly stále stej​né. Proto měl muž vlasy dlouhé po ramena, plnovous a ko​lem krku korále. Jeho penis byl vztyčen vzhůru a zdálo se, že ho má žena částečně v ústech. Obě dívky se začaly hlasitě smát.

Teda!

„Já ti to říkala," ospravedlňovala se Elise a byla na sebe pyšná, jak parádně se jí podařilo knihu otevřít.

„Nechápu, že to tu už rok leží a já to ani neotevřela," divi​la se nahlas Jenny sama sobě. Sebrala Elise knihu z klína a prolistovala dalších několik stránek. „No to snad není možný!" vykřikla v příštím okamžiku. Nalistovala totiž obrázek ještě pikantnější. Byl to stejný pár, ale jiná poloha. Žena měla po​řád v puse penis toho vlasatého muže. Neklečela tentokrát ale nad ním, nýbrž ležela vedle. Čelem přitom směřovala k je​ho nohám a svýma nohama objímala jeho hlavu, takže mohl dělat on jí něco podobného, co dělala ona jemu. Jenny ani nevěděla, jak se takové poloze říká. „A já bláhová si myslela, že to je jen nějaká nicneříkající slátanina o tom, že dostanu krámy a bla bla bla. Ale tohle je jako skutečná učebnice sexu pro ženy."
„Mám pocit, že z téhle edice vyšla i podobná knížka urče​ná pro dospívající dívky. Máma mi tuhle koupila úplně omy​lem. Nechápala jsem, co mi to dala, když jsem si v ní začala číst!“
V dívkách se pochopitelně vzbudila nezkrotná touha zjistit, co je tam dál. Listovaly tak dlouho, až se dobraly kapitoly Vztahy mezi osobami stejného pohlaví.

„Jako bych slyšela slečnu Crumbovou," napadlo Jenny a četla si. Úvod byl velmi dlouhý a začínal kouzelnou větou: „Vaše pocity jsou přirozené a neměly by být přehlíženy..." Zvenku do pokoje doléhal rachot projíždějícího sněžného pluhu. Jenny se proto podívala z okna, aby se jí před očima vyjevil stejný obrázek: vločky neustále padají a padají.

„Hele, a nechceš to zkusit?" navrhla Elise.

Jenny se vrátila pohledem k otevřené knize. „Co chceš zkoušet?"

„Líbání," odpověděla Elise sotva slyšitelným šepotem. 
Vaše pocity jsou přirozené a neměly by být přehlíženy.

Ano, ale Jenny ve skutečnosti k Elise nic necítila. Měla ji ráda, to ano, ale nic ji na ní nepřitahovalo. Přesto jí ale líbání s holkou připadalo vzrušující. Je to něco, co ještě nikdy ne​zkoušela, a kdyby jí to bylo nepříjemné, může si třeba před​stavit, že se líbá s tím krásným blonďákem z Bendel's.

Zavřela tedy knihu a složila si ruce do klína. Její tvář byla od Elisiny vzdálena jen pár centimetrů. „Fajn, tak pojďme na to." Byl to jen experiment, něco nového, co stojí za to vy​zkoušet, když venku sněží.

Elise se naklonila nad Jenny a položila jí ruku na paži. Pak zavřela oči a Jenny také. Elise se rty dotkla Jennyiných a po​tom se k jejím těsně přitiskla. Nebyl to přímo polibek - bylo to příliš suché. Bylo to spíš jen takové šťouchnutí.

Elise se od Jenny odlepila a obě dívky otevřely oči. „V té knize píšou, že se máme uvolnit a užívat si samy sebe, hlavně když je to poprvé."

Copak se Elise doma tu knížku učí nazpaměť?

Jenny si upravila vlasy, aby jí držely vysoko na temeni hlavy, a hluboce vydechla nosem. Nevěděla, co ji tak znervózňuje, ale možná by jí pomohlo, kdyby si Elise natáhla kalhoty. „Va​dilo by ti, kdyby sis vzala kalhoty?" zeptala se. „Víš, myslím si, že bych se mohla lip uvolnit, kdybys byla oblečená."

Elise vyskočila a okamžitě si začala navlékat džíny. „Tak, je to lepší?" ujistila se. Kalhoty si ale nechala rozepnuté, než se posadila zpátky na gauč.

„Děkuju. Tak to zkusme ještě jednou," odvětila Jenny a snažila se sama sebe naladit. Zavřela oči a vzala Elisinu hla​vu do dlaní. Snažila se brát celou věc trochu s nadhledem.

Koneckonců, je umělkyně a umělci jsou takoví. Často dě​lávají neobvyklé věci.

nový keats potkává novou múzu

Když skončila přehlídka značky Lepší než být jen tak, byly svíčky lemující předváděcí molo vyměněny za červený a mod​rý stroboskop. Svěda začala okamžitě blikat na zdi místnosti potažené černým sametem. DJ Sassy v tu ránu spustil dunivé rytmy francouzského housu. Klub na Harrisonské ulici se ja​ko mávnutím kouzelného proutku proměnil v evropskou dis​kotéku sedmdesátých let. Převážnou většinu hostů tvořily stále polonahé modelky. Každá vážila deset kilo i s postelí a na party upíjela šampaňské značky Cristal přímo z lahve.

Dan u baru postával sám a popíjel koktejl z Red Bullu a bůhvíčeho dalšího. Chutnalo to přesně jako dětský aspirin, ale Dan to přesto pil. Barman ho totiž ubezpečil, že to obsa​huje kofein a další látku, která se jmenuje taurin. Zaručil se, že to Dana postaví na nohy a bude fit až do rána.

Zničehonic se před Danem z šedi klubové atmosféry vyno​řila neobyčejně vysoká žena s jedovatě červenou parukou. Musela to být paruka. Ta dáma měla rty natřené neonovou růžovou rtěnkou, oči jí zakrývaly ohromné sluneční brýle s tyrkysovými obroučkami. Zastavila se v samém středu místnos​ti a před pusou si z dlaní udělala hlásnou troubu. „Daniel Humphrey? Je tady Daniel Humphrey?"

Představujeme vám Rusty Kleinovou.

Dan zaklonil hlavu a pořadně si loknul na kuráž. Jen pár​krát zamrkal, jak se mu do hlavy naráz přihnala sloní dávka kofeinu a toho ostatního, co kouzelný nápoj obsahoval. Opa​trně se vydal v ústrety té nebezpečné dámě. Srdíčko mu mlá​tilo ještě rychleji, než jaký byl rytmus právě hrající hudby.

„Tady ho máme! Náš nový básník! Máš můj obdiv! Jsi skvělý." Rusty Kleinová si sluneční brýle z nosu přesunula do vlasů a zacinkala nepředstavitelným množstvím zlatých náramků, které měla na rukou. Kostnatými zápěstími Dana popadla a políbila ho na obě tváře. Její vůně byla kyselá a také připo​mínala olej. Zřejmě se koupala v konzervě tuňáka. „Miluju tě, zlatíčko," zašvitořila a pevně Dana obejmula.

Dan se odtáhl, nebyl zvyklý objímat se tak srdečně s člově​kem, kterého v životě neviděl. Rozhodně nepředpokládal, že bude Rusty Kleinová tak strašidelná. Měla dokonce obarvené obočí, aby jí ladilo k vlasům. Oděna byla jako rytíř á la Lepší než být jen tak. Měla černý sametový kabátek s balonovými rukávy a k nim ladící černé sametové kalhoty jako šité pro toreadora. V pobledlém kostnatém výstřihu se jí houpal ne​přehlédnutelný náhrdelník z černých perel.

„Snažil jsem se napsat několik dalších básní," koktal ne​směle Dan. „Myslel jsem... do mé knihy?"

„To je úžasné!" vykřikla Rusty Kleinová a opět se na něj nalepila rty. Danovi bylo jasné, že už musí mít tvář celou rů​žovou od její rtěnky. „Pojďme se domluvit na příští týden, během oběda to všechno probereme."

„No, když já jsem každý den ve škole. Ale končíme v půl čtvrté."

„Ve škole!" vyjekla pobaveně Rusty. „Ty jsi tak rozkošný! V tom případě se sejdeme na čaj. Zavolej mi do kanceláře a domluv se s Buckley, mojí asistentkou. Nějak se dohodne​te. Hrom ať do mne uhodí!" Poplácala Dana po ruce. Až teď si Dan všimnul těch drápů. Měla nehty dlouhé snad pět cen​timetrů a nalakované oranžovorůžovým lakem. „Vidím ně​koho, s kým tě prostě musím seznámit."

Rusty nechala Dana Danem a vydala se s rukama napřaže​nýma jinam. Za okamžik za paži přivedla očividně slabou, křehkou dívku s protáhlým, smutným obličejem a špinavými vlasy. To zjevení mělo na sobě jenom zcela průhledné růžové šaty, které na ní visely jako na ramínku. Byla neuvěřitelně vyhublá. Zplihlé vlasy do pasu vypadaly, že je zatraceně dlou​ho nečesala. Kdy ta holka proboha vstávala? Před půl hodi​nou? „Záhado Posedlá, tohle je Daniel Humphrey. Danieli, tohle je Záhada," Rusty mluvila opravdu zřetelně a nahlas. „Záhado, zlatíčko, vzpomínáš na tu báseň, co jsem ti nedáv​no dávala přečíst? Ta, o které jsi řekla... Hrom ať do mne uhodí. Nechám tě, abys to Danovi pověděla sama. Teď mě prosím vás omluvte, jdu lízat paty mému oblíbenému návr​háři, aby mi zase dal něco na sebe zadarmo. Miluju vás oba dva. Ciao!" Zkrátila svoji řeč na minimum a jako kulový blesk vyrazila, div se v těch pantoflíčkách na deseticentimetrových jehlách nepřerazila.

Záhada zamrkala velikýma, unavenýma, šedivýma očima. Vypadala, jako by celou noc drhla podlahu, vypadala zkrátka jako Popelka. „Tvoje báseň mi zachránila život," sdělila Da​novi hlubokým, chraplavým hlasem. Číšník jí právě přinesl vysokou štíhlou sklenku něčeho jasně červeného. „Je to Campari," řekla na objasněnou. Všimla si totiž, jak Dan na skle​ničku upřeně civí. „Chceš ochutnat?"

Dan se nikdy nenapil ničeho, co neobsahovalo kofein. Zavrtěl hlavou na znamení, že nechce, a pevně stisknul černý blok v podpaží. Potom si zapálil camelku a z plných plic si potáhl. Takhle to bylo mnohem lepší. S cigaretou v ruce bu​de alespoň mít co dělat, když jim náhodou dojdou slova. „Takže, ty jsi taky básnířka?" začal vyzvídat.

Záhada si smočila palec v nápoji a pak si ho olízla. Koutky úst měla rázem červené, jako kdyby snědla kilo jahod. „Píšu básně a krátké povídky. Teď zrovna pracuju na románu o kremaci a nezralé smrti. RUsty tvrdí, že jsem nová Sylvia Plath," představila se. „A kdo jsi ty?"

Dan si usrknul ze skleničky. Nebyl si úplně jist, jak má správně chápat pojem nezralá smrt. Copak existuje nějaký správný čas, kdy tělo ke smrti dozraje? Napadlo ho, že by o tom mohl napsat báseň, ale hned si to rozmyslel. Nebude přece Záhadě fušovat do řemesla. „Já jsem prý nový Keats."

Záhada si opět ponořila palec do skleničky a zase si ho olíz​la. „Jaké je tvoje nejoblíbenější sloveso?"

Dan si znovu potáhl z cigarety a vyfoukl modrý kouř do hlučící přecpané místnosti. Nebyl si jistý, jestli to dělá to pro​středí, hluk, kofein nebo taurin, ale najednou měl ohromnou chuť do života a radost z toho, že je na světě. Líbilo se mu povídání s touhle slečnou Záhadou, které zachránil život. Ta​jemné povídání o slovech. V pravém slova smyslu si to užíval.
„Umírání, řekl bych," odpověděl a kopnul do sebe zbytek svého drinku. Prázdnou skleničku pak bezstarostně odložil na podlahu. „Respektive sloveso umírat, abych odpověděl přesně." Bylo mu jasné, že teď nutně musela jeho odpověď vyznít, jako by si u Záhady chtěl šplhnout. Ona právě přece píše knihu o nezralém umírání a kremaci. Nicméně odpově​děl pravdivě. Jeho nesčetné černé bloky jsou plné veršů o umírání. Umírá v nich láska, umírá v nich zloba, umírá v nich nuda, umírá v nich úzkost; všechno usíná a už se ni​kdy více nebudí.

Záhada se usmála. „Moje taky." Její šedé oči a protáhlá tvář byly zvláštním způsobem krásné, ale jak se právě ukázalo, měla úplně žluté a křivé přední zuby. Zdá se, že u zubaře ji v životě neviděli. Z tácu, který nesl právě procházející číšník, si vzala jednu skleničku redbullového koktejlu a podala ho Danovi. „Rusty říkává, že básníci jsou filmové hvězdy bu​doucnosti. Jednou přijde den, kdy se budeme oba dva dávat vozit městem v luxusních limuzínách obklopeni tělesnými strážci." S nadneseným pousmáním dodala: „Jako by se tím život mohl stát snazším." Pozvedla svou skleničku a ťukla s ní o Danovu. „Na poezii," pronesla s úsměvem krátký přípitek. Pak k Danovi vztáhla ruku a položila mu dlaň na zá​tylek. Přitáhla si ho až k sobě a jejich rty se spojily v jeden hluboký polibek s příchutí Campari.

Dan věděl, že by měl Záhadu odstrčit a ohradit se tím, že má přítelkyni, že je zamilovaný. Neměl by se přece nechat okouzlit takovou prapodivnou, polonahou holkou se žlutými zuby. Jenže Záhadiny rty chutnaly příliš sladce a zároveň ky​sele, a tak se zkrátka rozhodl přijít na to, proč je taková smut​ná a unavená. Zatoužil ji prozkoumat podobným způsobem, jako dosud zkoumával leda dokonalé metafory uprostřed skládání krásných básní. Jediná cesta, jak ji prozkoumat, je líbat se s ní dál.

„Jaké je tvoje nejmilejší podstatné jméno?" zašeptal jí do ucha, když si dali pauzu na nadechnutí.

„Sex," odpověděla a znovu se k jeho rtům natáhla pro sladký polibek.

Dan se pousmál, když se jejich rty znovu setkávaly. Možná to dělá taurin, ale čas od času je moc příjemné tro​chu si zazlobit.

ta dívka za kamerou

„Tak to jsi ty," usmál se na Vanessu krasavec s pečlivě vybě​lenými zuby. Byl opálený, světlovlasý, měl na sobě špatně střižené oranžové šortky, na nohou bílé kožené pantofle Birkenstock a přes holou hruď ledabyle přehozenou bílohnědou chlupatou vestičku. Jmenoval se Dork nebo Duke nebo tak nějak. „Ta geniální filmařka."

„Skrývá se v ní nový Bertolucci," opravil Duka (nebo jak se jmenuje) Ken Mogul. „Dej mi jeden jediný rok a uvidíš, jak ji celá země bude nosit na rukou." Ken byl oblečen jako měst​ský kovboj. Měl stříbrnou vestu značky Kult lidskosti a pod ní černou westernovou košili s perleťově bílými cvočky místo knoflíků. Zrzavé kudrliny měl uvězněny pod černým klobou​kem značky Stetson. Stejně mu jich ale zpod něj hodně vy​čuhovalo. Obul si pro dnešní slavnost kovbojské boty, které se skvěle hodily k džínám se zkrácenými nohavicemi. Dnes​ka do New Yorku přiletěl z Utahu, kde byl představit svůj nejnovější snímek na festivalu Sundance. Tentokrát se mu stal tématem osud hluchoněmého muže, který pracoval na Aljašce v konzervárně a žil v přívěsu společně se stádem šesta​třiceti koček. Protože nemluvil, trávil hodně volného času na internetu, prostřednictvím kterého se bavil s holkami. Ken musel za kamerou dělat skutečné zázraky, aby se ve filmu vůbec něco dělo. Ale klobouk dolů, výsledek byl vážně pozo​ruhodný.

„Kámo, řeknu ti, že dívat se na tvůj film bylo jako znovu se narodit," vyseknul Dork Vanesse poklonu. „Prosvětlila jsi mi den."

Koutky Vanessiných úst se stočily nahoru do nejistého úsměvu. Zpola byla znuděná, zpola polichocená. Tvářila se jako Mona Lisa. Nebyla si jistá, co si má myslet o oslovení „kámo", ale líbilo se jí, že Dorkovi prosvětlila den.

After-party pořádaná pod záštitou oděvní značky Kult lid​skosti Jedediaha Angela byla mnohem zábavnější než úchvatná přehlídka, která jí předcházela. Highway 1 byla vyzdobena jako hinduistický svatební stan. Na gaučích se tu v plavkách válely modelky, z nichž mnohé se na molu při přehlídce vů​bec neukázaly. Popíjely šafránově žluté martini a vlnily se v rytmu živé tradiční indické hudby bhangra. Vanessa nejisté zkontrolovala přiléhavý červený top. Bylo těžké nepřipadat si tady jako vykrmené prasátko, když se všude kolem procházely vyhublé dvoumetrové gazely.

„Výborně. Tady máme chlapíka z Entertainment Weekly," představil Ken Mogul dalšího z přítomných, zatímco si nená​padně podvlékal paži kolem Vanessina pasu. „Usměj se, právě nás zvěčňují!"

Duke se postavil po Vanessině druhém boku a přitiskl svo​ji opálenou hranatou tvář k její hebké a pobledlé. Byl cítit po mědi. „Řekni sýr!"

Mezi Vanessiny zásady patřilo také za žádnou cenu se na povel neusmívat, ale proč pro jednou neudělat výjimku? Ne​hrozilo jí přece žádné nebezpečí. Jeden úsměv ji určitě neuvrhne na výsluní, neodmrští ji k oltáři kostela svatého Surfu a Písku s Dukem po boku. Nebude s ním pak muset žít šťast​ně až do smrti v surfařskofilmařském studiu někde na pláži v Malibu. Nic takového se jí nemůže stát. Byla příliš zarytá Newyorčanka na to, aby k něčemu takovému svolila. Kromě toho nenáviděla pláže. Ne, kdepak, dneska se na něj mile usměje a zítra se vrátí zase do normálu.

„Sýr!" Všem třem začaly téct slzy z očí, jak se usilovně usmívali. Kdyby tak konečně zmáčkli spoušť.

Duke ovšem k Vanesse zůstal přitisknutý, ačkoli fotograf dávno odešel. „Ve kterém hotelu jsi ubytovaná?" začal nená​padně vyzvídat. Předpokládal, že přijela z LA, stejně jako všichni ostatní hosté.

Vanessa odšroubovala víčko od láhve pramenité vody z alp​ských ledovců a lokla si. „Nikde, já tady totiž bydlím. Bydlím v New Yorku, ve Wílliamsburgu, společně se sestrou. Já ještě chodím na střední, ale ona hraje ve skupině."

Dork se zdál být ohromen. „No kámo!" vykřikl. „Ty jsi přesně jako jedna z těch postav, co si je filmoví scenáristi vymýšlejí. Znáš to?" Rukama při tom kolem sebe energicky mával, aby si pomohl vyjádřit se. „Ty jsi z města každým cou​lem, a navíc jsi skutečná, z masa a kostí. Jsi skutečnější než skutečná. Jsi jako dynamit!"

Na člověka, jakým je Dork, to byl poměrně bystrý postřeh.

„Děkuju," odvětila Vanessa. Nebyla si ale vůbec jistá, jestli byla její odpověď vhodná. Ještě nikdy v životě se nemusela bavit s někým tak pitomým, jako byl tenhle člověk. Cítila něčí ruku na lokti, a tak se otočila.

Stál tam starší muž křehkého vzezření, navlečený v purpu​rovém sametovém saku od smokingu. Smál se na ni skrz ku​laté černé brýle. „Ty jsi ta filmařka, mám pravdu?" zeptal se.

Vanessa přikývla. „Možná že ano."

Ten muž jí před nosem pohrozil kostnatým ukazováčkem a pronesl: „Neberte svůj dar příliš vážně." Když domluvil, odešel stejně náhle, jako přišel.

Duke se k ni naklonil a naléhavě jí začal šeptem vykládat do ucha. „Já bydlím v hotelu Hudson. Měla bys chuť jít ke mně na pokoj dát si třeba něco k pití nebo tak?"

Vanessa dobře věděla, že by mu teď měla důrazně vysvětlit, aby se otočil na podpatku a nikdy víc se k ní neopovažoval přiblížit. Ale nikdy se o ni nezajímal nikdo tak okouzlujícího zjevu. Bylo tu bezpočet překrásných dívek a on si mezi těmi všemi vybral právě ji. To je přece pozoruhodné, že? A navíc jí ten starý pán před okamžikem kladl na srdce, aby věci nebrala příliš vážně. Díkybohu, že se rozhodla oholit si ty nohy. „Možná později," odpověděla rafinovaně, aby si Dorka úplně nerozházela, „Teď se mi ven moc nechce, je tam po​řádná vánice."

„To máš pravdu," Duke se s úsměvem poplácal po hlavě. Smál se jako pitomec. „A chceš si třeba alespoň zatancovat?" Nabídl jí rámě. Svaly na paži se mu přitom krásně vyrýsovaly. Zdálo se, že se pravidelně věnuje tělocviku a jídelníček skládá výhradně z proteinových nápojů a pšeničných klíčků.

Vanessa znovu zkontrolovala červené tričko a zavěsila se do Duka. Následovala ho na dunící parket plný lidí. Nemohla věřit tomu, co právě dělá - ona přece tanec nenávidí! Ještě štěstí, že ji nevidí nikdo z jejích známých.

Ale jistá si být nemůže, že?

audrey zůstane oblečená

Závěje byly stále hlubší a oni zůstali uvězněni dole ve městě. Blair se proto rozhodla, že bude nejlepší koupit si pokoj v ho​telu a zůstat do rána. Snad se vyčasí.

„Můžeme se třeba dívat na televizi a objednat si pokojovou službu," zašeptala svůdně do Owenova ouška. „Bude to le​grace."

Pokoj to byl luxusní, s ohromnou postelí, hlubokou vanou Jaccuzi, plochou plazmovou televizí, která visela na zdi jako obraz, a překrásným výhledem na zamrzající zasněženou ře​ku Hudson. Owen zavolal pokojovou službu a objednal lá​hev Veuve Clicquot, plátek hovězí panenky, hranolky a čo​koládový pěnový koláč jako dezert. Když večeře dorazila, lehli si do postele, vzájemně se krmili čokoládovou dobrotou a dí​vali se na Top Gun, který právě dávali na TNT.

„Proč ses vlastně se ženou rozešel?" zeptala se Blair, když vkládala kousek koláče do Owenových úst. Čokoládové ozdobné drobení se přitom rozsypalo na polštář povlečený do čistě bílé egyptské bavlny.

Owen do koláče zabořil lžičku a omáčel ji v cukrové polevě. Pak ji Blair nabídnul k olíznutí. „Neměli jsme..." V půli věty zaváhal a jeho krásné hnědé obočí se trochu zakabonilo, když rozmýšlel, co odpovědět. „Já bych to téma raději opustil."

Blair se usmála, když si nechávala polevu rozpustit na jazy​ku. Moc se jí v roli jiné ženy líbilo. Cítila se díky tomu tak... silná. Na druhém konci místnosti se právě na obrazovce Tom Cruise a Kelly McGillis muchlovali na motorce. „Chodila taky na Yale?"

Owen vzal do ruky ovladač a namířil jej na televizi. Pak ho ale zase položil, aniž by s ním cokoli udělal. „Já nevím," od​pověděl. Jeho hlas zněl úplně stejně, jako když se malý brá​cha Tyler kouká doma na televizi a máma se ho ptá, jestli by si neměl spíš jít napsat úkoly.

Blair vzala ovladač do vlastních rukou a projela postupně všechny programy. Opakovali jeden díl ze seriálu Přátelé, dá​le tam byl wrestling, na MTV dávali Cribs. Nebyla si jistá, jestli se jí chlapecká tvář na Owenovi líbí. Mnohem více se jí zamlouval Owen - muž. „Tak chodila na Yale anebo ne?"

„No tak," začal zase utíkat od tématu a dal si do pusy po​řádné čokoládové sousto. „Vystudovala astronomii."

Blair pozvedla obočí, když pozorovala Seana „P. Diddy" Combse coby průvodce jeho farou v Upper East Side. Owe​nova žena bude zřejmě geniální. Jaký člověk se dá na studi​um astronomie? Přála by si, aby Owen býval řekl, že jeho že​na na vysokou vůbec nechodila, takže celý den proseděla u televize, koukala se na zábavné pořady se zvířátky a bezuzdně se cpala čokoládovými koblihami, až se dobrala těles​né hmotnosti dvě stě padesát kilo. Owen se nakonec musel z ložnice přestěhovat na gauč do obýváku, protože se vedle ní do postele zkrátka nevešel.

Blair přepnula na AMC, její nejmilejší kanál, kde v jed​nom kuse vysílají klasické filmy. Zrovna dávali Casablanku v hlavních rolích s Ingrid Bergmanovou a Humphreyem Bogartem. Film už byl skoro v polovině. Němci vpadli do Paříže a Ingrid byla strachy bez sebe.

V báječné náladě se opřela hlavou do polštáře, vlasy si rozprostřela kolem hlavy tak, jak byla přesvědčena, že musí vypadat nejneodolatelněji. „Občas si představuju, jaké by by​lo žít v té době," svěřila se Owenovi zasněně. „Připadá mi, že tenkrát všechno mělo mnohem větší smysl, chápeš? Níkdo nechodil v džínách, všichni se k sobě chovali s úctou a všechny ženy nosily krásně učesané vlasy."

„Ano, to je možná pravda, ale byla to taky doba, kdy celým světem cloumala nejhorší válka všech dob," připomenul jí Owen historické souvislosti. Otřel si ústa do bílého ubrousku a lehnul si na polštář vedle ní.

„No a?" Nedala si zruinovat sny Blair. „I přesto to bylo lepší než teď."

Owen se natáhl, aby ji vzal za ruku, a Blair odpoutala po​hled od obrazovky, takže mohla pozorovat jeho profil. „Už ti někdo řekl, že vypadáš přesně jako Cary Grant?" zašeptala.

„Připadám ti jako on?" otočil k ní Owen hlavu a v mod​rých očích se mu roztančily svůdné plamínky.

„Já se dala ostříhat, abych vypadala jako Audrey Hepburnová," dodala Blair. Otočila se k němu na bok a přitiskla si hlavu na jeho mužnou hruď schovanou v běloskvoucí košili. „Mohli bychom si hrát, že jsme Audrey a Cary."

Owen ji políbil do vlasů a jemně si ji k sobě přitisknul. „Nemůžu se na tebe vynadívat, sluníčko," zamumlal skoro nesrozumitelně. Volnou rukou ji začal hladit po zádech. Blair velmi dobře cítila, jak jí přes obratle přeskakuje jeho zlatý snubní prstýnek.

Venku sníh pořád padal a padal. Chumelilo snad ještě víc než před chvílí. Blair pozorovala poletující vločky ve snaze uvolnit se, ale nešlo to. Nemyslet na Owenovu geniální man​želku byl pro ni velmi nesnadný úkol. Nejspíš sedí doma a na tabuli si píše nesrozumitelné astronomické rovnice, které normálnímu člověku absolutně nic neřeknou. Přitom ale určitě myslí na to, co asi tou dobou dělá její manžel. Pokud Blair a Owen vypadali jako Audrey Hepburnová a Cary Grant, byla si Blair téměř jistá jedním. Dívky, které její oblíbenkyně ve filmech ztvárňovala, určitě nepřicházely o panen​ství s ženatými muži, když je v hotelovém pokoji uvěznila sněhová kalamita. Kdyby tak ten jejich napůl skutečný film mohl skončit právě teď, dokud je to všechno krásné...

Owen začal pravidelně oddechovat a zároveň ji přestal hla​dit po zádech. Jakmile si Blair byla jistá, že spí, vyklouzla ne​pozorovaně z pokoje a dole na recepci požádala, aby pro ni zavolali taxíka. Koneckonců měla přece dobrou pověst, kterou si nechce nechat zbytečně pokazit. A tichým odchodem mu ještě kopačky nedává.
Nejlepší způsob, jak bezpečně upoutat mužovu pozornost, je potichoučku zmizet.

některé dívky se baví pořád

„Pořádná koulovačka!" zakřičela Serena z plných plic, aby to v místnosti slyšeli úplně všichni. Tancovala společně s ban​dou přiopilých polonahých modelek, které před chvílí dopředváděly šaty značky Les Best. Dlouhé blonďaté vlásky se jí potem lepily na krk a záda, byla od hopsání rozcuchaná a vypadala jako plážová dredařka. O originální tílko s nápi​sem MILUJU AARONA přišla za neuvěřitelnou cenu čtyři ti​síce dolarů. Za ty nekřesťanské peníze byl ochoten koupit ho její starý známý Guy Reed, který vede butik Les Best. Serena tím pádem neměla moc co na sebe, a tak tančila jen ve svůdné růžové podprsence La Perla. Ještě že si vzala zrovna tu. Vypadá totiž jako vršek od plavek.

„Sněhový volejbal!" zakřičel ještě hlasitěji jeden z přítom​ných kluků. Měl na sobě černou lyžařskou kombinézu z po​slední kolekce Les Best. Na nohou černé kožešinové boty, na uších černé kožešinové klapky. Prstem namířil směrem k ohromnému oknu, pod kterým bylo venku zasněžené hřiš​tě s nataženou volejbalovou sítí.

Bylo otázkou okamžiku, než se veškeré osazenstvo nahr​nulo do šatny. Každý si bral kabát, jaký mu zrovna přišel pod ruku. Někdo popadl ovčí vlněný kabát Fendi, jiný péřovou bundu Gucci. Hlavně aby na sebe rychle hodili něco, co je​jich zpocená rozehřátá těla ochrání od náporu sněhu a chladu, který čeká na hřišti.

Serena se musela chechtat, když na sebe natahovala béžo​vou bundu s rukávy a límcem z ovčího kožíšku. Kabátek to byl fešný, měl dokonce ohromnou kapuci s beránkem. Schovala by se do ní nejen hlava její, ale i hlava dospělého eskymáka. Serena za poslední dvě hodiny vypila víc šampaňského než za celý silvestrovský večírek. Cítila se v náladě a po těle jí bylo docela teplo. Ještě se ani nestačila pořádně zachumlat, když ji někdo popadl za ruku a vytáhl ji ven ze dveří.

Sníh venku všechno pokryl souvislou vrstvou a pouliční lampy se bílou peřinou zlatavě leskly. Když si odmyslíte ob​časné skřípání a zoufalé vrčení uvíznutých automobilů, byl venku neobyčejný klid. Copak si šli skutečně všichni dávno lehnout? Výskot rozjásaných modelek, fotografů a stylistů se rozléhal všude kolem. V nadšené koulovačce nikomu nevadilo, že se musí brodit po zadek hlubokými závějemi. Každý si uplácal tu svoji kouli a začala zuřivá bitka přes volejbalovou síť. A klid byl rázem ten tam.

„Není to nádhera?" vydechla Serena. Ze všeho nejvíc si přá​la, aby tu teď byl Aaron. Mohla by ho líbat a říkat mu, jak moc ho miluje, zatímco by se mu veliké bílé koule tříštily o záda. Ale protože jeho na večírky moc neužije, bude si mu​set poradit bez něj. Obrátila se k tomu klukovi, co ji ještě pořád držel za ruku. Byl to ten v černé lyžařské kombinéze. Byl vysoký, svědovlasý a okouzlující. Takoví tu ale byli všich​ni. Vymanila se mu a hrábla do závěje, aby si taky uplácala sněhovou zbraň. „Pojď sem," kývla na něj. „Prozradím ti ta​jemství."

Lyžař neodolal a přistoupil k ní o krok blíž. Teplý vzduch, který vydechoval, maloval v ledovém vzduchu obláčky páry. „Copak?"

Serena si stoupla na špičky a objala ho kolem krku. Políbila ho na hebkou ledovou tvář. „Miluju Aarona!" zaječela mu do ucha tajemství a rozplácla mu kouli o záda jeho černé kombinézy. Pak se otočila a vyrazila k ostatním.

Opuštěný lyžař se ale jen tak nechtěl vzdát a vypravil se za ní. Až u volejbalové sítě se mu podařilo chytit ji za nohu a stáhnul ji do závěje. Hra v tom okamžiku přestala, protože všichni nadšení volejbalisté okamžitě změnili názor. Místo přes síť se rozhodli cílit rány přímo na ty dva muchlující se kamarády. Jen sem tam se některý z nich zastavil, aby si zapálil cigaretu nebo přetřel rty pomádou. Serena se až zají​kala, když zjistila, že má zadek od džin docela promáčený. Bylo tak úžasné být krásný a bezstarostný. Je pak totiž úplně jedno, jestli s někým chodíte nebo jestli děláte vylomeniny - v každém případě si to vždycky úžasně užijete. Vůbec neva​dí, jestli v srdci nosíte lásku k jedinému člověku, když lásku k vám nosí v srdci všichni ostatní.

experimenty mohou přes hlavu přerůst snadno

Jenny a Elise se pořád ještě líbaly, když zazvonil telefon. Tím, kdo je vyrušil, byl Rufus. Cililink, cililink!
„Sakra!" zaklela Jenny, když od sebe Elise odlepila, vysko​čila ze sedačky a utíkala do kuchyně. Zvonění neznamená, že by ty dvě mohl někdo vidět, ale přesto měla Jenny neod​bytný pocit, že ji někdo chytí za ruku a ona pak bude muset vysvětlovat, co se to tu děje za trapné nepřístojnosti.

„Je doma všecko v pořádku?" zajímal se Rufus. Byl do tele​fonu nesmírně milý. „Zůstal jsem tady uvězněný s Maxem, Lylem a dalšími ztroskotanci. Ten sníh je zkrátka kurva." Rufus se skoro každý pátek scházel v jednom postarším baru dole v East Village s kamarády komunisty, kamarády spiso​vateli. Podle hlasu byl v náladě. Vždycky mluvil takhle laškovně, když měl v sobě dvě tři skleničky červeného. „Vy dvě jste z tý kalamity vyvázly v pořádku?"

Jenny zrudla jako rajče. „No... jo."

„Výborně. Svojí kamarádce rozhodně řekni, ať u nás zůsta​ne do rána. Nikdo, kdo to má v hlavě v pořádku, se teď ven nepožene."

Jenny přikývla. „Tak jo." Trochu doufala, že se Elise sebere a půjde domů, čímž se celá hloupá situace vyřeší a ona si pak bude moct vlézt do vany a srovnat si to všechno v hlavě. Ale pravdou je, že do toho nečasu ji vyhnat rozhodně nemůže. Na zemi zatím ležel metr dvacet sněhu a pořád to nevypada​lo, že by mělo přestat padat. „Uvidíme se později, tati," roz​loučila se nakonec. Skoro si přála vypovídat se mu ze všeho, co právě prožila. Možná že patří k praštěným umělkyním, ale to snad ještě neznamená, že musí bláznit bez ustání.
Jenny zavěsila. „Tak co budeme dělat teď?" zeptala se Elise, která právě přišla do kuchyně. Ještě pořád si nezapnula kalhoty. Rozdělila sušenku a slízala z ní jen krém, který pojil jednotlivé plátky oplatky.

Jak se zdálo, Elise byla připravená vrhnout se na zkoušení toho, co skrývají další stránky knížky Tohle je mé nové ženské tělo. Jenny ale v žádném případě neměla v plánu dál objevovat nepoznané. Místo odpovědi si zívla. „Táta mi říkal, že právě vyráží na cestu domů," lhala, jako když tiskne. „A já už jsem stejně docela utahaná." Podívala se ven z kuchyňského okna. Všechno bylo bílé a vločky neúnavně padaly a padaly. Až jed​nou přijde konec světa, bude to nejspíš vypadat nějak takhle.

„Pojď se mnou," odvedla Jenny Elise k sobě do pokoje. „Táta chce, abys tady radši zůstala do rána." V pokoji měla ovšem jen jedno lůžko, a rozhodně nehodlala strávit na něm noc společně s Elise. Ne, pokud se z Elise vyklubala taková... náruživá a nepředvídatelná holka. „Ty můžeš spát tady a já si vlezu na gauč."

„V pohodě," kývla Elise, ale bylo slyšet, že o něčem pře​mýšlí. „Ale měla bych to ještě zavolat mámě. Nejsi na mne naštvaná, že ne?"

„Naštvaná?" zopakovala Jenny klidně. „Proč bych na tebe měla být naštvaná?" Otevřela šuplík prádelníku a podala Eli​se jedno velikánské tričko a kraťásky. „Můžeš se vyspat v tomhle," instruovala ji. Dokázala si představit, že jinak by Elise byla schopná spát nahá, a to by nemuselo dopadnout dobře. Rufus totiž má takový špatný zvyk: když chytne špič​ku, mívá tendence navštěvovat Jenny v pozdních nočních ho​dinách v pokoji a vysvětlovat jí nesmyslné teorie o životě. V ovíněném mozku se zrodí kdejaká hovadina. Jenny si vzala i pyžamko pro sebe a zavřela zásuvku. „Já se teď půjdu ospr​chovat. Až budeš chtít zavolat mámě, vezmi si můj mobil."

Elise si od Jenny vzala noční převlek a omámeně se dívala na stěny jejího pokoje. Nad postelí visel portrét Humphreyovic kocoura Marxe rozvaleného na kamnech. Obraz byl namalován hustými olejovými barvami. Marx měl barvu tyrkysovou a kamna byla červená. U okna visel autoportrét - Jennyina noha s nehty natřenými oranžovým lakem. Kosti nohy si Jenny namalovala modrou barvou.

„Jsi opravdu dobrá." Elise si začala stahovat kalhoty, ale skončila u kolen. „Nechceš dodělat ten můj portrét?"

Jenny si vzala růžový froté župánek, který měla pověšený zezadu na dveřích od pokojíku. „Dneska už ne," zavrtěla hla​vou. Co nejrychleji z pokoje zamířila do koupelny. Doufej​me, že až vyleze ze sprchy, bude Elise spokojeně spinkat. Zítra společně posnídají vajíčka a půjdou si do parku zabruslit a projít se jako dvě normální kamarádky. Už žádné experimen​ty. Jenny si z dnešního večera odnesla ponaučení: experimenty mohou přes hlavu přerůst snadno.

n podniká kroky pro záchranu bláznivé dědičky

„Vem si otěže do jedné ruky a bič do druhé," radila Georgie Natovi. Byli u Georgie na půdě. Nate si původně představo​val, že budou sedět uvnitř nádherného starobylého kočáru, hulit trávu, líbat se a být klidní. Georgie měla ale hlavní slo​vo a představu zcela jinou. Byla hrozně divoká a nutila Nata, aby kočár řídil.
Celá půda vypadala naprosto neuvěřitelně. Byla plná nád-
herných starožitností, z nichž každá měla své pevně dané
místo. Skoro by se zdálo, že tu předměty jen čekají, až na ně
dole v domě zase přijde řada. Kočár byl pozlacený, lemovaný
červeným sametem a v kožených úložných prostorech pod
sedadly byla spousta dek a rukávníků, aby cestujícím za ne-
příznivého počasí nebyla zima. Nejlepší ze všeho ale bylo
čtyřspřeží bílých koníků od kolotoče. Každý z nich měl bílá
ozdobná pera zapíchaná do opravdické hřívy a společnými 
silami táhli kočár. Jen se rozeběhnout.

„Hyjé, koníci moji! Rychleji, rychleji! Jedeme, jedeme!“ Georgie na dřevěné tahouny zaníceně pokřikovala, vášnivě nad hlavou práskala dlouhým koženým bičem a druhou rukou plácala do červeného koženého kozlíku.

Páni, to je teda jízda.

Nate se vedle ní pohodlně opřel, aby si zapálil dalšího jointa. Georgie byla ale v takovém transu, že mu zelený poklad vyrazila z ruky. „Do prdele!" zaklel rozhořčeně. Naklonil se přes okraj kočáru až k podlaze, ale stejně neviděl, kam se mu joint zakutálel. Dřevěná podlaha byla natřená bílou barvou a celou půdu osvětlovala jen jediná žárovka, takže zkrátka neviděl vůbec nic.

„Snad se tak moc nestalo," nadšená Georgie seskočila z kozlíku. „Pojď se mnou, něco ti chci ukázat."

Nate jen neochotně opouštěl místo té srdcervoucí ztráty, ale následoval Georgie poslušně na druhou stranu půdy, kde byly uloženy pradávné dřevěné lodní kufry. „Tady mám scho​vané všechny svoje poklady od koní," vysvětlovala mu Georgie. Otevřela vrchní kufr a vyndala plnou náruč stuh s medaile​mi, které získala na koňských závodech. „Jako jezdkyně jsem byla opravdu dobrá." Podala ocenění Natovi, aby se podíval.

Všechny byly modré se zlatými písmeny, kterými byly psány názvy soutěží. NEJVYŠŠÍ SOUTĚŽ O HAMPTONSKÉHO LOVCE JUNIORA, čed Nate. Přál si, aby stihnul najít to brko.

„A teď se podívej na tohle." Georgie vytáhla z kufru velkou bílou umělohmotnou nádobu a vložila ji Natovi do rukou.

Než se Nate podíval, co se uvnitř skrývá, opatrně krabičkou zatřásl. Z boku na ní byla jmenovka s názvem veterinární kli​niky specializující se na koně. Zdraví pro koně, Connecticut. Tázavě se podíval na Georgie.

„Jsou to uklidňující léky pro koně. Dřív jsem je brala. Jediná půlka toho prášku tě vystřelí až na jinou planetu, přísahám."

Nate si najednou všiml, že má Georgie nad horním rtem kapky potu. Bylo to zvláštní, protože půda nebyla vytápěná a jemu tady přitom pořádně mrznul zadek. Pokrčil rameny a vrátil nádobu zpátky. Nijak ho to neuchvátilo.

Georgie nádobu rozšroubovala a nasypala si do zpocené dlaně několik kapslí. „Jdeme do toho. Rozhodla jsem se, že si dneska vezmu jednu celou. Nebo bychom si mohli vzít každý dvě a čekat, co se bude dít." Tmavé vlasy jí spadly do očí a Georgie nervózně pohodila hlavou, aby je upravila. Sou​středila se na počítání prášků.

Nate na ni zíral a najednou pocítil strach. Byl si docela jist, že když před odchodem na půdu zmizela do koupelny, musela tam něco spolykat. Když k tomu přičetl, že už tam odcházela zhulená... brát si teď koňská sedativa byl ten nejhloupější nápad, jaký by mohl být uskutečněn. Co si teď počne se zfetovanou holkou na půdě jejího ohromného domu v Greenwich uprostřed nejhorší sněhové bouře, jakou kdy New England viděl?

„Co se mne týče, já do toho nejdu." Ukázal na kovový ná-
stroj, který byl v kufru uložen také. Doufal, že když odpoutá
její pozornost, zapomene na prášky a všechno bude fajn. „Co
je tohle?"

„To je háček na kopyta," vypadlo z ní okamžitě a podala mu kapsle. „Používají to pacholci, aby koňům vyčistili kopyta. No tak, vezmi si jeden."

Nate odmítavě zavrtěl hlavou. Myšlenkami zoufale bloudil a hledal způsob, jak je oba dostat do bezpečí, co nejdál od koňských sedativ.

„Georgie," začal psychologicky a zpříma se jí podíval sma​ragdovýma očima do jejích krásných tmavě hnědých kukadel. Chytil ji přitom za zápěstí a stiskl tak silně, že povolila sevřenou dlaň a prášky se rozsypaly po podlaze. Spoutal si ji do náruče a políbil ji na temně rudé rty. „Půjdeme teď spolu dolů do pokoje, jsi pro?"

Georgie si odevzdaně opřela hlavičku o Natův hrudník. „Tak dobře," poddala se. Dlouhé tmavé hedvábné vlasy sahaly skoro až na podlahu, když ji Nate v náručí snášel po schodech z půdy dolů a pak dlouhou chodbou až do její ložnice.
Odhrnul prošívanou deku, aby ji uložil do postele. Ale ona se ho nechtěla pustit. „Nenechávej mě tady samotnou."

Nate nic takového ani nezamýšlel. Kdoví, co by tady ještě vyvedla, kdyby ji spustil z očí.

„Budu u tebe zpátky za vteřinku," utěšoval ji a vyvlékal se jí z objetí. Přešel přes pokoj na druhou stranu a odtud do kou​pelny. Dveře nechal na špehýrku otevřené, aby Georgie ne​ztratil z dohledu. Jedině tak snad má šanci chytit ji, kdyby se vypravila udělat nějakou blbost. Prošel skříňky a v poličce vedle umývadla objevil tři lahvičky léků. Všechny léky byly vydány na recept. Nate znal jen jeden z léků, protože ho kdysi sám dostal k užívání, když mu zubař vytrhnul zub moudrosti. Působil proti bolesti. Další dva názvy Natovi nic neřekly. Jak ale zjistil, žádný ze tří lékařských předpisů nebyl vystaven na jméno Georgina Sparková.

Umyl si ruce a vrátil se zpátky do ložnice. Georgie ležela na břiše jen v bílém spodním prádle. Klidně oddychovala a vypadala mnohem nevinněji, než jaká byla ve skutečnosti. Nate se vedle ní posadil a chvilku ji tiše pozoroval. Páteřní obratle jí vystupovaly nad úroveň zad a s každým nádechem se zdvihly a s výdechem zase pokládaly. Napadlo ho, že by měl nejspíš někomu zavolat o pomoc. Nebo bylo pro Geor​gie normální, aby spolykala hrst prášků a šla si lehnout?

Toho dne jim Jackie na sezení skupinové terapie kladla na srdce, aby ji kdykoli kontaktovali. Říkala, že je tu pro ně, po​kud budou cítit, že potřebují podat pomocnou ruku. Nate te​dy z kapsy vytáhl mobil a v seznamu vyhledal její telefonní čís​lo. Když ho na terapii diktovala, neústupně trvala na tom, aby si ho poznamenal úplně každý. Nate se tenkrát v duchu smál, protože pochyboval, že by ho někdy mohl potřebovat. Ale ni​kdy neříkej nikdy, neuplynul ani den a on ho vytáčí. Když se ve sluchátku ozval vyzváněcí tón, vstal a odešel do koupelny.

Zvonilo to docela dost dlouho, ale nakonec to Jackie zvedla. Podle hlasu byla unavená. „Ano?"

Nate se podíval na hodinky. Aby nebyla unavená, když jsou
skoro dvě hodiny v noci. „Ahoj," řekl pomalu. „Tady Nate
Archibald. Byl jsem u vás dnes odpoledne na skupinové,
terapii, vzpomínáte?" představil se a doufal, že není po hlase
poznat, že hulil. Já jsem... totiž... jsem doma u dívky jménem Georgie. Právě jsem zjistil, že spolykala nějaké prášky.
Teď je v pořádku, spí, ale chtěl jsem se vás zeptat, co mám
dělat?"

„Nate," Jackie najednou mluvila hodně naléhavě a energicky, jako by vypila deset hrnků kafe. „Buď tak hodný a přečti 
mi jména těch léků, které si vzala, a pokud to víš, řekni mi, 
kolik jich asi snědla."

Nate vzal krabičky a nahlas přečetl názvy. O těch lécích pro koně se raději nezmiňoval, protože si byl téměř jistý, že žádný z nich Geòrgie nespolkla. „Ale kolik jich bylo, to nevím," pokračoval bezradně. „Neviděl jsem ji, když si je brala." 
„A jsi si jistý, že usnula? Dýchá pravidelně? Nezvracela nebo nedusí se?"

Nate přispěchal k posteli, byl tím hovorem rozčilený jako nikdy. Georgie ale ležela klidně a podle pohybu hrudníku se nádechy a výdechy střídaly pravidelně. S každým výdechem se jí nadzvedl pramínek vlasů, které jí spadly přes obličej. Vypadala přesně jako spící Sněhurka. „Ano," odpověděl. „Spí." 
„Výborně. Chci, abys u ní zůstal a pozoroval ji. Kontroluj,
aby nezačala zvracet. A kdyby začala, posaď ji, její hlavu si
polož na rameno a plácej ji po zádech, aby se nezačala dusit.
Vím, že to zní trochu nechutně, ale je to důležité. Pokud 
chceš, aby to dopadlo dobře, udělej to. Podnikni kroky pro
její záchranu."

„Dobře," odpověděl Nate třesoucím se hlasem. Znovu se podíval na Georgie a přál si, aby nic takového neudělala.

„Já teď zavolám na kliniku, aby k vám vyslali auto. Bude to ale nejspíš chvíli trvat, protože je většina silnic uzavřená. Doufám, že nejste nikde moc daleko. Oni to potom všechno zařídí. Ty to zvládneš, viď, Nate? Pamatuj si, že jsi dnes v noci hrdinou, jsi pohádkový princ, rytíř v lesklé zbroji."

Nate přešel k oknu a vyhlédl ven. Bylo tam tolik sněhu, že štěrková příjezdová cesta vedoucí k domu nebyla rozeznatel​ná od okolních travnatých ploch. Rozhodně se necítil jako pohádkový princ, cítil se bezradný a bezmocný jako ten nejmenší trpaslíček. Copak už sám není v dost velkým průšvihu? „Dobře," ujistil Jackie. Snažil se mluvit do telefonu o něco jistěji, než jak se cítil. „Uvidíme se." Ukončil hovor a vrátil telefon zpátky do kapsy.

Samozřejmě že nás pohádkový princ neměl tušení, jak by mohl své Sněhurce zachránit život. Ale jsou to právě nesmělí pohádkoví hrdinové, kteří si pokaždé získají naše srdce. Jejich nedostatky vždycky s láskou přehlížíme.
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Pozndmka: Jména vSech osob, mist a udalost jsou zaménéna nebo smyslena, abychom
ochrénili nevinné. Jmenovité mé.





hej lidi!

Musíme vážné všechny vypadat jako Červená Karkulka?

Každý rok si o Fashion Weeku pokládám stejnou otázku. Proč se mo​delky na každé módní přehlídce navlékají do kosmonautských ska​fandrů, převlékají se za Hansela a Cretela nebojsou svlečené úplně? Copak v takových modelech někdy někdo vyleze na ulici? Ale pak se vždycky vzpamatuji a uvědomím si, že módní přehlídka je jako diva​delní představení a jejím hlavním cílem je pobavit diváky něčím neo​koukaným. Snaží se rozvíjet jejich fantazii. Móda je umění, pouhé na​podobování skutečného života. A v umění se přece fantazii meze nekladou. Čím víc nad tím uvažuji, tím víc se nemůžu dočkat, až se převleču za Červenou Karkulku. Nemůžu se dočkat všech těch mls​ných vlků. Je na čase zakoupit si červený čepeček.

Kam zmizí ty závěje?

Vysvětlete mi, jak je tohle možné? Kdykoli město zachvátí ohromná sněhová bouře, trvá zmizení sněhu jen několik málo hodin. Chodníky a silnice jsou okamžitě čisté, průchodné, průjezdné. Život se vždycky vrátí do normálních kolejí právě včas na to, abychom v pondělí ráno v pořádku dorazili do školy. Stejně je to nespravedlnost, že musíme chodit do školy na den svatého Valentýna. To by přece měl být stát​ní svátek, den pracovního klidu. Ale mne nedostanou, já si to volno jednoduše udělám. Jak jinak bych si mohla vychutnat všechny ty čo​koládové dobroty, pokochat se růžovými kyticemi a ověsit se šperky, jimiž mě mí ctitelé zahrnou?

Vaše e-maily
Milá SD,

mám strach, že ta holka, která se mi líbí, mě nemá ráda. Tvoje stránky mi ale vždycky zvednou náladu!

-blue

Ahoj blue,

jak to víš, že tě nemá ráda? Mluvili jste spolu? Pamatuj si, že kdykoli tě holky dostanou na dno, vždycky tady budu já. 
-SD
Milá SD,

jsi naprosto úžasná. Můžu tě pozvat na Valentýna? 
-oskar
Milý oskare, 
děkuju tl za poklonu. Je mi to moc líto, ale už jsem se zaslí​bila někomu jinému a máme naplánovaný velmi lákavý ve​čer. Ale pokud toužíš zahrnout mě dárky, bránit se nebudu. 
-SD

Co se děje

B v pátek pozdě v noci opouštěla hotel sama. Jela domů metrem a pak se brodila těmi závějemi. Předpokládám, že nebude nadšená, až zjistí, že jsem ji při té zoufalé cestě prostředky hromadné dopravy nachytala. Je mi líto. S, šéf obchůdku Les Best, a pan Les Best osob​ně - navlečený do černé lyžařské kombinézy, postávali před vcho​dem do sídla charitativní organizace Malá srdíčka. Byli tam ráno ješ​tě před otevřením a vypadali, jako by v noci vůbec nešli spát. Serena měla na sobě růžovou podprsenku a nějakou pánskou bundu. Copak se stalo s jejím milovaným přítelem? N přijel na Hlavni nádraží včera odpoledne. Tvářil se omráčeně, rozhozeně, ale stále neodolatelně. Jak jinak. D přijel taxíkem do obchodu Agnès B. Homme. Moment, bavíme se o tom starém známém D? Podle mě je Agnès B. Fran​couzka a on se vždycky považoval za existencionalistu. To by mělo souvislost, existencionallsmus přece má počátky ve Francii... ale to bych odbočila od tématu. V natáčela bullteriéra, jak se se zvednutou nožičkou podepisuje do čistě bílého sněhu. Je skvělé slyšet, že aspoň ta se nezměnila.

Přeji vám, aby se vám o Valentýnu všichni dvořili a hýčkali vás. A také vám přeji, abyste od něj dostaly darem ty kouzelné sandálky Jimmy Choo na jehlových podpatcích. Na ven vám je ale zatím nedoporu​čuji. Přesto pamatujte: Rozhodně mu za to stojíte!
Víte, že mě milujete,

super drbna
b zamrzá úsměv na rtech

Celé pondělní dopoledne prožila Blair ve strachu z polední party. Rozhodně jí nedělalo problém bavit se o balení kluků, problémech s dospíváním nebo o jiném tématu, které by ty malé holky nejraději probíraly. Koneckonců bylo dnes svaté​ho Valentýna, a tak celá škola Constance Billard švitořila jenom o lásce a o klucích. Vrásky jí dělalo něco docela jiné​ho. Bylo jí jasné, že se ty deváťačky budou chtít bavit o ně​čem úplně jiném. A sice o tom, jak se Serena promenádovala po přehlídkovém molu při show Les Best. Bude je určitě nesmírně zajímat, jaké bylo pařit společně se všemi těmi slav​nými modelkami a bla bla bla. Také se jí určitě budou vyptá​vat na tričko MILUJU AARONA, které měla ten večer na sobě, a na to, co se vlastně mezi ní a Aaronem stalo. Slyšely totiž, že bla bla bla. Jako by to celé bylo zajímavé vypravo​vání. 
Chyba.

Čím to je, že je celý svět plný slepých ovcí, které se potře​bují po někom neustále opičit? Copak neexistuje dost origi​nálních způsobů, jak žít? Blair si pro jistotu vzala ještě kou​sek čokoládového koláče. To proto, aby měla co dělat, až se budou všechny holčičky rozplývat nad Sereninými zážitky a ona se bude nudou kousat.

„Ahoj," zívala při pozdravu, když usedala k plně obsazenému stolu. Přišla o několik minut po začátku povídání. „Promiňte, že jdu pozdě."

„Nic se nestalo," ujistila ji Serena rozšafně. Než vystoupila na molo, nechala si ošetřit vlasy a trochu si dala prosvětlit barvu, takže teď vypadala ještě lépe než normálně. Vlasy jí jen zářily. „Právě jsme se bavily o Elisině trápení s rodiči. Má pocit, že má její tatínek s někým poměr."

Elisiny husté vlasy byly dnes staženy dozadu a po stranách zpevněny sponkami s růžovými srdíčky. Pod očima měla čer​né kruhy. Zdálo se, že se jí pro samé trapem v noci nepoda​řilo ani usnout. „To je mi líto," snažila se ji Blair uchlácholit. „Věř mi, že vím, jaké to je." Rozhodla se dál trpké téma nerozpitvávat. Nepovažovala za nutné seznamovat osazenstvo s detaily ze svého soukromí. Co je jim do toho, že její tatínek maminku podváděl s jiným mužem?

Serena energicky přikyvovala. „Právě jsem holkám říkala, že je to v každé rodině stejný. Všude je bordel. A taky jsem jim říkala, že právě tvoje rodina je toho zářným příkladem." To bylo milé ujištění.

Blair se zdála nasupená. „Děkuju mockrát," odsekla hrubě. „Nemyslím si ale, že by se to všichni museli nutně dneska dozvědět."

Jenny si okusovala kůžičku kolem nehtů a nervózně oko​pávala svoji židli. Také se celé dopoledne obávala začátku poledního posezení. Konkrétně okamžiku, kdy Elise otevře pusu a vznese první dotaz. Očekávala totiž, že se Elise bude chtít dopídit odpovědí na otázky kolem líbání dvou holek. Díkybohu za všechny rodinné problémy. Elise tak má na​štěstí plnou hlavu jiných starostí.

„Ale my se samozřejmě nemusíme bavit o rodinných pro​blémech, pokud je pro tebe těžké to poslouchat, Elise." Blair se snažila být jí oporou.

Elise nešťastně pokývala hlavou. „Já bych vlastně měla ještě jedno téma, které bych tu ráda nadnesla k debatě." Jenny znepokojeně zamrkala. Je to tady.
Blair rozpovídané Elise ještě dodala odvahu povzbudivým kývnutím. „Ano? O co jde?"

Vicky Reinersonová zběsile mávala rukou nad hlavou. Měla na sobě červený čepeček. Byl podobný tomu, co měla Serena během přehlídky Les Best. Ten Vickyin vypadal ale trochu obnošený, jako by si jej půjčila od babičky.

Zdá se, že ta chudinka nepochopila, že se jednalo o pře​hlídku modelů pro podzimní kolekci, zatímco venku ještě ani nezačalo ani jaro.

„Jé, a slib nám, Sereno, že jakmile se to dořeší, budeš nám vyprávět o přehlídce Les Best? Viď že ano, prosím?“ žadonila srdceryvně. „Slíbilas nám to!"

Serena se tajemně usmála, nejspíš měla v hlavě tuny nesku​tečných zážitků, které stojí za to vyprávět. Blair by ji s chutí něčím praštila. „Nejlepší ze všeho bylo, že jsem se pustila do hrozný koulovačky se samotným Les Bestem a vůbec jsem netušila, že je to on!" Serena se podívala na Blair, která na ni jen tupě civěla. „Ale to si nechám až na konec, pokud nám zbyde chvilka." Pak se otočila směrem k Elise. „Co jsi nám to chtěla říct?"

Elisina tvář zmodrala jako švestka. „Já... chtěla jsem se bavit o líbání," zakoktala se. „O líbání dvou holek."
Jenny nakopla nohu Elisiny židle. Mary, Cassie a Vicky natáhly uši a vzájemně se šťouchly lokty. Tohle zní opravdu velice zajímavě. Během příštích několika málo vteřin se malá slečna zřejmě zeptá, co je pravdy na drbech o Blair a Sereně, které se prý líbaly ve vaně na hotelovém pokoji. Byly tenkrát v apartmá Chuckových rodičů v hotelu Tribeca Star.

„Podle mého názoru by měl mít každý člověk právo líbat se s kýmkoli," odpověděla Serena. „Líbání je přece legrace!"

Blair si ukrojila pořádný kus koláče a šoupla si ho do pusy. Snažila se vymyslet vtipnou repliku na Serenina slova, ale ne​dařilo se. „Klukům se přece líbí, když se holky líbají," připo​mněla ostatním s plnou pusou. „Filmy jsou toho plný, tam se furt někdo líbá, aby se kluci nažhavili." V tom měla pravdu. Dokonce si o tom povídali i s panem Beckhamem na hodi​nách filmu.

„Hele, Sereno, jak se ti vlastně líbilo nosit se v těch úžasných modelech Les Best?" Jenny se pokusila vhodnou otázkou od​vrátit pozornost od nadneseného tématu.

Serena propnula dlouhé krásné paže za okouzlující blon​ďatou hlavou a vesele se pousmála. „Opravdu to chcete vě​dět?" Veškeré osazenstvo stolu vyjma Blair a Elise horlivě přikyvovalo. „Dobře, tak já vám to tedy povím."

Blair protočila oči v sloup. Sbírala odvahu k zoufalému po​kusu o umlčení své letité kamarádky. Rozhodovala se podělit o svůj nový vztah, který navázala s osmatřicetiletým mužem. Bylo to mnohem zajímavější povídám než tlachání o chození po molu v nesmyslných modelech, které by si na sebe stejně nikdo jiný nevzal. Když se pohledem vrátila ke stolu, všimla si Elise, která přímo šíleně čmárala po papíru před sebou. Zkoušela si - zřejmě z nudy - psát všechny možné obměny svého jména. Elise Wellsová. Slečna Elise Wellsová. Slečna Elise Patricia Wellsová. E. P. Wellsová.

Blair najednou ucítila, jak se jí obsah žaludku nezadržitel​ně stěhuje vzhůru do krku. Wellsová? To je přece Owenovo příjmem. A Elise se právě svěřila, že má obavy, jestli její otec nemá poměr. Owen jí neříkal nic o tom, že by měl dceru, ale když o tom Blair tak přemýšlela, Elise měla stejné oči jako on a tenkrát na schodech před školou zapalovala dvě cigarety pro sebe a Jenny úplně stejně jako Owen v pátek večer v baru.

Ježíšku na křížku. Co o něm Blair vlastně věděla? Co když
měl Owen dětí deset, jen se jí o nich zapomněl zmínit? Do
háje!

Rázně odsunula židli a jako střela vyrazila směrem k ošetrovně, která byla přímo před vchodem do jídelny. Měla v plánu vyklopit čokoládový koláč na předložku přede dveřmi k sestře O'Donnellové. Bylo té rohožky škoda, protože byla hezká, s ručně malovaným motivem venkovského hospodář​ství. Ale bohužel, byl to nejrychlejší a zaručený způsob, jak se oficiálně dostat ze školy ještě před koncem vyučování.

Jakmile za sebou zavřela vchodové dveře, začala celá jídelna švitořit o důvodu její nevolnosti. Některé výmysly byly skutečně plné fantazie.

„Slyšela jsem, že má prý nějakou neobvyklou chorobu. Dokonce jí vypadaly vlasy. To, co nosí, je jen paruka z opravdových vlasů," vyprávěla Laura Salmonová.

„Já zase slyšela, že je těhotná s nějakým vlivným synkem.
Je prý ženatý se členkou královské rodiny. Rád by si asi Blair
vzal, ale manželka mu nechce podepsat rozvod," objasňovala 
situaci Rain Hoffstetterová.

„No, to by bylo hustý, měla by dítě ve stejný době jako její mamka!" učinila objev Kati Farkasová.

„Není těhotná, vy husy. Trpí jen zažívacími problémy," uvedla vše na pravou míru Isabel Coatesová. „Léčí se s tím přece dlouhá léta."

U kulatého stolu, kde zůstal sedět zbytek party, se slova
ujala Serena: „Bude v pořádku, jakmile se dozví, že ji přijali 
ke studiu na Yale."

lhostejnost versus poezie

„Přeju ti šťastného Valentýna, cukrouši," popřál Zeke Freedman Danovi o přestávce před čtvrtou vyučovací hodinou. Če​kala je americká historie. Podával Danovi růžovou papírovou dárkovou tašku. „Aggie mě požádala, abych ti to předal. Messenger ti to prý nechal na recepci."

Ucha tašky byla převázána červenou saténovou mašlí. Dan zatáhnutím za jeden z konců mašli rozvázal a obrátil tašku dnem vzhůru, aby její obsah vysypal na lavici. Vypadla bílá krabička a tenký sešit v červených kožených deskách. Uvnitř krabičky Dan našel krátkou a tlustou stříbrnou propisku na stříbrném řetízku. Byla u něj i kartička, která říkala, že se jedná o pero pro astronauty, neboť jeho náplň nepodléhá gra​vitaci. Dan si řemínek navlékl na krk a otevřel červený sešit. Na první stránce mu někdo nechal vzkaz: Nakopej astronautům zadek, jsi okouzlující. Kdo jsem?
Dan si slova přečed ještě jednou. Luštění mu netrvalo dlou​ho. Na Vanessu mu to připadalo příliš divné, takže to musel být pozdrav od Záhady. Konečně zazvonil zvonek a ve dve​řích se objevil učitel, pan Dube. Byl pověstný tím, že jakmi​le přikročil k tabuli, začal ji systematicky plnit textem. Dan tašku s dárky schoval pod židli a otevřel si poznámkový sešit. Předstíral, že poslouchá slova pana učitele. Hovořil o Viet​namu a lhostejnosti. Škola se mu zdála zbytečná a hloupá, když se veliká Rusty Kleinová rozhodla vzít ho pod křídla a vynikající, nesmírně přitažlivá básnířka mu poslala úžasně rafinovaný valentýnský dárek.

Pak si Dan vzpomněl na Vanessu a roztřásly se mu ruce. Neposlal jí k Valentýnu vůbec nic. Ne že by Vanessa tutoři „komerční blbost", jak svátek sama označovala, nějak zvlášť prožívala. Ale on jí ani nezavolal... podvedl ji. A to nejen tím, že se s jinou dívkou líbal. Podvedl ji doopravdy.

No tohle.

Všechno to byla Záhadina chyba. V průhledných šatech a se žlutými zuby mu připomínala postavu z jeho veršů. Vedle ní žil ve světě svých básní, líbal se se svůdně odpornou dívkou, jakou si sám vysnil, uprostřed rachotícího praštěného večírku, kam byl pozván. Nedokázal své fantazii poručit, aby se včas přestala rozvíjet. Zbaven smyslů dovolil své představivosti odvést ho závějemi až do Čínské čtvrti, kde si v maličkém zanedbaném bytě během divoké noci vyzkoušel snad všechny polohy, které dvě těla dokážou předvést. Vše se odehrávalo na jejím nepohodlném gauči, který ranní sluníčko svlékalo z hávu ledové noci. Všechno to bylo takové, jako by to ve skutečnosti ani nebylo. Bylo to všechno jako výplod fantazie.
Až na to, že se to skutečně stalo. Podvedl ji.

Danovi po neobyčejném víkendu zbyla jenom šeredná kocovina. Plně si uvědomoval svou nezměrnou existencionalistickou vinu za nechuť odpovídat Vanesse na nesčetné zprávy, které mu během víkendu zanechala. Měl jich plnou hlasovou schránku.

Přelistoval v sešitě dějepisu na poslední stránku. Co kdyby Vanesse poslal báseň? Když ji teď napíše, stihne ji odeslat během pauzy na oběd. Bude to určitě lepší než posílat květiny, čokoládu nebo ubohé valentýnské přáníčko. Nejlepší na tom ovšem bude, že se jí nebude muset podívat do očí. Dan si byl vědom, že neumí lhát, a tak se děsil jejich příštího setkání, protože to na sebe určitě všechno práskne.

Pan Dube právě něco psal na tabuli, a tak Dan mohl v klidu předstírat, že si do sešitu dělá poznámky. Křídoví andělé, napsal. Dávají smysl. Pak si vzpomněl na něco, co mu Záhada svěřila asi po čtvrté nebo páté skleničce povzbuzujícího koktejlu. Bylo to něco o tom, jak je unavená psaním nejasných básní, v nichž se snaží obejít to, co jimi skutečně chce říci. Přirovnáním tedy od​zvonilo. Bude se mluvit zpříma.

Líbej mne. Buď má. Dan napsal další verš odkazující na slo​gan, který používají výrobci bonbonů ve tvaru srdíček. Dívky si je na Valentýna vždycky dávají. Jsi kost!
Přečetl si po sobě, co napsal, ale ve skutečnosti text vůbec neviděl. Měl pořád plnou hlavu té noci se Záhadou a nedo​kázal se soustředit na nic jiného. Její drsné špinavé světlé vla​sy vůní připomínaly topinky. Když se dotkla jeho holého bři​cha studenou vlhkou rukou, celé tělo se mu rozechvělo. Ani se jí nestihl zeptat, co podle ní znamená pojem nezralá smrt, ani na to, jak jí jeho báseň „Kurvy" mohla zachránit život. Byl tak omámen účinky taurinu, Red Bullu a jejích žlutých zubů, že by si odpovědi stejně nejspíš nepamatoval.

Znovu prožívat své poprvé, připsal a byla to pravda. Spát se Záhadou bylo skutečně jako dělat to znovu poprvé. Je možné, že to s každou ženou bude poprvé jako úplně poprvé?

Než si mohl vymyslet, která dívka bude tou šťastnou příště, zazvonil zvonek oznamující konec hodiny a Dan přestal snít. Zaklapnul sešit a vložil si ho do podpaží. „Počkej," zavolal na Zekeho. „Zvu tě k obědu na sushi, ale musíš na mne po​čkat, než si nahoře na počítači vyřídím poštu."

„Fajn," pokrčil rameny Zeke. Snažil se nedat na sobě znát, jak ho překvapilo, že si Dan uvědomuje jeho existenci. Odkdy vlastně Daniel Humphrey, král levných omelet a špatné kávy,
obědvá sushi?
„Tak se mi doneslo, že se ti v pátek v noci dařilo!" zakřičeli na Dana Chuck Bass, když se míjeli na chodbě. Chuck měl na sobě uniformu chlapecké školy Riverside Prep, námořnicky modrý svetr s výstřihem do V a nic pod ním. „Pěkná práce.“
„Děkuju," zabručel Dan a pospíchal nahoru do počítačové
učebny. Teprve po tomhle setkání se začal opravdu bát, jestli se o něm a o Záhadě Vanessa skutečně nedozví. Jakmile se jí ale do rukou dostane jeho nejnovější báseň, určitě mu všechno odpustí. Přesně jak to Záhada napsala v tom vzkazu - byl okouzlující.


holky jsou z tajných ctitelů úplně vedle
Vanessa si ve společnosti ostatních studentek dívčí školy Constance Billard sedících v počítačové učebně připadala trochu legračně. Všechny se trumfovaly, která dostala lepší přáníčko k Valentýnu. Stokrát za minutu se dívaly, jestli jim nepřišel nějaký nový e-mail nebo jestli jim někdo nenechal vzkaz na Tajném ctiteli. Tuto schránku škola zřídila loni na Valentýna a v šílené tradici pokračuje i letos. Dan se na net připojoval obvykle alespoň jednou denně. Setkání s Rusty Kleinovou na přehlídce Lepší než být jen tak ho ale zřejmě zatížilo natolik, že se jí během víkendu neozval ani jednou. Napadlo ji, že si třeba dneska chvilku najde a napíše jí - když máme toho Valentýna. Ne že by některý z nich propadal ubohému kvapu kolem téhle „komerční blbosti". Samozřejmě že ne.

„Ahoj," zaslechla něčí hlas. Byla to Danova mladší sestra Jenny, která si sedla k vedlejšímu počítači, aby zkontrolovala stav své schránky pro tajné ctitele.

„Ahoj, Jennifer."

Jenny se zabořila do černého opěradla otočné židle a pak se znovu předklonila k počítači. Kudrnaté vlásky měla vyfoukané a vyžehlené. Vypadala tak o něco starší a rozumnější než obyčejně. „Museli jste se s Danem po přehlídce moc dobře bavit. Domů dorazil až v sobotu odpoledne. Táta mohl vyletět z kůže a vykřikoval, jak jsme oba dva rozmázléní a nezodpovědní frackové. Když ale Dan dorazil, zapomněl mu to zopakovat. Jako vždycky."

Vanessa si dlaní pohladila skoro holou hlavu. „Víš, já tam s Danem ale nebyla, dostala jsem pozvánku na úplně jinou přehlídku. Byla jsem na opačném konci města."

Jenny vypadala zmateně. „Aha."

Docela vzadu v hlavě začaly Vanessu hryzat pochybnosti. Tady něco nehraje. Co Dan celou tu dobu venku mohl dělat? Ale coby, nejspíš zapadl v závějích, a tak přespal u Zekeho. Ten přece dole ve městě bydlí.

Přihlásila se jako hairlesscat, jako přístupové heslo doplnila mňau a vstoupila do mailové schránky. Jak předpokládala, byl tam mail od Dana. A k velkému překvapení to byla báseň. Vanessa si báseň prečetla přímo hltavě. Když zjistila, že, Dan do komponování nevložil ale vůbec žádnou snahu, byla očividně zklamaná a otrávená. Jsi kost? Co to ten kluk mele?  A co má znamenat informace „Znovu prožívat své poprvé" Copak si z ní dělá srandu?

Okamžitě rozklikla odpověď a napsala mu následující: Ha
ha. To jsem se zasmála. Je mi z tebe do pláče. Co sakra pořád děláš? Máme spolu rozdělaný film, pamatuješ?


Zatímco čekala na Danovu odpověď, přihlásila se do své schránky pro ctitele. Překvapilo ji, že tam našla hned čtyři zprávy:

Nemůžu o tobě přestat vyprávět svým kamarádům.  Nikdo nemíchá formu a obsah s takovou bravurou jako ty,  má paní. 
-krasavec

Dala jsi tomuhle zkaženému světu nový smysl a krásu.  Hlavně neztrácej  nadšení, 
-d.

Šťastný den svatého Valentýna mé jedinečné sestřičce přeje v jedinečný den.   
-Ruby-Úterý

Chceš to dotáhnout až do Cannes? Pojď si v Brooklynu nad šálkem kávy popovídat. V úterý večer? -filmař, co tě objevil

Vanessa protočila oči v sloup, když si přečetla ten poslední vzkaz. Jakkoli si Kena Mogula vážila a byla mu vděčná za všechno, co pro ni udělal, nedokázala překousnout, že se po​kládá za jejího objevitele. Byla tady přece už dávno předtím.

Vrátila se zpátky do e-mailové schránky zkontrolovat, jest​li tam není odpověď. Nebyla, Dan se odpojil. „Uvidíme se později," rozloučila se šeptem s Jenny, která na obrazovku před sebou zírala s vykulenýma očima.

„Měj se," odpověděla Jenny, aniž by se obtěžovala odtrh​nout oči od monitoru. Měla ve schránce pro tajné ctitele to​tiž tři vzkazy.

Promiň,   že jsem ti nedala žádný bonbony, ale nevím, jakou příchuť máš ráda. Ráda bych po škole něco podnikla. Vůbec se mi nechce jít ze školy rovnou domů.  
-smutná holka

Mimochodem, co třeba dokončit ten můj portrét?  -zase já

Tyhle dva byly nepochybně od Elise, ale ta třetí se zdála být psána klukem z masa a kostí. Zdála se být autentická.

Nezlob se,   že mi to trvalo tak dlouho, ale nemohl jsem sebrat odvahu napsat ti. Jestli se se mnou chceš setkat, jezdívám ze školy domů autobusem po Sedmdesáté deváté ulici.  Nejsem si úplně jist, jak vypadáš, ale pokud v autobusu uvidíš vysokého blonďáka, který tě pozoruje, usměj  se. Budu to nejspíš já. Moc se těším,   až se setkáme.  S láskou,   L

Jenny si zprávu pročítala pořád dokola. Vysoký krasavec se světlými vlasy? To znělo jako ten kluk, co ho viděla v Bendel's! Ale jaké jméno se skrývá za písmenkem L? Je to Lester? Lance? Louis? Ne, tahle jména znějí všechna dost divně a vzkaz přitom vůbec divný není. Naopak, je docela roztomilým Ale jak zjistil její e-mailovou adresu? Ale co, to je fuk - ne​mohla uvěřit vlastním očím: on se s ní chce setkat!!

Jenny okamžitě vymazala vzkazy od Elise a utíkala k tiskárně, aby si vytiskla zprávu od L. Nepochybujme o tom, že teď bude brázdit Sedmdesátou devátou ulici tam a zpátky celé odpoledne až dlouho do noci a tak dlouho, jak to bude nutné. Ale, bože chraň, co kdyby se nikdy nesešli? Jenny by si v tom případě musela svou láskyplnou zprávu opatrovat jako oko v hlavě až do konce světa.

A to si myslela, že je z lásky nadobro vyléčená. Vidíte, jaká kouzla umí svatý Valentýn?

objímání bez drog

„Jak je prosím tě možný, že jsi nezavolal policajty?" divil se Jeremy Scott Tompkinson, když si společně s Natem balili brko. Papírek měl rozložený na pravém koleni.

„Dej tomu nebožákovi pokoj," snažil se Nata ochránit Charlie Dern. „Byl zhulenej, chápeš to?"

„To já bych teda nevolal nikoho a využil bych situaci, co záleží na tom, co bude ráno!" Anthony Avuldsen se zase jed​nou projevil jako chlap.

Jeremymu se podařilo ukrást trochu trávy staršímu brácho​vi. Přijel domů jen na víkend z koleje. Teď se všichni čtyři těšili, až si tu dobrotu vychutnají. Za místo pro slavnostní odpal si vybrali schody na East End Avenue. Byla přestávka a po ní tělocvik.

Nate si dýchal na holé ruce a pak si je schoval do kapes le​movaných kašmírem. „Já nevím." Pořád měl v hlavě sám ze sebe trochu guláš. „Nejspíš jsem prostě chtěl zavolat někoho, kdo nás oba dva zná. Někoho, komu můžu věřit."

Jeremy zavrtěl hlavou. „Kámo, tohle je přesně to, o co se celý ústav snaží. Povedlo se jim dostat tě tam, kde tě chtějí mít. Vymýt ti mozek se jim podařilo opravdu rychle."

Nate si vzpomněl, jak mu Georgie citovala psychoanalytická moudra, co jim Jackie cpala do hlavy - ty kecy o negativních přátelstvích a ranách, které je třeba léčit. Nezdálo se mu, že by měla Georgie vymytý mozek. V tu chvíli ho napadlo, jestli na něj Georgie není naštvaná, že Jackie zavolal. Jenomže od​pověď by mohl zjistit leda po telefonu a Georgie teď zavolat nemohl. Byla totiž v léčebně umístěna napevno a nesměla používat mobilní telefon, aby se přes něj náhodou nespojila s dealerem. Ještě štěstí, že se s ní uvidí na skupinové terapii.

„Jak dlouho budeš muset na ty přiblblý terapie dojíždět?" zeptal se Charlie. Natáhl se pro hořícího jointa a s chutí si potáhl.

„Šest měsíců," odpověděl Nate, „Ale je to lepší, než kdy​bych tam musel i bydlet." Ostatní kluci nasadili grimasy na​značující sympatie a rozhořčení. Nate ale nijak nereagoval. Ačkoli si to nikdy nepřipustil, terapie se mu vlastně docela líbily. Potkával tam nové lidi, hlavně pak Georgie. Až to skončí, bude se mu nejspíš docela stýskat.

„Na," upozornil ho Charlie, že mu předává brko.

Nate se na to podíval a zavrtěl hlavou. „Ne, děkuju. Fakt nechci," zamumlal si pod vousy. Na chodníku vedle místa, kde kluci postávali, leželo poničené srdíčko vystřižené z čer​veného papíru. „Dneska je den svatýho Valentýna?" zeptal se s líčeným nezájmem.

„Jo, je," pokýval Anthony. „Proč?"

„Aha," kývnul Nate. Vstal a sklepal si ze zad černého ka​bátu Hugo Boss sníh. Uvědomil si, že vždycky na Valentýna posílává jedinečné dívce kytici růží. „Já si budu muset ještě něco zařídit. Sejdeme se teda v tělocvičně, jo?"

Kamarádi ho pozorovali, jak se brodí klouzavou břečkou po Madison Avenue a mizí v dáli. Zdá se, že má nějaký dobrý důvod, protože docela spěchá. S naším milým kamarádem Natem Archibaldem se děje něco zatraceně divného. Nejen že poprvé od desátých narozenin odmítl jointa...

Myslíte, že je možné, aby se nám chlapec zamiloval?

b si dneska lásku neužívá

Blair si držela ruku před pusou po celou cestu domů. Záro​veň se zcela odpoutala od jakýchkoli myšlenek na Owena. Obávala se, aby se jí neudělalo zle třeba v taxíku. Když ovšem vystoupila z dřevěného výtahu do bytu a hned v chodbě se nadechla vůně růží, otočil se jí žaludek přece jen ještě jed​nou. V hale bylo přímo na růžích usdáno. Byly tu žluté, bílé, růžové i červené. Upustila cestou tašku a přečetla si darovací kartičky.

Pro A - jsi můj medvídek. S láskou, S, stálo na té první. Pat​řila ke kytici žlutých květů.

Audrey, moje nejmilejší malá aristokratko, strávíš se mnou prosím Valentýna? S láskou, Cary, tenhle vzkaz visel na mašličce od červených růží.

Moje milovaná paní Roseová, ať je tvoje maličká dceruška stejné roztomilá a úžasná, jako jsi ty, a tak nesmírně šťastná, jako jsem já. - Tvůj milující manžel, pan Rose, přáníčko připevněné k pugetu růžových a bílých.

V té chvíli jediná z těch kartiček stačila k tomu, aby Blair prozvracela celý zbytek dne. Pro jistotu jí tu osud připravil hned tři, a tak se skutečně nedalo nic dělat. V chvatu si svlék​la kabát, upustila jej na zem a zamířila rychle do nejbližší koupelny. Když měla žaludek prázdný, zavolala na celý byt:

„Mami!" Než se ozvala odpověď, stačila si utřít pusu do hostinského froté ručníku s monogramem R.

„Blair?" zavolala maminka. Eleanor Waldorfová se pomalou chůzí přikolébala do vstupní haly. Měla na sobě růžové
šaty od Chanel. Byly v pase rozvolněné, aby mělo bříško dost
místa. Čas letí, a tak je Eleanor v pátém měsíci a úspěšně
kyne. Zesvětlené polodlouhé vlasy měla stažené do pěkného 
culíku, na nohou měla bílé králíčkovské pantofle a v ruce 
držela přenosný telefon. Jako většina dobře vdaných žen 
v Upper East Side, také Eleanor trávila většinu volného času 
telefonováním. Mimo volný čas pak posedávala střídavě na 
obědech nebo u kadeřníka. „Co děláš doma takhle brzy?" 
položila dceři neočekávanou otázku. „Není ti dobře?"

Blair si poklepala na břicho a snažila se nedívat na matku, 
„Všimla jsem si toho věnování od Cyruse," zaskřehotala. 
„Narodí se ti holčička?"

Maminka se podepřela v pase a oči se jí rozzářily jako modré  hvězdičky: „Není to nádhera?" vykřikla. „Dozvěděla jsem se to dneska ráno." Přicupitala ke své dceři v chlupatých pantoflíčkách a objala ji kolem krku. „Cyrus si vždycky přál holčičku. A ty, když se na nás přijedeš podívat ze školy, budeš mít určitě skvělou parťačku na hraní!"

Blair nasadila smrtelný výraz, když se jí po zmínce o vysoké
škole opět obrátil žaludek vzhůru nohama.

„Doufám, že ti to nebude vadit," pokračovala nadšeně Ele​anor. „Ale rozhodli jsme se udělat dětský pokojíček z tvého pokoje. Začínají nám totiž docházet ložnice. Ty a Aaron budete stejně pořád pryč, a když náhodou přijedete, můžete přece spát společně. Nevadí ti to, viď, že ne, zlatíčko?"

Blair na mámu koukala, ani nemrkala. Nechtěla nevlastního bratra. Nechtěla nevlastního otce a logicky tedy nechtěla ani růžové mimino. O to méně takové, které se jí nastěhuje do jejího pokojíku. „Půjdu si radši lehnout," odpověděla otráveně. 
„Řeknu Myrtle, aby ti přinesla trochu vývaru," zavolala za ní ještě maminka.

Blair za sebou práskla dveřmi a padla do postele jak dlouhá, tak široká. Hlavu zabořila do hlubin extra měkkých polštářů plněných husím peřím. Kitty Minky, její ruská modrá kočka šedé barvy, jí vyskočila na záda a drápky se jí zachytila do ok svetříku Fair Isle. „Pomoz mi," přemlouvala Blair odevzdaně svoji milou kočku. Kdyby tady tak mohla zůstat ležet až do začátku října... pak by se jenom nějakým kouzlem přemísti​la v prostoru přímo do postele ve svém kolejním pokoji na Yalu, a bylo by to super. Mohla by tak přeskočit všechny ty hrozné útrapy, které ve filmu jejího života proběhnou v ná​sledujícím půl roce. Ten scénář zoufale potřeboval proškrtat a přepsat.

Důkazem jejího iracionálního uvažování byl následující úkon. Natáhla ruku a zapnula záznamník, aby si poslechla vzkazy. Jako by jí i tak nebylo dost mizerně. Oči nechala za​vřené, když poslouchala.

„Ahoj, Blair, tady Owen. Owen Wells. Nezlob se, ale dřív jsem ti zavolat nemohl. Co se stalo? Když jsem se probudil, byla jsi pryč. Ale to už je teď jedno. Přeju ti krásného Valen​týna, krásko. Zavolej mi, až budeš mít chvilku. Zatím pa."

„Ahoj, Blair, to jsem zase já, Owen. Dostala jsi moje kvě​tiny? Doufám, že se ti líbí. Zavolej mi, až budeš mít chvilku. Děkuju, pa."

„Ahoj, Blair. Vím, že je to narychlo, ale můžu tě dneska večer pozvat na večeři? Mimochodem, jsem to zase já, Owen. Změnily se mi doma plány, takže mám volno. Co bys říkala restauraci Le Cirque dnes večer, krásko? Zavolej mi."

„Ahoj, Blair. Tak jsem zamluvil stůl v Le Cirque -" Blair doslova skopla záznamník z nočního stolku a stroj se roz​padnul na kusy. Už ji nezajímalo, že má Owen ten nejerotičtější hlas, jaký kdy slyšela. Ani to, že líbá nejlíp v celém New Yorku. Už si nemohli dál hrát na Audrey a Caryho. Ne, pokud se z Caryho vyklubal lhář, podvodník, parchant, lump a táta. Ani ji nezajímalo, jestli stačil na Yale donést informaci o tom, jaká je Blair pitomá nána, která by na škole ne​vydržela déle než tři týdny. Do háje s Owenem a do háje s Yalem.

Sáhla po mobilním telefonu a vytočila Owenovo mobilní, číslo. Jiné jí totiž nedal. Zřejmě proto, že jedině tohle snad nezvedá nikdo jiný než on osobně.

„Blair?" Owen to zvedl po prvním zazvonění. Asi se na ni chudák vážně těší. „Kde jsi byla? Snažím se ti dovolat celý den!"

„Co třeba ve škole?" vyjela na něj Blair okamžitě. „Vím, že jsi tam nebyl dávno, a tak si to možná nepamatuješ, ale ško​la je místo, kam děti chodí každý den a tráví tam celé dopo​ledne, aby se naučily novým věcem. Teď jsem ale doma, pro​tože se mi tam dneska neudělalo dobře."

„Aha, tak to asi z večeře nic nekouká, viď?"

Owenův hlas jí najednou nezněl tak přitažlivě, když pro​hlédla, jaký je to levák. Blair přešla z postele k šatně a pro​hlížela se ve velikém zrcadle na dveřích. Její vlasy už po těch pár dnech vypadaly o něco delší. Možná to ani nebude trvat tak dlouho, než zase narostou. Anebo by si je mohla ostříhat ještě kratší. Stáhla si kadeře dozadu a sebrala si vlasy z čela, aby viděla, jak by to vypadalo. Co superkrátká ofinka?

„Znám tvoji dceru," zasyčela do telefonu. Od zrcadla zatím přešla k sekretáři a zuřivě probírala šuplata, dokud nenašla stříbrné ostré nůžky od šitíčka, které dostala od babičky. Byly krásné, starodávné, ale nikdy pro ně neměla využití.

„B-Blair -" zakoktal se Owen.

„Jdi do hajzlu." Blair červeným tlačítkem nekompromisně ukončila hovor a praštila sebou zpátky na postel. Potom po​padla první pramen vlasů, co jí přišel pod ruku, a začala zuřivě stříhat maličkými stříbrnými nůžtičkami.

Sbohem, Audrey Hepburnová. Na scénu přichází Mia Far​row z filmu Rosemary má děťátko, vítej!
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Pozndmka: Jména vSech osob, mist a udalost jsou zaménéna nebo smyslena, abychom
ochrénili nevinné. Jmenovité mé.





hej lidi!

Aby rozchod bolel co nejméně

Je to smutné, ale je to tak. Den svatého Valentýna se na vztazích podepisuje. Ty, v nichž oba hlavní hrdinové vědí, že to dál nemá ce​nu, se pod náporem lásky rozpadají na prach. Ale jak to děláte vy, když byste se nejraději odpoutali a vyletěli vstříc lepším příštím? Jak postupujete, když toužíte dojit platební kartu nikoli ve prospěch dru​hého, ale ve prospěch vlastní? Mé bohaté zkušenosti s rozchody ří​kají, že čím méně toho řeknete, tím míň to bolí. Neházejte po sobě zbytečně špínu, vždyť často stačí jen letmý náznak: stačí třeba na​vrhnout, že byste mohli někam vyrazit s partou, místo abyste byli sa​mi dva... to funguje výtečné. Nebo nic neříkající chladná pusa na tvář. Zamávání na rozloučenou. Ale neopovažujte se vracet mu dár​ky, co jste dostali, ty jsou přece vaše! Nechte si je.
Zajímavost, kterou o mně ještě možná nevíte

Já jsem skutečná. To znamená, že existuje datum mých narozenin. Příští pondělí mi bude konečně osmnáct a pořádám velikou oslavu. Vím, co si teď asi říkáte: je to pondělí. Ale copak máte na ten večer lepší plány? Budete psát úkoly z latiny? Uděláte si pleťovou masku? A kromě toho, týden vám potom uteče jako nic, slibuju. 
Kdy? V pondělí, od 21 hodin do konce.

Kde? V Gnome. Pokud jste o tom nikdy neslyšeli, nic si z toho nedě​lejte. Nikdo o tom zatím nikdy neslyšel. Je to totiž zbrusu nový bá​ječný podnik na Bond Street. Můj narozeninový večírek bude záro​veň otevíracím večírkem podniku. Není to skvělé? Co vzít s sebou? Hlavně přijdte vy, ale vezměte s sebou co nejvíc krásných kamarádů a samozřejmé dárek!
Co se děje

B už podruhé za sebou chyběla ve škole. D nervózně přešlapoval v lobby hotelu Plaza. V novém obleku od Agnes B. se očividně cítil poněkud nesvůj. S si v ateliéru Les Best kupovala nádherné žluté květované letní šatičky, které bude mít na sobě při focení. J celé dlouhé hodiny proseděla v autobusu a křižovala Central Park ne​únavně tam a zpátky. A si cestou ze Scarsdale ve vlaku brnkal na kytaru. Schovával se nám tam poměrně dlouho. N si dal pár koleček kolem Central Parku - čistá hlava mu kromě mozkové kapacity dodává zřejmě i energii!
Vaše e-maily

Milá Super Drbno, 
líbala jsem se s holkou, ale nic jsem tím nemyslela. Dokonce mám už i vyhlídnutého kluka. Poraď mi ale, jak to tý holce mám říct, aniž bych ranila její city? Je to totiž kamarádka, 
-doubletrouble

Milá double,

nikdy jsem nepatřila mezi zastánce teorie, že pokud líbáš jednoho člověka, nemůžeš líbat nikoho jiného. Líbání je pře​ce zábava, tak proč se omezovat jen na jeden líbací objekt? Je dobré druhého upozornit, že s ním neplánuješ ani svatbu, ani děti. Vtip je ale v tom, sdělit svůj záměr dotyčné(mu) ještě předtím, než se vaše rty setkají. 
-SD

Milá Super Drbno,

Jsem teď zavřená v léčebně a nesmím moc chodit na net. Mám dokonce zakázaný přístup na některé stránky, a to včetně mého e-mailu. Moc bych ale chtěla poslat vzkaz svýmu klukovi, po kterým se mi šíleně stýská. Představ si, že mi dokonce poslal růže! Naštěstí na tvoje stránky normálně můžu, a tak ho pozdravím alespoň tvým prostřednictvím. Celému světu můžu říct, že jsem hrozně moc zamilovaná! Až se odtud vyhrabu, nejspíš to půjdu někam pořádné za​pít. Zvu tě. 
-rehab babe
Milá babe, 
Místo popíjení by ses možná měla vrhnout rovnýma nohama do provozování svojí vlastní stránky. Nebo zkus třeba napsat knihu. Jak chceš, jen mě to tak napadlo
- SD

Nezapomeňte na moji oslavu - seznam tipů na dárky včas dodám!

Víte, že mě milujete,

super drbna

život siavných a bohatých
Ve středu po škole postával Dan v lobby hotelu Plaza. Upra​voval si klopy saka od svého nového černého obleku značky Agnés B. a nervózně si poklepával na červené kožené desky sešitu, který dostal od Záhady k Valentýnu. Předtím byl v hotelu Plaza v životě jen jednou. Když kdysi natáčel s Vanessou bruslaře v parku, začalo se jí chtít na záchod, tak zašli sem. Ač měl teď na sobě skvělý oblek, stejně si mezi ostatní​mi hosty připadal trochu nesvůj.

Pomalu by si na to ale měl začít zvykat. Pokud se rozhodl nastoupit dráhu závratně úspěšného autora, který se s mana​žerem schází na čaj v nejnoblesnějších hotelích, nic jiného mu nezbyde.

Žebrák v zrcadlovém sále, pomyslel si. Začal si v hlavě sklá​dat svou budoucí báseň.

„Danieli!" uslyšel afektovaný výkřik Rusty Kleinové, který doléhal až z opačného konce místnosti. Tentokrát měla čer​venou paruku, nad každým uchem spletenou v cop. Její ohromná, téměř dvoumetrová postava byla dnes za gejšu. Měla černé japonské šaty doplněné drobnými bílými kvítky a vysokými černými koženkovými lodičkami - jako by i bez nich nebyla dost vysoká. Záhada stála po jejím boku a připo​mínala hladového ducha. Měla potrhané zavinovací šaty švestkové barvy a hnědé obnošené boty. Klíční kosti jí z poi hublé postavy vyčnívaly jako plachty na lodi. Rty měla zimou popraskané tak, až byly úplně bílé.

Princezna kostlivců unášena oblakem zvířeného prachu.

„Pěkný den," pozdravil je Dan tak klidně, jako by v hotelu Plaza trávil po škole každé volné odpoledne. V kapsičce bílé košile Agnes B. měl stříbrné pero, co mu Záhada dala k Valen​týnu. Poskakovalo, jak mu bušilo srdce. „Děkuju za dárky."  
Rusty ho uzamkla v nadmíru přátelském objetí a tvář mu opět omastila růžovooranžovou rtěnkou. „Záhada a já jsme se při nakupování tolik bavily, miláčku! Musely jsme se pří​mo nutit, abychom přestaly."

Záhada si jazykem olízla žluté přední zuby. „Pily jsme martini a rozebraly Kafku až na prvočinitele, máme zkušenosti na devadesát," zaskřehotala. Podle hlasu byla opilá a nevy​spalá. Nespala snad celý týden. Mrkala šedýma unavenýma očima a pokračovala: „Když jsi konečně tady, dala bych si něco k jídlu. Vyhladověl jsi mě."

Kosti potažené křídly můry sešívané pavučinou.

„Tudy prosím," pokynula Rusty. Zcela ignorovala Záhadin podivný verbální projev. Provedla je rozlehlým lobby až do velké čajové místnosti plné pozlacených zrcadel, cinkajícího krystalu a navoněných dam s čerstvě vyfoukanými vlasy. Kulatý stůl prostřený bílým ubrusem byl plný rozloženého stříbrného čajového servisu. Třípatrový stříbrný podnos oplýval čerstvě upečenými čajovými koláčky, mističkami s domácí marmeládou a maličkými okurkovými sendviči se seříznutou kůrkou. Vedle skutečně stály dvě rozpité skleničky martini. Čekaly na dopití.

„Uspořádaly jsme si malou oslavu, abychom zapily Záhadin debut," švitořila Rusty nadšeně. Posadila se a otočila do sebe zbylý obsah své sklenice. Královna poezie tahá za lákavé špagátky.
Dan se posadil vedle ní a položil červenou koženou knížku na stůl. „Jaký debut?"

Rusty sáhla po koláčku s borůvkami a potřela si ho más​lem. Celý naráz se jí vešel do veliké oranžovorůžové pusy, kde v dalším okamžiku zmizel. „Hrom ať do mne uhodí, ty jsi s sebou vzal poznámkovou knihu. Už sis do ní něco za​psal? Nezapomeň, že žádný nápad není zbytečný!" Zamrkala významně na Záhadu. „Kdoví? Třeba to všechno dá dohro​mady celou knihu!"

Záhada se rozesmála a podívala se na Dana. „Dokončila jsem svou knihu," objasnila mu nakřáplým hlasem.

Haste, hoří dům! Haste, hoří dům!

Dan bříškem prstu přejel po hrotech stříbrné vidličky, za​tímco vstřebával právě získanou informaci. Záhada dokončila celý román, zatímco on za stejnou dobu stačil napsat jednu velmi špatnou říkanku k Valentýnu? Neměl ani dost síly, aby si přečetl odpověď, v níž mu určitě Vanessa uštědřila mravní políček. Sám dobře věděl, jak byly ty verše špatné.

„Ale já si myslel, že jsi na ní teprve začala pracovat," po​znamenal a cítil se pod psa. Byl vedle ní najednou směšně maličký.

„To je pravda. Ale sobotní noc ve mně vzbudila ohromnou vášeň, kterou se mi podařilo přetransformovat v ušlechtilou čin​nost, a nepřestala jsem psát, dokud jsem to nedokončila. Posla​la jsem to hned dneska ráno Rusty e-mailem. Posílala jsem to, když ráno do ulic vyjížděly uklízeči vozy. Ona to dokonce už stačila přečíst a říká, že jsem nová Virginia Woolfová!"

„Myslel jsem, že jsi byla nová Sylvia Plath," odseknul po​drážděně Dan.

Princezna molů cpe hlavu do oprátky.

Záhada pokrčila útlými rameny a nasypala si do martini polévkovou lžíci cukru. Rozmíchala nasycený roztok a napila se. Držela přitom skleničku oběma rukama.

„Co na tom zaleží? Pojďme mluvit o tobě, Danielilínku,“ Rusty křičela skoro na celou místnost. „Hrom ať do mne uhodí." Vytáhla z kapsy nejmodernější růžový telefon, stiskla několik tlačítek a přitiskla si sluchátko k uchu. „Vteřinku, miláčkové. Musím si poslechnout zprávy."

Dan čekal a pozoroval, kolik cukru si Záhada sype do takového zbytku martini. Nevypadalo to teď ani jako martini,
spíš jako břečka roztátého sněhu. Dosud si toho nevšiml, ale 
ta holka měla nehty stejně žluté jako zuby.


Rusty pohodila telefon doprostřed stolu. „Podle mého názoru bys měl napsat paměti," doporučila Danovi směr jeho budoucí tvorby a sáhla po dalším koláčku, který záhy přelomila napůl. „Paměti mladého poety. To bude senzační!" vykřikla. „Jsi jako nový Rilke!"

Královna šašků z vlasů vytáhla růžového králíka.

Dan si sáhl na místo, kde měl astronautské pero. Chtěl by ho otevřít a napsat si do poznámkové knihy něco o Záhadiných žlutých nehtech. A o tom, jak mu nevadí, spíše ho naladí.
„Ale jak můžu psát paměti, když ještě chodím na střední?" rozčiloval se jako krocan. „V životě se mi nestalo nic velkého." Sáhl po konvici s čajem a nalil si horký voňavý Earl Grey do bílého šálku před sebou. Ruce se mu šíleně třásly. Ach ten kofein.

Rusty poklepala na desky jeho poznámkové knihy svými dlouhými prsty s oranžovorůžovými nekonečnými drápy. 
„Drobnosti, miláčku. Drobnosti. A dost možná že se rozhodneš odložit odchod na školu o rok nebo dva a věnovat se psaní, jako to udělala Záhada." Otřela si ústa bílým látkovým ubrouskem, který tak kompletně zamazala od rtěnky. „Zapsala jsem tebe i Záhadu na autorské čtení v básnickém klubu Rivington Rover. Koná se zítra večer. Buckley narychlo vylepuje plakáty. Všechny staré básnické kluby se opět vracejí do módy. A vy dostanete příležitost uvést svá díla. A to vám po​vídám, poezie je rock'n'roll budoucnosti!"

Záhada se rozesmála a kopla pod stolem Dana do nohy. Jako by ho kopl opilý osel. Dan měl sto chutí kopnout ji taky, protože to docela bolelo. Nechtěl se ale chovat tak dětinsky.

Rusty nad hlavou zamávala dlouhými drápy a číšník tu byl cobydup. „Dejte mým dětičkám, po čem jen jejich srdíčko zatouží," nakázala mu. „Já teď budu muset běžet, pusinky. Maminka má schůzku." Poslala oběma vzdušné polibky a po​tom klapavé kroky odezněly a gejšiny šaty odevlály, jakmile její ohromně vysoká ženská postava s copy zmizela ve dveřích.

Ptačí máma vylétá z hnízda, kde zanechává hladová ptáčata se zobáčky dokořán.

Záhada do sebe otočila sklenku od Rustyina martini v na​ději, že z ní ještě něco kápne. Pak se vyčerpaně zadívala na Dana šedýma očima. „Kdykoli Rusty zmíní tvoje jméno, cí​tím návaly tepla mezi stehny," přiznala se chraplavě. „Celý týden se zmítám v zajetí nezkrotné touhy, ale podařilo se mi sílu zvířecích pudů vypsat na stránky své knihy." Rozesmála se. Její zuby teď vypadaly, jako by si je snad dobarvovala žlutou tužkou. „Z některých míst to úplně sálá."

Žebrák princem. Má korunu, může začít korunovace.

Dan si vzal okurkový sendvič a ukousl si. Sousto žvýkal tak divoce a agresivně, že vůbec necítil, jak chutná. Měl teď jít domů a začít psát paměti. Měl mít přítelkyni. A taky měl tuhle žlutozubou smyslnou šílenou kočku poslat do háje. O panictví už přišel dvakrát, ale nemohl se dočkat, až o to přijde znovu a znovu.

„Pojďme," kývla Záhada a podala mu žlutou ruku. „Můžeme si koupit pokoj a nechat to napsat na Rustyin účet."

Dan sebral poznámkovou knihu a následoval ji do recepce hotelu. Poezie je hrozná. Nemohl se dočkat, až se ve svém příběhu přehoupne do další kapitoly.

l jako láska

Jenny si nemohla být jistá, že tajemný ctitel L byl zrovna ten kluk, kterého potkala v Bendel's. Dobře věděla, že to může být (a nejspíš i bude) ošklivý starý, oplzlý úchyl. Ale ve skry​tu duše tajně doufala, že pravdou budeta první možnost, pro​tože do něj byla už teď po uši zamilovaná. Připadala si, jako by milovala muže s maskou. Byla zkrátka odsouzená k neu​stálému ježdění autobusem přes park po Sedmdesáté deváté ulici a čekání s očima na stopkách. Nemohla se dočkat, až přijde ten okamžik a ona ho uvidí tváří v tvář. V pondělí a v úterý jezdila až do sedmi hodin večer, ale neměla štěstí. Ve středu po škole s sebou poprvé vzala Elise.

„Já to pořád nechápu. Proč to musíme dělat pořád dokola?" vyptávala se Elise. Stačila si dosud na koleni napsat všechny domácí úkoly a teď jí nezbývalo opravdu nic než koukat přes Jennyino rameno z okna. Mohla se ukousat nudou.

„Už jsem ti to přece vysvětlovala. Nechala jsem tady ráno svůj nejmilejší klobouček, a pokud prohlédneme dost auto​busů, určitě ho musíme v některém najít," lhala, až se jí od pusy prášilo.

„Někdo už si ho stejně nejspíš dávno vzal," opáčila Elise. „Ten tvůj krásný červený klobouček? Ten už někdo vzal zcela určitě."

Starší dáma s nohama oteklýma jako konve, navlečená do staromódního trenčkotového kabátu, předstírala četbu Wall Street Journal. Nepokrytě ale místo toho civěla na ty dvě, aby jí neuniklo ani slůvko. Propichovala je tím pohledem, který umí jen důchodci v dopravních prostředcích. Vypadala, že by je nejraději zadupala do země. Promiňte, vlastní zkuše​nosti sem nepatří.

„Už jen tenhle poslední autobus a pak půjdeme domů," slibo​vala Jenny, ačkoli ještě před chvilkou chtěla jet ještě jednou.

Elise položila ruku na Jennyino koleno oblečené jen do čer​né punčochy. „Mně to je jedno. Stejně nemáme na práci nic lepšího."

Jenny počkala, jestli Elise ruku zdvihne, ale nestalo se. „Co to děláš?" zeptala se hlasitým šepotem. 
„Co dělám?" „S tou rukou."
„V té knize píšou, abys vyjádřila své city jemnými náznaky," vysvětlila Elise.

„Ale já nechci, abys to dělala. Nehledě na to, že jsme v au​tobusu," syčela Jenny a odstrčila Elisinu ruku. Poslední věc, kterou by si přála, bylo, aby ji L viděl, jak se po ní Elise sápe. Bože. To by byla ostuda.

„Co je na tom špatného?" bránila se Elise a šťouchla do Jennyiny nohy. Naneštěstí ale právě v okamžiku, kdy auto​bus přejížděl přes nějakou nerovnost, takže se Jenny úspěšně sesunula ze sedadla přímo do uličky na zem. Zadek si nara​zila o špičku něčí boty.

Ostuda ji nutila nechat zavřené oči. Příliš se obávala oka​mžiku, až je otevře. Pokud se na ni její tajný ctitel koukal teď, nikdy jí nejspíš žádný další milostný dopis nenapíše. Autobus přejel další výmol a nebohé Jenny na tvrdé zemi jen šíleně nadskočila prsa. Jako by ta situace nebyla dost hrozná i bez toho.

„Ukaž," poklepala jí na rameno něčí ruka.

„Nechte mě," zabručela Jenny v potupné poloze. Odstrčila ruku a vyškrábala se na nohy. Sklonila se nad ní blonďatá hlava. Byl vysoký. Měl krásný nos. Oříškové oči orámované světlými řasami. Byl to on - kluk z Bendels!

„Nestalo se ti nic?" ujišťoval se. „Vzadu je volné sedadlo. Nechceš si jít sednout?" Vzal ji za ruku a protáhl se s ní da​vem až dozadu.

Jenny dosedla na tvrdou úzkou sedačku a zvedla oči, aby si svého zachránce prohlédla. Mohlo mu být tak šestnáct a byl dokonalý. Prostě dokonalý. „Ty jsi L?" zeptala se, sotva po​padala dech.

Nesměle se usmál. Jeden z předních zubů měl maličko od​štípnutý. Bylo to hrozně roztomilé. „Ano, jmenuju se Leo," odpověděl.

Leo, jistěže.

„Já jsem Jennifer!" Jenny vykřikla skoro na celý autobus, jak byla štěstím bez sebe.

„Jennifer," opakoval Leo, jako by to bylo to nejneobvyklejší a nejkrásnější jméno, jaké kdy slyšel.

Elise prostrčila hlavu skrz namačkaná těla spolucestujících, kterých tu bylo jako much. Byla dopravní špička, a tak jeli všichni domů z práce. Modrá kukadla upřela na Jenny a za​pojila se: „Moc se ti omlouvám, že jsem tě strčila. Jsi v po​řádku?"

Leovi se po tváři rozlil milý úsměv. Ukázal přitom zase ten naštípnutý zoubek. Dokazoval, že každý její kamarád je i jeho kamarád. Jenny v první chvíli chtěla Elise naznačit, aby vy​padla a ona si s Leem mohla v klidu popovídat. Ale to by si Leo nejspíš hned pomyslel, že je úplná kráva. Pán, co seděl vedle Jenny vystupoval, a tak se uvolnilo jeho místo. „Sedni si," poklepala Jenny na neobsazenou sedačku.

Elise se pustila tyče a sedla si. „Ahoj," řekla, když se podívala nahoru na Lea. Potom Jenny významně šťouchla kolenem do nohy na znamení, že ho poznala, „Ahoj."

„Elise, to je Leo. Leo, tohle je Elise," představila je sladce. Autobus prudce zabrzdil a Leo se Jenny přidržel za rameno, aby bezpečně chytil rovnováhu. Páni, bože můj. On se mne dotknul! Dotknul se mne!

Jenny cítila, jak ji Elise studuje. Snaží se nejspíš přijít tomu všemu na kloub.

„Ty taky chodíš na Constance Billard?" zeptal se Leo.

Elise přikývla, ale zdála se tím dotazem být úplně rozhozená. Zničehonic se Jenny začala vůči Elise cítit špatně. Položila jí ruku kolem ramen a podívala se na Lea. „Jsme nejlepší ka​marádky."

Elise se dala do smíchu a položila si hlavu na Jennyino rame​no. „Ten klobouček už jsi našla, viď?" zašeptala tichounce.

„Jo," zasmála se Jenny. Byla vděčná za to, že se Elise na nic moc neptá. Až budou o samotě, všechno jí vysvětlí. Přesně, jak to mezi nejlepšími kamarádkami chodí. Pak se podívala na Leovu skvělou, perfektně stavěnou postavu. Jeho tvář by se skvěle malovala. Omdlívala, když se na ni usmál a vykouknul na ni ten ulomený zub. „Věděla jsem, že se nemůžeš jmenovat Lance." 
v se rozhodla nenatáčet rozklad mrtvých rybích těl!

„Jsem moc rád, že sis to zařídila," přivítal Ken Mogul ve stře​du odpoledne Vanessu, když se setkali v Chippies. Je to no​vě otevřená kavárna ve Williamsburgu, pár domů pod Vanessiným bytem. Přistrčil před ni kouřící šálek kapucína. „Objednal jsem nám oběma. Snad ho máš ráda."

Vanessa se posadila i v černé sportovní bundě a oběma ru​kama objala hrneček, aby si o něj zahřála ruce. Našpulila rty, když foukala do voňavé mléčné páry. „Děkuju ti za pozvání na tu skvělou módní přehlídku," začala. „Byla to paráda." Cukla sebou. Nenáviděla se za to, jak odporně laciným způ​sobem se s Kenem Mogulem bavila. Dělala ze sebe pitomou nánu zcela bez mozku.

Sluneční brýle s obroučkami z želvoviny si Ken usadil do zrzavých kudrnatých vlasů. Opřel se potom rukama o stůl, připraven začít vážně jednat. „Mám pro tebe nabídku, která se neodmítá. Rád bych, abys mě na jaře doprovodila do Can​nes. Chtěl bych ti představit několik báječných nezávislých filmařů. Společnými silami by se nám práce jistě dařila mno​hem lip. A právě proto bych navrhoval, abys na rok dva ne​chala školu kvůli natáčení. Měli bychom skvělé výsledky, na to dám krk."

Jako podkres v kavárně tichounce hrála Enya. Vanessa si rozepnula bundu a hned ji zase zapnula. Nenáviděla Enyu.

„Právě jsem odstartoval práci na novém projektu v jižní Africe," pokračoval Ken Mogul. „Jako první scénu chci nato​čit mořské racky, jak svá mláďata krmí kousky rozkládajících se ryb. Pak střih a záběr na gorily v deštném pralese, jak svá mláďata opouštějí kvůli shánění potravy. Další střih a pak rovnou pohled do ulic v Riu, kde děti šlapou chodník, aby si mohly koupit dávku drogy. Natáčet jsem ale ještě nezačal. Napadlo mne, že kdybys jela se mnou, mohla by ses s někte​rými z těch dětí skamarádit a vytáhnout z nich jejich životní příběhy. Neumíš náhodou portugalsky?"

Vanessa zavrtěla hlavou. Dělá si z ní legraci?

„A španělsky?"

Znovu zavrtěla hlavou.

„No, to nevadí. Pořídíme si překladatele nebo najdeme dě​ti, které budou umět anglicky. Všechny výdaje ti zaplatí spo​lečnost Duke Productions. Pamatuješ si na Duka, byl na tom večírku po přehlídce Jedediaha Angela?"

Vanessa přikývla s pobaveným úsměvem. Jak by na Duka mohla zapomenout. S větším kreténem ještě v životě neměla tu čest.

„Budeš mít k dispozici vlastní auto, vlastní ubytování, bez​platné používání veškerých pomůcek a vůbec všechno, co si budeš přát," ujistil ji Ken. „Jdeš do toho se mnou?"

Vanessa si teprve teď všimla, že Ken Mogul skoro nemá bradu. Měl v téhle části obličej řešen velmi pozoruhodně. „Vždycky jsem si přála podívat se do Cannes," odpovídání začala systematicky a usrkávala kapucino. „Musím říct, že ten tvůj projekt zní hrozně... přímo skvěle. Ale v předkole mne letos přijali ke studiu na NYU. Splnilo se mi tím přání, které mě drží už od jedenácti let, a já se té šance v žádném případě nevzdám."

„Ale co ten můj film? Dětská prostituce! Zvířata vyvádějící svá mláďata! To je přece průkopnický materiál!" Ken Mogul zapálením přímo prskal, obsáhl celý stolek. Kdyby měl ale​spoň kousek brady, nemuselo by mu to snad od pusy létat tak daleko.

Přes Kenovo rameno si Vanessa všimla, že na nástěnce visí světlě modrý tištěný leták:

Autorské čtení v Klubu poezie Rivington Rover
vystupují Daniel Humphrey a Záhada Posedlá
V úterý, od 20 hodin

Není divu, že se jí Dan celý týden neozval. Měl teď spoustu práce se svou slávou.

„Vanesso? Tak jdeš do toho se mnou?" připomněl nezod​povězenou otázku Ken. „První pravidlo, které by ses o téhle branži měla naučit, je nezapomínat na neúprosné tíkání po​myslných hodin."

Vanessa nasadila napůl pobavený, napůl naštvaný úsměv Mony Lisy. Jakkoli byla polichocena tím, že se o její osobu zajímá velký Ken Mogul, neměla v úmyslu pracovat s ním a stát se tak malým Keníkem Mogulíkem. Chce si vytvořit svůj vlastni názor, vlastní pohled, vlastní přístup, vybudovat si svoji vlastní kariéru. Rozhodně nechtěla svoji sílu a nápa​dy vnášet do práce někoho druhého, jakkoli skvělého. Zavr​těla téměř vyholenou hlavou. „Je mi líto."

Kenu Mogulovi teď z obličeje brada zmizela skoro úplně. „Nikdy za celou svou kariéru jsem nikomu nenabídl partner​skou spolupráci," zareagoval příkře. „Tohle je tvoje životní příležitost. Dávám ti možnost přivést na svět senzační mate​riál, a to ještě předtím, než ti bude dvacet. To přece svět ne​viděl!"

Ten stařec na večírku Kultu lidskosti jí radil, aby svůj dar nebrala příliš vážně. Jak je vidět, Ken ten svůj bral ale zatra​ceně, zatraceně vážně. Vstala a natáhla se přes Kena k ná​stěnce, aby si vzala ten letáček. Měla s Danem na filmu pra​covat společně, ale pokud se jí podaří nepozorovaně proklouznout do klubu a natočit ho při čtení, to bude teprve to pravé pošušňáníčko.

„Děkuju ti," řekla Kenu Mogulovi. „Jsem opravdu poctěna, opravdu. Ale pracuju teď na svém vlastním filmu. A pocho​pitelně bych ho ráda dokončila."

Ken Mogul si brýle shodil z hlavy na nos a začal se bez zá​jmu koukat z okna. „To je tvoje minus."

„Děkuju ti za kávu," řekla Vanessa, ačkoli se na ni Ken vů​bec nepodíval. Vzala modrý letáček a sbalila si ho do kapsy. „Hodně štěstí v Cannes."

Ken Mogul si zapnul bundu s kožíškem a přes hlavu si na​sadil kapuci. Nejspíš se tak snažil dát Vanesse ještě víc najevo, že je mu ukradená. „Měj se."

Vanessa si to namířila rovnou domů. Musí si ještě připra​vit všechno vybavení, které bude zítra večer potřebovat pro natáčení v Rivington Rover. Až Dan dokončí čtení, prodere se masou obdivovatelů až dopředu a předá mu pořádný hrnek irské kávy. Ta je totiž jeho nejmilejší. Pak si spolu někam zalezou a budou si vyprávět o všech neskutečných příhodách, které je na přehlídkách a večírcích potkaly. Pak si ho odvede domů a připomene mu, po čem se mu určitě celý týden tolik stýská. Ukáže mu, jak o to přijít ještě jednou. Přesně jak to napsal v té bláznivé říkance.

Jako by to potřeboval předvádět.

s objevuje kouzlo slzy

„Chceš se mnou a s Mookem jít na procházku?" Aaron svou otázku směřoval na Blair skrze zavřené dveře do jejího pokoje. Byla středa odpoledne a to byl třetí den, co je tady zavřená. Otevírá dveře jenom v jedenáct a v pět, kdy jí Myrtle připra​vuje horkou čokoládu a bagetu obloženou sýrem a rajčaty. Dokonce se jí podařilo přesvědčit rodinného lékaře, aby jí napsal na celý týden omluvenku do školy. Nebyla nemocná v pravém slova smyslu, ujistil lékař Blaiřinu maminku. Ško​ly, jako je Constance Billard, kladou na své studenty příliš vysoké požadavky, zvlášť na konci posledního ročníku. Když se k tomu přičte ještě stres kolem přijímacích zkoušek na nejprestižnější školy, může to být na mladý organismus příliš velký nápor. Blair si teď pár dní odpočine, přijde na jiné myš​lenky a pak bude zase jako dřív.

Víte, není to tak úplně pravda. Blair se rozhodla několik volných dní věnovat pravému opaku, totiž své další proměně. Po vzoru Madonny.

Aaron nevydržel a dveře otevřel. Vstrčil do nich ovšem jen hlavu. Ovanul ho vydýchaný vzduch promísený s cigareto​vým kouřem a svěží vůní ústní vody. Blair měla hlavu zaba​lenou do černobílého šátku Pucci, byla uložená na posteli s bosýma nohama překříženýma v kotnících, zahalená do bí​lého koupaeiho pláště. Z dlouhé špičky koulila ultra lehkou meritku. Vypadala přesně jako maskovaná Greta Garbo, tedy přesně tak, jak si přála.

V opačném rohu místnosti si povídal Robert Redford s Miou Farrowovou ve filmu Velký Gatsby. Blair je měla hodně ti​še, jen jako kulisu. Potahovala z cigarety, vydechovala modré obláčky a dramaticky se dívala do budoucnosti. Neodvážila se podívat na Aarona, protože periferně viděla, že měl na so​bě to nevhodné tričko Harvard. Jako by ho nosil schválně, jen aby ji štval. Sama už dávno doslova prohodila oknem pří​věsek Yale i s mikinou, která jí zbyla po tátovi. „Pokud ti to nebude vadit, požádám tě teď, abys okamžitě vypadnul ven z mýho pokojíčku."

„Stejně jsem byl na odchodu," neodpustil si Aaron, „Hele, mluvila jsi v poslední době se Serenou?"

Blair zavrtěla hlavou. „Proč bych měla?"

„No, jen tak." Aaron pokrčil rameny, ale bylo vidět, že to tak trochu není pravda. Poflakoval se od pátku se starými dobrými brachy v Scarsdale a poslední moment, kdy se Serenou mluvil, byl před začátkem přehlídky Les Best. Vytáhl ze zadní kapsy kalhot tenkou plechovou krabičku s bylinnými cigárky a hodil ji Blair na postel; „Ochutnej tyhle," poradil jí. Jsou stoprocentně přírodní a voní mnohem lip než ty od​padky, co kouříš ty."

Blair krabičku jedním dobře mířeným pohybem smetla z postele na podlahu, „Užijte si procházku."

Aaron za sebou tedy dveře zavřel a vyrazil se proběhnout ven s Mookiem. Do parku vešel ze Sedmdesáté druhé ulice a vydal se po pěšince k dřevěné lávce přes potok, jeden z pří​toků jezera. Mookie se každou chvíli ve sněhu zastavil a strkal čumák do závěje, jako by něco hledal. Hnědobílými tlapkami chvílemi hrabal jako o život. Copak tam v létě zapomněl nějaký míček? Po chvilce ho to ale vždycky přešlo a popoběhl hledat zas o kousek dál.

Míjeli právě drobnou blondýnku v tmavých brýlích, mod​rém čepečku Yankee a červené sportovní soupravě. Měla na sobě tričko MILUJU AARONA; totéž tričko MILUJU AARONA, které měla Serena v pátek večer na přehlídce Les Best. Aaron si byl skoro jistý, že ta blondýna byla Renee Zwingdingerová, nebo jak se ta ženská jmenuje. Ale určitě to samozřejmě nevěděl. Připadalo mu docela legrační, že slavné herečky a modelky teď budou nosit trička s jeho jmé​nem. Se jménem kluka, který chodí s krásnou holkou. Tedy, pokud s ní ještě vlastně vůbec chodí.

Když byla dřevěná lávka na dohled, všimnul si Aaron něčeho neobvyklého. Byl tam dav lidí, hromada techniky a nějaký štáb. Sotva přišel o kousek blíž, uviděl v ledové vodě na opačném konci lávky kameramana, který balancoval na ledové kře. Pro záběr skutečně dělal, co mohl.

Aaron nechal Mookieho pod stromem dorážet na veverky a zvědavě sledoval, co se tam děje. Skupinka lidí na lávce se najednou rozestoupila. Na místě zbyla jen dívka ve velmi krátkých slunečnicově zlatých šatech a modrých sandálkách. Zlaté vlasy jí pročesával mrazivý vítr. Byla to Serena, pocho​pitelně. Tu holku si člověk nesplete.

Zničehonic Mookie vyrazil jako řízená střela. Přeskakoval hluboké závěje a uháněl směrem k ní. Nadšeně přitom vrtěl krátkým boxerským ocáskem.

„Mookie, nech toho!" snažil se ho odvolat Aaron. Veškeré osazenstvo lávky, Serenu nevyjímaje, se v ten okamžik otočilo jako na povel.

„Mookie!" vykřikla nadšeně Serena a dřepla si, aby pejska políbila na mokrý čumák. On jí za to strkal hlavu pod šaty. „Jak ses měl, mazlíčku?"

Aaron došel k nim, ruce schované hluboko v kapsách vo​jenských kalhot. „Nezlobte se," omluvil se na půl pusy davu umělců a maskérů.

„Nic se neděje," odpověděla Serena a vstávala. Oprostila se od čtyřnohé uvítací čety a dala Aaronovi lehkou pusu na tvář. Až teď si všiml, že jsou ty šaty potištěné drobnými duhově modrými ptáčky. Na rtech měla lesk s vůní melounu. „Točí​me právě reklamu na parfém. Můžeš se tu zůstat dívat, jestli chceš."

Aaron nevytahoval ruce z kapes. Bylo milion věcí, z nichž by ho Serena mohla obviňovat, protože jí za celou dobu po​bytu v Scarsdale ani jedinkrát nezavolal, ale Serena takové scény neměla zapotřebí. Byla skutečně ohromná osobnost, což byl jeden z důvodů, proč se rozhodl s ní rozejít. Stálo to opravdu obrovské úsilí, dokázat se tak skvělému člověku vy​rovnat.

„Nedovoluj mi, abych tě měl," řekl Aaron. Otevřel ple​chovku s bylinnými cigaretami a nabídl jí. Vzala si a vložila ji mezi perleťově lesklé rty, aby jí mohl připálit. „Jo, a děkuju ti za růže."

Serena vydechla, přičemž se sladký kouř smísil s ledovým vzduchem. „Nikdy jsme si nenechali udělat naše tetování."

Aaron se citlivě usmál. „A možná je to tak lepší."

V koutku oka se jí začala sbírat dokonalá slza. Chvěla se na samém krajíčku spodního víčka.

„Nech ji, neotírej se!" křičel nadšený fotograf z nestabilní​ho stanoviště na ledové kře.

Serena se na něj otočila, aby zamávala. Žluté šaty jí u ko​len zdvihal vítr a světlé vlasy jí krásně vlály. Právě v tom oka​mžiku se slza překulila přes okraj oka a dopadla na její slad​kou tvář. To byl skvělý obraz lidského citu. Přesně tak, jak si Les Best reklamní kampaň představoval. Celý svět se teď od​rážel v jediné slzičce, vrchol lidského citu zachycený v jedi​nečném záběru, v reklamě na jedinečnou vůni. Budou potom muset ve studiu vyretušovat tu cigaretu a. husí kuží, která pokrývala Sereniny ruce i nohy. Možná byste se divili, jak je to snadné.
léčebna, to by byly lázně

Když podruhé za sebou dokoukala Velkého Gatsbyho, vypnula Blair televizi a sáhla po telefonu. Cítila nezkrotnou potřebu někomu zatelefonovat, dát světu najevo, že stále ještě dýchá, že přes to přese všechno stále ještě žije. Problém byl ovšem v tom, že měla strach mluvit s kýmkoli ze svých známých. Dokonce se bálá i hovoru s teplým tátou, který ji po telefonu vždycky dokázal rozesmát. Kdyby tak byl na světě někdo jiný, někdo nový, kdo -

Ve skutečnosti tu ale byla jedna osoba, s níž by se odvážila hovořit. A proč by mu vlastně zavolat nemohla, když on jí zčistajasna zavolal minulý týden, zatímco seděla v kadeřnickém křesle?

Stačilo jediné tlačítko rychlé volby, aby se Natův telefon rozezvonil. K jejímu překvapení Nate hovor přijal.

„Natie?" zacukrovala Blair do sluchátka. „Doneslo se mi, co se ti přihodilo. Jak ti je? Jsi v pořádku?"

„Jo, mám se vlastně docela dobře," odpověděl Nate. Podle hlasu měl překvapivě čistou hlavu. „Táta je na mě sice pořad docela našňuplej a nevím, co ten prohřešek způsobí s mojí přihláškou na Brown, ale jinak je mi fajn."

Blair napřímila prsty u nohou a zakřenila se na den starý růžový lak na svých nehtech. Měly barvu jako ty přeslazené pěnové bonbónky. Nudila už se opravdu moc. „Chudáčku můj malej," cvrlikala chápavě. „V léčebně to musí být určitě příšerný."

„No, ve skutečnosti se musím přiznat - vím, že to asi vyzní dost divně - ale docela se mi tam začíná líbit," svěřil se Nate. „Jen by se mi líbilo trochu víc, kdyby to nebylo tak hrozně daleko. Ale je to krásné, moderní místo. A navíc... nevím jak to říct, ale odpočívám tam, protože to jde úplně mimo školu."

„Vážně?" Blair si natřásla polštář pod hlavou a posadila se. V léčebně se odpočívá? Pak to možná bude právě to místo, které potřebuje - osvobození od každodenní lopotné existence. Úplně se viděla, jak zabalená do bílého lázeňského župánku, na obličeji se zelenou jílovou maskou, s nohama i rukama plnýma zapíchaných akupunkturních jehliček odpočívá na pohovce, usrkává čisticí bylinný čajíček a povídá si s ochot​ným odborníkem v bílém plášti.

„Kdyby sis mohla vybrat, kterým zvířetem bys chtěla být?" zeptal by se jí ten člověk. Pohoda, žádné záludnosti.

Léčebna. Jak je možné, že ji to nenapadlo dřív? Jistě, bude tam muset občas chodit na nějaké procedury, ale povídání o sobě jí nikdy nečinilo žádné potíže. Ze všeho nejlepší na tom všem bude, že tam Nate bude taky - budou tam oni dva, spolu, sami, pryč od města a všeho shonu. Bude to přesně takové, jaké si to vždycky přála. Snila o víkendu v Cape nebo v Hamptons, který by strávila jen s ním. Spali by v roman​tickém hotelu se snídaní... Ale taková léčebna v Greenwich v Connecticutu by mohla posloužit stejně dobře. Jistěže si plně uvědomovala, jak moc si přála Natovu arogantní podvodnickou existenci vymazat z povrchu zemského a hlavně z vlastního života, ale teď se zdálo, že se skutečně změnil, že otočil list a začal znovu. A právě toho by chtěla docílit i ona sama!

„A jak se člověk do léčebny vlastně dostane? Můžeš tam prostě jen přijít a zapsat se nebo tě tam musí někdo poslat?" začala vyzvídat. Prohlížela se ve velkém zrcadle na dveřích od šatny a musela uznat, že vypadá fakt hrozně. Měla zubatě ostříhané vlasy a pobledlou tvář. Vypadala snad ještě hůř než na heroinu závislá troska v posledním tažení. Určitě ji při​jmou, o tom není sporu.

„Já myslím, že se můžeš zapsat sama, ale kdo by byl takový magor, aby to udělal?" zamýšlel se Nate.

Blair se jen usmála. Ona by byla. „A chtěl bys zítra večer třeba někam zajít?" začala z jiného soudku. „Vím, že jsem se občas chovala jako pitomá husa, Nate, ale nikdy jsi mi ne​přestal chybět."

„Promiň, ale já jedu zítra na skupinovou terapii," omluvil se Nate. Georgie viděl naposledy v tu noc, jak byla ta ukrutná sněhová vánice. Jackie mu slíbila, že Georgie přijde zítra na terapii, a tak neexistoval důvod, proč by tam neodjel. „Jezdím tam vlakem, takže se vrátím až hodně pozdě večer."

„Dobře. Ale někdy si spolu ven zajdeme, jo?" naléhala Blair. „Ty víš, že mě miluješ," dodala svůdným šepotem a zavěsila.

S nově nabitou energií vyskočila z postele rovnýma nohama. Z hlavy si strhla šátek a rozmetala kratičké vlásky a kapky extra tužícího vlasového gelu, kterých byl po včerejším stří​hání plný pokoj. Otevřela dveře z pokoje a poprvé tento tý​den vyšla ven. „Mami!" zakřičela do haly. „Pojď sem rychle. Potřebuju, abys mi s něčím pomohla!"

Až ji propustí z léčebny, bude občerstvená, omlazená a po boku si ji povede hlavní hrdina! Jaký lepší návrat si může hlavní ženská postava přát?
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Pozndmka: Jména vSech osob, mist a udalost jsou zaménéna nebo smyslena, abychom
ochrénili nevinné. Jmenovité mé.





hej lidi!

Sereriiny slzy

Jak je vidět, pro získáni dobrého záběru jsou pánové ze společnosti Les Best ochotni jít přeš mrtvoly. Je to jedinečná podívaná, což? Par​fém bude na trhu nejdříve v dubnu, takže si budete všichni muset ještě chvíli počkat. Tedy pokud nemáte konexe jako já, která ho mám dávno doma na nočním stolku. Hlavní tón je jasmínový, s jemnými podtóny santalového dřeva a pačule. Používám ho a musím uznat, že je stejně podmanivý jako reklama na něj. Pokud si jako modelku vybrali naši jistou blondýnku, nemohli jsme ani očekávat nic jiného.

-náctileta dědička věnuje léčebně peněžní dar

Zdá še, že N-ovu nebohou matou holčičku pokousala dobrosrdečhá blecha. Aby projevila díky všem, kteří jí v posledních týdnech pomá​hali, rozhodla se podpořit státní léčebný projekt. A sice, doplnit po​někud syrové prostory léčebny v connecticutu o stáje. Stanou se domovem pro koně, prasata, kozy, psy, kočky a kuřata. Zvířata mají totiž velké léčebné schopnosti, a tak by mohla léčebna začít s reali​zací zooterapie. Například takové dojení kozího mléka dělá pravé zá​zraky. Přejme si jen, aby tam naše velkorysá dědička neproklouzla do zvířecí lékárničky!

Vaše e-maily

Milá SD, 
patřím mezi externí pacienty té léčebny v Connecticutu, a když jsem tam byia dneska, nachomýtla jsem se k neob​vyklé situaci. Přišla tam jedna oškubaná krátkovlasá kočka v chlupatých zimních botách. Na recepční pult položila stříbrnou platební kartu a chtěla si rezervovat Soukromý pokoj pro dvoutýdenní pobyt. Nejraději by prý s výhledem na fontánu. Kde to jsme? Sestra jí vysvětlila, že tam nemůže zůstat jako stálý pacient, pokud není nebezpečná sobě nebo okolí. Nabídla jí ale možnost zapsat  se na skupinové terapie, pokud má zájem.

· sun

Milá sun,

Jen se divím, že si nechtěla také rovnou objednat sérii kosmetických sezení. Pokud s ní budeš ve skupině, snaž se jí prokouknout. Předpokládám, že tam bude na důležité misi.

- SD
Co se děje

J a její noví dva parťáci byli hrát bowling v Bowlmore Lanes. MOC jim to společně sluší, ale co naplat? Ve třech to nikdy nemůže fungovat. S v pátek zůstala doma, protože je nemocná. Má holka chřipku. Ale​spoň se snad poučí a příště se nebude v únoru promenádovat v let​ních šatičkách! B byla nakupovat něco na sebe, v čem se může uká​zat v léčebně. Pokud chce trávit čas mezi troskami a zapadnout, musí bezpodmínečně změnit styl. Namířila si to proto do značkového ob​chodu na Mulberry Street. D si zkouší povídat, aby mu to v Básnickém klubu Rivington Rover šlo jako po másle. Tichým šepotem si povídá i v metru. Rytmus pražců mu asi pomáhá držet tempo.

Je na čase vyrazit někam ven a rozšířit si kulturní obzory. Uvidíme se večer na autorském čtení!

Víte, že mé milujete,

super drbna

protože si to umění žádá

„Jsem moc rád, že jsi tady se mnou," svěřil se Dan Záhadě, když ho okousanými žlutými nehty drbala ve skvěle střiže​ných vlasech. Úplnou náhodou dorazil do klubu Rivington Rover na chlup stejně jako ona. Předcházejících padesát mi​nut spolu kouřili camelky bez filtru a osahávali se v jedné z dámských záchodových kabinek. Snažili se naladit na nad​cházející vystoupení. „Jsem docela nervózní."

„Nebuď," Záhada mu povolila černou kravatu a popadla ho za ruku. „Pojďme. Podíváme se, co si na nás osud přichystal."

Vypadli z toalet ruku v ruce. Záhada měla na sobě kanár​kově žluté průhledné saténové šaty, pod kterými jasně pro​svítalo černé spodní prádlo. Dan zvolil svůj nový černý oblek: vypadali vedle sebe zkrátka jako básnická obdoba dvo​jice Bonnie a Clyde.

Malý tmavý klub byl vybudován v suterénu. Do začátku ještě zbývalo dost času, ale přesto tu bylo pořádně narváno. Všichni usrkávali kávu a hověli si na postarších potrhaných gaučích, jimiž byla místnost vybavena. U černého stropu se otáčela stříbrná disko koule a z reprobeden zněl Morrissey a jeho pís​ničky z posledního alba. Byla to hodně depresivní hudba.

Světla se rozsvítila a záhy zhasla. Když blikla ještě podruhé, vystoupila na jeviště drobná Japonka v černém trikotu a rů​žových baletních legínách. „Všechny vás srdečně vítám na autorském čtení v Rivington Rover. Je nám velkou ctí, že jste všichni přišli," šeptala do mikrofonu. „Dnes se vám představí dvojice významných newyorských básníků, kteří budou reci​tovat společně. Dovolte, abych na pódiu přivítala Záhadu Posedlou a Daniela Humphreye!"

Tmavá, přeplněná místnost propukla v ohromný podesk.

„Slyšela jsem, že byli celou noc vzhůru a pod vlivem éčka napsali knihu," zašeptal někdo v davu.

„Já zase slyšela, že jsou to manželé."

„A já, že jsou siamská dvojčata, která se podařilo oddělit hned po narození," špital někdo třetí.

Vanessa do zadní části místnosti proklouzla zcela nepozorovně. „Co je to za jméno, Záhada Posedlá?" ptala se, když přikládala okulár kamery k oku a zoomem si přitáhla jeviště.

Celé Danovo tělo bylo polito ledovým potem. Cítil se hrozně. Všechno se dělo tak nesmírně rychle. Nestačil se ani zamyslet nad tím, jak se podivné, zasmušilé básně z bloku, které nikdy nečetl nikdo než on sám, dostaly sem na jeviště, kde budou zveřejněny před vyprodaným klubem. Navíc po boku docela známé holky. Neměl ale tím pádem ani čas roz-pitvávat pochybnosti o sobě samém. Měl za sebou herecké role ve Vanessiných filmech. Bude z něj nový Rilke. Je čas sundat sako a vyhrnout si rukávy. Má na to.

Záhada na něj čekala na jevišti. Kostnatýma rukama objí​mala mikrofon. Držela ho tak silně, až jí bělaly klouby. Dan si všimnul, že byly připraveny mikrofony dva. Jeden zřejmě pro něj a druhý pro ni.

„Jaké je vaše nejmilejší podstatné jméno?" zeptala se Záhada obecenstva. Měla takový hluboký, chraplavý hlas.

„Koláč," odpověděl od pohledu dementní chlapec s culíkem, který vybojoval místo v první řadě.

„Ty jsi pro mne ten pravý koláček,“ zasyčela Záhada na Dana, když přišel na jeviště. „Chtěla bych tě sníst zaživa."

Dan si odkašlal a zachytil se stojánku od mikrofonu, aby to vůbec ustál. Jaké je vaše nejmílejší sloveso?" zeptal se místo odpovědi. Samotného ho překvapilo, jak sebevědomě promluvil.

„Sex." odpověděla Záhada chladně. Klekla si na kolena a po čtyřech, s mikrofonem v zubech, přilézála k Dánovi. „Sex," Opakovala a plazila se vzhůru mezi Danovýma nohama. Vsta​la a šplhala se po něm, až byly jejich tváře těsni u sebe. V kontrastu si žlutými šaty vypadaly její žlutě zuby ještě ohavnější.

Vanesse se v rukou kamera roztřásla. Tak tohle je důvod, proč o Danovi neslyšela, jak byl týden dlouhý. Proto spolu nepokročili v projektu Dělání poezie. Dan totiž zatím dělá poezii se zde přítomnou Záhadou Posedlou. Pohled na pó​dium Vanessu bodal přímo do srdce. Sledovala kluka, které​ho už skoro tři roky zoufale miluje. Dívala se, jak se její sny rozpadají pod nemilosrdnou podrážkou holky, jejíž skutečné jméno bude pravděpodobně nesmírně nudné a nepoetické. Jmenuje se nejspíš Jane Jamesová. Přes to všechno Vanessa nedokázala přestat natáčet. Danovi se dělo něco, co prostě musela zachytit na filmový materiál. Zdálo se, že poznává sám sebe, odhaluje svoje hlubší vrstvy osobnosti. A to všechno Vanesse přímo před očima.

„Nakrm mě," zavrčel do mikrofonu, když se před ním Zá​hada svíjela. „Polož své nahé tělo na můj prostřený stůl."

Přihlížející banda výskala a ječela nadšením, Dan nemohl věřit, že co se děje, je skutečnost. Vždyť všechno bylo zase tak neuvěřitelné. On byl rock'n'rollový básník, byl bůh sexu! Zapomeňme na Rilkeho, tohle je přímo Jim Morrison! Vytahl Záhadu ze země nahoru a doslova se ponořil do jejích úst pro hladový syrový polibek.

Vanessa to pořád točila. Horké slzy jí stékaly po bledých tvářích, Nemohla se na to vykašlat. Ne proto, že se chtěla trápit. Dělala jen, co si umění žádá.
Na jevišti si Dan rozepnul košili a Záhada mu olizovala hrudník. 

„Můj pane," šeptala žádostivě. 
Můj bože.
diva v prvním jednání

„Všechny vás tady vítám," otevřela Jackie Davisová skupino​vou terapii. Byl pátek odpoledne. „Jsem velmi ráda, že mezi námi mohu opět přivítat naši kamarádku Georginu Sparkovou." Koncem tužky si přitom poklepávala do poznámko​vých listů. „Dnes také očekáváme nového člena našeho kroužku. Než se ale dostaví, využiju příležitosti a představím vám dva naše kolegy, kteří dokázali něco, čemu já říkávám budování života. Vezměme si z nich prosím příklad." Na Nata poté nasměrovala povzbudivý úsměv. „Nate, mohu tě po​prosit, abys nám vyprávěl, co se minulý pátek v noci přihodi​lo, když je už dnes Georgina mezi námi?"

Nate se v židli zhoupnul dozadu a hned ji zase postavil na všechny čtyři nohy. Georgie seděla v kruhu přímo naproti němu s nohama křížem. Měla oranžové saténové kraťásky a oranžové kožené sandály, což vzhledem k počasí za oknem nebylo úplně obvyklé. Ona si to ale mohla dovolit i upro​střed února, protože stejně prakticky nechodila ven. Bezkon​kurenční tmavé vlasy jí padaly do sněhově bílého obličeje. Dívala se na Nata s nesmělým úsměvem na temně rudých rtech.

Nate si dlaně otřel o olivově zelené manšestráky. Nikdo neví, jakou měl chuť teď vstát a políbit ji. Ostatní členové sezení ho zatím napjatě pozorovali v očekávání jeho slov. Něco málo z doslechu věděli, ale zajímala by je skutečná his​torka.

„No tak, do toho, Nate," popohnala ho Jackie.

„V pátek v noci jsem byl u Georgie doma. Užívali jsme si skvělý večer a poznávali jeden druhého," začal konečně poví​dat. „Po chvíli jsem ale nabyl dojmu, že si Georgie zároveň prožívá i svoji vlastní vnitřní party, která začala u domácí lé​kárničky. Když ale znenadání upadla do hlubokého spánku, dostal jsem o ni strach, a tak jsem zavolal Jackie."

„Bylo to zoufalé žadonění o pomoc," vstoupila mu do vy​právění Georgie. Pronesla tu větu s neobyčejným nadšením.

Nate se v duchu pousmál. Pořád měla v hlavě trochu ne​pořádek, ale zároveň mu připadala neodolatelná. Byl osudu moc vděčný, že na terapie bude muset jezdit ještě dlouhých šest měsíců, protože za tu dobu se mu snad podaří pomoct jí tak, jak ona pomohla jemu.

„Přivezli jsme ji na kliniku právě včas. Bude tady teď nějaký čas bydlet. A má se tady jako v bavlnce. Mám pravdu, Geor​gie?" zakončila příběh nadšená Jackie.

Georgie přikývla a rukama se objala kolem těla. Ve tváři měla klidný úsměv: „Takový flák masa, co jsem dostala včera k večeři, jste v životě neviděli."

„Pojďme teď společně zatleskat, abychom oba hlavní hrdi​ny odměnili za jejich neobyčejnou vnitřní sílu!" křičela Jackie a všichni přítomní se na svých místech postavili a začali tleskat. I Nate a Georgie.

„Ahoj," odezíral Nate z Georgiiných krvavě rudých rtů, které si hned nato olízla.

„Ahoj," vyslovil na oplátku.

„Pojďte za mnou, slečno. Následujte mne tudy, prosím."
Blair si uhladila čerstvě vytrhané obočí a nanesla si na rty čerstvou vrstvu růžového lesku. Následovala jednu z uniformávaných sestřiček chodbou léčebny. Vedla ji přímo do místnosti, kde byla skupinová terapie dávno v plném proudu. Blair měla na sobě značkové černo-červeno-purpurové zavinovací šaty od Diane Furstenberg, ke kterým si zvolila své nejmilejší koženkové kozačky s ostrou špičkou. Byly černé a sahaly jí po kolena. Blair byla velmi pozitivně naladěná, protože se těšila, až se před očima skupiny zahrnující i Nata bude moci vyzpovídat ze všech svých trápení.

Sestřička konečně zastavila u jedněch dveří. Když je otevřela, ozvalo se: „Vítej mezi námi, Blair Waldorfová." Přiví​tám přišlo od staromódně oblečené paní s příšernou hnědou rtěnkou na rtech. Jakmile se dveře otevřely, tahle dáma vsta​la a přešla ke dveřím, aby Blair od sestry převzala. „Moje jméno je Jackie Davisová a jsem vedoucí této skupiny. Připoj se prosím k nám a posaď se."

Blair zrentgenovala skupinu. Byl tam Nate, její Natíček, a vypadal skvěle jako vždycky, protože mu olivově zelené manšestráky skvěle ladily ke smaragdovým očím. K Blaiřinu zklamání byla v kruhu ale jen jedna volná židle, a to přímo vedle té Jackie, o níž už teď mohla Blair bezpečně prohlásit, že je to úplná nána.

„Můžete se všichni posadit," pokračovala Jackie a sedla si na své místo. „Nyní uděláme to, co děláváme vždycky, po​kud naši skupinu prvně navštíví nový člen. Prosím teď tedy každého z vás, aby se představil a řekl nám, jaká látka nebo životní etapa ho mezi nás přivedla. Tentokrát vás prosím, abyste mluvili co nejjasněji a nejpodrobněji. Pamatujte, že pojmenováním své slabé stránky uděláte první krok k jejímu překonání. Neboj se, Blair," obrátila se Jackie v hovoru přít​mo k ní a povzbudivě jí položila ruku na rameno. „Nebudu tě žádat, abys začala ty. Billy, mohl by ses ujmout slova?"

Podsaditý svalnatý kluk v bílé mikině Darthmouth si ner​vózně promnul ruce. „Moje jméno je Billy White. Jsem zá​vislý na posilování a na pití nápojů podporujících růst svalo​vé hmoty," začal. „Trpím bulimií vyvolanou excesivním cvičením."

Další byl na řadě Nate. Pořád nemohl uvěřit, že se sem Blair nechala přijmout na léčení, ale znal ji dost dlouho na to, aby ho to nijak zvlášť nepřekvapilo. „Jsem Nate a léta jsem každý den kouřil marihuanu. Musím ale říct, že v poslední době na to už ani nemám chuť." Bylo pro něj docela těžké přiznat to před Blaiřinýma očima, protože ona jediná ho zná z dob, kdy byl permanentně v rauši.

Blair pozvedla obočí, aby jemně naznačila, jak je příjemně překvapená. Že by se Nate skutečně změnil? Dělal to všechno pro ni?
„Jmenuji se Hannah Koto," pokračovala v představování dívka na židli vedle Nata. „Od doby, co mi loni v létě umřel pes, jsem nedokázala přežít ani den bez éčka." Podívala se na Jackie a opravila se: „Promiňte, bez extáze."

„Já jsem Campbell a jsem notorický alkoholik," přiznal se blonďák, kterému byste od pohledu neřekli víc než deset let. „Zlikvidoval jsem rodičům celý vinný sklep, který mají v Darien a v Cape Cod."

„Já se jmenuju Georgie a dělala jsem snad všechno," uved​la se mimořádně krásná dívka s dlouhými sametově hnědými vlasy, velikýma hnědýma očima a tmavě rudými rty. Měla na sobě krátké oranžové saténové šortky Miu Miu a rozkošné mandarínkově žluté kožené sandálky Jimmy Choo. To bylo vše, čeho si Blair letmo všimla. „V poslední době jsem si ob​líbila léky a žila jsem v neustálém strachu, že jednou usnu a nikdy víc se neprobudím. Ale teď, když mám svého rytíře v zářivé zbroji...," zamrkala hustým hnědým obočím směrem na Nata, čímž Blair pochopitelně vrcholně dopálila.
„Děkuji ti, Georgie," vstoupila jí do řeči Jackie dřív, než mohla dokončit větu. Jackie se obávala, aby Georgie neřekla něco, co by ohrozilo její kontrolu nad skupinou. „Kdo je na řadě další?"

„Jsem Jodia a taky jsem alkoholička," představila se boubelatá dívka sedící vedle Blair. „Jednou jsem dokonce pila par​fém."

„To já taky," skočila jí do řeči Blair. Těšila se, jak svým osudem trumfne zatím nejlepší Georgie. Rozpleda si nohy a záhy je opět překřížila. Dala tak celému osazenstvu mož​nost lehce jí nahlédnout pod šaty. Kdo by si nepřál zjistit, kde asi končí její sexy černé okaté punčochy? „Já jsem Blair a..." Chvilku zaváhala. Kde má začít? Zhluboka a dramatic​ky se nadechla.

„Mí rodiče se loni rozvedli. Důvodem byl můj otec, který v sobě odkryl homosexuální orientaci a začal mámu podvá​dět s jejím osobním asistentem, kterému bylo teprve dvacet jedna let. Dodnes jsou spolu a žijí ve Francii, kde se starají o vinici. Moje máma se nedávno provdala za jednoho odpor​ného debila, který se živí jako majitel developerské společ​nosti. Spolu teď čekají dítě, ačkoli je na to máma docela sta​rá. Bude to holka, zjistili to tento týden. Měla jsem všechny předpoklady dostat se v předkole na Yale, ale vůbec se mi nepovedl přijímací pohovor. Jeden z tátových starých přátel mi nabídl opravný pohovor. Jenže to byl velmi přitažlivý muž a já jsem nikdy s žádným starším mužem nic neměla, a tak jsem si s ním trochu začala," v tom okamžiku k Natoyi vy​slala omluvný pohled. Určitě jí to ale odpustí, když ona od​pustila jemu, že se jí ztratil.

Jackie poslouchala s pusou dokořán. Za svou praxi se set​kala se spoustou pacientů, kteří jdou ve vyprávění hlouběji, než je nezbytné. Byla zvyklá, že některé děti svůj příběh hodně prožívají, ale tahle Blair se v tom svém přímo vyžívala.

„Řekla bych, že jeden z důvodů, proč jsem si ostříhala vla​sy, bylo zohavit se. Když jsem se ale stříhala, neuvědomovala jsem si to. Dokonce jsem si myslela, že mi krátké vlasy bu​dou slušet. Teď si ale myslím, že jsem jen pomocí nůžek do​stala všechnu vnitřní zlobu na povrch a dala jsem průchod svým emocím. Chápete? A tento týden jsem dokonce ani jednou nebyla ve škole. Nebyla jsem ale vysloveně nemocná, jenom jsem nemohla -"

„Promiň, že ti skáču do řeči, ale jde o to, abys jednoduše pojmenovala svůj problém -" Jackie nezbývalo než ji usměr​nit, protože bylo nad slunce jasnější, že Blair sama od sebe hned tak neskončí.

Blair pokrčila rameny a začala si otáčet prstýnkem na prste​níčku. Zdálo se, že je nutné, aby měla nějaký specifický problém, nebo ji odtud vyloučí. „Někdy, když je mi smutno - což je v poslední době skoro pořád - hodně jím, anebo jím věci, které mi nesednou. A potom se donutím ke zvracení." Tak, to znělo zatraceně dobře.

Jackie kývala hlavou. „A teď ten problém pojmenuj, Blair. Určitě víš, jak se takový problém jmenuje."

Blair na ni zůstala koukat. „Zvracení vyvolané stresem," odpověděla sebejistě. Věděla, že Jackie chce, aby vyslovila slovo bulimie, ale byl to tak strašidelný výraz, že ho odmída vypustit z pusy, natož ještě před Natem. Bulimie je nemoc pro chudáky.

Všichni ostatní ve skupině se začali hihňat. Jackie zuřila, protože teď potřebovala najít způsob, jak skupinu rychle vrátit do patřičných kolejí, když je Blaiřino vystoupení tolik pobavilo. „Jsem si jistá, že tohle je jedna z možností, jak to pojmenovat," poznamenala nahlas a zároveň si něco zapsala do poznámek.

Pak zvedla oči a uhladila si poškozené hnědé vlasy. „A teď jsem na řadě já. Jmenuji se Jackie Davisová a mým posláním je pomáhat vám odpoutat se!" Pěstí při těch posledních slovech vystřelila do vzduchu a povzbudivě zaječela, jako by byla na basketbalovém zápase a její tým právě vstřelil koš. Očekáva​la, že ostatní členové skupiny rovněž zatnou pěsti a zaječí společně s ní. Ale místo toho na ni jen všichni zůstali nechá​pavě zírat. „Tak jo. Dobře. Teď chci, abyste vytvořili dvoji​ce, protože nás čeká krátké cvičení, kterému s oblibou říkám ,Táhni k čertu, démone'! Jeden z dvojice bude představovat problém, od kterého se chcete odpoutat. Druhý z páru se proti vám postaví čelem a řekne démonovi do očí, kam má jít. Říkejte mu, co chcete, ale prožijte si to. Musí to být jako doopravdy. Jasné? Jdeme na to. Vytvořte dvojice. Je nás tady ale jen sedm, a tak některý z vás bude ve dvojici se mnou."

Hannah se přihlásila. „Moment. Chci se zeptat, máme představovat svého démona nebo démona toho, který bude křičet?"

„Jeho démona," objasnila smysl hry Jackie. „Je to skutečně funkční způsob, jak ho vymýtit!"

Blair očekávala, že pro ni Nate přijde a bude s ní chtít být ve dvojici, ale než k tomu vůbec dostal příležitost, zvedla se ta pobledlá mrcha v nevhodných oranžových kraťáskách, přistoupila k němu a vzala ho za ruku. „Budeš se mnou?" slyšela ji Blair sladce žadonit. Mezitím se spárovali i všichni ostatní, takže lichá zůstala Blair. Bude si tedy muset povídat s Jackie.

„Dobře, Blair, jdeme na to!" vykřikla Jackie nadšeně. Měla na řasách nános levné hnědé řasenky a vypadala jako ropu​cha. „Řekni tomu ohavnému démonovi, kam musí jít!"

Teď nastal okamžik, kdy se Blair konečně začala prvně za​mýšlet nad tím, jestli je pro ni léčebna tím pravým místem. „Já musím ale jít na toaletu," oznámila. Doufejme, že až se vrátí, bude už tohle cvičení skončeno. Když bude mít štěstí víc, stihne si i sednout vedle Nata, dokud budou ještě ostatní cvičené opice stát.

Jackie si ji podezíravě prohlédla. „Dobře, ale pospěš si. A dovol, abych ti připomněla, že jsou všechny místnosti v bu​dově pod neustálým dohledem kamer."

Blair jen obrátila oči v sloup, když otevírala dveře z míst​nosti a procházela chodbou směrem na dámy. Umyla si ruce, nanesla na rty čerstvou vrstvu lesku a rozvázala si šaty. Zr​cadlu nad umývadly nastavila nahý hrudník, aby tomu chu​dákovi, co má na starosti kamerový systém, poskytla laciné pobavení. Pak se zase upravila a vykročila na cestu zpátky. Chtěla zkontrolovat, jestli je ta hra opravdu za nimi.

Nate a kráska v kraťasech Miu Miu stáli nedaleko dveří. Ona objímala Nata kolem krku a jejich tváře byly jen několik centimetrů od sebe.

„Přemýšlela jsem, jak ti mám poděkovat za ty nádherný růže," zaslechla Blair šepot slečny kraťáskové. „Chtěla bych tě po​zvat na projížďku na ponících."

Stačila jediná věta, aby si Blair uvědomila, že ta holka ne​promlouvá ke svému démonovi, ale k Natovi.
Blair se rozhodla počkat si ještě na Natův projev znechuce​ní, který teď bude jistě následovat. Pořádně slečně kraťásko​vé vytmaví, co si to vůbec dovoluje mu nabízet. Ale on se na ni místo toho jen sladce usmál a v puse radostně povaloval jazykem. Nemohl se dočkat, co mu poví dál.

„Aby ti nebyla zima, zabalím tě do -" Blair netoužila po​slouchat zbytek další věty, kterou Georgie právě pronášela. Bylo jí nyní docela jasné, proč se Natovi v léčebně tolik líbí a proč se najednou změnil k nepoznání. Krokem vzad se vy​tratila ze dveří. V hale vytáhla z kapsy telefon, aby zavolala mámě. Auto tu pro ni mělo být až za dvě hodiny, ale jí se rozhodně nechtělo čekat tak dlouho. Léčebna nemá s lázněmi absolutně nic společného; je to jenom další třída plná chudáků, kteří zoufale potřebují pomoct naučit se žít.

„Tady je používání mobilních telefonů přísně zakázáno, slečno!" zakřičela na ni jedna členka odborného personálu. Blair na ni chvilku beze slova koukala a pak odkráčela chodbou do vstupní haly. Jedna z recepčních si právě četla noviny, na jejichž zadní straně byla celostránková barevná reklama na nový parfém, Sereniny slzy.

Konečně to Blair všechno došlo. Nikdy předtím ji to nena​padlo, ale skutečnou královnou návratů je přece Serena van der Woodsen, její domnělá nejlepší kamarádka. Loni na pod​zim se nechala vyrazit z internátní školy. Když se vrátila do města, nemluvil s ní ani patník. Přivezla si s sebou tak pří​šernou pověst, že se s ní byly ochotny bavit jen bezpáteřní krávy. Během dalších několika týdnů ovšem Serena předved​la takové strhující divadlo, že si všechny získala zase zpátky na svou stranu, Blair nevyjímaje. A dneska je dokonce oprav​dovou hvězdou, protože propaguje parfém v celosvětové re​klamní kampani. Pokud Blair skutečně někdo může pomoct proklestit si cestičku zpátky na vrchol a donutit všechny kolem, aby jí padli k nohám, je to jen a jen Serena.

Blair zatlačila, jak bylo psáno na prosklených vchodových dveřích, a vyšla před budovu léčebny. Nad mramorovým schodištěm se zastavila, aby se nadýchala čerstvého vzduchu. V příštím okamžiku už vytáčela Serenino mobilní číslo.

„Blair?" zakřičela do sluchátka Serena. Trochu jí vypadával signál. „Já už se bála, že jsi na mne naštvaná." Od křičení se jí spustil kašel. „Ani nevíš, jak mně je zle."

„Kde jsi?" zeptala se Blair, aby přešla rovnou k věci. „Nejsi takhle náhodou v taxíku?"

„To víš, že jo," kývla Serena. „S pár lidma, co jsme točili tu reklamu, jsem pozvaná na premiéru nějakýho filmu, tak jedu tam. Chceš jet taky?"

„Já nemůžu," odpověděla Blair. „Sereno, potřebovala bych, aby ses pro mne stavila. Řekni řidiči, ať najede na dálnici I 95 a jede do Greenwich, sjezd 3. Je tady na Lake Avenue Ústav pro léčbu závislostí. Kdyby se ztratil, tak ať se někoho zeptá, všichni to tu znaj. Přijedeš?"

„Do Greenwich? Ale to bude taxíkem stát dobrejch sto ba​bek!" namítala Serena. „Co se děje, Blair? Proč jsi prosím te​be v Greenwich? Doufám, že to nemá žádnou souvislost s tím postarším chlapíkem, co jsem tě s ním tuhle večer viděla. Viď, že ne?"

„Já to tágo klidně zaplatím," přerušila ji Blair nedočkavě. „Všechno ti to vysvětlím, až přijedeš. Tak uděláš to pro mne, S?" ujišťovala se. Nasadila takový tón, který naposledy pou​žila jako malá holka, když něco žebrala na mámě.

Serena se chvilku odmlčela, ale Blair věděla, že se jí svoji starou dobrou kamarádku nalákat podařilo. V telefonu to za​praskalo, ale bylo slyšet, jak se Serena domlouvá s řidičem.

„Budu muset končit, protože mám slabou baterku," zakři​čela do telefonu. „Ale budem tam za chvíli, počkej, kde jsi, Blair. Jo? A ještě taková perlička, s Aronem jsme se rozešli."

Blair nosem vdechla ledový vzduch a leskem natřené rty se prolomily v samolibý úsměv. To byla velmi potěšující infor​mace. „Promluvíme si o tom, až přijedeš." Když zavěsila, po​sadila se na ledové mramorové schody a utáhla si přezku u nebesky modrého kašmírového kabátu. Pak si přes hlavu přehodila velikou kapuci a zapálila si ultra lehkou meritku. Lidé v autech projíždějících kolem léčebny si mohli prohléd​nout tajemnou, ale sebevědomou dívku schovanou v modré kapuci. Blair neztrácela důstojnost, ačkoli se ve scénáři jejího života právě změnila zápletka i všechny dialogy.
o čem si povídat když ne o lásce

„Všechny si běžte do šatny pro bundy," překvapila Serena hlouček deváťaček u kulatého stolu. Bylo zase pondělní po​ledne a s ním další hodinové povídání. „Vezmeme vás ven. Jde se na horkou čokoládu do Jackson Hole."

„A ničeho se nebojte, máme to dovolené," ujistila je ještě Blair a prohlížela si svůj odraz ve všudypřítomných zrcad​lech. Byla zase v kadeřnictví, aby jí napravili, co si sama nůž​kami po babičce ostříhala. Vypadala teď jako Edie Sedgwicková, hvězda filmů Andyho Warhola s tematikou jeho továrny na umění - The Factory. Byl to dokonalý úlet.

„Paráda," vydechla Jenny, když si ji prohlédla. „Vypadáš přímo skvěle." Jenny byla tak šťastná, že se sešla s Leem, že svou radost přenášela do hovorů se všemi ostatními. Rozdá​vala dobrou náladu na potkání.

Blair se k ní otočila, aby vznesla svou obligátní otázku: „Kontrolovala sis e-mail?" optala se.

Jenny se rozzářily oči. „Ano, ano. Kontrolovala!"

Blair si rozmýšlela, jestli by nemohla Jennyino evidentní slepé nadšení k něčemu potřebovat, ale nakonec se rozhodla nechat to být. Bylo mnohem zábavnější pozorovat její bla​hou nevědomost. Možná nakonec nebude ta role starší sestry tak příšerná. Všimla si také, že Elise Wellsová má na sobě dnes krátký černý svetřík, zatímco obyčejně nosívá příšerné jedovatě růžové roláky. Výborně. Zdá se, že její maminka konečně zavraždila jejího tatínka, protože prokoukla, jaký to byl nehorázný gauner.

„Jak to vypadá s tátou, Elise?" zeptala se Serena, jako by Blair četla myšlenky.

Jaké bylo Blaiřino zklamání, když se Elise vesele usmála: „Je to skvělý. O víkendu plánujou vyrazit s mámou někam na výlet." Smála se a šťouchla potutelně do Jenny. „Ale to je teď jedno. Jenny má důležitější novinku."

Jenny cítila, že je určitě červená jako rak, ale bylo jí to fuk. „Já jsem zamilovaná," svěřila se.

Serena a Blair si vyměnily nešťastné pohledy. Poslední věc, o které se dnes toužily bavit, byla láska. „Tak, utíkejte si pro ty bundy," končila diskuzi Serena. „Počkáme na vás venku."

Vzduch uvnitř bistra Jackson Hole na Madison Avenue byl nedýchatelný. Prosáknutý smradem z mastných hamburgerů a protkaný neustálými pomluvami, které pramenily u všech stolků. Zatímco členky party A vstupovaly a usedaly k volnému stolu, v zadní části sedící Isabel Coatesová a Kati Farkasová byly v pilném hovoru. S kýmkoli, kdo byl ochoten je poslou​chat, se bavily o událostech posledních dní.

„Už jste slyšeli o Natu Archibaldovi a té holce z Connecticutu?" zeptala se Kati. Nechala se přes víkend ostříhat na​krátko a její německý nos teď vypadal dvakrát větší než dřív. „Zavřeli je potom, co je chytli, jak se spolu milujou v léčebně, schovaní v úklidový místnosti. Nate teď bude muset místo tam podstoupit léčení někde ve městě."

„Počkej, já myslela, že to byla Blair, se kterou se miloval mezi těma kbelíkama," zarazila se Isabel. Její maminka má za kamarádku šéfredaktorku časopisu Vogue, a tak Isabel voněla jako Sereniny slzy - dostala toho vzorek a teď z něho měla rýmu.
„Ne, ty blázne. Blair přece teďko chodí s tím starým pápr​dou, copak jsi zapomněla? A taky už není pravda, že je těhot​ná. Prodělala samovolný potrat, proto tolik chyběla ve škole."

„Slyšela jsem, že si Serena i Blair dneska podaly přihlášky na Kalifornskou univerzitu," vstoupila do hovoru Laura Salmonová. „Mají tam zavedený systém, že si na přihlášku vy​píšeš víc oborů, o který bys měla zájem, a oni tě přijmou tam, kam se vejdeš. Dozvíš se to jen o pár týdnů později." Po​zvedla tenké jahodově blonďaté obočí a poznamenala: „Mož​ná bychom si tam měly podat přihlášku všechny!"

Ne že by některá z nich skutečně zvažovala jako reálnou možnost jít studovat na Kalifornskou univerzitu.

„Tak jaké to bylo, fotit reklamu na parfém?" hořela zvěda​vostí Mary Goldbergová. Dívky z party A ještě pořád očeká​valy hrnky s horkou čokoládou. Cassie Inwirthová a Vicky Reinersonová, sedící každá po jedné straně své třetí kama​rádky, okamžitě nastražily uši. Všechny tři holky si přes ví​kend nechaly ostříhat obdobné krátké účesy. Nedaly si je ovšem udělat od Gianniho v salonu Garren, a tak vypadaly jako tři špatné kopie původního Blaiřina originálu. A jako tři neporovnatelné chudinky vedle Blaiřina současného účesu.

„Studený," odpověděla Serena. Otřela si nos do papírového ubrousku a pak si dlouhé vlasy vyzdvihla vysoko nad hlavu. Zatočila si je a vytvořený uzel propíchla tužkou, aby se ne​rozvázal.

Pochopitelně že teď všechny tři šeredně litovaly, že se daly stříhat.

„Já bych se o tom raději ani nijak dál nešířila," dodala Se​rena tajemně.

Blair se naklonila přes stůl a srozumitelným šepotem dívky zasvětila do situace: „Během natáčení se totiž rozešla s Aaronem." Pak si sedla opět pěkně zpříma a rázně dodala: „A ko​nec diskuze."

Číšník před ně naservíroval kouřící hrnky se sladkou čoko​ládou. Bylo jí hodně, a navíc byla přiklopená ohromným kop​cem šlehačky.

„Mohly bychom se teď chvilku bavit o lásce?" zeptala se bojácným, třesoucím se hláskem Jenny. Rozhlédla se přitom po místnosti. Kdyby měla štěstí, Leo by sem přišel a ona by jim ho mohla hned představit.

„Ani náhodou!" okřikly ji rázně Serena i Blair současně. Právě proto je všechny vytáhly z jídelny sem do Jackson Ho​le: aby se nemusely bavit o klukách, jídle, rodičích, škole ani o ničem jiném. Jediné, co si přály, bylo posadit se, vychutnávat horkou čokoládu a užívat si přítomnost ostatních.

Zničehonic veškeré osazenstvo podniku ztichlo. Do dveří totiž doslova vtančil Chuck Bass v kloboučku s liškou a slad​ce modrém kabátě. Jeho monogramem zdobený prstýnek na malíčku se jen blýskal, když obcházel hosty a každému dával do ruky růžový letáček.

„Kdo nepřijde, je suchar!" vykřikoval a vyklouzl zase pryč na ulici. Zavírající se dveře po místnosti kromě závanu čer​stvého vzduchu rozptýlily i oblak Sereniných slz, kterými byl Chuck navoněn.

Letáček byl pozvánkou na večírek, který se koná v pondělí večer. V další vteřině tedy všichni hosté opět měli téma, o kterém mohli vesele štěbetat.

„Půjdeš tam?"

„Počkej. Vážně si myslíš, že se tam Chuck přizná ke své orientaci?"

„Ne, vždyť je to narozeninová oslava. Četlas to vůbec?"

„Ale my spolu chodili už do školky. Vím bezpečné, že má narozeniny v září. Ani to teda není jeho večírek. Slaví zřejmě ta holka a on jenom pomáhá rozdávat letáčky."

„Stejně si myslím, že je i na holky. Viděla jsem ho totiž v sobotu s jednou kočkou z L'École Française. Skoro to spo​lu dělali."

„Hele, znáš stránku www.gossipgirl.net? Tak já si myslím, že to je on!" prohlásila Mary Goldbergová.

„Ty si myslíš, že Super Drbna je kluk?" ujišťovala se Vicky Reinersonová, jestli neslyšela špatně.

„To přece není možný!" rozesmály se nevěřícně Serena i Blair.

Mysli si, co chceš, ale fakt je, že nikdy nevíš.
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hej lidi!
Ne že bych byla nějak náročná

Touhle dobou jste, počítám, všichni měli možnost přečíst si letáček, který vás všechny zve na moji pondělní oslavu. Pokud se jí chcete vyhnout, budete si muset zalézt někam do jeskyně! Ale prosím vás, neobtěžujte se chodit, dokud nebudete mít alespoň jednu z násle​dujících věcí:

štěňátko pudlíka v životní velikosti plné karamelek

Tolik lahviček Sereniných slz, kolik poberete. Vím, že se na ně čekají fronty, ale Jsem závislá.

Nejlepší vstupenku na květnový festival do Cannes 
Diamanty

Skvělý smysl pro humor

Všechny krásné kluky, které máte v adresáři

Co se děje

N a jeho nadmíru bohatá pobledlá přítelkyně se spolu projíždějí po Central Parku v kočáře taženém koňmi. Vypadá to, že jí na odpoled​ne dovolili v léčebně vycházky za dobré chování. S a B zkoušejí všechny modely Les Best, které zahrnuje podzimní kolekce. V přines​la obálku z konopného papíru a nechala ji v uměleckém sekretariátu Riverside Prep. Myslíte si, že přinesla jeho učitelce na dramaťák k po​souzení svou videonahrávku D-ova vystoupení nebo ne? To se zatím můžeme jen dohadovat! D a jeho bláznivá básnířka pokřikovali z okna jejího bytečku v čínské čtvrti na lidi na ulici. Malá J a její nový objev si prohlíželi nabídku tetovacího salonu Stink v East Vlllage. Modleme se, že je to jen náhodná zastávka na romantické procházce.

A teď několik ožehavých otázek...

Bude z Na jeho nezbedné dědičky příkladný pár?

Rozdýchá B někdy N-ovu nepřítomnost? Nechá si zase narůst vlasy? A - ještě že je odpověď na cestě - vezmou ji ke studiu na Yale??

Vydrží S a B přátelství... alespoň do maturity?

Stane se z S vyhublá, bezcenná supermodelka, živá jen o celeru? A vydrží někdy s někým chodit déle než pět minut?

Věnuje ještě někdy V našemu D-ovi alespoň pohled?

Bude D dál chodit s tou žlutozubou básnířkou? Myslíte, že pokud ano, zežloutnou jemu zuby taky? A napíše vůbec ty svoje paměti?

Přijmou nás ostatní na vysoké školy? A co je důležitější, podaří se nám všem vůbec odmaturovat?

Podaří se vám někdy rozluštit, kdo vlastně jsem?

Nebojte se, všechno se to včas dozvíte.

Uvidíme se v pondělí na mém večírku. A nezapomeňte s sebou vzít alespoň jeden vysněný dárek. Au revoir!

Víte, že mě milujete,

super drbna










































